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Я внимательно всматриваюсь вниз, по бокам моего поля зрения мерно вздымаются огромные и могучие крылья. Изредка я окидываю взглядом горизонт и вновь возвращаюсь к своему занятию. И вот в очередной раз я перевожу взгляд с лугов и рощ, проносившихся внизу, на горизонт, а потом перевожу взгляд выше на голубое небо и светило. На мгновение я залюбовался спокойным и безмятежным небом, на котором было несколько пушистых облаков. Но потом вышел из блаженного состояния покоя и расслабленности, поскольку мне было хорошо известно, как быстро эта безмятежная лазурная высь может превратиться в пылающую домну. И чтобы это предотвратить, необходимо уничтожить врага первым, превратив всё под собой в пылающую преисподнюю. И поэтому я вновь возвращаюсь к лицезрению пространства вокруг себя.

   Шла практически вторая восьмица с того момента, как мы узнали о большом нападении на приграничные деревушки детьми Эпибестея. Творения Эпибестия не были похожи друг на друга, но сумели собраться на большую охоту под едиными знамёнами. За это время я и мои товарищи сумели выследить множество охотничьих стай врага и уничтожить их. Вот вчера мы выследили ещё одну — в результате завязалось сражение. Враг оказался практически разбит, но, к сожалению, избиение врага прервала наступившая ночь и остатки противника, воспользовавшись темнотой, сумели прорваться сквозь ряды моих людей и сбежать с поля битвы, тем самым избежав полного уничтожения. Я не знаю скольким из них удалось прорваться и скрыться от нас: десяти, двадцати или сотне, я знаю только одно, я ни за что не дам сбежать никому из них… Вернее не я, а мы, не нужно забывать про ту, кто несёт меня на своих крыльях. МЫ найдём их всех и испепелим до тла. А с тех кто выживет сдерем шкуру, чтобы остальным детям Эпибестея было не повадно нападать на детей моего могущественного и великого Отца…

   — Я ничего не вижу, хотя мы уже пролетели достаточно большое расстояние. А ты что-нибудь заметил по пути? — раздался голос в моей голове.

   — И я ничего не заметил, они словно испарились… — отвечаю я. — Возвращаемся. Необходимо узнать куда двигается наша группа и не изменил ли враг маршрут своего бегства.

   Дракон послушно развернулся, и мы направились туда, где далеко позади, по земле передвигался отряд из наших подчиненных. По сравнению с нами они двигались крайне медленно. Ну оно и неудивительно, ведь я то передвигаюсь с помощью крыльев, дарованных мне, а они всего лишь на лошадях, и где им угнаться за этими могучими крыльями. При этим мыслях, я с гордостью бросил взгляд на крыло слева от себя. После вновь вернулся к своим думам насчёт происходящего. Где же они? Куда они подевались? Мы уже давным-давно должны были их настигнуть… Не могли же они убежать на своих двоих так далеко, что мы не может их догнать на крыльях? Такое чувство, что мы ищем не в том направлении… Но следопыты из моих подчиненных сказали, что враг продвигается в ту сторону, куда мы летали до этого. Может быть враг свернул и начал отступать в другую сторону? Посмотрим.

   Я внимательно осматриваюсь по сторонам, стараясь не пропустить отряд, следовавший за врагом. Наконец вдалеке показалась рассыпавшаяся по местности и стремительно скачущая навстречу нам группа всадников. В авангарде отряда ехало около пяти всадников, за ними следовали остальные. Дракон повернулся ко мне и сообщил:

   — Вон они.

   — Вижу, — подтверждаю я.

   — Они движутся всё в том же направлении. Может быть они потеряли след? Поэтому-то мы и ничего не обнаружили, и враг попросту уже давным-давно свернул в сторону?

   — Не должно быть… нечего гадать, как только сблизимся, спросим у них.

   Как только дракон оказался над авангардом отряда, я взглянул вниз и пробормотал «синее пламя», и внизу вспыхнула хорошо различимая вспышка синего цвета. В ответ я заметил возникшее из ниоткуда в воздухе зеленое пламя. Условленный знак, обозначающий то, что мои люди не потеряли след.

   Дракон также заметил этот знак и повернулся ко мне:

   — Значит они всё ещё шли в ту сторону где мы были до этого? Тогда где они? Почему мы никого не заметили при разведке местности впереди?

   — Не знаю, но я знаю только одно — они где-то позади нас и идут всё так же в правую сторону от заката.

   — Но позади их нет, — раздалось возражение мне в ответ. — Ты же сам видел, мы пролетели довольно большое расстояние и для того, чтобы его преодолеть пешком или как они на четырех, необходимо время, которого у них не было. Если у них, конечно же, не выросли крылья как у меня.

   — Значит эта какая-то уловка, которую мы не поняли. Поэтому необходимо быть настороже.

   — Что эти бешеные звери смогут нам сделать?

   — Ну хотя бы улизнуть от нас…. Тем более, не забывай, как они вчера огрызались нам. В их рядах могут быть маги.

   — Были. Ты их всех наверняка перебил ещё вчера.

   — Возможно.

   — А ты сам что думаешь? Куда они подевались.

   — Я думаю может…

   — Что может?

   — Может они спрятались от нас. По пути было несколько мест, где они могли бы укрыться.

   — Ммм… Значит ты считаешь, что они спрятались? — раздался разочарованный вопрос в моей голове.

   — Да, и главное не дать им покинуть укрытие, где они сейчас засели.

   — И как мы это сделаем? Мы же не знаем где они прячутся.

   — Ты будешь летать из стороны в сторону, тем самым пугая их и заставляя отсиживаться в своей вонючей норе, куда они в этот момент забились. Если они не смогут никуда бежать, а вместо этого будут скрываться, то драконьи рыцари вскоре их настигнут и откроют нам укрытие.

   — Где в конце концов мы найдем и выволочим их за смердящие шкуры, а затем спустим их с них, — закончил голос в голове.

   — Да, но пока что рано о чем-либо говорить, сначала их необходимо найти.

   — Это верно… Тогда я вновь лечу вперед, туда куда они направлялись.

   — Да, лети.

   Дракон, накренившись на одно крыло, развернулся и устремился вперед… Когда мы вернулись ещё раз из разведки к отряду и дракон было развернулся, для того чтобы вновь полететь на разведку, я внезапно сказал:

   — Постой, не торопись лететь. Скоро путь драконьих рыцарей проляжет вон через ту рощицу.

   — И что?

   — Она достаточна большая и в ней вполне можно спрятаться, — пояснил я.

   — Ты хочешь, чтобы драконьи рыцари вошли в неё и поискали их там?

   — Нет, пусть обойдут её.

   — Но зачем? — раздался голос в голове.

   — Пусть поищут следы, вдруг противник укрылся именно там, — ответил я, следом за этим пояснив: — Не хочу подвергать своих людей риску. При сражении в лесу, пусть и не очень густом, результат будет явно не в их пользу.

   Я, покопавшись в седельной сумке, достал небольшой пергамент и что-то на подобие карандаша, написал на нём свой приказ, после чего свернул его, достал ленту с грузом, прикрепил послание к нему и, слегка прицелившись, запустил его вниз. От передового отряда отделился один всадник и поскакал к месту падения. Забрал послание и вернулся обратно. После чего отряд остановился, дождался остальных, и как только все сгруппировались им всем было донесено моё послание. Несколько пар разведчиков, отделившись от основного отряда, начала огибать рощицу с двух сторон. Встретившись, разведчики остановились, и уже объединившись в один отряд, направились обратно. Я внимательно и настороженно наблюдал за этой суетой, дабы если что прикрыть своих людей с высоты. После того как разведчики вернулись к основному отряду, через некоторое время в воздухе загорелось красное пламя.

   Заметив его, я повернулся к голове дракона и передал:

   — Разведчики не обнаружили следов того, что хоть кто-то покидал рощу.

   — Значит они прячутся там! Превосходно! И как мы поступим? Дадим драконьим рыцарям самим разобраться с угрозой или же справимся сами?

   — Сами.

   — Но как? Спустимся или же разберемся с ними отсюда.

   — Глупый вопрос. Спускаться я никогда и ни за что тебе не разрешу, потому как всегда есть опасность, что у них могли остаться в рядах маги.

   — Тогда что мы предпримем? Сожжем эту рощицу до тла?

   — Да, но для уверенности расставим людей вокруг неё, чтобы никто не смог сбежать из нашей ловушки.

   — Зачем? Ты сам не дашь им сбежать, для тебя они будут словно букашки на столе, которых можно с легкостью раздавить пальцем.

   — Какое лестное и в то же самое время слегка жуткое сравнение, но я не привык рисковать, так учил меня Рихтор.

   — Эх… ну вечно ты так.

   — Да вечно, пора бы привыкнуть… всё-таки это не первый наш бой, — ответил я, при этом вновь принялся копаться в сумке, притороченной к седлу и достал оттуда канцелярские принадлежности. Быстро набросав послание, я свернул его и прикрепил к грузику с лентой. Прицелившись, метнул послание в сторону отряда и пронаблюдал за тем, как оно устремилось вниз. Одновременно с этим, по направлению к месту падения поскакал отделившийся от группы всадник. Как только послание было доставлено и прочитано, отряд всадников пришел в движение и, разделившись на четыре отряда, принялся блокировать рощицу. Когда все люди оказались на своих местах, и я увидел знаки, что они готовы, я повернулся к дракону и передал:

   — Пора бы их прожарить.

   В ответ услышал недовольный и нетерпеливый ответ:

   — Давно пора.

   Я ничего не ответил на это замечание, а вместо этого взглянул на рощицу и пробормотал «Большое дальнее пламя», и вот на верхушке дерева вспыхнуло пламя, но я на этом не остановился и продолжил повторять слова, вслед за которыми то тут, то там вспыхивал огонь, воспламеняя верхушки деревьев. Постепенно огонь начал разгораться, а пожар усиливаться. До меня дошел запах дыма внизу… от пылающей рощи. Внезапно, сбоку от рощицы почти вплотную к ней появился туман, сотворившийся из ниоткуда.

   Увидев это, я усмехнулся — значит я был прав, часть магов, что вчера пытались нас сбить и вправду уцелели. Впрочем, я был в более удобном положении и помимо этого несомненно был искуснее их в магическом искусстве и в этом могли сравниться или же превзойти меня единицы: этой мой учитель и ещё парочка собратьев по крылу, ну и творцы-создатели этого мира и многих других миров, в число которых входит мой Отец.

   Ну что ж, пришло время добить недобитков. Для начала следовало убрать туман, сотворенный вражеским магом и мешающий моему обзору. Я сосредоточился, производя некоторые действия, и вот, словно по мановению руки, туман начал сдвигаться в сторону леса, тем самым оставляя врагам два варианта: вернуться обратно в пылающую рощу или же остаться без какого-либо прикрытия. Судя по тому, что показалось мне из тумана, они выбрали второй вариант. Значит я сам довершу дело. Из всего арсенала изученных мной заклинаний я выбрал самое действенное и проверенное. Оно было не самым мощным и не самым разрушительным, но для тех кто собрался внизу большего и не надо было. Я посмотрел на группу врагов и пробормотал «огненный взрыв» и вот далеко внизу вспыхнуло пламя и стало стремительно разрастаться в разные стороны, поглощая и разбрасывая врагов. В ответ, поблизости от меня, в шагах пятидесяти прогремел взрыв. Несомненно это дело рук вражеского мага, может даже не одного. Необходимо покончить с ними прежде, чем они достанут нас. Ещё одно повторение слов — огненный взрыв уничтожил ещё несколько групп врагов. В ответ рядом со мной прозвучало ещё несколько взрывов, но это не смутило и не напугало меня… может быть другого напугали бы столь близкие разрывы, но я уже привык к подобному, враги практически всегда сотворяют их где-то рядом… рядом, но не со мной. Я произнес ещё несколько раз словесную формулу и вот внизу расцвело ещё несколько взрывов. Судя по тому, что рядом со мной в воздухе всё стихло и взрывы перестали греметь, я сумел подавить вражескую атаку, уничтожив всех магов. Но это не всё, остались ещё враги и я с ними должен расправиться. Я сосредоточил взгляд на ещё одной группе врагов и пробормотал «огненный взрыв» Спустя два десятка сотворённых взрывов вся местность внизу, где находились враги превратилась в выжженную пустошь, а противники были разорваны и разбросаны и представляли из себя жалкое зрелище.

   Вот что бывает с теми, кто выступает против драконьих всадников и тех, кто возносит их на своих крыльях. Их ожидает участь быть испепелёнными, расплющенными, разорванными, уничтоженными…. Но на этом не всё, до тех пор, пока рощица не превратится в пепел и я не буду уверен, что никто из врагов не уцелел, я никуда не улечу… Томительно тянутся мгновения… мы кружим над громадным полыхающим костром, который некогда был рощицей, в тени которой можно было отдохнуть. Сейчас это западня. Вот пламя выгоняет уже с другой стороны пару противников, они стремительно выбегают из полыхающего леса, дабы дать последний бой, но единственное что их ждёт — быстрая смерть. Я вновь сосредотачиваю взгляд и лишь одними губами, «про себя» произношу «огненный взрыв». Я настолько хорошо изучил магическое искусство, что могу сотворять всё что угодно, не проговаривая слова вслух, я могу даже сотворять не произнося слова про себя. И вот внизу вновь расцветает взрыв, поглощающий врагов. Вот ещё одна группа, не выдержав пекла, выбралась на открытую местность и их постигла та же участь, что и остальных… Это было не сражение, а уничтожение. Когда вся рощица запылала от края до края я успокоился и подал знак. Все отряды по команде оставили свои места и поскакали обратно к первому отряду, я же повернулся и передал:

   — Приземляйся….

   Короткий отдых перед продолжением полётов по выслеживанию и уничтожению врагов. Я снял с себя доспехи, сдавливающие моё тело, и, поужинав в компании своей прелестной спутницы по жизни, прошел в шатёр. Только сейчас с меня начало сходить напряжение, которое я чувствую каждый раз, когда поднимаюсь в ввысь, зная что меня ожидает бой, и теперь я осознал… ещё одно сражение закончилось… Ещё одно… а сколько их было за всю мою жизнь? Много, очень много… Быть исполнителем воли Отца это очень сложный путь. Я много терял за свою жизнь, много приобретал и всё по воле Отца, а может и не Отца, а я сам этого хотел, а Отец лишь слегка направлял меня. Каждый задумывается о том, что он оставит после себя, вот пришло и моё время, когда я задумался об этом. За свою жизнь я сделал множество вещей, овладел множеством навыков и мне хотелось бы описать то, через что я прошел. А ведь начиналось всё так банально и заурядно, я мог бы прожить жизнь простого человека, если бы со мной не произошли некоторые вещи, круто изменившие мою жизнь, мой уклад и мои цели. И вообще, мне кажется будто моя прошлая жизнь мне приснилась и мой настоящий дом здесь… но это не так, не нужно забывать кто я… и откуда… Время собраться с мыслями.

   Внезапно меня окликнул голос.

   — Что ты делаешь, дорогой?

   Я поворачиваюсь и замечаю, как моя спутница подошла ко мне сзади, заглядывая через плечо, чем же я таким занимаюсь.

   — Да так, ничего такого, просто вот решил немного пописать.

   — Письмо кому-то?

   — Да… можно сказать письмо.

   — Не засиживайся, как закончишь присоединяйся ко мне.

   — Иди ложись, я присоединюсь к тебе чуть позже.

   Я проводил взглядом девушку, что, повернувшись ко мне спиной, прошествовала к ложу и улыбнулся. Хорошо, когда у тебя есть тот, кому можно довериться, а она меня ещё ни разу не разочаровывала и не подводила, всегда мне помогала; в те моменты, когда я был слаб, когда мне было плохо… и я в ответ защищал её, оберегал, не оставлял, не бросал и продолжу это делать до самого конца…

   Я закрыл глаза, всколыхивая давние воспоминания, они произошли со мной будто вчера. Перед тем, как я стал тем, кем я являюсь сейчас, я прошел длинный и тернистый путь, нашел свою любовь, познал тайны магического искусства, познал в совершенстве бытие драконьего всадника… Я открыл глаза, и словно стараясь не упустить мелькнувшие перед глазами события минувших дней, взялся за «перо», окунул его в чернила и принялся писать наброски начала своей истории…
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    Глава 1

    Во сне и наяву

   

   [image: after_title]

Дверцы лифта бесшумно распахнулись и из него вышел молодой человек с короткими, светлыми волосами. Одет он был в джинсы темного цвета, держащиеся на бедрах с помощью широкого, ничем непримечательного кожаного ремня. Ноги были обуты в обычные кеды бело — черного цвета. На нём была демисезонная куртка серого цвета, с множеством карманов, из — под неё была видна цветная рубашка навыпуск. В уши были воткнуты беспроводные наушники, в которых, в этот момент играла какая — то музыка. На плечах можно было заметить лямки рюкзака темного цвета. В одной руке парень держал пакет, в нём можно было разглядеть продукты. Засунув руку в карман джинсов и достав связку позвякивающих ключей, парень пару секунд перебирал связку в руке, стараясь найти нужный ему ключ. Найдя ключ от дверного замка, он воткнул его в замочную скважину. Сделав пару оборотов, вынул ключ и, потянув за ручку, распахнул дверь в свою квартиру. Он положил ключи обратно в карман и прошел внутрь своего жилища, в котором было тихо и темно. Парень развернулся и закрыл за собой дверь. Стащив без помощи рук кеды, он, не включая свет, пошел вглубь своего скромного жилища, громко ступая по полу в полной тишине. Пройдя на кухню, он поставил пакет с продуктами на пол, бросил взгляд в сторону мусорного ведра, оно было заполнено под завязку и которое он хотел опустошить ещё с утра. Он решил, раз уж он ещё не разделся будет логичнее пойти и выбросить мусор именно сейчас. Подойдя к ведру, парень завязал края мусорного мешка в узел и, вынув мешок из мусорного ведра, обулся и пошел на выход. Он распахнул дверь и в это самое мгновение у него в глазах потемнело.

   Придя в себя, парень открыл глаза и почему-то увидел верхушки деревьев. Мысленно он проверил всё ли с ним порядке. Он лишь почувствовал то, что у него жутко болела спина, из-за того, что он, судя по всему, долгое время лежал на рюкзаке в крайне неудобной позе. Встав и осмотревшись по сторонам, он не заметил вокруг ничего кроме деревьев. Он пришел в ужас от того, что никак не мог понять, что происходит и что он здесь делает в этом лесу. Напрягая память, он с трудом вспомнил предшествующие события. В голове промелькнула мысль «Меня что — похитили? Тогда почему я не связан? И почему я нахожусь не в каком — нибудь темном подвале, а в лесу?» Здравый смысл подсказывал «Зачем меня похищать? Я не миллионер и мои родители точно как и я сам не являются миллионерами, поэтому меня бессмысленно похищать ради выкупа. Может быть у меня вырезали какой — нибудь орган⁈» с ужасом подумал парень. Он торопливо расстегнул рубашку и принялся осматривать живот, но ничего странного не обнаружил. Осмотрев и ощупав внимательно остальные части тела и конечности на предмет отсутствия или присутствия того, что там должно быть и того чего там быть не должно, но так и не найдя абсолютно ничего странного, намекающего на то, что у него что — то вырезали или пришили он не заметил и, понемногу успокоившись, подумал: «Нет… вроде всё на месте. Но тогда где я? И что я здесь делаю? И самое главное, что здесь происходит? Может я сплю.» Потянувшись одной рукой, он больно-пребольно ущипнул себя, чтобы убедиться, что это не сон. Почувствовав боль от щипка, парень подумал: «Значит я не сплю. Может быть я умер и это место, в котором я нахожусь лимб или чистилище, а может быть ад или рай? Да нет, сколько я не читал различной околопаранормальной или религиозной литературы, но нигде я ни разу не видел того, чтобы лимб или чистилище были похожи на лес, в котором растут обыкновенные деревья. А значит я жив. А раз я жив и нахожусь не пойми где, для начала необходимо кое — что проверить…» Достав из кармана телефон, он взглянул в правый верхний угол экрана и увидел то, что он не хотел видеть: значок сигнала, который был перечёркнут крест-накрест, отчего его сердце, в котором теплилась слабая надежда на то, что всё в порядке, начало свой стремительный спуск вниз. Попытавшись успокоить себя мыслью, что возможно телефон сбоит или возникла ещё какая-то проблема и это всё можно поправить, парень заглянул в настройки телефона и убедился, что режим полёта отключен, после чего он включил режим полёта и, подождав пару секунд, вновь отключил его. К его разочарованию ничего не изменилось и связь так и не появилась. Решив не отчаиваться, парень полез в телефон в поисках радио. Порыскав немного в телефоне, ища приложение, которым он никогда в своей жизни до этого не пользовался, лишь знал о его существовании. Через некоторое время безуспешных поисков он, к своей радости, нашел искомое. Включив и увидев надпись, гласящую, что наушники не обнаружены и поэтому недоступна часть функций, он чертыхнулся, включил беспроводные наушники и полез в настройки, чтобы подключить их к телефону. — «Не работает!» Чертыхнувшись ещё раз, парень полез за обыкновенными проводными наушниками в рюкзак. Найдя их, он дрожащими от напряжения руками подключил их в разъем, а один из наушников воткнул в ухо и принялся с бешено стучащим сердцем переключать частоты, стараясь где — нибудь услышать хоть что — нибудь, кроме белого шума. По нескольку раз перебрав все частоты и убедившись, что на всех диапазонах было полностью глухо, ни на какой волне он, кроме белого шума ничего не услышал, это могло означать то, что он попал в какие — то глухие края. Парень некоторое время сидел, уставившись в никуда, не зная что ему делать дальше, но быстро оправившись, он сказал сам себе: «Не время отчаиваться и опускать руки, я ещё жив и это главное! Главным вопросом на данный момент является моё выживание, а на втором поиск ответов на вопрос: — Где я?» Придя к такому решению, парень встал, убрал телефон обратно в карман и, осмотревшись по сторонам, сказал сам себе: — «Для начала нужно выбраться из леса. Но в какую сторону нужно двигаться для того, чтобы из этого леса выбраться…. Нужно знать куда идти — это раз… Два, мне нужно сохранять направление в этом лесу, чтобы не ходить кругами. Телефон в данной ситуации был полностью бесполезен из-за отсутствия какого — либо сигнала.» Немного подумав, он вспомнил, у него есть брелок — компас, который висел у него на рюкзаке чисто из декоративной функции, и хоть он сказал «декоративной», брелок — компас был вполне рабочим и примерно показывал где север, так как он брал его на всякий случай, если он где — нибудь потеряется, но так им не разу и не воспользовался по причине засилья других более развитых средств навигации. Снял рюкзак и отцепил компас и, затаив дыхание, он посмотрел на шкалу. Стрелка, немного подергавшись, зафиксировалась, указывая направление, что порадовало парня. Что хотя бы что — то работает как надо. Теперь осталось только понять куда идти, поэтому хорошо было бы найти самое высокое дерево, которое бы выступало высоко вверх над остальными деревьями, взобраться на него и попробовать найти выход из леса. Но, увы! Найти искомое дерево оказалось непростой задачей, и только спустя пару часов поисков и блужданий он заметил то, что искал. Оно выступало вверх над остальными и было гораздо больше и выше других деревьев. Вот только опознать его он не смог. Это был и не дуб и не тополь, ни клён, ни кедр, ни сосна, ни баобаб или какое — то другое знакомое ему дерево. Это убедило его, что он находится точно не в своем мире или уж по крайней мере не на земле, в тот период времени, в котором он проживал. Молодой человек даже не предоставлял, что такое гигантское дерево может существовать. Закончив восхищаться, парень подошел поближе и осмотрел ствол дерева вблизи повнимательнее. Он понял, что взобраться на самую макушку дерева окажется гораздо более легкой задачей чем он себе представлял на первый взгляд. Ствол дерева опутывало что — то наподобие гипертрофированного плюща. Пойдя поближе и подергав плющ, он попробовал повиснуть на нем и на удивление плющ — мутант оказался невероятно крепким и не порвался под его весом. Убедившись что плющ выдержит его вес, он посмотрел вверх на свою конечную цель — крону дерева. «Да уж!» Поколебавшись немного, парень вздохнул и полез вверх на дерево, используя плющ как опору, а также на всякий случай, не желая испытывать предел прочности плюща, он использовал в качестве зацепок любые складки на коре, которые он мог использовать как дополнительную опору. Перелезая с одной ветки на другую, он добрался до самой вершины кроны, откуда ему открылся хороший вид на окрестности. Парень ещё раз восхитился размерами дерева и открывшемуся обзору.

   Осматривая горизонт и вид на открывшиеся ему с высоты дерева окрестности, к своей радости, он заметил опушку леса. В противоположной от опушки стороне, вдалеке, виднелась горная гряда. Но увы, никаких признаков цивилизации, навроде рукотворных построек или сооружений, на крайний случай хотя бы дыма костра он не обнаружил. Достав компас, парень посмотрел на стрелку, запоминая направление, в котором он будет двигаться относительно стрелки, указывающей на местный запад. Спрятав компас в карман, жмурясь, он посмотрел на солнце, которое должно быть, в скором времени закатится за горизонт. Повертев головой, он начал осматривать небо и чуть не задохнулся от переполняющих его чувств: недоумения, удивления, страха; так как в небе он заметил сначала один круглый объект бело — голубого цвета, а потом второй, чуть меньшего размера по сравнению со своим спутником, имеющий красноватый оттенок. Эти два небесных тела точно не являлись луной, так как не походили ни по размеру, ни по цвету на земную луну. Да и луна была единственным спутником земли, а в небе сейчас он видел не один, а целых два безымянных спутника. Сев на ствол дерева и глядя на бело — голубой спутник планеты, которая являлась вероятнее всего не землей, он задумался. «Я точно не на земле и это точно не сон! Надеюсь, что это не игра моего воображения, порожденная больным разумом, проще говоря шизофренией или что — то наподобии того. Но если отбросить версию с шизофренией или иными психическими заболеваниями, это всё обозначает, что я не на Земле, а в другом мире, или всё в том же мире и в той же вселенной, галактике, рукаве, но на другой планете? Неважно. Видимо наступает вечер, а чуть позже наступит непроглядная ночь и что же мне делать дальше? Попробовать спуститься вниз с дерева? Нет, этот вариант не подойдет. Конечно хотелось бы сразу направиться к кромке леса, благо направление на компасе я запомнил, но тут возникает два вопроса: успею ли я добраться до земли до того, как настанет ночь? Нет, скорее всего я не успею слезть до наступления темноты. Солнце, вернее местное светило, клонится к закату и сколько времени будет у меня в запасе, прежде чем оно окончательно скроется я не знаю, да и не могу знать. Подъем занял у меня много времени, а спуск с дерева скорее всего окажется не легче подъема и также займет приличное количество времени, и ночь застанет меня где — то на середине спуска. А после наступления темноты продолжать спускаться с дерева будет невероятно опасно, куковать же на стволе дерева, вцепившись в плющ и дожидаясь рассвета, не зная дождусь ли я его, не упаду ли вниз, растеряв все свои силы, крайне сомнительно. Или придётся пытаться спуститься с дерева в полной темноте, рискуя упасть и сломать себе всё что можно, что не очень-то и хотелось. Даже если я спущусь, встает второй вопрос: а зачем я собственно спускался? Идти в темноте опасно и не видно куда, поэтому мне всё равно придется остановиться на ночлег, то есть до утра я всё равно не смогу никуда выдвинуться. Да и спустившись и остановившись на ночевку внизу, я подвергну себя ненужному риску. Ведь находиться в полной темноте, в каком — то непонятном лесу — опасно. Я не знаю кто и что здесь обитает, а ведь когда засыпают люди, обычно просыпаются голодные ночные хищники и они будут не против полакомиться свежим мясцом, коим в глазах хищников я и являюсь, и до которого находись я на земле, во время своей ночевки им гораздо легче будет добраться. При условии, что здесь не водится каких — нибудь ночных, здоровенных, летающих тварей. Но водись они здесь, мне скорее всего придет конец и на земле, и на дереве. Поэтому почему бы мне никуда не дергаться, а просто не переночевать на дереве. Заодно я полюбуюсь и на закат, и на картину, раскинувшуюся внизу. Может быть мне даже здесь удастся немного поспать, если я конечно же смогу найти подходящее место, в котором смогу устроиться и не беспокоиться, что заснув, я упаду вниз от любого своего движения. Решив подготовиться к ночевке, он начал взглядом искать подходящее место. И такое место он достаточно быстро нашел. Им была выбрана ветка, с двух сторон от которой росли ещё две ветки, которые не позволили бы ему свалиться во сне. Но пока что было рано ложиться спать и поэтому парень прошел чуть дальше, сел поудобнее и жмурясь принялся любоваться местным заходящим светилом. Как только светило зашло за горизонт, он отправился к месту своей ночевки. Устроившись между двух веток и подложив для большей мягкости рюкзак под голову, парень с интересом начал разглядывать звезды и одну „местную луну“, которая в этот момент была доступна его открывшемуся из лежачего положения обзору. Он подумал: „интересно, а как устроен этот мир? Похож ли он на наш или эти звезды являются всего лишь далекими пылающими сферами, в которых проходят сложные ядерные процессы или же это огненные шары, которые за собой тянет какая-то колесница с местным богом? А вот эта 'местная луна“, на которую я гляжу и где — то там незримая для меня вторая луна, являются ли они спутниками этой планеты, несущейся в пустоте космоса? Или же этот мир является плоским и стоит на трех слонах, а те в свою очередь стоят на большой черепахе или ките, несущемся сквозь космос? Может быть где — то на краю земли стоит титан, держащий на своих плечах небо? А может быть где — то в центре мира растёт мировое древо, на нём и держится небесная твердь и его в ветвях находятся солнце и луна? Хотя нет. Две луны. Может быть этот мир является сундуком, крышкой которого является небо…» Сам того не заметив, размышляя о полусерьезной теме, он уснул. Когда он спал, ему приснился сон, где он сидел на кровати в какой-то комнате, а на кровати рядом с ним сидела девушка и общалась и разговаривала с ним на разные темы, на языке, которого он не знал, но смутно понимал его, словно был его носителем.
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    Глава 2

    Девушка из снов
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Интерлюдия.

   В хорошо обставленной спальне, разметав волосы по подушке, лежала девушка, с мерно вздымающейся грудью. Резко открыв глаза, она принялась моргать спросонья. Протирая глаза, девушка вспомнила о ночном сновидении. Оно было ярким, красочным, но слегка спутанным. Девушка верила, что сны никогда не врут, в особенности столь красочные и детальные. Поэтому она непременно решила вспомнить, а что же ей, собственно, приснилось. Закрыв глаза и немного напрягшись, девушка восстановила в голове увиденный сон. Прокрутив его, она попыталась понять приснившееся ей. Сны, которые она видела до этого несколько отличались от того, что приснилось ей сегодня. Всё было как всегда: ей опять приснился юноша, она с ним о чём-то разговаривала. Но в этот раз местом их беседы стала не комната, уставленная непонятными вещами, а ветка дерева, с которой открывался прекрасный вид на окрестности. И что — то в обрывках образов, запечатлевшихся в её голове, показалось ей крайне знакомым. Попытавшись понять, что именно вызвало у неё это странное чувство, девушка прокрутила в голове образы из своего сна. И при воспоминании одного из образов у неё возникало то самое ощущение, что она чувствовала ранее. Она постаралась вспомнить, где же она могла его видеть. Очертания образа казались ей крайне знакомыми. Но вот где она могла наблюдать его, девушка никак не могла вспомнить. Перебирая воспоминания в голове, девушка начала припоминать, что она где — то видела образ на заднем фоне.

   Наконец она вспомнила где она его видела ранее. Озаренная догадкой, эта юная девушка сильно заволновалась: её сердце бешено заколотилось, а мысли лихорадочно заплясали: «Быть такого не может! Он что здесь? Совсем рядом? Надо что — то делать. Нельзя же просто бездействовать. Но что? Попробовать попросить помощи у сестёр? Нет, сестры скорее всего поднимут меня на смех, как было до этого.» Наученная горьким опытом, девушка решила никому не рассказывать о своём сне. Ей всё равно никто не поверил бы.

   Мысли вновь вернулись к парню: — «Тот парень из моих снов. Надо его найти. Если он ещё там, то я его наверняка найду. Надо поспешить — ему оставаться там нельзя, это очень опасно. В последнее время там происходят не очень хорошие события. Неизвестно какие порождения Лакарта могут прилететь из-за драконьих гор. Что ж, значит мне придется воспользоваться своей силой. Да поможет мне Аукан…»

   Приняв решение, девушка вскочила с кровати и начала торопливо проводить утренние процедуры. Закончив, она решительно направилась на выход из комнаты.
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    Глава 3

    Второй день в ином мире. Стычка в лесу
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Проснулся парень довольно рано из-за местного светила, заливающего ему глаза ярким светом. Открыв и протерев глаза, он вспомнил что с ним вчера произошло. Оглядевшись, он понял, что находится всё там же, где и заснул вчера, и то, что его воспоминания о вчерашнем дне были вовсе не бредом и не сном. Он встал, повесил свой рюкзак на ближайший сучок, размялся, так как из-за лежания на жесткой ветке всего его тело жутко болело, в особенности ляжки, живот, грудь и шея, с непривычки он их отлежал. Пока он разминал затекшее тело, он вспомнил сон. Постарался вспомнить подробности приснившегося ему сна, но, увы, как это бывает со всеми снами, данный сон и воспоминания, ощущения, начинали забываться, блекнуть и испаряться быстрее чем капля воды, вылитая на раскаленную сковородку. Так ничего толком и не вспомнил, кроме того, что он разговаривал во сне с какой — то девушкой, но ни её лица, ни то, о чем именно он разговаривал с ней он так и не вспомнил. Только вот сердце почему — то начинало быстрее биться, когда его мысли возвращались к девушке. Тряхнув головой, парень заставил себя вернуться к реальности и делам более насущным, чем каким — то странным снам. Здесь, куда он попал, реальность была гораздо более странной и материальной чем сон, который ему приснился. Однако, для начала нужно было перекусить. Рассудив так, парень хлопнул себя по лбу, вспомнив что у него с собой в рюкзаке лежит бутылка молока, хлеб и палка колбасы. Прежде всего он открыл рюкзак и достал хлеб. Хоть ему и хотелось пить, но молоко он решил пока приберечь, так как неизвестно сумеет ли он найти хоть какой — нибудь источник воды в ближайшем будущем. Смерть от обезвоживания наступала в разы быстрее, чем от голода, поэтому шанс того, что при неправильном распределении и неэкономной трате своих ресурсов мог умереть по банальной глупости, потратив их абсолютно впустую, был довольно велик. Умяв четверть буханки хлеба и засунув остатки пищи обратно в рюкзак, парень решил спуститься вниз и отправиться поскорее к опушке леса. Перед тем как спустится, парень переложил свой нож — мультитул из рюкзака в карман. Достал из рюкзака на всякий случай дополнительный баллон с перцовым аэрозолем, более большой по размеру и объему, и убрал его для большого удобства и доступности в карман куртки. А вот телефон, ключи и кошелек переложил за ненадобностью и бесполезностью в рюкзак. Проведя ревизию вещей, парень водрузил рюкзак обратно на плечи, после чего отправился искать удобное место для спуска. Найдя подходящее место, он начал медленно спускаться. Спрыгнув на землю, парень достал из кармана компас. Сверившись с ним, он двинулся в сторону выхода из леса. Крадучись и стараясь не делать лишнего шума, он осторожно, как зверь, пробирался через буреломы, овраги. Если он где — нибудь не мог пройти, он попросту обходил природные препятствия, пускай порой и из — за этого приходилось делать неплохой крюк. Это занимало довольно много времени. Подобные активные физические нагрузки в виде упражнений по преодолению естественной полосы препятствий сильно выматывали парня и заставляли его усиленно потеть, из — за чего в свою очередь ему сильно хотелось пить. Но он продолжал упрямо пробираться вперед, сверяясь с направлением компаса, не давая себе спуска, не удовлетворяя мучавшую его жажду, помня, что он не может пить воду, так как её у него довольно мало, а когда он сможет найти ещё воды неизвестно, поэтому организм должен привыкнуть к экономному расходу. Наконец, спустя продолжительное время путешествия, в лесу начало темнеть. Поглядев с тревогой вверх, он забеспокоился, понимая, что, судя по всему, день близится к завершению, а это значит, что он уже скорее всего не успеет покинуть лес и ему необходимо срочно найти место для ночевки. Лучшим решением для него будет переночевать на дереве, как и предыдущую ночь. Пробираясь вперед, он начал присматривать дерево, на которое он мог залезть и с удобством разместиться. Заметив дерево с удобными ветвями, он решил прервать путешествие раньше чем задумывал и пораньше расположиться на ночлег. С трудом взобрался на дерево и кое-как устроился на ветвях. Он выпил молоко и с жадностью съел четверть буханки хлеба. Более или менее наевшись и напившись, он поискал место для предстоящего сна. Им стала довольно толстая и удобная ветка. Место, где ветка разветвлялась, стало изголовьем его будущего спального места. Он положил туда рюкзак для большего комфорта, отметив для себя, что сегодняшний вечер был мрачнее чем предыдущий и не такой захватывающий, потому что в лесу было довольно темно и мрачно. С тревогой вслушиваясь в тишину леса, он постарался как можно скорее заснуть, и смог это сделать довольно быстро, несмотря на то, что его ложе было довольно неудобным и твердым. Он сильно вымотался и устал. Проснулся парень в довольно бодром расположении духа, отдохнувшим и выспавшимся. Хоть его тело и болело от столь непривычного опыта в виде, мягко сказать, крайне неудобного ложа, парень был рад тому, что за ночь ничего не произошло. Быстро позавтракав, он спустился вниз, сверился со шкалой и стрелкой на компасе и продолжил свой путь к выходу из леса.

   Через пару часов своего путешествия парень услышал где — то вдалеке, над головой, громкий и страшный рёв, отчего его сердце ушло куда-то вниз, похолодело и бешено застучало. Рванув к стволу ближайшего дерева и ища там защиты, он принялся словно загнанный зверь осматривать стволы и кроны деревьев над собой, силясь разглядеть сквозь их густую листву то существо, что издало столь грозный и громкий рёв, заставивший его перепугаться до смерти. После чего он с ужасом подумал: «Черт, всё — таки что — то большое и ужасное и, судя по направлению рева, летающее, водится в этом лесу. Повезло что это кто — то не сожрало меня, когда я в свой первый день ночевал на дереве, где эта тварь меня могла легко увидеть и где спрятаться или убежать от неё было бы крайне проблематично. Следующей мыслью была: 'Нужно поскорее выбираться из леса и постараться по возможности не шуметь, а не то вдруг тот, кто издал этот рёв хорошо слышит и может услышать хруст, вызываемый моими передвижениями по сухими веткам и лесной подстилке. Передвигаюсь я скорее всего гораздо громче, чем любой другой лесной обитатель, и по этой причине услышать меня будет легче. Ну что ж, буду действовать, как завещало крылатое выражение, 'торопись не спеша.» Постояв ещё некоторое время, прислонившись к стволу дерева, парень убедился, что неизвестное существо больше не издавало своего рёва. Отлепившись от дерева, он сверился с компасом и, сбавив шаг до предела, перешел на крадущуюся манеру передвижения, стараясь не шуметь. Пробираясь по лесу, он пару раз слышал вдалеке уже знакомый ему рёв и каждый раз он в страхе замирал, но ничего следом за этим не случалось и он, приходя в себя, продолжал путь. Спустя некоторый промежуток времени он услышал непонятный шум впереди. Напрягшись в ожидании неприятностей, он подошел к ближайшему стволу большого и широкого дерева, способного скрыть его и прильнул к нему. Осторожно выглянув из-за ствола дерева, он заметил, что по направлению к его укрытию бежала девушка в белом платье. Её, с гиканьем и воплями догоняли около десятка маленьких, вполовину человеческого роста, уродливых, на взгляд парня, созданий. Неприятные на вид: с большими носами и висящими ушами, длинными косматыми бородами, к тому же они были вооружёны каким — то оружием и экипированы в доспехи.

   «Что это ещё за существа? Гоблины, карлики, гномы или ещё какая-то дрянь? Черт их знает, пусть будут карликами», — промелькнула мысль. «К тому же эти мелкие мерзавцы вооружены. У некоторых можно рассмотреть короткие мечи, выступавшие для них в качестве двуручных мечей, длинные кинжалы и ножи, которые они использовали как мечи. На телах некоторых не было доспехов, у других были какие — то доспехи» подметил парень. «Что же делать⁉» подумал он. «Пропустить их мимо себя, разминувшись с ними и уклонившись от возможного боя, или же помочь убегающей девушке?» судорожно думал он. Парень попробовал прогнать свою нерешительность и страх, сковавшие внезапно его конечности и успокоить сердце, стучавшее без остановки, сказав самому себе: «да, у них в руках оружие, но и у тебя в карманах лежит не сладкая пастила, а нож и пара газовых баллонов. С помощью них я могу и в своём мире, внезапно воспользовавшись, ослепить противника и получить весомое преимущество в драке. Ты сам знаешь, что у тебя в кармане не летальное оружие, но при умелом использовании довольно сильный аргумент против неподготовленного и незнакомого с подобным видом оружия противником оно является невероятно эффективным. Главное быть осторожным и не рисковать. Но взглянув на свои руки, они в этот момент дрожали, он попробовал самоуговором успокоить и подготовить себя к предстоящему сражению. 'Да, я знаю мне сейчас страшно и мне всеми силами не хочется ввязываться в драку, но я же не хочу, чтобы эти маленькие дьяволята разорвали девушку на куски, так как преследуют они её уж точно не с добрыми намерениями» попробовал уговорить себя парень. Он напомнил себе «Тем более сейчас тебе выпал отличный шанс, сразу после попадания неизвестно куда встретить живого и, судя по строению тела и лица — человека, а не не пойми кого на подобии тех вон уродцев, преследующих девушку. И спаси я девушку, она может вполне вывести меня к другим людям, что очень даже неплохо, а может она даже порекомендует остальным своего спасителя, как хорошего человека.»

   «А к другим людям мне надо не только потому, что человек, как говорится, существо социальное, а просто для своего банального выживания. Мне нужно найти других людей и не важно каких хороших или плохих, всё — таки лучше встретиться с какими бы то ни было плохими, но людьми, чем с хорошими, но нелюдями. Впрочем, в хорошем отношении последних к своей персоне я сильно сомневаюсь, в особенности наблюдая прямо сейчас за тем, как больше дюжины вооруженных карликов — уродцев преследуют девушку.»

   Немного поколебавшись, парень решил, будь что будет, и принялся готовиться к предстоящему сражению. Достал газовый баллон, самый объемный и большой из двух, что у него было, и поудобнее перехватил его в руке. Нож он решил не доставать, подумав, что от него не будет никакого проку, так как его противники были вооружены намного солиднее и он даже не надеялся, что сумеет справиться с ними своим небольшим ножом. Следом за этим, он выглянул из-за дерева ещё раз и начал прикидывать как же ему половчее расправиться с уродливыми карликами. В голове сразу созрел коварный план: пропустить этих уродцев мимо себя и напасть на них с тыла. Топот и гиканье становились всё ближе и ближе. Парень, что есть сил вжался в дерево, сжимая газовый баллон и держа свой палец на кнопке. Затаившись перед решающим рывком, он прислушался к приближающимся звукам и бешенному стуку собственного сердца. И вот, наконец, увидел, как от него в нескольких шагах пробежала девушка, а по прошествии десятков секунд следом за ней начали пробегать враги. Один, два, три… считал парень. Наконец, досчитав до одиннадцати, он подождал ещё пару мгновений, внимательно прислушиваясь к происходящему вокруг. Выглянув из-за дерева, он убедился в том, что одиннадцатый карлик, пробежавший мимо него, был последним. С трудом оторвавшись от дерева, к которому он словно прирос, с бешено стучащим от адреналина и страха сердцем, смельчак кинулся следом за преследователями. Услышав подозрительный шум, которого быть не могло позади себя, уродливый карлик, замыкающий погоню, вооруженный двуручным тяжелым мечом и деревянным щитом, обернулся. Заметив парня, карлик сначала застыл, по видимости опешив, после чего, придя в себя, он что — то крикнул своим сородичам, но те в кураже погони не услышали его крик. Парень же бежал к нему со всей скоростью, сжимая баллон в руке и держа свой палец на кнопке, готовый в любое мгновение распылить струю жидкости прямиком в уродливую харю своего недруга. Карлик, не заметив в руке приближающегося противника оружия, расслабился и, приготовившись к бою, выставил вперед меч, думая нанести колющий удар оружием, попробуй тот броситься на него с кулаками или пожелай сбить его с ног. Но смельчак, к удивлению карлика, подбежал к нему на расстояние двух метров, внезапно остановился и, сделав шаг вперед, резко выбросил свою руку, в которой он сжимал баллон, целясь тому прямиком в лицо. Нажав на кнопку, парень выпустил короткую струю в харю маленького уродца, вернее, прямо в его огромные, по сравнению с остальным телом, широко открытые глаза. Через мгновение уродец, явно не ожидавший подобного подвоха, выронил занесённый для колющего удара меч и схватился за лицо. Следом за этим, к удивлению парня, карлик невероятно громко, что есть мочи заверещал, но через мгновение его вопль захлебнулся в приступе кашля. Смельчак тем временем, недолго думая и не теряя удачной возможности, пнул оппонента по лицу, в силу того, что малый рост противника позволял даже не практиковавшему вообще никакие боевые искусства парню нанести сильный удар прямиком в голову. Удар оказался довольно удачным, так как карлик, потеряв равновесие, рухнул на землю. И на двойную удачу парня его оппонент в результате удара по голове потерял не только равновесие, но и щит и меч. Не теряя времени, смельчак бросился к выроненному оружию, благо его противнику было явно не до него и он никак не мог помешать ему завладеть своим оружием. Подняв с земли меч, парень сжал что есть сил рукоять, развернулся к лежащему, кашляющему и закрывающему своё лицо карлику и нанес тому тычок в незащищённое руками или доспехом горло. Карлик, получив смертельное ранение, перестал кашлять, захрипел и оставил в покое свое лицо, схватился за проткнутое горло, стараясь зажать колотую рану. С бешено стучавшим сердцем и дрожащими руками, сжимающими меч и баллон, парень поднял взгляд в направление, где должны были находиться остальные преследователи и увидел, что на него наконец — то, обратили внимание. Остальные карлики прекратили погоню за девушкой и развернулись в его сторону.

   Молодец! — мысленно «поздравил» себя парень. — «Я их спровоцировал и эти карликовые уродцы прекратили погоню за девушкой и теперь, судя по их оскаленным ртам и возмущенным воплям, они хотят разорвать меня на мелкие кусочки.»

   Ближайшие к нему четыре карлика с невнятными воплями резво рванули вперед. По видимости, после изданного карликом вопля, развернувшись, они увидели корчащееся в агонии тело своего товарища, а рядом с ним вооруженного неизвестного, но вот что именно произошло с их товарищем и как именно он погиб они не видели и потому не стали осторожничать. Остальные карлики далеко вырвавшиеся вперёд замерли в нерешительности, не зная как им поступить: продолжить погоню за девушкой или оставить свою почти что загнанную добычу и пойти отомстить за смерть товарища. Смельчак сконцентрировал своё внимание на четырех карликах, они бежали на него и угрожающе размахивали оружием, выкрикивая что — то. Опустив руки с оружием, парень встал и принялся ожидать приближение своего врага. И хоть это и не было заметно, но он сосредоточил всё внимание на противнике и на своём главном оружии. Он уже мысленно был готов к тому, чтобы за одно мгновение поднять руку и применить оружие. Ноги парня также находились в полном напряжении и были готовы в любой момент, при необходимости отойти или отпрыгнуть назад. Противник, бегущий самым первым, с замахнувшийся для атаки рукой, в которой были зажат кривой и длинный кинжал, получил свою порцию едкой струи, от резко выбросившего свою руку с баллоном в руке парня. Получив в лицо струёй, карлик мгновенно растерял всю свою воинственность. Остановился и выронил кинжал, схватился за лицо и, согнувшись напополам, зашёлся в приступе кашля. Второй карлик бежавший позади первого и не ожидавший столь стремительной остановки от своего сородича, налетел на него и они оба неуклюже повалились на землю. Третий карлик, обогнув, упавших сородичей, размахивая перед собой кинжалом, начал наступать на своего противника, но через мгновение и он получил в лицо струей. К удивлению парня, карлик не бросил своё оружие и не схватился за лицо, а вместо этого продолжил яростно наступать вперед, размахивая перед собой кинжалом, при этом кашляя и чихая. Но, на счастье парня, недруг махал кинжалом практически вслепую, разрубая воздух и не стал преследовать его, когда он слегка отошел в сторону.

   Четвертый карлик осторожно обошёл упавших сородичей, но помочь подняться им так и не соизволил, но остановился, не зная, как пройти мимо ослепленного и вошедшего в неистовство сородича, бросающегося на любой звук. Парень воспользовался образовавшейся заминкой и, сделав пару шагов, выбрал удобную позицию и прыснул в его сторону струей, заставив зажмуриться и начать непроизвольно кашлять, чихать и выронить оружие. Молодой человек практически бесшумно обошел вырвавшегося вперед карлика, явно возомнившего себя берсеркером и нанёс ему рубящий удар по шее. Развернувшись к четвертому карлику, яростно кашляющему и чихающему и трущему свои глаза, он нанёс ему колющий удар в живот, заставив того мгновенно забыть о своих глазах и схватиться за вспоротый живот. Через мгновение парень переключил своё внимание на второго карлика, который отпихнул товарища и уже практически сумел подняться с земли после своего падения. Подошедший парень обрушил рубящий удар ему на шею, так и не позволив тому подняться. Первый карлик всё так и катался, вопя и кашляя по земле и не представлял из себя угрозу. Поэтому молодой человек уже порядком утомившийся, вздохнул полной грудью воздух, стараясь выровнять дыхание, и тут же зашелся в приступе кашля из — за того, что он сам, по неосторожности попал в своё же аэрозольное облако. Поспешно покинув «зону поражения», откашлявшись и оглядевшись, парень заметил, что пока он сражался остальные карлики всё это время стояли на месте и ничего не предпринимали, просто наблюдая за исходом сражения. Посчитав что в данный момент он в полной безопасности, молодой человек, задержав дыхание, чтобы не вздохнуть распыленный им в воздухе экстракт, подошел к первому карлику, тот продолжал кататься на земле, верещать и кашлять и ударом меча в голову добил его. Один из карликов начал вопить и махать мечом, указывая на парня, по видимости, воодушевляя остальных, и именно он скорее всего и являлся главарем отряда. После воплей предводителя, карлики сгруппировались вокруг «лидера», встали в неровную шеренгу и медленно, словно в нерешительности, направились к парню. На что он подумал: — «так даже лучше, если они думают взять меня в клещи всем скопом, то эта идея была бы неплохой, если бы только у меня не было оружия против этого, которое я в этот момент я сжимаю в руке. Кстати об этом, сколько там в баллоне осталось?» Слегка встряхнув баллон и убедившись, что в нем осталось ещё чуть больше половины, он подумал: «вроде должно хватить.» Впрочем, он был готов в любой момент выхватить второй запасной баллон, если первого не хватит для того, чтобы вывести противников из строя. Пока что тактическая ситуация складывалась в его пользу и чтобы сохранить её необходимо было сделать так, чтобы карлики не вздумали менять свой сомкнутый строй на рассыпной. Не желая терять инициативу, а она заключалась в скученности противника, а значит в большей эффективности своего оружия, он сам пошел навстречу врагам. Карлики, видя что он приближается к ним, замерли, и ещё сильнее сомкнули строй, не зная почему их враг так уверенно движется к ним и что им предпринять. Как только молодой человек подошел на расстояние примерно десятка шагов, вожак, не выдержав, что — то крикнул. Парень, чьё сердце в этот момент похолодело в предчувствии худшего и сам замер, приготовившись к тому, что сейчас на него рванут враги и ему придется использовать своё оружие раньше чем планировалось. Но худшие ожидания подвели его, и самый паршивый сценарий развития событий не произошел. Карлики остались на месте и не стали ни размыкать свой строй, ни бросаться на него в отчаянную атаку. Вместо этого они что — то крикнули в ответ и ощетинились оружием. Молодой человек, чьё сердце начало оттаивать от того, что худшее так и не произошло, продолжил неспешно и осторожно приближаться с бешено колотящимся сердцем, в любой момент ожидая нападения. Приблизившись на дистанцию в пару метров от строя шеренги, он глубоко вздохнул, задержал дыхание и резко вскинул руку, вдавливая кнопку до упора, начал быстрым движением вправо и влево распылять содержимое баллона, при этом наступая вперёд. Враги, явно не ожидавшие такого подвоха и стоявшие с широко раскрытыми глазами, повели себя по — разному: большинство побросали оружие и, схватившись за глаза, заверещали, а вслед за этим зашлись в приступе кашля. Остальная часть противников, включая вожака, не потеряли своего боевого духа и с закрытыми глазами, кашляя и чихая бросились вперед, широко размахивая оружием, стараясь достать своего обидчика. Парень к тому моменту израсходовал «боезапас» оружия, выбросил «выжатый досуха» баллон и, уклонившись от бросившихся вслепую драку карликов, отошел в сторону, выхватил из кармана запасной баллон и принялся зорко высматривать тех, кому могло не хватить одного залпа. Но это было лишним, так как он не нашёл никого на кого бы не подействовало его оружие. Он быстрым шагом просто обошёл строй карликов с тыла и, задержав дыхание, принялся остервенело наносить удары своим запасным оружием. То что происходило в этот момент было больше похоже на бойню, чем на сражение, поскольку к этому моменту практически все враги побросали своё оружие и яростно, громко кашляли и чихали, и не могли ничего противопоставить тому, кто просто наносил удар за ударом по беззащитным противникам. Остервенело рубя карликов, нанося удары куда придется, парень почувствовал, что ему необходимо отдышаться и, помня предыдущий опыт, отошел назад, туда, где воздух не был пропитан «аэрозольными парами.» Сделав пару глубоких вздохов, вновь вернулся в бой и продолжил остервенело рубить противников. Когда последний из врагов перестал верещать и кашлять, молодой человек отошел от места сражения и смог, наконец — то, отдышаться, опустить меч и осмотреть поле боя целиком. Покрутив головой и не найдя в поле зрения больше живых противников, он смог выдохнуть и успокоить своё бившееся быстро — быстро сердце и дрожащие конечности от пережитого стресса. Выравнивая дыхание, он подумал: «Всё — таки махать мечом, даже столь маленьким и легким довольно утомительное занятие. Если бы не моё нелетальное оружие, ставшее весомым преимуществом в сражении, я был бы скорее всего мертв. Посмотрев на лезвие своего меча, испачканного в крови, он заметил, что оно ходило ходуном из — за его дрожащих рук. Впрочем, хоть ему и было страшно во время своего первого боя не на жизнь, а на смерть с не пойми кем, но всё же он не выронил оружие из дрожащих рук, это подтверждали и впившиеся намертво в рукоять оружия побелевшие пальцы. Он даже не опорожнил содержимое мочевого пузыря и кишок себе в штаны от страха и ужаса. Впрочем, по мнению парня, это было бы наилучшее что он хотел бы, чтобы с ним произошло в бою. Хуже, если он оцепенел бы от страха и ужаса или его конечности одолела бы такая трясучка и слабость, что он не смог бы толком удержать оружие и нанести удар, не выронив его при этом. Оба фактора привели бы его к гибели в бою, а обосанные и обгаженные штаны лишь привели бы к мимолетному стыду, который вскоре бы забылся; штаны ещё пришлось бы отстирать или просушить, но это пустяк по сравнению с тем, что он мог быть затыкан мечами до смерти. Услышав стоны и кашель вырвавшиеся у одного из противников, молодой человек встревоженно осмотрел тела поверженных врагов: 'Кто — то ещё жив? Это плохо. Может быть во время сражения я не убил кого — то? Плохая мысль оставлять своих врагов в живых — пока враг жив он ещё может укусить. Но и быть палачом для поверженных врагов не очень — то и хочется. Но может быть ещё кто — то жив и может притвориться мертвым, а затем напасть. А если кто — то из них сейчас еле — еле жив и то, что я слышу это лишь звуки агонии, будет разумно ради акта милосердия добить их.» Поколебавшись пару мгновений, он решил пройтись с мечом и сделать контрольные удары в голову или шею, чтобы точно прикончить противников.

   Сжав меч, парень направился к ближайшему распластавшемуся без движения на земле противнику… Проведя смертельный обход и убедившись, в том, что теперь точно все его противники мертвы, он вспомнил о девушке, ради спасения которой он и затевал это сражение.
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    Глава 4

    Знакомство наяву
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Осмотревшись по сторонам задался вопросом, интересно она убежала или нет. Он обнаружил девушку вдалеке от себя по направлению куда она бежала. Видимо она, услышав звуки сражения, вернулась посмотреть, что там происходит. Только сейчас, когда она не находилась в движении, парню удалось рассмотреть её. Это была девушка лет двадцати, с длинными золотистыми волосами, без челки, с диагональным пробором волос (волосы слева были зачёсаны за ухо, а справа свободно свисали вниз, частично закрывая правый глаз), роста чуть выше среднего. Кожа имела бледный оттенок. Одета она была в белое, облегающее платье, с расширением на уровне середины бедра, с коротким рукавом — крылом, подолом практически достающим до земли. На шеи располагался воротник в виде крыльев украшенный типсами с драгоценными камнями, схожими по оттенками с глазами девушки. Само платье было приталено тонким кожаным ремешком без украшений. На ногах девушка носила сапожки с подошвой, на концах шнурков располагались янтари клыкообразной формы. На уровне её груди было одето что — то на подобии узкого топика с завязками посередине. Кончики завязок свисали вниз и заканчивались с янтарями клыкообразной формы. Этот топик был одет поверх платья (но не воротника — крыльев) и, по предположению парня, фиксировал грудь девушки.

   Осматривая незнакомку, парень почувствовал на себе ответный, внимательный и оценивающий взгляд с её стороны. Подходить девушка не спешила, но и не бежала от него без оглядки.

   «Может быть, она боится меня из-за того, что я вооружен», — подумал он. После чего быстрым движением спрятал баллон в рукав куртки и бросил на землю меч, поднял руки вверх, показывая, что он безоружен и то, что его намерения чисты.

   — Ну же, — пробормотал парень. — Не убегай, доверься мне.

   По видимости, убедившись в том, что он не вооружен и его намерения чисты, девушка, уверенно шагая, направилась навстречу. Когда она подошла ближе, парень смог рассмотреть её получше. Красивая фигура, с довольно выразительными формами в бедрах и груди, симпатичное лицо и вроде бы по очертанием знакомое, будто он где — то его много раз видел, но не может вспомнить, где именно. Лицо девушки имело овальную форму, с высокими скулами и с широко посаженными миндалевидными глазами. Над глазами располагались широкие, золотистые брови с изломом. Между левым глазом и бровью красовалась небольшая черная родинка. Помимо этого лицо выделялось маленьким, аккуратным носиком, с маленькими ноздрями (носик-кнопочка), средним по размеру ртом, с узкой губой сверху и широкой, пышной нижней губой. Он внимательно рассматривал лицо, пытаясь понять, где же он мог её уже видеть: подбородок, губы, овал лица, брови, лоб, глаза… Повнимательнее рассмотрев глаза девушки, молодого человека парализовало от страха, и его сердце забилось быстрее, прямо как во время недавнего сражения, а тело его словно обдало холодной водой. Промелькнула мысль: «у людей точно не может быть таких глаз, золотисто — желтых, с вертикальным зрачком. Нужно поднять брошенное мною оружие.» Но, к своему ужасу, он не смог двинуть ни единым своим членом. Заметив реакцию своего тела на внимательный взгляд девушки — глаза в глаза, парень с ужасом подумал: «она что ещё и взглядом парализует? Похоже это конец, для такого наивного и доброго дурачка, как я.» Пока парень стоял в ступоре от ужаса и шока, от того, что возможно он спас монстра, который в благодарность его сейчас и сожрет, девушка сократила оставшееся между ними расстояние, быстрым и решительным шагом, глядя глаза в глаза парню. Когда до него оставалось всего пара шагов, она внезапно широко раскрыла свои руки, словно крылья, и рывком бросилась к нему на шею, обняв его. И… и… и… ничего страшного не произошло. Он не почувствовал никаких клыков, вцепившихся в его шею, ни когтей, терзающих тело — лишь крепкие объятия девушки, которая буквально повисла на нём, ну и еще теплоту её тела и аромат каких — то трав. Наконец, придя в себя, когда к нему вернулась возможность управлять своим телом, он по наитию обнял девушку в ответ. Та, почувствовав его ответные объятия, ещё сильнее обняла его и сказала: «Я нашла тебя. Я так долго ждала тебя, мой дорогой.» Язык, на котором говорила девушка, был знаком и в то же самое время незнаком ему: он не был похож на его родной язык и он не был похож ни на какой — то другой известный ему язык, но всё же он каким — то образом понимал девушку. Некоторое время они стояли молча, обняв друг друга. Девушка, по видимости, просто радовалась тому, что нашла, его, а он стоял в шоке от того, что какая — то незнакомая и в тоже самое время по ощущениям знакомая девушка повисла у него на шее и сказала «что она искала его и ждала его» и от того, что девушка заговорила с ним на языке, который он не знал, но почему — то понял. Постояв так некоторое время, приходя в себя от произошедшего, он разжал руки и взял девушку за плечи, немного отодвинул от себя, дав понять, что на данный момент обнимашек хватит. Разжав объятия, девушка отошла на удобную дистанцию для разговора и он, посмотрев ей в глаза, подумал: «похоже её глаза не обладают свойством парализовывать при взгляде. Скорее всего это произошло из-за неожиданности и простого банального страха, повергшего меня в ужас. Но вот её лицо кажется мне знакомым и вызывающим эффект дежавю. Где я мог её видеть?»

   — Как тебя зовут? — спросила девушка на своём языке, и он интуитивно понял сказанное.

   Парень задумался: «как же ей отвечать? На её языке, который я смутно понимаю, но не знаю как на нём говорить? Может быть мне попробовать поговорить с ней на своём?»

   Решив попробовать ответить на своём языке, он сказал:

   — Меня зовут ***.

   Похоже девушка более или менее понимала его язык, так как через пару секунд она в смятении переспросила на своем языке:

   — Тебя зовут Локи?

   — Нет, меня зовут ***, — хотел было ответить он, поправив ошибающуюся девушку, но, потом подумав, решил не спорить, потому как обычно люди, слыша или плохо расслышав незнакомое и иностранное имя, переиначивают его на свой привычный лад. Имя девушке показалось похожим на другое привычное для этого мира, то пускай он будет Локи. Всё — таки, если имя будет каким — нибудь непривычным для этой местности или мира, то его быстро вычислят, как вычисляли довольно быстро и без больших проблем по именам и фамилиям евреев нацисты или как эрудированный человек может без проблем понять национальность, гражданство и место рождения человека. Тем более, может его настоящее имя вообще обозначает какое — нибудь нелицеприятное или оскорбительное слово, например, половой орган, часть пониже спины или, например, представительниц древней профессии и именно поэтому девушка сконфузилась и переспросила, переиначив его имя.

   — Да, меня зовут Локи, — ответил молодой человек. Широко улыбнувшись, подумал про себя: «Что ж, похоже это судьба: новый мир и для него мне нужно новое имя, а старое моё имя пусть канет в Лету с моим прошлым миром и привычным укладом жизни.»

   — А тебя как зовут? — поинтересовался парень.

   — Меня зовут Михея, — сообщила девушка.

   — Михея, — повторил Локи, добавив: — Красивое имя.

   — Спасибо, что спас меня, но это я искала тебя для того, чтобы помочь, и в конце концов из — за моей неосторожности и легкомыслия я попала в засаду цвайхов, попыталась сбежать от них, но ты спас меня, — затараторила она в ответ.

   «Значит этих карликов — уродцев звали вовсе не гоблинами и не карликами, а какими — то цвайхами?» — подумал про себя Локи: — «И что значит искала меня для того, чтобы спасти? Её кто — то послал за мной? Тот, кто знал о моём попадании сюда? Но кто мог знать об этом: боги, люди, маги, провидцы? Кто?»

   — Тебя кто — то послал, чтобы встретить меня и помочь? — осторожно спросил парень.

   — Меня никто не посылал, — ответила девушка. — Я сама, в своем сне, увидела, что ты появился здесь и даже узнала это место и при… прибыла сюда, как только смогла.

   — Увидела меня во сне? Вернее то, что я попал сюда и сразу явилась? Так быстро? — спросил Локи.

   — Я… я, две восьмицы назад видела тебя и заранее прибыла сюда, — затараторила она в ответ.

   Локи, услышав сказанное, совершенно запутался в объяснениях Михеи и пробормотал: — Я ничего не понял из сказанного тобой. Что за восьмица? Как ты сюда прибыла? И как ты здесь оказалась?

   — И не надо, — ответила та в ответ. — Я рада что ты прибыл. И то, что ты цел и теперь ты весь мой.

   — Твой? Что значит твой? — спросил сбитый с толку парень.

   — Я отвечу на все твои вопросы потом, — ответила девушка, схватила его за руку и добавила: — Пойдем! — и потянула его за собой.

   — Подожди, — остановил Локи девушку.

   — Что? Зачем ждать? — спросила Михея и, повернувшись, пристально посмотрела ему в глаза, из — за чего он поёжился и отвёл взгляд.

   — За тем, что как видишь я безоружен, а оружие я позаимствовал у первого убитого мною карлика, — пояснил парень.

   — Цвайха, — поправила девушка.

   — Да, цвайха, — согласился он с ней. — Я хочу поискать у них какое — нибудь оружие получше для себя, может что — нибудь удастся найти.

   — Хорошо, только поторопись, в этом лесу опасно задерживаться, — предостерегла его девушка, разжимая свою руку.

   — Я заметил, — ответил Локи, поднимая своё брошенное на землю оружие и отправившись к ближайшему телу убитого им противника. Осматривая тела цвайхов на предмет оружия и ценностей, стараясь при этом не вымазаться с ног до головы в крови своих врагов, он изредка украдкой бросал взгляд на девушку, внимательно наблюдающую за его действиями. Переглядываясь таким образом с девушкой, Локи подумал: «странная она какая — то, хватает меня за руки и сразу собирается волочь куда — то, за собой. Рассказывает мне о том, что видела меня во сне и что ждала меня. К тому же, в сказанном ею есть доля правды: ведь мне её лицо тоже кажется невероятно знакомым, как будто я её где — то уже видел и не один раз. Тем не менее, помимо странностей в её поведении, у неё есть более ярко выраженные особенности, например, нечеловеческие глаза, которые меня несколько пугают, и при прямом визуальном контакте, глаза в глаза, меня пробирает дрожь, мне даже хочется сразу отвести взгляд. Может быть это всё с непривычки и я себя просто накручиваю и у людей или некоторых представителей людей данного мира существуют подобные глаза. Почему мне кажется, что не у всех, а лишь у некоторых? Потому что раз она не спрашивает про мои глаза — значит, что для неё ничего странного в них нет. Скорее всего не у всех представителей рода людского есть глаза, подобным её. То есть я и непосредственно мои глаза — это норма, а вот её нет», размышляя Локи бросил внимательный взгляд на глаза девушки. Та, заметив это, перевела взгляд с его рук на глаза, из-за чего он вновь сконфузился и отвёл взгляд в сторону. Отругав себя, он вновь продолжил свои размышления: «К тому же, я думаю её не стоит опасаться. Если подумать логически, она бежала от этих карликов, которых назвала цвайхами — значит Михея слабее их. Это значит, если я не буду расслабляться, то даже если она окажется враждебна ко мне, я легко сумею с ней справиться. Тем более, судя по обнимашкам, в которые она вложила все свои силы, но которые не особо меня впечатлили», — рассудив так, он расслабился. Продолжая осматривать тела цвайхов, Локи отметил, что эти существа имели довольно большие глаза и бледные тела. Это подсказывало ему, что они являлись или ночными, или подземными существами. Также взглянув в глаза убитых им цвайхов, он подумал: — «Наверняка с такими здоровыми глазищами злобные, а может и не злобные карлики довольно хорошо могут видеть в темноте.» Кровь у них была, как и у него — красного цвета и пахла как полагается пахнуть крови. При более тщательном осмотре тел он заметил, что они имели довольно неплохое оружие и доспехи, только ни то, ни другое им не пригодилось. Складывая в отдельную кучу найденное оружие, парень отметил, что в основном карлики были вооружены короткими мечами на подобии того, что он уже сжимал в своей руке. А вот доспехи, одетые на цвайхов, хоть и оказались качественными и в довольно неплохом состоянии, но, к сожалению, он не смог бы их использовать, так как сделаны они были не под человеческое телосложение, рост и размер. Так что толку от захваченных в целом состоянии доспехов не было никакого. Помимо поиска оружия Локи на всякий случай обыскал мешки цвайхов и там, помимо тряпья и непонятных для него вещей, обнаружил у каждого цвайха мешочки из кожи. Открывая их в предвкушении чего — то ценного, ничего интересного там он не нашел: ни денег, ни драгоценностей, лишь куски какого — то камня и металлические пластины, а ещё комки расщепленного на волокна дерева. О том, чем являлись камешки и металлические пластины и о их предназначении, Локи при первом взгляде на них не сразу догадался, но, повертев их в руках, внимательно рассматривая, сообразил, что эти камешки являлись кусочками кремния, металлические пластины использовались как кресало, а волокна высушенного дерева оказались трутом. Это всё вместе, по всей видимости, использовалось цвайхами для добычи огня. Он, на всякий случай, взял с собой парочку камешков кремния, парочку кресал и весь трут, чтобы при необходимости смочь добыть огонь, поскольку у него с собой не было ни зажигалки, ни спичек, ни лупы, ни батареек. Был аккумулятор в телефоне, но он был надежно закрыт и достать его, чтобы использовать для розжига, не вскрыв телефон попутно и не сломав его, было не возможно, а он мог ему ещё понадобиться. То есть у него не было вообще ничего такого, что можно было использовать для розжига костра. В торбах была и другая непонятная ерунда, о назначении которой Локи так и не смог догадаться. Самым ценным приобретением, по его мнению, стала найденная им нехитрая провизия и питьё цвайхов, состоящая из каких — то непонятных сушёных грибов, которые он побоялся брать, так как посчитал, что даже если у него станет совсем туго с едой, есть непонятные грибы всё равно было смертельно опасно. Также он не стал брать неизвестные ему плоды, поскольку не знал съедобные они или нет. А вот всё остальное: черствый хлеб, сыр и вяленое мясо он с удовольствием взял с собой. Упаковал в рюкзак найденные продукты питания, которые он смог опознать и знал, что они съедобны. В торбах, в кучах тряпья, он нашел керамические фляжки. Открыв их, он обнаружил, что в части из них была вода, которой он с жадностью утолил свою жажду, а оставшуюся часть воды в флягах взял с собой. В другой части, судя по запаху и вкусу, находился какой — то непонятный алкогольный напиток, изготовленный неизвестно из чего. Парень побоялся брать это пойло. Обыскав тело последнего поверженного противника и забрав его оружие, Локи подошел к сброшенному в кучу снаряжению. Осмотрел его и, сравнив, пришел к выводу, что смысла менять клинок, что он уже держал в руке не имелось, а вот выбрать из имеющегося оружия себе короткий нож и запасной короткий меч на случай поломки своего, основного оружия, имелся смысл. Остальное оружие и снаряжение он принял решение оставить, рассудив, что тащить непонятно куда и непонятно зачем груду железа, которая будет сильно отягощать его в дальнейшем пути, ради возможной призрачной выгоды не стоит. Выбрав из сваленного в кучу оружия себе нож и короткий меч, Локи завернул запасное и основное оружие в одежду, в которую были одеты убитые им противники и прикрепил сверток к боковому креплению.
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    Глава 5

    Начало путешествия в приятной компании
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Встав и осмотревшись, он направился к наблюдающей всё это время за его блужданиями и копошением, скучающей Михее. Она сразу же оживилась и встрепенулась, как только он направился к ней. Подойдя, Локи сказал:

   — Всё, я закончил.

   — Нашел себе подходящее оружие? — поинтересовалась девушка.

   — Да, — ответил он.

   — А где оно? Я его не вижу, — уточнила девушка.

   — Я его убрал, чтобы оно не мешало мне при передвижении, — пояснил Локи, при этом похлопав по завернутому в тряпки мечу.

   — Ты пойдешь без оружия в руках⁈ — поразилась Михея, вопросительно посмотрев на снаряжение, которое он завернул в тряпки и убрал себе за спину.

   — Не беспокойся, если на нас кто — то нападёт, я смогу быстро извлечь меч, — успокоил девушку Локи. При этом, про себя, он добавил, что он уповает вовсе не на меч, которым он по своему личному мнению довольно слабо владел, а на секретное оружие, лежащее у него в кармане джинсов и которое давало ему хорошее преимущество практически перед любым противником: будь то зверь или разумное существо.

   — Хорошо, пойдем, — Михея протянула руку, предлагая Локи взяться за неё. Он пару секунд размышлял, но всё — таки взялся за предложенную руку. После чего девушка развернулась и повела его за собой.

   — А куда мы, собственно, идем? — спросил Локи.

   — Пока что на выход из леса, после к ближайшему селению, — поведала девушка.

   — А потом? — поинтересовался парень.

   — А потом… увидишь, — ответила девушка загадочно.

   Украдкой достав из кармана компас и сверившись с ним и направлением, в котором девушка вела его за руку, он с удивлением обнаружил, что она каким — то сверхъестественным образом вела их точно в направлении выхода из леса. Пройдя какое — то время в полном молчании, Локи решил нарушить неловкую тишину и окликнул девушку:

   — Михея!

   — Да, что такое? — повернувшись к нему, спросила девушка.

   — Ты сказала, что видела меня во сне?

   — Да, так и есть, — подтвердила она.

   — Хорошо. Если ты увидела меня во сне, то как ты нашла меня? Ты чувствовала меня? — спросил Локи.

   — Нет, я же сказала что увидела тебя в своем сне, — пояснила девушка. — Я знаю, что тебе тоже снился сон, в котором я являлась тебе.

   Локи, немного покопавшись в своей памяти, вспомнил, что ему и вправду снился сон, в котором он, кажется, разговаривал на кровати с какой — то девушкой. Только вот её лица он вспомнить никак не смог, но оно казалось ему смутно знакомым. Подобное чувство у него также возникало, когда он смотрел на лицо Михеи.

   — «Возможно той девушкой была она?» — подумал он про себя.

   — Хорошо. И как ты, увидев меня во сне, сумела определить, где я нахожусь? — вернулся к разговору парень.

   — Во сне, когда мы сидели на ветке дерева и разговаривали, я узнала место, которое находилось на фоне нашего разговора, — ответила Михея.

   — Узнала место? Ты узнала дерево, на котором я провел прошлую ночь⁉ — поразился Локи.

   — Нет, конечно же, я узнала гряду Драконьих гор вдалеке, и после этого я сразу засобиралась на твои поиски, — пояснила девушка.

   — Что это было? Магия или что — то ещё? — спросил Локи.

   — Магия не способна на такое. Нет — это нечто большее, — ответила Михея загадочно.

   — И что же это может быть такое «нечто большее?» — пробормотал Локи.

   После сообразил, его смущало, что девушка до этого ляпнула, что видела его две восьмицы назад во сне. А восьмица, скорее всего, обозначала восемь дней. То есть, она сказала, что видела как он находился на дереве во сне шестнадцать дней назад. Но вот незадача, он поверил бы в это, если бы это произошло в двух разных мирах или измерениях, но когда он видел сон, он находился уже здесь и время никак не могло течь по — другому. Поэтому Михея, увидев его во сне, каким — то образом сумела добраться до леса и начать его поиски.

   «Может она просто живет рядом? Например, в том ближайшем селении, в которое они сейчас по словам девушки направлялись?» — попробовал успокоить себя Локи, при этом добавил, — «в любом случае девушка явно лгала про то, что она видела меня во сне две восьмицы назад.» Но вслух он решил не высказывать свои подозрения по поводу явной лжи.

   — А то, что мы можем друг друга понимать? Это магия или тоже нечто большее? — поинтересовался Локи.

   — Честно сказать я и сама до конца не знаю. Может быть магия, может провиденье Отца, но это всё не важно.

   — Ничего себе не важно, ты разговориваешь с человеком, который говорит на другом языке и понимаешь его.

   — Да, не важно. Ты почему то не задавался этим вопросом до этого, хотя мы ведь давно общаемся с тобой во сне и ты меня там прекрасно понимал. Так почему же здесь тебе не понять меня или мне тебя? — ответила девушка.

   — И тебя вовсе не удивляет и не смущает это?

   — Меня давным-давно перестало это удивлять. Всё-таки это происходило не раз и не два, и с довольно-таки давнего времени.

   — И как давно тебе снятся сны, в которых мы с тобой общаемся?

   — Кажется, сколько я себя помню.

   — Михея, а мы с тобой нигде до этого не встречались? — спросил Локи.

   — Я же сказала — во сне, — напомнила ему девушка.

   — Во сне? — пробормотал парень и потом чуть громче добавил. — Просто вот как раз таки во сне я не могу вспомнить лицо той, с кем я разговаривал.

   — Возможно мы знали друг друга еще до наших снов, и сны были лишь отголоском прошлого. Вернее того, что мы знали друг друга в прошлом, — ответила ему девушка.

   — В прошлом⁈ А если серьезно⁈ — спросил Локи.

   — Я говорю совершенно серьёзно. У тебя есть ещё какой — нибудь вопрос ко мне? — поинтересовалась девушка.

   — Мне бы хотелось поподробнее понять что происходит. Но, судя по твоим ответам, увы, как я вижу ты сама до конца не понимаешь этого, — ответил парень.

   — Да, то что случилось тяжело понять, но не обязательно всё понимать, в этом нет никакой необходимости. Может ты ещё хочешь что — нибудь у меня спросить?

   Локи решил задать вопрос, мучивший его с самой их встречи:

   — Хорошо, мне вот интересно узнать — кто ты такая? Кто ты есть?

   — Я, это есть я, — ответила девушка.

   — Это понятно, что ты — это ты, — усмехнувшись, ответил парень, понимая, что он недостаточно корректно сформулировал вопрос.

   — Михея, ты человек? — немного переформулировав вопрос на более прямой, спросил Локи.

   — А это так важно? — расстроенно спросила Михея.

   — Нет, не думаю, — ответил Локи поспешно.

   Увидев, что его вопрос расстроил девушку, Локи решил больше не копать в этом направлении, поскольку косвенно он получил ответ на него. Судя по её ответу и реакции, она являлась не совсем человеком. Скорее всего, она то ли стесняется данного факта, то ли еще почему — то ей не нравится этот вопрос, хотя кроме необычных глаз, других явных отличий от представителя рода людского он не нашёл. Но вот кто она такая он так и не смог догадаться. Кроме её глаз ничто не отличало её от людей, а подобные глаза могли иметь кто угодно из мифологии или фэнтези. Язык устанет перечислять догадки и предположения кем же была его спутница, а может и вообще никем из предполагаемого и она была просто-напросто человеком с необычными глазами. Покосившись на замолчавшую и надувшуюся девушку, Локи подумал: «Похоже всё — таки я задел и обидел её столь бестактным вопросом. Возможно нужно извиниться.»

   — Прости меня, — извинился Локи за свой крайне грубый вопрос.

   Михея, сделав вид что не понимает о чём он говорит, спросила:

   — За что?

   Локи усмехнулся её попытке сделать вид что она не понимает за что именно он извиняется, продолжил:

   — Не знаю, но мне кажется я обидел тебя.

   — Тебе показалось, — ответила Михея, сделав вид что её вовсе не задел его вопрос.

   После чего между ними наступило неловкое молчание, так как Локи не знал что же ему сказать, чтобы не ухудшить столь неловкую ситуацию, а Михея, возможно, обиделась на него. Молчание длилось до тех пор, пока они не подошли к опушке леса, миновав которую они вышли на открытую местность, где резко начиналась лесостепь. Локи вспомнил, что он слышал до этого в лесу какой — то рёв сверху. Он принялся активно вертеть головой по сторонам, стараясь рассмотреть в безоблачных небесах малейшие признаки любого летающего существа: будь то птицу или какого — нибудь летающего клыкастого монстра. Михея, заметив его активные телодвижения, спросила:

   — Что ты делаешь? Почему ты начал вертеть головой по сторонам? Здесь открытая местность и всё видно, как на ладони. Поэтому подкрасться здесь к нам незаметно довольно проблематично. Бояться нечего.

   На что Локи в ответ спросил:

   — А безопасно ли выходить из леса на открытую местность?

   — Ты это о чем? — спросила Михея.

   — Понимаешь, перед тем как я тебя встретил, я слышал откуда — то сверху рёв. Судя по громкости и направлению откуда шел рёв — это был огромный летающий монстр. А сейчас, когда мы с тобой выбрались из леса на открытую местность, эта бестия может нас заметить, — пояснил парень.

   Девушка почему — то помрачнела и, немного помолчав, спросила:

   — А почему ты думаешь, что это был монстр?

   — Ну, а кто ещё это может быть? Человек не может так кричать, как и цвайхи, которых мы встретили ранее, — удивился парень.

   — Да… они так не могут кричать, — немного помедлив, ответила девушка. — Да и человек так не может кричать.

   — Верно. Да и сам рёв, судя по его громкости, принадлежал какому — то огромному существу.

   — Огромному? — напряженно переспросила девушка.

   — Да, тем более рёв я слышал откуда — то сверху, а ведь человек не умеет летать? — задал Локи риторический вопрос и тут же ответил на него: — Если подумать, я слышал присутсвие сверху огромного летающего монстра. Ты, наверняка, тоже должна была его слышать, потому как подобный рёв было попросту невозможно не услышать.

   — Здесь не водятся никакие летающие монстры, тебе послышалось, — резко ответила Михея.

   — Но я явственно слышал рёв, — возразил Локи.

   — Тебе показалось. Здесь нет никаких летающих монстров, — упрямо повторила Михея.

   — Ну не знаю, может быть это был дракон, — не унимался Локи.

   — Здесь не водятся драконы, — чуть не плача, ответила девушка.

   — Но ты же сама сказала, что гряду гор, которая располагается позади нас, зовут Драконьими горами. Их же не просто так назвали — Драконьи горы? — парировал парень.

   — Не просто так, — ответила Михея и пояснила: — раньше, здесь в этих горах, жили драконы, за это их так и назвали. Но то было раньше, а сейчас уже нет.

   Локи ответ Михеи слабо успокоил, ведь это значит, что они существуют в данном мире, просто они сейчас здесь не водятся, но они не вымерли. Стало быть, что им стоит здесь появиться. Всё — таки они умеют летать, а это значит, что они могут прилететь сюда в любой момент.

   Локи посмотрел на местное светило: «В скором времени мы сможем добраться до какого — то поселения, где наверняка должна быть еда, а значит шанс того, что мы умрём с голоду крайне мал. Можно перекусить, благо у меня после ходьбы появился аппетит.» Его желудок, привыкший к трехразовому питанию, начал жалобно урчать, в особенности после столь активных упражнений и перенесенного им страха и стресса. Он спросил у девушки:

   — Может перекусим?

   Михея повернула голову и ответила:

   — У меня нет еды.

   — Я заметил, зато у меня есть, — ответил Локи и тут же добавил: — Я поделюсь своими припасами.

   — Хорошо, но давай отойдем ещё на некоторое расстояние от лесной опушки, — ответила девушка.

   — Давай так и поступим, — согласился парень.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 6

    Небольшой отдых перед большим путешествием
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Отойдя от леса ещё на некоторое расстояние, Локи снял свой рюкзак, уселся на траву, начал копошиться внутри и искать палку колбасы и буханку хлеба, решив сделать бутерброды. Найдя продукты, он достал нож и принялся их нарезать, попутно расспрашивая девушку. Локи решил не задавать пока вопросы личного характера своей спутнице:

   — А ты, как я заметил, умеешь прекрасно ориентироваться в пространстве?

   Девушка, услышав в отношении себя некий комплимент, оживилась и ответила:

   — Да, я умею прекрасно ориентироваться в пространстве. Это необходимый навык при по… путешествии.

   — Значит ты много путешествуешь? — удивленно спросил Локи.

   — Можно сказать что так, — ушла от ответа девушка.

   — Просто по тебе не скажешь, что ты занимаешься подобным.

   — Тяжело определить лишь визуально, что человек стоящий перед тобой может, а чего не может, — заметила девушка. — Порой ты и не подозреваешь на что способен идущий рядом с тобой.

   — Это верно, — смутился Локи и решил сменить тему: — Если ты много путешествуешь, то это и вправду очень полезный навык, которым ты, как я вижу владеешь довольно — таки хорошо.

   — А ты в свою очередь ловко разделался с цвайхами. Как ты это сделал? Когда я бежала от них, я слышала, что сначала один цвайх заорал словно его режут по — живому. После остальные цвайхи один за другим начали верещать от боли или кашлять. Что это было? Как ты с ними расправился? — забросала девушка вопросами.

   — Я ослепил их с помощью магии, — ответил Локи, соврав.

   Михея улыбнулась и возразила:

   — Нет, тем чем ты ослепил цвайхов была не магия. Магия не способна на подобное, да и на месте сражения был какой — то странный запах и воздух, от которого моё горло начало першить. Да и вспышек света я не видела, так что это точно не магия.

   — Ты довольно внимательная, — усмехнулся Локи.

   — Так и есть, — с гордостью ответила Михея, выпятив грудь. — Так что это за оружие, с помощью которого ты расправился с цвайхами?

   — Секрет, — загадочно ответил Локи. Он не хотел раскрывать детали своего основного оружия, с помощью которого он получил превосходство над цвайхами, на тот случай, если что — то пойдет не так в дальнейшем.

   — Секрет даже от меня?

   — Да, даже от тебя, Михея.

   — Секрет, так секрет, — вздохнула девушка.

   — А вот как ты путешествуешь без оружия и в одиночку? — спросил Локи. На что Михея улыбнулась:

   — Просто.

   — Как это так просто? Просто так безоружным нельзя ходить в место, где по твоим же словам опасно, — возразил Локи.

   — Вот так вот, просто, — ответила девушка.

   «Ладно, не хочешь, не рассказывай», — подумал про себя Локи: «Но я чувствую ей можно доверять, хоть она и немного странная. Хотя, стоит говорить ли о том, что она странная? Разве я не странный для неё. Чужак, прибывший неизвестно откуда, одетый в диковинную для неё одежду, ведущий себя скорее всего непонятно по меркам её мира. Странный как раз таки я: чужак, изгой, монстр, которого все должны бояться. А она даже не выказала никаких сомнений или подозрений в отношении моей крайне сомнительной персоны, тем более я сам от неё держу в секрете некоторые моменты.»

   Локи, закончив нарезать хлеб, принялся сооружать бутерброды. Занимаясь нехитрой готовкой, он покосился на Михею, она в этот момент с большим интересом наблюдала за тем что он делал. Не выдержав, Михея спросила:

   — Что это ты делаешь?

   — Бутерброд, — пояснил Локи.

   — Что⁉ — не поняв того, что он сказал, переспросила Михея.

   Локи, чертыхнувшись, осознал, что она просто не знает обозначение, сказанного им. Как видно подобного понятия здесь вообще не существует. Культурный ликбез, где он будет учить дикарей данного мира прелестям цивилизации ему не очень — то хотелось проводить, так как скорее всего, если он захочет обустроиться в этом мире, здешние люди будут его учить, как и что делать и чем что вытирать, а не он их. Поэтому решил не выпендриваться, а коротко пояснить, что он, собственно, готовил:

   — Ну это просто… хлеб, а поверх него кладется к… мясо.

   — Зачем? Это можно же просто отдельно поесть, — нахмурившись, спросила Михея.

   — Ну кто — то впервые сделал так, как это было удобно, а дальше это само по себе постепенно распространилось среди других людей, — смущённо ответил парень.

   — Глупость какая — то! — фыркнула Михея.

   — Возможно, — согласился с ней Локи, укладывая обратно в рюкзак оставшиеся продукты.

   — Что ж, разговоры в сторону, давай просто поедим, — заявил парень, после чего сделал приглашающий жест.

   Девушка, прихватив по незнанию сразу несколько бутербродов из стопки, с подозрением их понюхала. Локи взял всего один бутерброд и откусил от него кусок, давая понять, что есть предложенную ей еду безопасно. Увидев, как именно Локи ест предложенную ей пищу, она сообразила, что делает не так. Михея отложила лишние бутерброды, и, последовав примеру, откусила кусок от бутерброда. Прожевав кусок, она заявила:

   — Хлеб ничего, очень вкусный, а вот мясо какое — то странное.

   Локи, прожевав откушенный им кусок бутерброда, ответил:

   — Ты права — это не совсем мясо, а фарш.

   — Что⁉ Фарш⁈ — в глазах Михеи промелькнул страх.

   — Ну, очень — очень мелко нарубленное мясо, — пояснил Локи.

   — Ааа… понятно, вкус только у этого мяса какой — то странный, на мясо не очень-то и похожий, — помедлив, заявила девушка.

   — Это из-за приправ, — пояснил парень. Про себя же он добавил: «а также консервантов, усилителей вкуса, красителей и другой ерунды.»

   — Что ж, что бы это ни было, оно вполне съедобно, — ответила девушка, пожаловавшись следом: — Жаль только вот запить нечем.

   На что Локи возразил:

   — Как это нечем? Есть чем! — залезая в рюкзак, он достал бутылку молока. Открыв её, он сделал глоток, после чего передал её девушке со словами:

   — Прошу.

   Та, отхлебнув, прокомментировала:

   — Странное какое — то молоко, будто его сильно разбавили водой. Да и бутылка какая — то необычная, на стекло не похоже.

   — Ты права — это не совсем стекло, — согласился с предположением девушки Локи.

   — Тогда что это такое, если не стекло? — поинтересовалась девушка.

   — Что это? — задумчиво повторил Локи. После чего добавил тем же тоном: — Мне довольно сложно объяснить, что это такое…

   — Почему?

   — Михея, ты же знаешь откуда я пришел? — осторожно спросил Локи, решив сменить тему и проверить почву: знает ли Михея, что он чужак для этого мира.

   — Нет, не знаю, ты же мне об этом не сказал, — ответила девушка. — Я знаю только то, что ты прибыл издалека, возможно вообще не отсюда.

   На что парень спросил:

   — А почему ты думаешь, что я не отсюда? Почему ты сделала подобные выводы?

   — Я же сказала, я видела тебя во сне, и там я заметила много странного и непонятного мне. То, чего или я не знала, или не понимала предназначение. Да и всё рядом с тобой слишком отличалось от того, что я привыкла видеть, — пояснила девушка

   — Ты видела меня и мир вокруг меня? — с удивлением спросил Локи.

   — Я же сказала — да, — повторила девушка.

   — Да, но я не думал, что ты могла видеть мир вокруг меня и ты об этом не говорила, — ответил Локи испуганно.

   — Говорила. Ты же помнишь, что я видела мир вокруг тебя, когда мы с тобой общались во сне. Когда поясняла, как нашла тебя, — ответила Михея.

   — Верно, — задумчиво ответил Локи, после чего решительным тоном заявил: — Хорошо, допустим ты права и я не отсюда, мой дом находится очень — очень далеко и я чужак.

   Девушка кивнула в знак согласия: — И что дальше?

   — Но почему то ты этому вовсе не удивлена? — ответил Локи. — Как будто ты каждый день видишь перед собой человека из далеких земель. Который к тому же говорит на ином языке и ты его понимаешь.

   — Аукан — создатель рода людского говорил, что есть ещё «земли», на которых могут проживать его дети и то, что он там может называться совсем по — другому. И история там своя, и обычаи там совсем иные, — ответила Михея. — Тем более для меня ты вовсе не чужак. Я видела не раз тебя в своих снах. Я говорила с тобой не раз и не два, возможно больше чем с кем — либо из других мужчин.

   — То есть ты так просто принимаешь тот факт, что я чужак? — изумлёно спрсоил Локи

   — Я же говорю, что для меня ты вовсе не чужак, — напомнила ему девушка.

   — Хорошо, раз ты знаешь, что я не местный и то, что я прибыл из далеких земель, не могла бы ты мне рассказать общую информацию о том куда я попал? — попросил девушку парень.

   — Ох, верно… мне многое придется поведать тебе. С чего бы мне начать… — ответила девушка задумчиво.

   — Ну, для начала расскажи какой здесь год? — попросил девушку парень.

   — Ты хочешь знать какой сегодня год? — переспросила девушка и, не дожидаясь ответа, сказала: — Хорошо, сегодня семьсот двадцать первый год со дня рождения Глейсера, первого драконьего всадника, посланника нашего Отца Аукана.

   — Драконьего всадника? — переспросил Локи. После чего спросил: — А кто это такой, Глейсер?

   Михея, отложив бутерброд в сторону, начала свою речь:

   — Это великий человек, которому явился во сне Аукан — создатель рода людского и… и, сказавший тому, что он должен подняться в Драконьи горы, которые ты можешь наблюдать за своей спиной, и заключить священный договор с драконьи… драконами, проживающими там. С тех пор первый всадник проложил путь и драконы, проживающие там, стали заключать с мужами священный обоюдный договор, в котором дракон обещает даровать мужу крылья, а муж в свою очередь обещает ему свой меч и щит, и магическое искусство.

   «Так и знал, что здесь есть драконы и там тоже, в этих горах, по словам девушки, тоже „были.“ Возможно они и сейчас там есть», — подумал про себя Локи. Вслух же он спросил: — Так людей создал этот самый первородный демиург Аукан?

   — Да, и ты скорее всего его знаешь. Он существует и в твоих землях, но только под другими именем. Он руководит своими детьми и направляет их.

   — Да, в моих землях есть такой демиург, — соврал Локи, так как не знал кого именно из множества богов его мира, которым поклонялись люди, она имела в виду.

   — Конечно же есть, всё — таки он вездесущ, потому как он везде и нигде, — ответила девушка.

   — А этих цвайхов, которые на нас напали, их тоже создал Аукан? — спросил Локи.

   На что Михея ответила:

   — Нет, цвайхи — это создания Леонара, другого первородного творца. Аукан создал род людской, своих дочерей и сыновей. Остальных существ, навроде зловредных, уродливых, гнусных цвайхов породили другие первородные демиурги, но для них они вовсе не зловредные, уродливые и гнусные существа, а сыновья и дочери. И так как нас создали разные первородные демиурги, между их творениями довольно часто возникают конфликты.

   — Неудивительно, если между людьми вспыхивают конфликты, что уж говорить о непохожих между собой существах, — подметил Локи.

   — Я удовлетворила твоё любопытство? — спросила девушка.

   — Пока что да, — ответил парень, решив не задавать больше вопросов, а обдумать уже имеющуюся информацию.

   Про себя же он отметил, что Михея явно не простая девушка и это он имел в виду вовсе не из-за её необычных глаз. Странность была в том, что она явно знает слишком много для простой девушки. С другой стороны, из разговора он понял, что она с явной неприязнью произносила «остальных существ» и с симпатией отзывалась «о сыновьях и дочерях» отца и создателя человечества Аукана. Так что можно точно сказать, что она причисляет себя к роду людскому, даже если её глаза говорили ему об обратном. Ну и помимо всего прочего, Локи, наблюдавший за уплетающей бутерброды девушкой, довольно сильно удивил тот факт, что она с довольно большим аппетитом принялась за угощение. По внешнему виду девушка явно хорошо питается, но тогда почему она ест с таким нескрываемым аппетитом? Может быть она пару дней до встречи со мной не ела… Возможно.

   — Ааа нет… Михея, у меня всё же есть последний вопрос к тебе. Куда мы направимся после того, как доберемся до ближайшего селения? — спросил Локи, закончив своё наблюдение за девушкой.

   — Мы направимся в город Астхейм, в крепость драконьих всадников и драконь… драконов, — поведала девушка свои планы.

   — Зачем именно в крепость драконьих всадников? — поинтересовался Локи.

   — Как прибудем, увидишь зачем, — кратко ответила Михея.

   — А тогда зачем мы направляемся в ближайшее селение? — спросил Локи.

   — Для того, чтобы достать лошадь, с помощью которой мы могли бы добраться до Астхейма. Город находится довольно далеко, и пешком мы будем долго добираться до него. И даже на лошади путь займет около двух восьмиц, — пояснила девушка.

   Весть о том, что здесь есть ещё и города несказанно порадовала Локи, а потом он задумался и, посмотрев на Михею, с подозрением подумал: «Как же тогда ты до этого: без лошади, еды, оружия, в одиночку смогла добраться сюда? Может быть ты являешься магом? И попросту телепортировалась сюда? Это бы объяснило и глаза и всё остальное. Надо бы поспрашивать осторожно в этом направлении.»

   — Так, Михея, в какой там стороне селение? — спросил Локи, вставая и отряхивая от крошек джинсы, и, следом за этим надевая рюкзак.

   — Не знаю, — ответила Михея.

   — Что значит не знаю? — спросил Локи, внимательно посмотрев на девушку.

   — Я… знаю то, что по пути здесь, по тракту, недалеко отсюда располагается селение, но точное направление я не знаю. Но я знаю, что оно располагается посреди тракта, — ответила Михея. И добавила: — И поэтому, чтобы добраться до селения нам для начала нужно выйти на тракт и уже по нему мы доберемся к ближайшему селению.

   — Тогда давай поднимайся и пойдём дальше.

   Михея, поднявшись на ноги, протянула руку и сказала:

   — Пошли.

   Локи посмотрел на протянутую руку и, поколебавшись на мгновение, взял её за руку. Девушка повела его за собой.
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    Глава 7

    Вновь в путь
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Идя, держась за руки и любуясь окружающей природой, Локи покосился на Михею, оценивая её профиль, и задумался: «Если не брать в расчет глаза и другие странности, то я иду, держась за руку с довольно приятной и красивой девушкой.» Его внимательный и оценивающий взгляд не ускользнул от Михеи. Девушка, повернув голову, посмотрела глаза в глаза и спросила:

   — Что-то не так?

   Локи отвел взгляд из — за того, что девушка, повернувшись, взглянула ему в глаза, испортив всё его впечатление от её красоты. Так как Локи, честно сказать, немного побаивался её пристального, нечеловеческого взгляда. Собравшись с духом, Локи ответил:

   — Ты довольно красивая.

   Михея, вернув голову в первоначальное положение, ответила:

   — Спасибо.

   «Кстати, мне показалось или нет, на её щеках появился легкий румянец, наверное показалось», — подумал Локи, возвращаясь к лицезрению дороги.

   Таким образом они шли молча довольно продолжительное время. Локи не болтал, потому что при разговоре у него могло сбиться дыхание. А местность вокруг начала представлять из себя холмистую лесостепь и из-за этого иногда приходилось подниматься наверх небольших холмов, перебираться через овраги преграждавшие им путь. В такие моменты Локи было не до разговоров. Михея также молчала, возможно по тем же причинам. Наконец, спустя продолжительное время своего путешествия, Локи в какой момент времени взглянул на постепенно стремящееся к горизонту местное светило и подумал о том, что хорошо бы им уже начать подыскивать себе место для будущей ночевки. По пути им иногда встречались посреди холмов и оврагов, небольшие лесные массивы различной плотности и размера, которые они по возможности старались обходить. Но сейчас, в связи с приближающийся ночью, им нужно было выбрать себе небольшой лесной массив из десятка деревьев, где они могли бы переночевать. По пути им как раз встретилась желаемая рощица, не слишком большая, чтобы в ней мог укрыться кто — то помимо них, но и не маленькая, в которой они могли укрыться. Там можно было поискать сухие деревья, они могли послужить топливом для костра, а если на них нападут враги, например, хищные животные, то они могли бы залезть на ветви деревьев и укрыться там от хищников. Размышляя так, Локи решил прервать их с Михеей путешествие и остановиться для ночевки и отдыха.

   — Михея, давай остановимся на ночлег? Вон в той рощице! — предложил Локи, указав на желаемое им место ночёвки.

   Михея посмотрела на местное светило и ответила:

   — Ещё рано, мы можем ещё пройти.

   — Можем, но кто знает: будет ли подходящее место впереди, до того как наступит непроглядный мрак, — возразил Локи.

   — Впереди есть места для ночевки, до которых мы сможем добраться до того как стемнеет! — возразила Михея уверенным тоном.

   — Ты уверена в том, что впереди нас есть подходящие места для ночевки? — спросил Локи.

   — Да, уверена! — подтвердила Михея.

   — А откуда такая уверенность? — ядовито спросил Локи.

   — Просто я знаю, что впереди нас должны быть ещё удобные места, — уже чуть более неуверенно ответила Михея.

   — Просто знаю — это не ответ, — возразил Локи и добавил: — Мы с тобой должны быть уверены в том, что если мы продолжим путь, мы сможем найти подходящее место до того как стемнеет.

   Михея вместо ответа схватила свой золотистый локон волос и принялась трепать его в руке, в задумчивости глядя вперед. Постояв несколько мгновений, она отпустила локон и ответила:

   — Хорошо, давай устраиваться на ночлег сейчас.

   — Мудрое решение, — ответил Локи и потащил девушку к указанной им рощице.
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    Глава 8

    Остановка на ночлег. Беседы у костра
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Пройдя в рощу, Локи сбросил рюкзак и сразу отправился на поиски топлива для будущего костра. На вопрос Михеи: — Куда он? — коротко ответил: — За дровами. А на её робкое предложение: — Может быть тебе… оборвал её, ответив: — Я сам все сделаю, а ты сиди, жди и присматривай за вещами и ситуацией вокруг.

   Задачей Локи было собрать, добыть, напилить как можно больше топлива для костра так, чтобы его хватило на всю предстоящую ночь. Немного поискав, Локи нашел прекрасное, поваленное ветром, сухое дерево. Подойдя к нему, он достал мультитул из кармана и из всех десяти предложенных функций выбрал пилу, и приступил к работе. Сначала отпилил сухие сучья, после занялся стволом дерева, который он, помучившись, пропотев насквозь и сильно устав, так и не смог распилить или сломать из — за толщины ствола. По итогу ему пришлось довольствоваться лишь не очень толстой верхушкой, которая после подпила и прыжков по ней всё-таки надломилась и сдалась под весом парня. Отпилив и разломав что смог на дрова, Локи за несколько ходок донес всё добытое до предполагаемого места ночевки и сложил в кучу. Разломав дрова на более мелкие составляющие, сложил их в некое подобие шалашика, запихнув внутрь тонкие веточки, они должны были послужить неплохой растопкой и с помощью ножа, настругав стружку, принялся разжигать костёр. Достав кремень и кресало, вместе обычно называемые огнивом, уложил трут на ровную поверхность. Склонившись над трутом, активными и резкими ударами принялся высекать искру из кремния в направлении трута. Но ни с первой, ни со второй, ни с десятой, ни даже с полсотой попытки у него не вышло высечь искру, достаточную для того, чтобы возжечь трут. Он просто тлел и не желал воспламеняться. Наконец, когда Локи практически отчаялся в своих бесплодных попытках возжечь пламя с помощью огнива, и перепроверил практически все варианты пришедшие ему в голову, что же он делает не так. Он уже успел проверить трут, думая что он недостаточно сухой, но нет — он был в полном порядке. То думал, что ветер мешает искре разгореться. Но ветра в этот момент практически не было, да и когда он руками дополнительно закрывал слабо дымящий трут, тот всё равно не хотел разгораться. Он всерьез раздумывал над тем, чтобы переступить через гордость и обратиться за помощью или советом к Михее, которая всё это время сидела и молча внимательно наблюдала за его возней. Спустя множество попыток и так и эдак возжечь трут, он наконец, сообразил, что он делал всё это время не так, вернее чего он не делал всё это время. Окрыленный своей догадкой, вновь принялся чиркать кресалом по кремнию и, когда он вновь увидел маленький дымок, принялся осторожно дуть, стараясь сделать так. чтобы из тлеющей искры разгорелось пламя. Наконец, увидев, что дым усилился и появились красные всполохи, начал ещё активнее дуть, стараясь раздуть из слабого тления пламя, но при этом не задуть тлеющий трут. Ещё пара десятков активных дуновений, балансирующих на грани того, чтобы задуть разгорающееся пламя и уже трут охватили робкие язычки огня. Не теряя времени, Локи присыпал разгорающийся трут тонкой стружкой, она должна была легко возгореться, и осторожно засунул внутрь будущей основы костра, дополнительно присыпав всё это сверху мелкими веточками. Убедившись что пламя начало охватывать веточки потолще, Локи принялся наблюдать за тем, как огонь уже без его участия начал постепенно разгораться, подумав о том, что возможно сейчас, после добычи огня, я должен был начать приплясывать, крича: «огонь», но я пожалуй, воздержусь от плясок.

   Сидевшая и всё это время молча наблюдавшая за его возней Михея, как только он сумел разжечь пламя, сказала:

   — Ты сначала неправильно воспламенял трут.

   — Я уже потом понял, чтоˊ я делал не так. Но, если ты это заметила, то почему не сказала и не поправила меня? — спросил Локи.

   — Ты же сказал, что всё сделаешь сам и помощь тебе не нужна, — усмехнулась Михея.

   «Точно. Я так и сказал», — подумал про себя Локи, вслух же он ответил: — В любом случае через множество попыток мне удалось разжечь пламя.

   — Удалось, но с трудом, — поддела девушка Локи.

   — Давай поужинаем. Из — за долгой ходьбы под палящим светилом у меня разыгрался сильный аппетит, — предложил парень.

   — Да, пора бы поужинать, после целого дня ходьбы и я устала и проголодалась, — ответила девушка.

   Достав из рюкзака хлеб, колбасу, сыр и вяленое мясо, Локи решил не заморачиваться и просто начал нарезать и раскладывать отдельными стопками продукты, чтобы их можно было есть как угодно. Пока нарезал продукты он решил продолжить выуживать из Михеи потихоньку информацию об окружающем мире.

   — А драконьи всадники, упомянутые тобой ранее, сильны? — поинтересовался парень, активно орудуя ножом.

   — И да, и нет, — ответила коротко Михея.

   — В смысле? И да, и нет? — переспросил Локи, оторвавшись от нарезания и посмотрел вопросительно на девушку, удивленный таким кратким и неоднозначным ответом.

   На что Михея тут же пояснила:

   — Сами по себе драконьи всадники довольно сильны. Так как они являются неплохими воинами и магами, но всё же они намного слабее де… драконов, верхом на которых они и сражаются. Немногие могут обойти дракона в плане физической силы и размера, а также владения различными умениями, к примеру, врожденной способности к полёту и способности дышать огнём. Но и у дракона есть свои слабости. Именно вместе: дракон и драконий всадник дополняют друг друга в бою и перекрывают недостатки друг друга, образуя смертельный дуэт, победить который довольно непросто.

   — Вот как!! Даже не представляю какие слабости могут быть у дракона, если он умеет летать, дышать огнём и обладает невероятной физической силой! — воскликнул Локи.

   — Сложно поверить, но они есть, и ты прав — справиться с ними непросто, — ответила Михея всё с той же гордостью в голосе.

   — Я думаю имея перечисленные тобой особенности, драконы — это настоящие летающие чудовища, — заметил Локи.

   Услышав сказанное, у девушки на лице появилась целая гамма эмоций: обиды, напряжения и страха, которые она постаралась скрыть, сделав непроницаемое лицо.

   — Что такое? — спросил Локи, заметив эту гамму на лице Михеи.

   — Ничего, — помедлив ответила девушка и постаралась улыбнуться.

   — Точно ничего? — переспросил Локи.

   — Да, ничего такого, а что? Что — то не так? — ответила спутница, всё-так же натянуто улыбаясь.

   — Просто… — произнёс парень задумчиво, но решил не расспрашивать её что это такое было, замолчал, так и не доведя свой вопрос до конца.

   — Просто что? — спросила у него настороженно девушка.

   — Ничего, просто показалось, — ответил коротко Локи, а сам подумал: «Может быть она как то связана с драконами косвенно? Именно поэтому она так и отреагировала на мои слова? Возможно, даже скорее всего. Необходимо быть осторожней и следить за тем, что я говорю.»

   — А драконьи всадники ещё владеют магией? — уточнил Локи, решив сменить тему.

   Михея с явным облегчением ответила:

   — Да, так и есть, все до единого драконьего всадника владеют магическим искусством и умеют сотворять невиданные вещи по своему желанию.

   — А чем они ещё владеют? — спросил Локи.

   — Чем ещё владеют? Многими вещами и навыками, но самое главное чем владеет каждый драконий всадник, без чего он не может считаться драконьим всадником — это крылья, которые он получает в результате заключения священного обоюдного — договора, — поведала девушка.

   — А ты, как я понимаю, как — то связана с драконьими всадниками? — высказал он свою догадку.

   — Почему ты так думаешь? — спросила девушка настороженно.

   Локи начал перечислять догадки:

   — Ты слишком много знаешь и слишком уверенно говоришь о них. Значит ты как — то с ними связана. Тем более на тебе одето крайне… занятное платье.

   — Ммм… ты прав я являюсь прислужницей драконьих всадников, — ответила Михея после небольшого раздумья.

   Локи задумался: «Возможно её ответ был правдив. Тогда это хоть как то объясняет столь необычный наряд, что на неё надет… А возможно она по каким — то причинам лгала мне о своей истинной сущности.» Нарезав провизию и разложив её на рюкзаке, он жестом руки пригласил девушку приступить к ужину. Та, прежде чем протянуть свою руку к провизии, торжественно сказала:

   — Хорошо, что мы все живы и здоровы и в полном составе.

   Локи покосился на неё, но ничего не спросил насчет сказанных слов, подумав что возможно это какая — то местная традиция, а вместо этого потянул руку к бутерброду и принялся неторопливо есть… Стряхнув крошки с джинсов, Локи подбросил дрова в костер, после чего продолжил разговор:

   — У меня возникло два вопроса.

   — Каких же? — спросила Михея.

   — Ну во — первых, судя по сказанным тобой словам, только мужчины являются драконьими всадниками, — заметил Локи. — Как я понимаю это как — то связано со священным обоюдным — договором, который драконий всадник и дракон заключают друг с другом?

   — Частично связано со священным — обоюдным договором, — уклончиво ответила Михея и добавила: — Но, ты прав, всадниками могут стать только мужчины исходя из данного договора.

   — Это связано с силой — драконы выбирают тех кто сильнее? — поинтересовался Локи

   — Нет, это не обязательное условие. Драконий всадник на момент признания драконом может вообще не владеть ни оружием, ни магическим искусством. Кажда… каждый дракон индивидуально выбирает себе всадника и сила может быть не обязательной характеристикой, — пояснила Михея.

   — То есть сам дракон избирает себе всадника, а не наоборот? — спросил Локи.

   — Ну да так и есть, — подтвердила Михея. — Ну вернее практически так, всё-таки необходимо и желание мужа, что станет всадником, без воли с его стороны также ничего не получится.

   — «Ну, конечно логично, попробуй заставь выбрать подобного монстра», — подумал про себя Локи, вслух же он спросил: — А по каким таким критериям дракон выбирает своего всадника?

   — По разным, — неопределенно ответила девушка.

   — И всё же? — спросил он.

   — Я же говорю по разным. Порой выбор одно… одного может практически полностью отличаться от выбора другого, — пояснила Михея. — Каждый дракон выбирает себе всадника по своим собственным предпочтениям, неведомым остальным: кому-то нравятся сильные и решительные, а кому то нежные и добрые.

   — Нежные! — удивился Локи. — Никогда бы не подумал, что драконы могут выбирать себе всадника по такому критерию. Понимаю ещё добрые, всё-таки кому хочется поднимать в небеса, на себе какого-нибудь злобного негодяя, но вот это… это как то не укладывается у меня в голове.

   — Они много чего могут… И этот критерий так же порой является немаловажным.

   — Хорошо, значит драконы избирают себе всадников по множеству различных критериев, — ответил Локи вслух, про себя же он подумал: — «Что-то я вообще не понял — по каким критериям дракон избирает себе всадника. Что за чушь она только что сказала? Впервые слышу, чтобы кто-то выбирал другого человека за то, что он нежен — это понятие близкое не к животным или боевым товарищам, а к отношениям между людьми и не просто людьми, а между мужчиной и женщиной.»

   — Во — вторых, как я понял драконы являются разумными существами? — просил Локи.

   — Конечно же все драконы являются разумными существами, как ты и я, — подтвердила Михея. — Впрочем не всех из них при всём при этом являются миролюбивыми или в хороших отношениях с детьми Аукана… даже скорее по большей части они все враждебны нам… Но не все среди них есть и хорошие те кто с… в хороших отношениях с детьми Его, в настолько хороших что даже позволяют некоторым из его сыновей летать на себе.

   Я догадался об том что подобные твари уж точно не могут быть миролюбивыми, — подумал Локи, а сам же поинтересовался вслух: — Тогда почему столь сильные и скорее всего гордые существа позволяют седлать себя, словно они простые лошади, а не могучие драконы и в чем заключается священный договор, который заключают между собой всадник и дракон?

   — Что ты сказал⁉ — словно не поверив своим ушам, переспросила Михея. Локи повторил вопрос, подумав что Михея не расслышала сказанное им. Услышав ответ, спутница покраснела от злости, видимо по какой — то неведомой для парня причине, заданный им вопрос задел её за живое, так как следом за этим она выкрикнула обиженно:

   — Дурак, я не ожидала от тебя услышать подобное… я… я… не могу поверить… как ты мог сравнить…! — после чего заплакала, закрыв лицо руками.

   — С кем сравнить? — Локи растерялся.

   — Ни с кем, болван! — плача, ответила Михея.

   — Извини, я не понял, что я сказал не так. Я спросил что — то не то или лишнее? — торопливо попробовал извиниться парень.

   Михея не ответила, лишь продолжила плакать, всхлипывая:

   — Как ты мог подобное сказать! Не ожидала от тебя такого!

   — «Ну вот», — подумал Локи. — «Чисто женское поведение, самой что — то придумать, а потом обидиться на придуманную причину. Хотя, может быть, причина в том, что она не так поняла меня, вернее мой вопрос? В любом случае нужно что — то сделать, сидеть и дуться в ответ, не понимая что я сказал и сделал не так — не вариант. Я же ментально и морально взрослый мужчина, а не мальчик, чтобы вести себя так. Поэтому я поступлю проще. Просто сделаю шаг первым, извинюсь и обниму её. Даже если я чувствую что моей вины в этом вопросе, вызвавшем слезы нет, так будет проще. Тем более такую красивую девушку грех не обнять, особенно если для этого есть хороший повод.» Решившись, Локи встал, подошел к Михее, присел и обнял её, повторяя:

   — Прости, прости меня за то, что я тебя обидел. Прости, чтобы я не сказал — я сделал это не со зла или плохого умысла, а лишь по глупости или по незнанию. Прости, я не хотел оскорбить тебя. Если я сказал что — то задевшее тебя, то я сделал это по своей глупости или не знанию…

   Сначала Михея, как только Локи её обнял, попробовала вырваться из его объятий, но ей это не удалось, поэтому она попросту оставила свои старания и просто плакала и никак не реагировала на попытки успокоить её. Только спустя некоторое время Михея, всхлипывая и захлебываясь, произнесла:

   — Не изви… извиняйся т… ты ни в чем н… не виноват, это я про… просто не так тебя поняла и напри… на при придумывала вся… всякого, ты, ты же сказал б… без злого у… умысла, или же… желания о… оскорбить, это ты ме… меня прости.

   — Я не обижался. Это ты прости меня, если я оскорбил или задел тебя своим вопросом, — ответил Локи, обрадованный тем, что она наконец вняла его словам.

   — Я ж… же сказала, чт… что я по… осознала, что т… ты зад… задал вопрос без… з… злого умысла, — захлебываясь, ответила Михея. После уткнулась ему головой в грудь и продолжала по инерции всхлипывать. Немного поразмышляв, Локи одной рукой продолжил обнимать Михею, а другой принялся гладить её по голове, чтобы успокоить, и философски подумал: «Ну вот, сначала плакала из — за сказанных по неосторожности, а может по глупости слов, а сейчас уткнулась мне в грудь, утешенная словами и действиями. Всё — таки женщины — удивительные создания!» Продолжая обнимать всхлипывающую девушку до тех пор, пока она не затихла, Локи не заметил сколько прошло времени: пять минут, десять, полчаса, час, два — для него в данный момент это не имело значения, как и всё остальное происходящее вокруг. Как только девушка успокоилась, Локи пришла идея отвлечь её от прошлой темы каким — нибудь вопросом и лучше не спрашивать её что она такое себе напридумывала или что именно оскорбило её, потому как скорее всего она не ответит на вопрос, а вот возможность того, что столь бестактный вопрос может вновь вызвать слезы была довольно велика.

   Поэтому Локи задал первый пришедший ему в голову вопрос:

   — Михея, а какой тебе нравится цвет?

   — Цвет⁉ — ошарашенно спросила Михея, явно не ожидавшая от Локи подобного вопроса, чего, собственно, он и добивался.

   Локи, не дожидаясь её ответа, продолжил:

   — Вот мне, например, нравится голубой — это цвет неба. Цвет, связанный со свободой, напоминающий нам о чем — то необъятном, коим и являются, бескрайние небеса, имеющие голубой цвет.

   Немного подождав, он спросил:

   — Михея, так какой цвет нравится тебе?

   Девушка, немного помолчав, ответила:

   — Мне тоже нравится голубой цвет — это цвет неба. Ты прав, небеса необъятны, они никому не принадлежат, они… Они прекрасны, в них так чудесно парить, забыв обо всём на свете, ощущая чувство полёта.

   — Парить? Чувство полёта? — растерянно спросил Локи.

   Девушка ойкнула, осознав что она сказала нечто лишнее. Сбивчиво затараторила:

   — Эм… чувство полета, которое возникает… во сне. Да, во сне, ты же иногда тоже испытывал чувство полёта во сне?

   — Не знаю, ни разу не испытывал ничего подобного во сне. Да и как прочувствовать то, что я никогда до этого не испытывал. Крыльев — то у меня нет. Во сне я только пару десятков раз переживал чувство, будто я куда — то падаю, — ответил Локи, и в конце ответа помрачнел, вспомнив то незабываемое ощущение полёта в никуда и замирающее от ужаса сердце.

   — Но ты же скорее всего в своей жизни ни разу не падал, чтобы испытывать чувство полноценного падения? — спросила Михея.

   — Ты права. Не знаю каким образом, ни разу по — настоящему не падая, я смог испытать ощущение полноценного падения.

   — Вот видишь, — ответила спутница.

   — Ммм… Возможно ты права, — задумчиво протянул парень.
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    Глава 9

    Разговоры у костра, продолжение
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Продолжая обнимать девушку, Локи посмотрел на заходящее светило и начал думать как же им устроиться на ночлег. Немного поразмышляв о том как же удобнее и главное безопаснее всего провести предстоящую ночёвку, он пришел к выводу, что ложиться спать вместе было бы большой глупостью — это было небезопасно. Прошлой ночью он ночевал на дереве и мог не опасаться того, что до него мог добраться какой — нибудь хищник. Здесь не было таких больших деревьев, чтобы они с Михеей могли расположиться на широких ветках и с относительным комфортом заснуть. Поэтому оставалась только ночевка на земле. Чтобы иметь возможность вовремя заметить угрозу следовало оставить кого — нибудь на страже. Но так как здесь были только он и Михея, выбирать было не из кого. Локи сильно сомневался в способностях спутницы охранять их сон, потому-то он и решил эту обязанность взвалить на себя: большую часть ночи отстоять на страже самому, а как начнет рассветать разбудить Михею, передать свой пост ей и немножко вздремнуть самому. А если всё — таки что — нибудь случится и кто — нибудь на них нападёт, то Локи решил не давать бой на земле, а сразу как возникнет даже призрачная угроза нападения занять места на ветках ближайших деревьев, где хищникам, даже если они и умели лазать по деревьям, достать их было бы весьма затруднительно. Да и Локи мог бы активно сопротивляться их попыткам взобраться на дерево. Благо обороняться на нём было гораздо легче чем на земле, так как ствол имел довольно «низкую пропускную способность» и именно поэтому его можно было с легкостью оборонять от бесчисленного количества врагов. В отличии от земли, где было открытое пространство и где противники могли его просто окружить со всех сторон, а после напасть все вместе, тем самым не дать ему и призрачного шанса на сопротивление. Против врага, обладающего хотя бы минимальными зачатками разума, дерево помогло бы как мертвому припарка. Заставить их самих слезть оттуда, не влезая на само дерево, был тысяча и один способ. Локи, разжав объятия и отстранившись от вздохнувшей девушки, встал, подбросил дров в угасающий костер и сказал:

   — Сейчас мы поступим так, ты ложись спать, а я постою на страже до рассвета. Как начнет светать, я разбужу тебя и сам вздремну немного, после этого мы продолжим путь.

   Подойдя к рюкзаку, Локи убрал остатки несъеденной провизии в рюкзак, отвязал привязанное к нему оружие завернутое в тряпьё и, взяв в одну руку меч, а в другую рюкзак, сказал:

   — Михея, в качестве подушки можешь использовать этот мешок, — при этом он протянул свой рюкзак, — замена конечно же не равноценная, но при отсутствии иной альтернативы довольно неплохая… По крайней мере это лучше, чем лежать головой на голой земле.

   Приняв рюкзак и отложив его в сторону, девушка ответила:

   — Спасибо.

   — Не за что меня благодарить.

   — Есть, всё — таки ты отдаешь мне свои вещи…

   — Это ещё не всё сейчас сооружу ложе для тебя чтобы тебе было удобнее лежать, — заявил Локи и принялся рвать траву устилая ею небольшой участок земли, кое-как соорудив травяное ложе на котором можно было бы удобно спать Локи отряхнул руки и сказал: — Всё теперь у тебя есть какое-никакое ложе теперь ты можешь ложиться спать, а я оберегу твой сон.

   — Твои меры предосторожности бессмысленны — здесь нет никого поэтому незачем выставлять дозор, можно спокойно ложиться спать.

   — Как это нет? — недоверчиво спросил Локи. — А те существа — цвайхи, которые не так давно напали на тебя? А тот летающий монстр, чей рёв я слышал в лесу? А хищники?

   — Локи, я сказала что здесь никто не водится, кто бы мог предоставлять нам угрозу. А то, что ты увидел — это лишь недоразумения и исключение, — уверенно сказала девушка.

   Локи, не поверил сказанным Михеей словам, решив что она говорит это из — за легкомыслия:

   — Нет, уж лучше я предостерегусь.

   — Как хочешь, — обиженно ответила Михея. — Но я говорю, что это будет лишь напрасной тратой сил времени и излишней предосторожностью.

   — Может и напрасной тратой сил, а может быть и нет. Но уж точно не лишней предосторожностью, так как лишней предосторожность не бывает, поэтому ложись спать.

   — Я ещё, пожалуй, посижу и поговорю с тобой прежде, чем ложиться спать, — ответила девушка.

   — Хах… Твоё дело, — вздохнул Локи. — Но на твоём месте я все же лег бы пораньше.

   — Я пока не хочу спать, мне хочется подольше посидеть и поговорить с тобой, — высказала своё пожелание девушка.

   — И о чём же ты хочешь со мной поговорить? — поинтересовался Локи.

   — Ну, например, я хотела спросить у тебя… — пробормотала нерешительно девушка.

   — Что ты хотела у меня спросить, — поторопил Локи девушку.

   — Ммм… как тебе сказать… Во сне, когда я разговаривала с тобой, я видела обстановку рядом. Я видела интересные вещи, которые никак не могла понять, — промямлила спутница.

   — И что ты видела? — напрягшись спросил Локи.

   — Разное, — ответила Михея.

   — Что ты хотела узнать у меня?

   — Во сне я видела тебя, сидящим на стуле, за столом перед светящимся прямоугольником…

   Локи мгновенно догадался что именно она имеет в виду и замялся не зная, как объяснить что она спрашивала. Для любого, хоть малость знакомого с ПК это было бы очевидным, но вот для некоторых рассказ о том, что такое ПК и для чего он используется, покажется безумным или глупым. Услышь он сам, что сидит человек и пялится в светящийся экран, выполняя некие действия, чем — то щелкает в своей руке — изображение на экране меняется и он, словно музыкант, яростно нажимает на разные места на какой-то штуке.

   — Это устройство ко… — начал было объяснять он.

   — Устройство? — переспросила Михея, перебив его.

   Парень, сообразил что он использует название слова, значение которого Михея не знает, поправил себя и сказал:

   — Этот предмет светящийся эм… прямоугольник отображает различные картинки, и эм… изображениями, появляющимися на нём можно управлять по своему желанию.

   — Картинки, всплывающие на том светящемся прямоугольнике, и управление, и воспроизведение их на нём — это нечто на подобии картинок, всплывающих пред внутренним взором с помощью воображения? — спросила Михея.

   — Не совсем, — задумчиво и нерешительно ответил парень.

   Помолчав некоторое время, соображая как же ему следует ответить на вопрос, он продолжил:

   — Картинками пред внутреннем взором можно управлять по своему желанию, лишь с помощью своих мыслей и воображения, а для того, чтобы управлять изображением на той штуке, необходимо производить действия с другим предметом. Впрочем, появляющееся изображение в светящемся прямоугольнике никак не связано с воображением. Прямоугольник может создавать картинки сам, без чьего — либо участия.

   — Это как⁉ Предмет сам, не имея разума или воображения воспроизводит картинки⁉ — удивленно воскликнула девушка. — Это немыслимо и противоречит здравому смыслу!

   — А он и не имеет ни разума, ни воображения, ни своей собственной воли, и те картинки что он воспроизводит созданы и загр… помещены в данное устр… предмет другими людьми, — пояснил Локи.

   — Магия на подобное не способна, — задумчиво пробормотала Михея.

   — А откуда ты знаешь что не способна? — заинтересованно спросил парень.

   — У меня есть знания о том, как работает магическое искусство. И потому мне хорошо известно, на что магия способна, а на что не способна, — пояснила девушка.

   Услышав ответ своей спутницы, Локи хотел было задать вопрос про магию, но пока он формулировал его, она, опередив его, задала следующий вопрос:

   — А что показывают на этом прямоугольнике?

   — Что показывают… ну разные картинки. Они столь реальные, что их не отличишь от действительности. Вернее это и есть увиденное кем — то и запомненное с помощью другого предмета и воспроизведенное с помощью того светящегося прямоугольника. В нём даже можно с помощью некоторых манипуляций воспроизводить текст.

   — Это как? Воспроизводить текст… Это осуществляется с помощью разума, воли и воображения? — поинтересовалась Михея.

   Локи, удивленный её вопросом, а если быть точнее его содержанием, в котором имелся намёк на технологию мысленного интерфейса, которую описывают как технологическое будущее, но толком и не реализованную, ответил:

   — Не совсем как ты сказала. Просто с помощью нажатий на определённый предмет, созданный для управления и отдачи приказов.

   — Приказов? Но ты же сказал, что этот предмет не является живым и потому не может мыслить? — смутилась вконец девушка.

   Локи принялся разъяснять возникшее недопонимание:

   — Да так и есть, он не мыслит и не имеет разума, но на него можно влиять с помощью инструментов. Можно сказать, что оно само является инструментом. Если привести пример, то он является чем — то наподобие струнного музыкального инструмента. Струнный инструмент издаёт мелодию, когда до струн дотрагиваются, а это устройство воспроизводит картинки, примерно как музыкант извлекает звук, дергая за струны.

   — А… Это что — то наподобие карстены! Тогда я поняла что ты имеешь в виду! — радостно воскликнула Михея.

   Локи, услышав незнакомое слово нахмурился, но Михея увидела его замешательство и пояснила:

   — Ну… Это музыкальный инструмент, который играет сам по себе и в котором для этих целей находятся колесики и ещё разные другие металлические внутренности.

   Локи, осознав что она имеет ввиду устройство для автоматического воспроизведения музыки, типа шарманки, ответил:

   — Да, примерно так он и работает.

   — Дергая за струны, воспроизводить картинки… как интересно, — пробормотала девушка.

   — Только вот этот предмет намного более сложен чем карстена. Намного более сложен и управляется он не струнами, а более сложным способом, — пояснил Локи.

   — Ну если думать, что данный светящийся прямоугольник подобен карстене и показывает изображение подобно тому как карстена, по желанию барда, воспроизводит звуки. Тогда в этом нет ничего странного. Созданное руками является довольно необычным, но не выходящим за рамки того, что я знаю, — с радостью и облегчением произнесла девушка.

   — Да ничего удивительного в этом предмете нет и он создан лишь с помощью рук, разума, воображения, — с явным облегчением ответил Локи.

   — Ты говоришь о довольно диковинных вещах, да и ты сам выглядишь довольно необычно, — произнесла девушка.

   — Необычно? — переспросил Локи.

   — Да необычно. Твои волосы коротки, словно ты являешься простым фермером или ремесленником, но в то же самое время ты не имеешь бороды или щетины, это говорит о том, что ты регулярно бреешься и имеешь для этого время и возможность. Твоя бледная кожа и руки, на которых нет заскорузлых мозолей, говорят о том что ты не являешься простым фермером или ремесленником, — перечислила догадки Михея.

   — У тебя довольно внимательный взгляд, — заметил Локи и добавил: — Но поверь мне, я был простым человеком.

   — Работа в поле или в пыльной и темной мастерской оставляет свои следы на теле, у тебя же их нет. — парировала девушка.

   — Моя работа была связана не с физическим, а с умственным трудом, — ответил Локи.

   — Тем более, простой человек не может работать своим умом, — возразила ему Михея.

   Локи не стал спорить с Михеей, которая попросту не знала всей ситуации, а просто согласился с ней:

   — Да, ты права. Не может.

   — А как может быть иначе! — с гордостью ответила девушка. — Ты необычен, да и твоя одежда тоже.

   После этих слов девушка приблизилась и начала внимательно рассматривать куртку Локи и даже потрогала её. В особенности девушку заинтересовал материал, из которого она была сделана.

   Ощупав куртку, она отметила:

   — Твоя куртка сшита из необычного материала, ни на кожу, ни на иной материал не похожий.

   Закончив осмотр, девушка попробовала повзаимодействовать с чисто декоративным элементом, не несущим никакой функций — фальшивыми карманами. Функциональными элементами, такими как молния, верёвки для регулировки воротника и подола куртки. Локи в свою очередь никак не реагировал на действия, а лишь с большим интересом наблюдал за реакцией девушки на тот или иной элемент его куртки, на который девушка обращала внимание и спрашивала зачем он нужен, Локи пробовал в меру своих познаний объяснить зачем нужен тот или иной элемент одежды, но это выходило не всегда гладко, так как объяснить зачем, например, нужны фальшивые карманы он сразу не смог, и на пару секунд замялся, так как он и сам толком не знал и не интересовался, а зачем они собственно нужны и какую функцию выполняют. Но для того, чтобы не показать себя невеждой и не сесть в лужу из — за того, что он сам не знал об истинном предназначении элементов, просто сказал первое что пришло ему в голову, что эти фальшивые карманы придуманы для отвлечения воров. Выслушав ответ, девушка ещё пару минут подергала молнии на карманах, смотря как они открываются и закрываются. Локи, после разговора про его одежду, уставился на пламя костра и пометил для себя галочку. В первую очередь ему нужно, как только подвернётся первая удобная возможность поменять свою одежду, на одежду которую носят местные, для того чтобы слиться с окружением. Всё — таки внимание к своей персоне ему было вовсе ни к чему.

   Но Локи мог также сказать, что девушка и сама выглядела крайне необычно. И, если отбросить её странные глаза, необычное поведение, непонятные заскоки на подобие тех, что он наблюдал совсем недавно… Если взять и рассмотреть её одежду, что это было за платье на ней? Почему оно столь необычного покроя? Зачем на её платье изображены крылья? Это обозначает её принадлежность как служанки к драконьим всадникам? Почему часть бижутерии на её платье изготовлена в виде клыков или когтей? Что за топик надет поверх платья и какую он функцию выполнял: декоративную или практическую? И вообще, что она в столь шикарном платье забыла здесь?

   — О чем думаешь? — спросила Михея у замолчавшего Локи, уставившегося на огонь.

   — Ни о чём, просто наблюдаю за огнем, — солгал он.

   — Невозможно ни о чем не думать, — возразила девушка.

   — Ты права, практически невозможно ни о чем не думать, — согласился Локи. — Но, пожалуй, только наблюдение за огнем помогает мне полностью очистить разум от всех мыслей.

   — Но раз ты смотришь на огонь, значит ты думаешь об огне, — возразила Михея.

   — Возможно… Возможно любуюсь изменчивостью пламени, тем как оно колышется, как меняется цвет и форма.

   — Эхх… интересно, — зевнув, ответила Михея. — Пора спать.

   — Да, пора, — согласился с девушкой парень.

   — Локи, ты уверен, что есть хоть какой — то смысл в том, чтобы стоять на страже? — спросила ещё раз девушка.

   — Уверен. А вдруг на нас кто — нибудь нападёт? — ответил Локи.

   — Но здесь нет никого кто мог бы на нас напасть! — уверенно парировала девушка, — Поэтому незачем выставлять дозор, ложись рядом со мной! — заявила Михея, при этом похлопав рядом с собой.

   — Как это нет⁉ А цвайхи, которые не так давно гнались за тобой⁉ А тот монстр, чей рёв я слышал в лесу⁉ А хищники⁉ — спросил рассерженно Локи.

   — Я же сказала, здесь никто не водится кто бы мог представлять нам угрозу, а то что ты увидел это лишь недоразумение и исключение. Рёв, что ты слышал в лесу, тебе лишь показался! — раздражённым голосом ответила Михея.

   — Но это безумие, просто так, без охраны, спокойно ложиться спать всем вместе! — с возмущением парировал Локи.

   — Вовсе не безумие! — выкрикнула она.

   — Нет, это безумие! — возразил Локи в ответ.

   — Как хочешь. Можешь дальше упрямиться и заниматься бесполезной и глупой работой, — обиженно ответила девушка и, улёгшись на подстилку из травы, развернулась к нему спиной.

   Локи посмотрел на обиженно сопевшую на него спутницу, после чего перевёл взгляд на огонь, подумав: «ничего, перебесится и успокоится.» Наблюдая за костром и прислушиваясь к ночи, изредка он бросал взгляд на силуэт посапывающей девушки. Он раздумывал над тем что с ним произошло, прокручивая в голове произошедшее и чуть не треснул себя по лицу за свою глупость, осознав, что по видимости, девушка обиделась на него за то, что он сравнил могучих драконов с лошадьми. А она, по его словам, является прислужницей драконов или как-то ещё связана с ними. Выругавшись на себя за свой язык, он ещё раз напомнил себе о необходимости следить за тем что говорит. Внезапно Локи почувствовал, что ему необходимо отойти. Вернувшись спустя пару минут, ёжась от ночной прохлады, сел у костра. Взглянул на мирно посапывающую спутницу и подумал с тревогой: «А ей там в одном платьице не холодно спать на земле? Не закоченеет ли она под утро? Дурак! Даже не подумал, что ночью может стать несколько прохладно. Соорудил некую травяную подстилку, дал ей замену подушки. А вот чем укрыться — нет! А чем её, собственно, укрыть то, у меня нет одеяла, хотя заменой может выступить что угодно. Сойдет любой хороший кусок ткани. Может курткой её укрыть, хоть какая — то замена. Больше у меня всё равно ничего нет.» Поднявшись на ноги, сняв с себя куртку, Локи встал над спящей Михеей. Полюбовался пару секунд на свернувшуюся в калачик девушку, то ли из — за холода она так свернулась, то ли просто так, ради удобства и укрыл её своей курткой, постаравшись прикрыть как можно тщательнее. Позаботясь о ней, Локи вернулся на свой пост и продолжил наблюдать за огнем, звёздами и обстановкой вокруг, размышляя и обдумывая всё то, что произошло с ним за последние дни, изредка вставая и подбрасывая в костёр дрова. Наконец, на горизонте начало светлеть, подсказывая, что скоро наступит рассвет. Это значило, что его дозор окончился без происшествий и пора бы будить Михею. Подойдя к девушке, он начал трясти её за плечо, приговаривая:

   — Михея, вставай, вставай…

   — А? Что? Что — то случилось? — проснувшись и вскочив в положение полусидя, спросила она, но, осмотревшись и заметив, что тем, кто её разбудил был всего лишь Локи, и то что ничего страшного не произошло, она пробормотала: — А, это ты, Локи. Зачем ты меня разбудил? Что — то случилось?

   — Ничего не случилось, просто скоро рассвет, — Локи указал на светлеющее небо и добавил: — Потому как мы ранее с тобой договаривались, я отстоял свой дозор, теперь постой на страже ты, пока я немного вздремну.

   — Зачем? — спросила, зевнув, девушка.

   — Что зачем? — переспросил Локи.

   — Зачем было выставлять стражу, здесь никого нет кто бы мог напасть на нас. Я же тебе об этом говорила. Это была излишняя предосторожность! — с недовольством в голосе сказала девушка.

   — Нет, — упрямо заявил Локи. — Излишней — предосторожность не бывает, так как мы не можем быть точно уверены, что здесь нет рядом никого опасного и способного нам навредить. Тем более выставить стражу на всякий случай не помешает.

   — Может быть ты выставил стражу, потому что не доверяешь мне? — обиженно спросила спутница, принявшая, судя по всему, сказанное им «на всякий случай» на свой счёт.

   — Я не доверяю тебе⁉ — возмутился Локи. — Я же сам попросил тебя, чтобы ты посторожила меня пока я сплю. Разве это не говорит о том, что я полностью доверяю тебе?

   — Я не о том. Я имею в виду что ты опасаешься меня.

   — Вовсе нет, я не боюсь тебя, — ответил Локи. — Тем более разве тот факт, что я доверяю тебе охранять свой сон не говорит о полном доверии тебе?

   У него пробегали в голове мысли, что девушка может быть опасной, хотя бы из — за того, что её глаза внушали ему небольшой ужас и страх, но он обнадежил себя тем, что это ещё не говорит о том, что девушка может представлять угрозу. Всё — таки он считал себя цивилизованным человеком и как подсказывал ему жизненный опыт, что судить человека по обложке является высшей степенью глупости и судить человека необходимо по совокупности всех факторов. Из которых выходило, что девушка является несколько легкомысленной, со своими странностями в голове, но не опасной. Вот если бы он, например, увидел бы сначала её, набившуюся к нему в спутники, а после разорванные тела цвайхов. Или же, например, он услышал бы вопли цвайхов, а после встретил бы её всю в крови и в окружении трупов цвайхов. Тогда, да, у него были бы весомые причины и доказательства того, что ей не следует доверять или бояться её. А так…? Если она не смогла справиться с цвайхами, у неё вряд ли хватило бы сил ему навредить. И как он мог заметить, у неё не было никакого оружия с собой. Она хоть и выглядела стройной и подтянутой, но именно что мускулистой она не была, и потому это скорее она должна была его бояться, чем он её. Он был и сильнее её и помимо этого вооружен. Тем более, в окружении поверженных цвайхов был замечен именно он.

   После чего добавил:

   — Наоборот, я доверяю тебе. А вот опасаюсь я повторного нападения цвайхов, диких животных или того монстра, что слышал в лесу.

   Девушка, выслушав Локи, тяжело вздохнула, о чем — то задумавшись, словно он, наоборот, обвинил её в том, что не доверяет ей.

   — Кстати, а это что такое? — спросила Михея, только сейчас заметив куртку, лежащую на ней.

   — Моя куртка, — коротко ответил Локи. После чего добавил, поясняя: — Ночью стало прохладно и я снял её с себя и укрыл тебя.

   — Спасибо, — пробормотала девушка: — Ложись рядом, здесь места хватит на двоих.

   Локи вздохнул от того, что они опять вернулись от того, с чего начали.

   — Так не пойдет, я же тебе сказал, кто — то должен остаться охранять, и если я отправляюсь спать, то ответственная миссия доверяется тебе, — напомнил парень.

   — Я говорила тебе, здесь никого нет и некого бояться, поэтому ты можешь смело ложиться спать рядом со мной, — вступила в спор Михея.

   — Тогда я не лягу спать.

   — В таком случае ты не выспишься.

   — Вот именно. И как ты думаешь по чьей вине?

   — По своей? — спросила язвительно Михея.

   — Нет, по твоей, — ответил Локи.

   — По моей⁉ — с возмущением спросила Михея. — Ах так! Хорошо! — обиженно воскликнула Михея, затем вскочила со своего места и села рядом с костром.

   — Так ты охраняешь, а посплю. Договорились? — спросил Локи у Михеи. Та, потирая глаза, с недовольством посмотрела на него, но ничего ему так и не ответила. Не дождавшись ответа, он улегся на подстилку из нарванной травы. Укрылся своей курткой и подложил под голову рюкзак, а под руку меч, завернутый в тряпки. Утомленный ночным дежурством и насыщенным на события вторым днём, в новом для него месте, он мгновенно заснул.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 10

    Внезапное пробуждение
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Проснувшись, Локи с ужасом почувствовал как его кто — то крепко обнимает сзади. Готовясь к худшему, с замирающим от страха и ужаса сердцем он развернул голову, чтобы посмотреть кто бы это мог быть. И чуть не выругался, увидев что этим кем — то была сладко посапывающая Михея, которая вместо того чтобы охранять его сон, сама улеглась спать вслед за ним. По видимости девушка посчитала что она права и здесь некого бояться и поэтому продолжила свой прерванный сон, обняв Локи и согреваясь его теплом. Сильно разозлившись на столь беспечный и легкомысленный поступок, Локи захотел вскочить и разбудить Михею, устроив ей трёпку за подобную выходку. Остановив свой эмоциональный порыв и обдумав произошедшее, он быстро успокоился и решил не устраивать скандал. Потому как, во — первых, ничего не произошло за время пока они спали. А во — вторых, он должен был винить себя за то, что доверил такое ответственное дело тому, кто сразу высказался о том, что считает столь ответственное дело глупым и бесполезным занятием. И на что он в данном случае мог рассчитывать? На добросовестное исполнение? И поэтому винить Михею в том, что она попросту проигнорировала его поручение и сразу улеглась спать, было глупо. Следом за этим в голове промелькнула мысль: 'Стоит ли вставать сейчас или же стоит поспать ещё немного? С одной стороны, я же сам хотел встать сразу с восходом и отправиться в путь для того, чтобы за светлое время суток суметь пройти как можно большее расстояние. Но в то же самое время, я всё еще чувствую недосып и это может чуть позже отразиться на моей выносливости и скорости реакции, а это может привести к моей гибели. Да и есть ли смысл куда — то спешить? Сейчас меня обнимает девушка с довольно красивыми формами и наружностью, согревая меня своим теплом, как и я её в ответ, что было довольно приятно. Да и с практической стороны, так как мне довольно тепло и удобно. Он решил что ничего страшного и фатального не случится, если он ещё немного подремлет. Придя к такому решению, он развернул голову в изначальное положение, закрыл глаза и сам не заметил как провалился в сон. Проснулся Локи второй раз от того, что его кто — то потревожил. С колотящимся сердцем, он открыл глаза и осмотрелся и понял, что ничего страшного не произошло. Просто Михея, проснувшись, разжала свои объятия и отпустила его, из — за чего он, собственно, и проснулся. Заметив это, Михея поприветствовала его вопросом:

   — Как спалось?

   — Хорошо и в то же самое время плохо, — ответил Локи.

   — Хорошо и в то же самое время плохо? Как это? — спросила Михея заинтересованно.

   — Выспался я хорошо, даже очень хорошо. Но вот тело от подобной ночевки на одной лишь подстилке из травы и рюкзака всё затекло и немного побаливает, — пояснил Локи.

   — Понятно, у меня тоже слегка побаливает тело от ночевки на земле — согласилась она.

   Локи посмотрел на девушку, ожидая скажет ли она хоть что — нибудь насчёт того, что легла спать вместо того чтобы нести дозор. Но, судя по её молчанию, Михея ни капельки не чувствовала себя виноватой. Локи пару мгновений раздумывал, стоит ли упрекнуть её за подобную выходку или не стоит. Решил, что не стоит. И вообще лучше не стоит поднимать на обсуждение эту тему, так как он догадывался, что это ни к чему не приведет — итог будет всё равно один — она просто скажет «Что здесь никого нет», и скорее всего укажет ему на факт «Раз ничего не случилось за ночь, значит что она права — здесь некого бояться.» И то что «он попросту занимается бесполезным и бессмысленным занятием, неся ночной дозор и принуждая и её к этому бессмысленному и глупому занятию.» Просто этот инцидент станет лично для него уроком и он больше не станет доверять Михее задание, если она начнет упираться или критиковать доверенное ей поручение, считая его глупыми или бесполезными.

   Потягиваясь и разминая свои затекшие и отлёжанные части тела, которые были явно не готовы к столь экстремальной ночевке на твердой земле без всяких удобств, Локи посмотрел на зевающую и потягивающуюся Михею. Она также как и он явно не была готова к подобной ночевке, потому как также активно разминала своё тело и конечности. Более или менее, размяв тело, руки и ноги, Локи хлопнул в ладоши, привлекая внимание, и сказал:

   — Не пора ли нам позавтракать?

   — Пора, мы уже и так подзадержались, — ответила Михея.

   Локи полез в рюкзак и достал молоко и пакет с недоеденными остатками вчерашней трапезы. Разложив его содержимое на рюкзаке, сделал приглашающий жест. Девушка, прежде чем приступить к завтраку, сказала:

   — Хорошо что мы все живы и здоровы и в полном составе, — после чего приступила к трапезе.

   Заметив недоумевающий взгляд, она, прожевав, спросила:

   — Что?

   Локи махнул рукой и ответил:

   — Ничего, ешь, просто задумался.

   Михея загадочно улыбалась, поглядывая на Локи, всё время пока они ели. Наевшись, отряхнулась от крошек и спросила загадочно:

   — Ты ничего не забыл?

   Локи на пару секунд запаниковал: «что же он мог забыть? Про происшествие? Нет, вряд ли она имеет в виду его, судя по её беззаботному виду. Меч?» Бросив взгляд на лежащий сбоку от него меч, он успокоился: «нет он, был рядом. Было бы большим позором, если бы Михея сейчас потрясла бы мечом перед ним, это показало бы его полную некомпетентность как караульного.» Убедившись что меч был рядом с ним, Локи непонимающе спросил:

   — Что я мог забыть? Вроде всё на месте?

   После его слов Михея подняла со своих колен куртку, про которую он напрочь забыл, потрясла ею в воздухе и протянула ему со словами:

   — Спасибо что укрыл меня. Ночью бывает так холодно, но ты мог не заниматься глупостями, а сам согреть меня в своих объятиях. Но раз ты этого не сделал, то мне пришлось сделать первый шаг и обнять тебя самой, чтобы согреться.

   После её слов Локи почувствовал удивление, смущение, радость и ошеломление. Подумал про себя: «я конечно чувствую к ней симпатию, и она кажется мне знакомой, но не слишком ли стремительно развиваются отношения с её стороны? Сегодня согревай её своими объятьями, а завтра не только объятиями. Впрочем, если девушка хочет объятий, вернее прямым текстом говорит об этом, то почему бы не обеспечить её ими прямо сейчас? Шанс получить пощечину за подобную выходку минимален, всё — таки она сама сказала, что хочет чтобы её обняли, а вопрос сейчас или чуть позже вторичен.» Придя к такому решению, Локи встал, отряхнулся и подойдя к девушке, присел на карточки и обнял её. Та, явно не ожидавшая такого, пискнула, спросив:

   — Что ты делаешь?

   — Ну ты же сама просила, чтобы я тебя согрел в своих объятиях, вот я и подумал зачем для этого дожидаться ночи, если я могу сделать это прямо сейчас?

   — С — спасибо, — раздалось над ухом Локи. Следом за этим он почувствовал как она в ответ обвила его руками, также он почувствовал всем своим телом как бешено колотится сердце у неё в этот момент. Но не только её сердце начало бешено биться. Прислушавшись к своим ощущениям, он понял, что и его сердце билось столь сильно, словно вот — вот выскочит из груди. Неизвестно как долго они просидели, обнявшись, так как никто из них не считал время. Спустя время Локи услышал шёпот своей спутницы: — Может пока что хватит?

   — Да, — согласился он, разжимая объятия. Посмотрев на лицо девушки, он отметил что оно было пунцовым. Рассматривая её утонченные черты лица, он наткнулся на её взгляд, направленный прямиком ему в глаза, из — за чего он, напуганный столь пристальным взглядом, отвёл взгляд в сторону. Но, мгновенно сообразив, он попробовал сделать вид что это произошло вовсе не из — за взгляда её глаз. Локи в то же мгновение встал и заявил:

   — Нам пора отправляться в дальнейший путь.

   — Хорошо, давай пойдем, — услышал он ответ, произнесенный довольно расстроенным голосом. И подумал про себя: «Наверное она всё — таки догадалась по какой причине я отвел взгляд.» «Это просто инстинктивный страх и не более того.» — заверил сам себя Локи, добавив: 'но, увы, контролировать подобные заскоки своего разума довольно тяжело, так как происходят подобные выходки непроизвольно, сами по себе и без прикладывания воли с моей стороны. Подойдя к своим вещам, он начал собирать свой нехитрый скарб в рюкзак, привязал меч обратно на своё законное место, надел куртку. Закончив собираться, Локи подошел к спутнице и сказал:

   — Михея, вставай, нам пора продолжить наше совместное путешествие.

   После чего протянул руку девушке, которая всё это время сидела и наблюдала за ним и о чем — то думала. Посмотрев на протянутую руку, девушка перевела свой взгляд «хищника» прямиком в глаза Локи. Но он, приложив немного усилий, не отвел глаза, хоть ему и было несколько дискомфортно от её взгляда. Помолчав, пару секунд внимательно вглядываясь ему в глаза, девушка улыбнулась, протянула свою руку в ответ и повеселевшим голосом ответила:

   — Пошли.

   Поднявшись с помощью Локи, она отряхнула платье, после чего взглянув вверх, развернулась и уверенно и бодро зашагала, ведя Локи за руку в том же направлении, куда они двигались вчера. Пройдя некоторое расстояние бодрым шагом в полном молчании, Локи, сбавив скорость, решил немного поговорить с Михеей, для того чтобы отвлечь её от плохих мыслей, которые возможно всё ещё могли бродить у неё в голове, а заодно задать вопрос, который пришел ему в голову и крутился всё время пока они шли.

   — Михея, ты сказала что по прибытию в ближайшее селение мы сможем раздобыть лошадь, чтобы нам добраться до Астхейма. Но как именно мы её раздобудем? У меня нет денег, для того чтобы купить лошадь, которая наверняка дорого стоит, да и у тебя тоже, судя по отсутствию карманов на платье, нет денег. Тем более, даже если бы у нас были деньги, люди из этой деревни просто могут не продать нам лошадь.

   — Это не проблема, — ответила Михея и заверила: — Нам отдадут лошадь и без денег, за просто так, если мы хорошо попросим.

   — Это как? Вот так? Просто после обыкновенной просьбы? — спросил Локи с сомнением.

   — Да, после обыкновенной просьбы, — беззаботно подтвердила девушка.

   Локи с подозрением посмотрел на спутницу, раздумывая какой именно смысл стоит за её словами. Она просто лжёт ему, а на самом деле ведет его в ловушку⁈ Но тогда зачем она оказалась в лесу, разыскивая его, да и её лицо как — то знакомо ему… Нет, эта версия, как ни крути, не совпадает с фактами. То, что люди из данной деревни поделятся с ними за простое спасибо лошадью, Локи сразу, не колеблясь, отбросил. Может быть девушка подразумевает под этим банальный грабёж? Но это предположение также является бредовым, так как на бандитку или грабительницу девушка явно не похожа, как и сам Локи. И если делать выводы лишь по внешнему виду о том, кем является девушка и род занятий, которым она занимается то, судя по ухоженным волосам, ладоням, на которых не было ни одной мозоли, бледной коже — можно было с уверенностью сказать, что девушка явно не простая пастушка или жительница деревни, день ото дня работающая в поле. Несмотря на подтянутый вид, девушка была явно незнакома с тяжелым физическим трудом, но при этом всём, комплекция и внешний вид девушки говорил о том, что она явно не голодает и хорошо питается. Глядя на подтянутую фигуру, можно было сделать предположение, что девушка занималась некой физической активностью, но какой именно? Загадка. Может быть атлетическими упражнениями для развития тела, а может какой — то иной неизвестной деятельностью. К тому же, если обратить внимание на одежду, в которую была одета девушка, то становилось ясно — она явно не простушка: на ней было надето белое платье необычного покроя, сшитое по фигуре, что говорило о том что кто — то пошил его для неё и это было явно недешевым удовольствием. Да и само платье было не простым, а довольно сложным в своём изготовлении. Чтобы выкроить и сшить подобное платье нужен был высококвалифицированный портной. Одеяние украшено металлическими вставками больше похожими на серебро, а с серебряных вставок, в свою очередь, свисали янтари клыкообразной формы. Да и узкий топик с завязками, украшенными на своих концах янтарями клыкообразной формы, который, вероятно, фиксировал её грудь, говорил о том что она может позволить себе подобное «излишество.» Ремешок, приталивающий платье, был сделан из мягкой кожи, а металлические элементы ремешка блестели на солнце и имели оттенок больше похожий на серебро, чем на медь или бронзу. Сапожки были выделаны из мягкой, но в то же самое время прочной кожи и это тоже было явно недешёвым удовольствием, да и видно что они были сделаны хорошим мастером. Помимо этого они были украшены янтарями, что само по себе говорило об «излишестве.» И все те янтари, что использовались в украшениях, были не просто украшением, а аксессуаром, который должен был сочетаться с её золотистыми волосами или с её необычными, золотистыми глазами. Это значит они были изготовлены для неё, а не сняты с кого — то и не являлись предметом, передающимся по наследству. Нет, судя по её внешнему виду и одеянию, она скорее походит на какую — нибудь аристократку чем на бандитку или монстра, сделал заключительный вывод Локи, искоса разглядывая шагавшую рядом с ним девушку. С другой стороны, если девушка является аристократкой, тогда её слова о том, что жители деревни просто по её просьбе поделятся с ними лошадью, обретают некую логику, так как для них это будет не просьба, а приказ. Но тогда возникает другой вопрос, как подобная личность могла оказаться в лесу и вообще отправиться на его поиски одна? Всё — таки такие важные и значимые люди не должны ходить в одиночку или может быть она была не одна? Но тогда где её сопровождение: слуги, телохранители? Она сбежала от них, или они потерялись в том лесу, или их убили цвайхи? Одни сплошные загадки, на которые не было конкретных, четких и объективных ответов. Но не пытать же ему ради этих ответов девушку, которая относилась к нему доброжелательно, ласково и приветливо, а к тому же была смутно знакомой, словно он её уже где — то видел до этого и главное то, что он испытывал к ней симпатию? Конечно же нет, если он так поступит, то потеряет доверие и расположение своего новообретённого «союзника» в этом незнакомом и новом для него мире. В любом случае долго она не сможет скрывать свою настоящую личность, и в конце концов, правда так или иначе раскроется. Неважно она ли раскроет тайну своей личности, или кто — то другой поведает ему о том, кто она такая и чем занимается.
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    Глава 11

    Путешествие продолжается. Очередная ночевка
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Локи и Михея, не сговариваясь, проигнорировали обед, а вместо этого продолжили без устали шагать вперед, для того чтобы как можно скорее добраться до тракта. Примерно после обеда они наконец-то вышли на немощёную грунтовую дорогу, которая и являлась тем самым трактом, о котором говорила девушка. Это невероятно воодушевило Локи, так как дорога значила только одно — она вела к какой — нибудь деревне, замку, городу. Неважно, главное то, что эта дорога вела туда, где были люди. Михея, посмотрев на светило и указав влево, сказала:

   — Нам туда, — и они уже продолжили свой путь, шагая по дороге. Спустя какое-то время Локи посмотрел на алое небо и спросил:

   — А далеко ещё или нет до того селения, про которое ты говорила? Сумеем ли мы добраться засветло до него?

   Девушка поглядела на предзакатное небо и с сожалением ответила:

   — Нет, скорее всего мы не успеем дотемна добраться туда, поэтому нам придется снова ночевать в поле.

   — Понятно, — ответил Локи и начал глазами обшаривать окрестности в поисках подходящего места для ночевки.

   Пройдя некоторое расстояние, он заметил вдалеке, правее от тракта, небольшую рощицу. Ткнув в её направлении, сказал при этом:

   — Михея, давай остановимся вон в той рощице для ночевки, раз уж сегодня мы не успеем добраться до деревни.

   — Хорошо, — согласилась с ним девушка, не ставшая к его большому удивлению ни возражать, ни спорить, как в прошлый раз.

   Добравшись до места, он поручил Михее охранять свой рюкзак, а сам отправился за дровами. Довольно быстро нашел топливо для костра, в виде поваленного и высохшего под палящими лучами дерева и превратил его с помощью ног и мультитула в дрова. За десяток ходок дотащил до места предполагаемой ночёвки. Покончив с этим, он достал из рюкзака мешочек, в котором он хранил все добытые им огнива и труты и принялся за сооружение основы будущего костра. Соорудив основу, Локи извлёк из мешочка огниво и трут и принялся за добычу огня. Через множество попыток, огонь охвативший трут, начал воспламеняться и пожирать в своём ненасытном чреве мелкую стружку, опилки и веточки. Локи проконтролировал возгорание до того момента, когда разожжённое им пламя точно не погаснет само по себе. Потом он быстро нарвал травы и свил травяное ложе. Закончив со всей подготовкой к ночевке, он довольный результатом сел и просто начал молча наблюдать за разгоревшимся пламенем костра, ни о чём при этом не думая. Из «прострации» его вырвал голос Михеи, она незаметно подсела к нему ближе:

   — Локи, ты опять застыл, наблюдая за пламенем?

   — Ах да, так и есть, люблю наблюдать, как пламя танцует в костре.

   — Ты словно мотылёк, не отрываясь, смотрел на пламя, — заметила Михея.

   На что Локи парировал:

   — Вовсе не как мотылек. Всё — таки мотылек не только заворожённо смотрит на пламя, но и летит на него и в конце концов сгорает в нём.

   — Что ж, в этом ты прав.

   — Впрочем, хватит наблюдать за тем как огонь пожирает дерево, нам тоже следует что — нибудь поесть.

   Локи достал из рюкзака провизию. Выслушав от Михеи ранее услышанное: — «Хорошо что мы все живы и здоровы и в полном составе», — они приступили к ужину. Локи, отхлебнув из фляжки, спросил:

   — Как ты думаешь, сможем ли мы завтра добраться до деревни?

   — Я рассчитывала вчера, что завтра, то есть уже сегодня, мы сумеем добраться до того как стемнеет. Но мы чуток подзадержались с утра и довольно поздно выдвинулись, слишком рано остановились на ночлег, но я рассчитываю что завтра, скорее всего к обеду мы сможем добраться до деревни, — ответила Михея.

   — Ну это лучше, чем если бы темнота застала нас в чистом поле! — с возмущением ответил Локи.

   — А я тебя ни в чём и не обвиняла, — возразила Михея. — Просто сказала, что мы сегодня никак не могли добраться до деревни засветло, а вот завтра мы уже прибудем в деревню к обеду, где сумеем раздобыть лошадь и съестных припасов для дальнейшего путешествия.

   — Это хорошо, — ответил Локи

   После этого они замолчали. Локи задумался… о чем же ещё спросить свою спутницу и прервать неловкое молчание. По словам Михеи, она кое — что понимала в магии, но сама не умела её использовать. Впрочем, Локи было достаточно того, что девушка просто что — то знала о магии. Именно поэтому он решил немного поспрашивать про то как она работает и по каким принципам.

   — Михея, ты говорила про какую — то вспышку света, которую можно сотворить с помощью магии. А не могла бы ты поподробнее рассказать о магии? — попросил Локи.

   — Я же сказала, что не владею ей и ничего не могу с помощью неё сотворять, — напомнила спутница.

   — Да, я уже слышал это от тебя, хотя как я понимаю, ты немного разбираешься в этом вопросе.

   — Почему ты думаешь что я хоть что — то понимаю в магии, хотя я сказала что не владею ей?

   — Ты слишком уверенно сказала, что оружие, которым я воспользовался, не является магией и то, что с помощью магии подобное оружие, вернее едкий и раздражающий горло воздух, не может быть сотворён, — перечислил Локи свои догадки. — Тем более ты сама вчера хвалилась мне о том, что ты кое — что понимаешь в магии.

   — Да, кажется я вправду об этом говорила вчера… — задумчиво протянула Михея. После чего с беспокойством спросила: — Так тот воздух был и вправду ядовитый? А я ведь дышала им вчера. Со мной всё будет в порядке? Я не умру как цвайхи?

   — Нет, не ядовитый. Не беспокойся, с тобой всё будет хорошо, — заверил он спутницу. — Сам по себе воздух практически безвреден, он только вызывает кашель при вздохе, ну и еще кое — что делает… но сам по себе он не опасен.

   — Ещё кое — что делает? Это что? — спросила Михея.

   Локи ничего не ответил, так как хотел придержать характеристики своего оружия в тайне даже от своей спутницы, так как ей это никак не пригодится, если она всё же ему друг. А вот если она является недоброжелателем и предаст его, то это оружие может выступить его козырем.

   — Ты скрываешь от меня своё оружие, потому что не доверяешь мне, — сказала Михея, не дождавшись ответа от Локи, попав в точку о причине его молчания. После обиженным голосом спросила:

   — Чем я заслужила от тебя подобное недоверие? Я полностью открыта для тебя, и ты можешь спрашивать всё что угодно у меня, и я тебе, не колеблясь, отвечу.

   — Полностью? — усмехнувшись переспросил Локи.

   — Ну практически полностью, — смущённо ответила Михея.

   — Вот и я практически полностью открыт для тебя, — ответил Локи и, поколебавшись, добавил: — Про… Просто я хочу тебе полностью доверять. А для полного доверия я должен доверять тебе не только сердцем, (при этих словах Локи прижал свою ладонь к груди) которым я тебе уже доверяю, но и разумом, (убрав руку с груди, Локи пальцем постучал по виску) который мне говорит, что для полного доверия необходимо некоторое время провести вместе. И тогда через некоторое время, когда я буду полностью тебе доверять, я расскажу всё что угодно: о своём оружии и остальном, о чём ты захочешь у меня узнать.

   — Полное доверие не только сердцем, но и разумом? — протянула спутница. — Значит ты мне уже доверяешь своим сердцем?

   — Да, — ответил Локи и вновь приложил свою ладонь к груди со словами: — С самой первой нашей встречи доверяю тебе…. Моё сердце подсказывает мне что мы где — то виделись и то, что мы не являемся незнакомцами и то, что, не смейся, наша встреча не случайна.

   — Не буду, ведь так и есть — наша встреча здесь не случайна, — сказала девушка уверенным голосом.

   Локи тоже был согласен с девушкой, их встреча скорее всего не случайна, всё-таки для этого должно было произойти не одно совпадение, а когда их становится больше одного, то это уже, как говорится, не совпадение. Помимо этого девушка ему нравилась и казалась знакомой и как она сама говорила они были знакомы по снам. Но его разум привыкший всё оценивать рационально и не доверять случайностям и совпадениям говорил ему, что доверять случайностям и подобным совпадениям глупо, а ещё более глупо полностью доверять незнакомке, пускай она и кажется ему знакомой. Но с другой стороны сторониться и выказывать открытое недоверие своеё спутнице по множеству причин было ещё глупее. Поколебавшись, он внезапно заявил:

   — Давай поступим так, моему разуму нужно время для того, чтобы начать доверять тебе. Чуть позже, когда мой разум удостоверится в том, что тебе можно доверять, тогда я смогу рассказать тебе всё что ты захочешь!

   — Хорошо, давай так и поступим. Чуть позже и я расскажу тебе о себе гораздо больше. Просто на то, о чем я тебе что — то не рассказываю или утаиваю есть свои веские причины, но про всё остальное ты можешь спрашивать меня, — ответила Михея.

   — Так что ты именно хотел бы узнать от меня про магическое искусство? — вспомнив первоначальную тему разговора, спросила девушка.

   — Ну, я хотел бы узнать как можно больше о магии, — ответил Локи

   — И что ты хотел бы узнать от меня?

   — Ну, например, можно ли сотворить пламя с помощью магии? — спросил Локи первое что пришло ему в голову.

   — Можно, — мгновенно ответила Михея.

   — А что нужно сделать для того, чтобы научиться управлять огнем? — заинтересованно продолжил выспрашивать Локи.

   — Что ты имеешь в виду? — спросила сбитая с толку Михея.

   — Ну… для того, чтобы иметь возможность сотворить пламя нужно владеть магией огня, или, например, владеть данной стихией? — пояснил Локи.

   — Что значит огненная магия? Ты что являешься поклонником бога огня? — с подозрением посмотрев на Локи, спросила Михея.

   — Нет, вовсе нет, — поспешно ответил Локи и торопливо принялся оправдываться: — Я не это имел в виду. Я не являюсь поклонником никакого бога огня. Я, собственно, вообще не знаю ни про какого бога огня. Я просто спросил каким образом человек овладевает силой создавать огонь и пламя.

   — Аукан — наш отец, наделил всех своих детей способностью к магии и с её помощью можно создавать не только огонь, но и молнии, свет, ветер. Собственно, именно только с помощью магического искусства: воображения, разума и воли он создал нас и всех остальных людей из ничего, — пояснила девушка.

   — Ммм… понятно, ты довольно много знаешь.

   Успокоившись, она поинтересовалась:

   — Хочешь ли ты ещё что-нибудь узнать об магическом искусстве?

   — Нет, у меня больше нет никаких вопросов, — солгал Локи, услышав столь резкую реакцию на свой вопрос, и пока что больше не решившийся расспрашивать дальше насчет магии, рассудив, что может он еще наговорит на свою голову невесть чего. Впрочем, кое — что он всё — таки узнал и, немного обдумав свои будущие вопросы, он может чуть позже попробовать пораспрашивать Михею насчёт этого вопроса вновь.

   А пока он решил сменить тему разговора и задать вопрос, связанный с религией:

   — А как Аукан создал людей?

   — Как я тебе и сказала, с помощью магии, как и всё остальное сущее, с остальными первородными демиургами, — ответила ему Михея.

   — «Значит люди этого мира верили, что он создавался не с помощью грязи, глины, воды, пыли или мусора, а возник из ничего, лишь из мыслей первородных демиургов и с помощью магии?» — подумал про себя Локи — «Очень интересно.»

   — Всё! Хватит разговоров, давай спать! — заявила спутница.

   — Да, давай, — согласился с девушкой Локи. После чего встал, снял куртку и, протянув её Михее, произнёс:

   — Надень её, так будет гораздо теплее.

   Та, в свою очередь, приняла куртку из рук и попробовала неловко надеть её. Локи, узрев подобное зрелище, еле сдерживая смех, предложил:

   — Давай — ка я тебе помогу.

   Отобрал у спутницы куртку и, расправив, помог девушке одеться. Развернув её к себе, Локи поправил куртку и, завершив последний штрих, застегнул молнию. Девушка с интересом разглядывала молнию, ощупывала её, после чего перевела свой взгляд на Локи и спросила:

   — А ты?

   — А я? Я буду стеречь тебя, а ты спи, — пояснил парень свой план. — А ты как думаешь, для чего я одел на тебя свою куртку? Чтобы тебе было теплее спать.

   Михея только сейчас сообразила, что Локи хочет провернуть тот же «манёвр» что и вчера, рассерженно сказала:

   — Я же сказала здесь безопасно и рядом нет никого, кто бы мог нам угрожать. Поэтому мы можем спокойно спать с тобой вдвоём.

   — Нет. Всё, иди спать, — ответствовал Локи на предложение девушки, покачав головой.

   Михея, раздраженная отказом и упрямством со стороны Локи, схватила рюкзак, развернулась и улеглась спать, а Локи пронаблюдав за её действиями, вновь перевел взгляд на огонь, размышляя…
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    Глава 12

    Ночное дежурство и нелегкое пробуждение
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Таким образом, без происшествий тянулось время. Локи изредка оглядывал окрестности, цепляясь взглядом за очертания девушки. После очередного оглядывания, Локи взглянул на восток и заметил — небо там начало светлеть, что говорило о приближающемся рассвете. Встав и размявшись, он посмотрел на Михею. Немного полюбовавшись видом мирно посапывающей девушки, разглядывая её очертания в полутьме, он начал обдумывать, что же ему делать: «разбудить Михею и просто передать дежурство ей? Но будет ли от этого хоть какой — то толк? Как показала прошлая ночь, девушка не очень — то стремилась исполнять поручения, которые считала глупыми и бесполезными, а именно задачу по охране она считала сверхглупой и бесполезной. И скорее всего, если он разбудит её сейчас, то результат будет точно такой же как и вчера: она просто недовольно позыркает на него из — за того, что он её разбудил по ерундовой, по её мнению, причине и, дождавшись когда он уснёт, завалится спать вслед за ним. Может попробовать подождать когда девушка выспится и уже тогда улечься самому? Но тогда он бессмыслено потеряет кучу времени, так как в этом случае хоть немного выспаться он сможет только к обеду. Да и к тому же, откуда гарантии, что Михея и в этом случае не завалится спать рядом с ним? Может ему нужно просто рискнуть и отправиться спать, обняв девушку, как она сама того и просила? Благо ночь прошла без происшествий. На горизонте не видно никого и ничего, а все ночные хищники уже должны были начать прятаться по своим норам и лежбищам и поэтому шанс того, что они появятся с раннего утречка минимален. Всё — таки они звери, а не воры, знающие о времени, когда охранник или часовой может крепко спать и пренебрегать своими обязанностями по охране вверенного ему объекта. В любом случае ему нужно было поспать.» Не найдя лучшей альтернативы, Локи решил пренебречь осторожностью и лёг позади Михеи и, обняв её рукой, как она просила, отметил, что девушка даже сквозь куртку была довольно теплой и мягкой и её было приятно обнимать, чувствовать её тепло, вдыхать её запах. За подобными мыслями, сам того не заметив, он уснул. Проснулся он от того, что громко чихнул. Открыв глаза, он увидел перед собой золотистые волосы Михеи, щекотавшее ему нос и почувствовал, как девушка крепко схватилась обеими руками за его руку, которой он её обнял. Пододвинулась практически вплотную к нему или он к ней.

   — Ты разбудил меня своим чихом, — раздалось сонное бормотание. — А я ведь хотела ещё немного поспать. Да и вообще, знаешь ли, не очень вежливо чихать в затылок!

   — Прости, — виновато пробормотал Локи. — Я тоже проснулся от того, что чихнул.

   — Значит ты всё — таки оставил свою глупую затею с выставлением охраны? И правильно сделал, ведь здесь нет того, кто мог бы нам навредить и справиться с нами двоими, — пробормотала девушка.

   — Нет, я постерёг нас до рассвета и пошел спать.

   — Ну и зря, мог бы сразу лечь рядом, как я и предлагала, а не заниматься бесполезным и глупым занятием, — пробормотала она.

   — Прости, не могла бы ты отпустить мою руку? — попросил Локи.

   — Зачем? Тебе не нравится моё общество или может я тебе не нравлюсь? — поинтересовалась Михея.

   — Нет, мне нравится твоё общество, — ответил Локи, а сам подумал: «и ты не представляешь насколько.» Почувствовав, как его организм бурно отреагировал на близкий контакт с симпатичной девушкой. Настолько бурно, что если он не отодвинется от девушки, то она сама рано или поздно заметит реакцию, чего ему не очень-то и хотелось, поскольку он не знал, как она отреагирует на непроизвольную реакцию его тела на её тело. Может посчитает его за извращенца или насильника, всё — таки они с ней не настолько близки, чтобы она могла адекватно среагировать на подобную ситуацию. Но вот вся проблема в том, что девушка крепко обняла его своими руками и вырваться из такой нежной, но очень крепкой хватки без прикладывания усилий и грубого вырывания из объятий девушки, он попросту не мог.

   — Просто у меня рука затекла, — соврал Локи.

   — Но я так хотела еще немного полежать и поспать с тобой в обнимку, — недовольно запротестовала девушка. — Но, если у тебя затекла рука и это причиняет тебе дискомфорт, разве я могу отказать тебе?

   Получив свободу, он развернулся и лёг на спину. Через мгновение Михея расположила свою голову на его груди разметав, свои золотистые волосы, и поинтересовалась:

   — Как спалось?

   — Нормально, — ответил, ошалевший от столь внезапного поступка девушки, Локи. — А ты как поспала?

   — Прекрасно. Твоя куртка хорошо согревала меня во сне, но жаль из — за неё я не чувствовала твоё тепло, когда ты лёг рядом со мной. Было довольно приятно ощущать тепло от соприкосновения твоего тела с моим.

   — Ясно.

   — А тебе понравилось лежать со мной в обнимку?

   — Не знаю.

   — Как это не знаю⁉ Ты же сам говорил, что я тебе нравлюсь! Как тебе могло не понравиться лежать с тем, кто тебе симпатичен⁉ — возмутилась девушка.

   — Ну может быть понравилось, совсем немного. — не хотел признаваться Локи.

   — Ты довольно неискренен, быть такого не может, чтобы тебе подобное не понравилось. Если бы не понравилось, ты бы не лёг со мной в обнимку.

   — Ну может и понравилось.

   — Ну ладно хоть что — то, — ответила девушка, следом за этим возникло неловкое молчание.

   — Не пора ли нам подниматься и продолжить наше путешествие? — поинтересовался Локи, он уже к тому моменту полностью проснулся, но сам по себе не мог прогнать девушку, которая устроилась у него на груди, так как это было бы довольно грубым поступком и это могло бы вызвать закономерное возмущение.

   — Нет, не пора, — ответила Михея.

   — Ты же хотела пораньше отправиться в путь, а сейчас мы просто валяемся с тобой в обнимку? — напомнил парень спутнице.

   — Я передумала и решила полежать ещё немного. Деревня и наше путешествие никуда не убежит от нас. Мы никуда не спешим или ты куда — то торопишься?

   — Нет, я никуда не тороплюсь, — ответил Локи.

   Ему и вправду пока что не нужно было хоть куда — то спешить, так как цели, ради которой он должен был как можно быстрее достигнуть конечного пункта своего путешествия, о котором ему говорила спутница, не было. Пока что они не испытывали недостатка воды или еды. Когда они доберутся до деревни, если всё пойдет как сказала Михея, то они разживутся едой и водой, а если нет, то тогда он обменяет что — нибудь из своих вещей на провизию. Если и это не получится сделать, то он попробует как — нибудь заработать на кусок хлеба, в крайнем случае украдет или отберёт силой необходимое. Информацию о «мире» он уже получает от своей спутницы в достатке, только «переваривай и усваивай» её, поэтому спешить ему пока что было попросту некуда. Великой и неотложной миссии на спасение мира «от злого осла во имя всеобщего бобра» он ни от каких прекрасных богинь, седобородых волшебников не получал. И поэтому его главной, если не сказать первостепенной миссией, была пока что задача выжить в незнакомом для него мире, с чем он успешно справляется. Дальнейшие планы и задачи, а также пути их решения он сможет составить, когда немного освоится в этом мире, его законах и порядках.

   Некоторое время полежав молча, Михея подняла голову с груди со словами:

   — Пора бы нам выдвигаться в путь.
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    Глава 13

    Путешествие продолжается. Пункт назначения начало неприятностей
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Наскоро позавтракав, они вышли на тракт и отправились в дальнейший путь. Наконец, спустя некоторое время своего путешествия, вдалеке они заметили нестройные ряды низеньких деревянных домишек, крытых соломой и отгороженных друг от друга плетнями и сарайчиками, там фермеры держали скотину. Чуть дальше, в глубине деревни, плотность строений возрастала и там возможно находились постоялый двор, трактир, так как дорога проходила через деревню и такие заведения, скорее всего, должны были наличествовать.

   — Жители этой деревни занимаются животноводством и сельским хозяйством, а кто — то возможно держит постоялый двор и трактир, поскольку через деревню проходит дорога — заметил Локи.

   — Возможно так и есть, — не проявив никакого интереса к теме, ответила спутница, так как её заинтересовало нечто иное. — Странно только то, что никого не видно.

   — Может все находятся на работе, в поле? — спросил Локи

   — Может, но не могут же они все находиться в поле, хоть кто — то должен остаться на хозяйстве, — возразила Михея. — А здесь вообще никого не видно. Словно все вымерли или исчезли.

   — Возможно что — то случилось? — встревоженно спросил Локи, у него внезапно потяжелело в животе от осознания приближающихся неприятностей.

   — Возможно, даже скорее всего…

   — Но непонятно что именно случилось?

   — Именно поэтому мы должны пойти и посмотреть что произошло, — сказала Михея воодушевленно.

   А вот мнение Локи было кардинально противоположным, так как он считал, что выигранный бой — это бой которого не было и он не желал нарываться на неприятности, в результате которых он мог ни за что и не пойми от кого погибнуть. Тем более, кто знает, может быть у них произошла какая — нибудь эпидемия и люди из деревни попрятались или просто разбежались кто куда, спасаясь от болезни? А подобная ситуации во сто раз хуже любых монстров или чудовищ, так как от монстра или чудовища еще можно попробовать отбиться или просто убежать, а вот проконтактировав с каким — нибудь больным или предметами зараженного от неизбежной участи погибнуть от какой — нибудь неведомой болезни нельзя было сбежать вообще никак. И подобный исход заражения непойми чем можно было лишь предотвратить.

   — Есть какой — то смысл рисковать? — спросил Локи. — А вдруг у них там болезнь какая — то объявилась или что ещё похуже?

   — Всего пару дней назад здесь было довольно многолюдно и спокойно. Нет, здесь случилось нечто иное и мы должны проверить что именно.

   — Откуда ты знаешь что пару дней назад здесь было многолюдно и спокойно? — спросил Локи, и с подозрением посмотрел на Михею.

   — Знаю и всё, — отрезала Михея и, протянув руку, добавила: — Пойдем.

   Локи посмотрел на руку и подумал: «Черт! Ну и упрямая же спутница мне досталась. Ей что совсем не страшно за свою жизнь? Хотя, судя по всему, для неё это всё просто интересное приключение и она до конца не осознает, что подобное „приключение“ может стоить жизни нам обоим. В любом случае бросать её здесь, а самому бежать отсюда, сверкая пятками — не вариант.»

   — Подожди, — ответил Локи. Снял рюкзак с плеч и отвязал завернутое в тряпьё оружие. Извлекши меч, Локи свободной рукой залез в карман, где лежал баллон и, нащупав его, достал из кармана, переложил в рукав куртки, откуда он мог его мгновенно извлечь, приготовившись к возможным предстоящим неприятностям. Взяв девушку за руку, он потянул её к ближайшему домишке.

   — Ты куда? Нам нужно идти вон туда. — сказала Михея, указывая в центр деревни.

   — Нет! — отрезал Локи. — Зачем нам нужно лезть сразу в центр деревни? Давай для начала попробуем поискать людей и узнать от них что произошло, а где их искать как не в домах?

   — Ну наверное ты прав, — неуверенно ответила девушка.

   — Поэтому нам нужно воооон туда! — указал Локи на ближайший к ним дом, стоявший невдалеке от дороги.

   — Но… — попробовала опротестовать решение девушка, но Локи прервал её: — Ты ведь хотела узнать что произошло? Так значит нам надо туда.

   — Хорошо, — недовольно ответила Михея.

   Добравшись до дома, Локи выпустил руку Михеи и, показав ей жестом, чтобы она вела себя тихо и оставалась на месте, вытащил баллон из рукава, взял его на изготовку, чтобы он мог в любой момент его использовать. Крадучись он отправился к ближайшему окну дома. Сделав пару шагов, он услышал шорох позади. Оглянувшись, он заметил кравшуюся за ним Михею, которая то ли не поняла его приказ оставаться на месте, выраженный в жестах, то ли попросту проигнорировала его, последовав за ним. Поэтому он ещё раз молча указал, оставаться на месте, на что та покачала головой, давая понять, что она всё правильно поняла, но исполнять указанные действия не будет и жестами показала, что она пойдет с ним. Локи пару секунд посверлил девушку взглядом, размышляя что же делать. Выругавшись про себя на спутницу, действовавшую самовольно и не слушавшуюся его от слова совсем, развернулся и отправился вперед. Добравшись до окна и прижавшись к стенке, он прислушался к тому, что происходило в доме и, к своему удивлению, он услышал несколько бормочущих голосов. Но самое удивительное было не в этом, а в том, что прислушавшись к бормотанию, он к своему удивлению чётко и ясно осознал, язык на котором разговаривали прячущиеся ему понятен. Послушав некоторое время, он разобрал о чем непрерывно говорили голоса, бормочущие в унисон. Этим чем — то являлась, судя по всему, мольба о спасении посвященная некоему отцу. Покопавшись в памяти, он вспомнил, что Михея упоминала про отца, коим являлся создатель человечества по имени Аукан и эти мольбы, вероятнее всего, являлись молитвами обращенными к нему. Это значило, что те кто прятался в доме были людьми, а не какими — нибудь нелюдями навроде цвайхов. Повернувшись к девушке, он шепотом сказал:

   — Там прячутся люди, — и указал на домишко.

   — Да, я слышала. Пойдем и узнаем у них что здесь произошло, — в своей обычной манере ответила спутница, подумав что уже можно не прятаться, отчего у парня чуть сердце не выскочило из груди и он рассерженно посмотрел на неё. Но та сделала вид, что вообще ничего не произошло…

   Прислушавшись, Локи услышал что бормотание стихло и осознал, что те кто находятся в доме уже поняли что рядом кто — то есть, поэтому им уже нечего таиться. Бросив ещё один взгляд, Локи рассерженно сказал:

   — Пойдем посмотрим кто там прячется и что он нам может рассказать.
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    Глава 14

    Что за опасности таятся здесь?
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Открыв дверь и осторожно оглядев полутёмное помещение, ища тех кто разговаривал, Локи заметил мужчину лет тридцати, он забился в угол с рогатиной в руках, женщину, прячущуюся позади него и двух девочек, схватившихся за подол своей матери и с испугом смотрящих на них. Поняв что опасности никто из них не представляет, он опустил меч и вошел в дом, следом за ним вошла Михея

   — Кто вы такие? — испуганно спросил мужчина у вошедших. Локи не стал отвечать на его вопрос, а вместо этого, подбирая слова, которые сами по себе приходили ему на язык, спросил:

   — Как тебя зовут?

   — А кто… — попробовал спросить мужчина, но по какой — то причине сразу прервал свой встречный вопрос и испуганно ответил: — Г — господин, простите мою глупость, меня зовут Мок. Господин, хорошо что вы прибыли, наши мольбы Отцу были услышаны.

   — «Бедняга похоже перепутал нас с солдатами, ополченцами или рыцарями?» — подумал про себя Локи.

   — Вы же спасете нас? Спасёте? Нам же нечего бояться? Мы уже спасены? — с надеждой принялся выспрашивать их испуганный мужчина.

   — Хватит причитать, а лучше расскажи что произошло, — потребовала Михея, которой по всей видимости надоели причитания Мока.

   — Г — господин, на нас напали, — всхлипнув, ответил Мок.

   — Кто напал? — спросила Михея.

   — Господин, — умоляюще пробормотал Мок, глядя на Локи.

   — Перестань всхлипывать и причитать! Отвечай, кто напал на вас⁉ — потребовала рассерженно девушка.

   — Я… Я не знаю. Господин, я только слышал звуки сигнального колокола оповестившего о нападении и страшные крики вдалеке, но сам я не решился выходить из дома, для того чтобы посмотреть кто на нас напал. А вдруг там бродят порождения безумного демиурга, и они заметят меня и сожрут. — испуганно ответил Мок, глядя на Локи.

   — «Безумного демиурга? Это что за демиург такой и за что он отвечает, и за что он заслужил подобное имечко?» — подумал Локи.

   — Господин, вы же спасете нас? — как заклинание повторял Мок, глядя на Локи.

   — Спасём, — ответил Локи, про себя добавив: — «Если сможем, а если не сможем, то…»

   Подобное непонятное поведение человека представившегося Моком вызвало множество вопросов у Локи. Почему по какой — то непонятной причине, даже если Моку задавала вопрос или отвечала на вопрос Михея, то он всё равно с каким — то невероятным упорством обращался к нему, а не к ней, которая отвечала или задавала вопросы. К тому же, он явно думал, что они пришли их спасти и являются некими ополченцами, солдатами или рыцарями, исполняющими функции по охране правопорядка и защите подданных. И почему он обращался к нему, как к господину?

   Впрочем, какими бы не были порождения безумного демиурга, мужчина их боялся, да так сильно, что даже ради простого любопытства боялся выйти на улицу и одним глазком посмотреть, что же там происходит. А вот Михея, как ни странно, вовсе не выглядела напуганной, наоборот собранной и наполненной решимостью. И это в ситуации, где непонятно кто напал на деревню и их жизни, также и жизни жителей деревни находятся под угрозой.

   — Я пойду посмотрю кто напал на деревню, и если враг окажется мне не по зубам, то я сразу вернусь обратно, — сказал Локи, разворачиваясь и направляясь на выход.

   — Я пойду с тобой! — решительно заявила Михея.

   — Останься здесь, — попробовал уговорить Локи девушку. — Всё — таки вооруженным хоть каким — нибудь снаряжением являюсь здесь только я, и только я могу дать хоть какой — нибудь отпор врагам.

   — Я пойду с тобой, — упрямо повторила Михея.

   — Но… — попробовал возразить он, но девушка прервала его, повторив: — Я пойду с тобой и это не обсуждается.

   — Там может быть опасно, — попробовал отговорить девушку Локи.

   — Здесь везде может быть опасно! — громогласно возразила Михея. — Опасность может поджидать где угодно. С тобой рядом я гораздо в большей безопасности, чем оставшись здесь.

   Локи, почесав голову, подумал: «что ж, это логично, поскольку неизвестно кто враг и где он вообще находится. Может по возвращению сюда я, к своему ужасу, увижу разорванное на части и истерзанное тело моей спутницы. Тем более был велик шанс того, что Михея проигнорирует запрет и всё равно отправится вслед за мной, где она может нарваться на ТО, что напало на деревню и погибнуть. В этом случае я ничем не смогу ей помочь.»

   — Хорошо, ты пойдешь чуть позади меня и если что — то случится или я прикажу тебе бежать без оглядки, ты побежишь, не задумываясь и не споря со мной, — поставил условие Локи.

   — Хорошо, я согласна, — с подозрительной легкостью согласилась Михея.

   Внезапно Мок заявил:

   — Господин, раз здесь везде может быть опасно, можно мы пойдём с Вами?

   Взвесив все за и против, Локи ответил:

   — Можно, но только тихо.

   Сжимая меч в одной руке, а в другой руке баллон, Локи осторожно, стараясь не шуметь, приоткрыл дверь и вышел наружу. Следом за ним, осторожно ступая, покинула помещение Михея. За ними, на почтительном удалении, крался Мок со своей семьёй.

   Осторожно подкравшись к следующему дому и не заметив ничего подозрительного и странного по пути, Локи подошел к двери дома и осторожно приоткрыл её, но внутрь не вошел, а вместо этого встал в дверном проходе. Начал всматриваться в темноту помещения, давая глазам привыкнуть к полумраку. Ещё до того как его глаза привыкли к полумраку помещения, он услышал тихое всхлипывание. На первый взгляд внутри никого не было видно, да и после того как глаза привыкли к темноте он всё ещё не видел никого внутри. Ещё раз прислушавшись, он чётко услышал всхлипывание, после чего задумался: существует ли в этом мире какая — нибудь тварь, имитирующая звуки такие как: всхлипывание, стоны или крики о помощи и таким образом подманивающая неосторожных или глупых горе спасителей, после чего с чавканьем и причмокиванием его пожирающая? Позади Локи раздалось бормотание его спутницы:

   — Почему ты встал в дверном проходе и будто окаменел? Там что, что — то есть?

   — Есть, но пока не знаю что, а в дверном проходе я стоял для того, чтобы дать глазам привыкнуть к темноте… Дабы можно было повнимательнее осмотреться, прежде чем входить внутрь, — прошептал Локи. — Но это не так важно. Ты слышишь чьё — то всхлипывание?

   — Да, слышу, — прислушавшись, прошептала Михея. — И в чем проблема?

   — Проблема в том, что я не знаю кто или что всхлипывает, — пояснил Локи. — Существует ли монстр, который имитируя какие — нибудь звуки навроде всхлипов, плача, криков о помощи, заманивает в ловушку неосторожных и легкомысленных путников?

   — Я слышала про подобные порождения безумного демиурга, их называют Кальками, но я ни разу их не видела. По слухам, они любят густые леса, болота или иные места, где можно спрятаться. Здесь же они не водятся, потому что здесь везде степь и спрятаться им попросту негде. Тем более они любят нападать из засады, а не в открытую, поэтому это точно не они. Я думаю, что это скорее всего всхлипывает напуганный ребенок, — сказала Михея.

   Локи кивнул, согласившись с её аргументами. Он вошел в дом и начал звать непонятно где спрятавшегося ребенка, к нему присоединилась Михея. Осматриваясь в поисках, Локи заметил как из — за печки осторожно выглянул всхлипывающий мальчик, с зареванным и довольно — таки чумазым лицом.

   — Вот он, — негромко сказал Локи, указав пальцем на ребенка.

   На что девушка ответила:

   — Вижу.

   Сделав манящий жест, она ласковым голосом сказала:

   — Не бойся, всё в порядке, иди сюда.

   Мальчик, всё ещё захлебываясь и плача, недоверчиво и испуганно осмотрел пришельцев. Всхлипывая, вылез из — за печки и побежал к ним, бормоча что — то невразумительное про какого — то дракона. Услышав про дракона, Локи несколько напрягся, вспомнив о реве, услышанным им ранее в лесу и поначалу решил, что на деревню напал дракон. Михея, присев, сначала обняла мальчика и что-то успокаивающе пробормотала ему на ушко, а потом, разжав объятья и погладив его по голове, начала расспрашивать. Прислушавшись к лепетанию ребенка, отвечающего на вопросы Михеи, он услышал, что мальчик ничего не видел, он только слышал как зазвонил колокол, после чего его мать, находившаяся рядом, отправила его внутрь дома прятаться, а сама куда — то убежала. Спрятавшись в доме, мальчик терпеливо ожидал свою мать, отца, братьев и сестер. Потом он услышал крики и вопли людей снаружи, отчего страшно перепугался и как любой нормальный ребенок постарался спрятаться в то место, где монстр не сможет его найти, для чего он, собственно, и забился за печку. Ещё он слышал тяжелые шаги, сотрясающие землю.'

   Вытянув всю информацию что смогла, Михея встала и, взяв за руку ребенка, сказала:

   — Конечно всё ещё не совсем понятно, кто напал на деревню, но я думаю, что это гиганты.

   — Почему ты решила, что на деревню напали гиганты? — поинтересовался Локи.

   — Мальчик слышал шаги и дрожь, поэтому я и думаю что это были они, но вот сколько их — один или несколько — не ясно, — высказала свои предположения Михея.

   — А почему ты думаешь что это именно гиганты? А не, например, дракон? Я слышал, что мальчишка вначале говорил про какого-то дракона.

   — А это… это тебе послышалось, — ответила сбивчиво Михея.

   — Нет, я точно слышал…

   — Говорю, что тебе послышалось и на деревню напали великаны! — упрямо повторила Михея, перебив парня. — Но это не главное, главное то, что тебе с твоим мечом с ними никак не справиться.

   — А зачем они пришли сюда? — спросил Локи

   — Странный вопрос зачем, — ответила Михея. — Они пришли в деревню, для того чтобы набить свои ненасытные и бездонные животы и им неважно кем их набивать: людьми, конями, овцами или коровами, им всё едино.

   «Или нами, если мы не будем достаточно осторожны», — подумал про себя Локи.

   — Вопрос только откуда они здесь вообще взялись? Цвайхи… теперь великаны, — пробормотала девушка.

   — А ты говорила, что я занимаюсь глупостями, когда я стоял на страже ночью. А если бы эти великаны, про которых ты говоришь, напали бы на нас ночью? Они бы сожрали нас! — с возмущением высказался Локи.

   — Да, ты прав, но их просто не должно быть здесь. Проход находится под надежной защитой драконьих всадников и… и их драконов. Из-за этого цвайхам и великанам практически невозможно пересечь его незамеченными. Все перевалы через драконьи горы также патрулируются и поэтому это сделать невозможно… — бормотала девушка, а Локи с интересом слушал то, что рассказывала Михея в приступе искренности. — … Главное не это, а то, что если это великаны, то ты не сможешь с ними справиться, если они нам повстречаются по пути.

   — Мы точно не можем никак помочь? — спросил Локи.

   — Я же сказала с великанами, ты, вооружённый лишь своим коротким мечом никак не справишься, они слишком большие и слишком сильные. Стрелы, выпущенные в них из лука, с трудом пробивают их толстую и грубую кожу, а любой меч или даже самое длинное копьё не сравнятся с длиной рук великанов и поэтому он может легко смести ударом одной руки наглеца, посмевшего тягаться с его грубой мощью. Чтобы справиться с ними нужно или обладать подобной грубой нечеловеческой мощью, или владеть магическим искусством. — ответила Михея.

   — Но ни тем, ни другим мы не обладаем! — подтвердил Локи.

   — Как сказать, как сказать, — пробормотала девушка.

   — Что ты сказала? — спросил парень, услышавший невнятное бормотание.

   — Ничего, просто я думаю что нам делать, — ответила девушка задумчиво.

   — Да, нужно хорошенько подумать что делать дальше, — согласился Локи.

   — Локи, давай ты пойдешь, уведешь этих людей отсюда, а я останусь здесь? — предложила девушка.

   — Зачем? — не понял её замысел Локи.

   — Ну затем, чтобы эм… эх… ну так нужно… — начала мямлить девушка.

   — Я не понимаю зачем тебе нужно здесь оставаться! — прервал девушку Локи. — Если уходить, то всем вместе. Тем более, ты сама сказала что мы ничего не можем сделать и никак не можем помочь.

   — Ну тогда давай я сопровожу людей, а ты останешься здесь… — попробовала предложить Михея.

   — Вот ещё! Ну уж нет! Ты никуда не пойдешь!

   — Почему?

   — А вдруг там будут великаны? Они сожрут тебя! Нет и ещё раз нет! — запротестовал Локи. — Тем более, тогда зачем мне оставаться здесь? Если я, по твоим словам, не могу справиться с ними?

   — Что же делать… — пробормотала Михея.

   — Бежать, что же ещё нам остается делать, — ответил Локи.

   Мальчик, вцепившись в руку Михеи, спросил:

   — Вы же нас спасете?

   — Спасем, обязательно спасем, — успокоила его Михея.

   — Пойдем, по дороге что — нибудь придумаем, — обратилась девушка к Локи.

   Выйдя из дома, Локи заметил испуганные лица Мока и его семьи, они всё это время торчали снаружи и наблюдали за происходящим, но так и не решились зайти вслед за ними. Подойдя к ним, парень спросил:

   — Ты знаешь этого ребенка?

   — Да, это соседский мальчик.

   — Передаю его тебе, защити его.

   — Хорошо, господин, — закивал головой Мок. — Господин, вы сумели выяснить что случилось?

   — Похоже на деревню напали великаны, — ответил Локи. — Но я точно не знаю сколько их.

   — Великаны⁉ Отец-создатель, помоги нам! Откуда они здесь? Они же должны обитать за другой стороной гор, а здесь их всех давным — давно перебили. Вы же нас защитите? — запричитал Мок, переводя умоляющий взгляд с Михеи на Локи.

   Парень замолчал, не зная как ответить что он не может их защитить. Всё — таки ни он, ни Михея не являлись воинами, да и у Локи из оружия был лишь меч, который, скорее всего, мог только пощекотать великана. Михея, опередив его, сказала:

   — Защитим, но вы должны…

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 15

    Неминуемый бой. Крылья, когти и пламя
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Внезапно Локи услышал сбоку, вне своего поля зрения, какой — то шум, исходящий из центра деревни. Повернув голову, ища источник странного шума, к своему ужасу, заметил вдалеке огромное и уродливое «на его взгляд» существо гуманоидного типа, вооруженное здоровенной дубиной, судя по всему, сделанной из цельного ствола дерева. Помимо этого он был одет в некое подобие наряда из шкур, сшитых воедино. «Это и есть великан», — промелькнуло в голове Локи. Он и вправду был выше в несколько раз любого человека: крепкий, пузатый, сутулый, что несколько уменьшало его истинный рост, с уродливым, на взгляд Локи лицом: с большими губами, здоровенным, напоминающим каплю носом, огромными ушами и близко посаженными маленькими глазами.

   Великан, не замечая или возможно не обращая внимания на них, шел к ближайшему по отношению к нему дому. Локи, отойдя от первоначального шока, повернул голову к замершей Михее, внимательно наблюдавшей за великаном, и спросил шепотом:

   — Почему он не обратил на нас внимание? Он что слепой?

   — Великаны близоруки и видят хорошо только вблизи, зато они обладают отличным слухом и обонянием. Возможно сейчас нам удастся скрыться незамеченными, если только ветер не переменится в его сторону, — ответила девушка напряженным голосом, не сводя глаз с великана.

   Тем временем, великан, принюхиваясь, приблизился к дому вплотную и на пару секунд задумался, словно раздумывая, что же ему делать дальше. После чего начал крушить дом своей дубиной. Сломав стену, великан засунул руку внутрь дома в поисках добычи и уже через несколько секунд он извлек из дома дергающегося, вырывающегося и кричащего от ужаса и страха мужчину. Великану отчаянные вопли своей «добычи», скорее всего, пришлись не по нраву и поэтому он с силой сжал свою ладонь, из — за чего мужчина напоследок пронзительно крикнул, прежде чем затихнуть, безвольно свесив руки и ноги, словно тряпичная игрушка. Локи мог поклясться, что в данный момент, когда великан сжал свою руку, ломая кости, сминая и расплющивая внутренние органы и плоть своей жертвы, он четко и явственно услышал звук ломающихся костей, трескающихся мышц, хрящей и лопающихся внутренних органов. Наверняка всё это было лишь плодом его воображения, так как он точно не мог услышать с такого расстояния эти звуки. Великан, прикончив свою жертву, поднес обмякшее тело к своей пасти и, по видимости, решив начать с головы, откусил её, отчего Локи чуть не стошнило.

   После этого он услышал женский визг. Оглянувшись туда, откуда был слышан визг, он заметил что кричала дочка Мока. К сожалению, не только он услышал её визг, великан тоже услышал и повернулся в сторону шума, пытаясь рассмотреть или учуять источник звука.

   — Плохо. Сейчас ветер дует нам в спины. — прошептала Михея. — Скорее всего он нас учует.

   — Отходим, — сказал Локи.

   Великан тем временем, развернувшись, направился в сторону людей.

   — Он нас учуял! — воскликнула Михея — Бегите скорее!!

   Мок и его семья побежали прочь, прихватив с собой мальчика, которого им передала Михея. Локи, мгновенно спрятав баллон в карман, схватил за руку Михею и тоже было рванул прочь. К его удивлению, Михея встала как вкопанная и никуда не собиралась бежать, поэтому он сердито прикрикнул:

   — Бежим прочь отсюда! Скорее!!

   Михея всё это время словно завороженная смотрела на приближающегося великана, повернулась к нему и закричала:

   — Беги сам отсюда… я… я тебя догоню!

   — Ты что с ума сошла⁉ Или ты умереть собралась⁉ — рявкнул Локи. — Никаких я тебя догоню! Не пойдешь сама, я тебя на руках понесу!

   Михея, нервничая, перевела взгляд с Локи на великана и обратно и умоляюще попросила:

   — Беги, я тебя догоню.

   — Никуда я без тебя не побегу, я же сказал бежим вместе!!! — проорал Локи и попробовал схватить Михею.

   — Беги!! — прокричала девушка, вырвавшись из хватки парня.

   Локи отчаянно посмотрел на великана, который был уже примерно в сотнях метров от них, выругался про себя и подумал:

   — «Черт! Надо было сразу хватать её в охапку и если бы пришлось, то применить силу, а не перекрикиваться с тем, кто явно не в себе. Сейчас, если бежать от великана с ней на руках, то он наверняка нас настигнет. Что делать? Бросить её и сбежать? Нет, это крайняя мера. Чёрт, чёрт! Что же делать? С мечом лезть на такую громадину — это чистое самоубийство, как и сказала девушка. Магией, которую упомянула она, я не владею. Стоп. Мне же его не победить нужно, а сбежать. Михея сказала, что великаны имеют отличное обоняние, да еще плюс к этому, судя по всему, у него слабым местом являются глаза. Если мне удастся аэрозольным облаком дотянуться до его морды, в частности, до глаз и его огромного носа, то он потеряет ориентацию в пространстве и ему станет на некоторое время не до нас. И я выйду „победителем“ из данной схватки.»

   Локи отпустил руку Михеи, залез в карман, куда он незадолго до этого убрал баллон, чтобы он не мешал при беге. Нащупав баллон в кармане, он извлёк его и перехватил поудобнее. Приготовившись к бою, он неторопливо направился вперед, чтобы когда между ними останется метров десять, распылить часть содержимого в воздухе и отступить назад. Надеясь, что жгучая взвесь в воздухе перед тем, как великан подойдет к нему вплотную, заставит его жмуриться и чихать. После чего он уже попробует подбежать и нанести удар прямиком в его уродливую морду. И если у него всё получится, то у них будет предостаточно времени на побег, поскольку великану будет явно не до них. Оглянувшись через плечо на Михею, он понял, что она точно сошла с ума, так как она начала раздеваться, переводя отчаянный взгляд с Локи на великана и обратно.

   — «Ну и пусть», — решил он, поворачиваясь лицом к великану. — «Ничего плохого и выходящего за границы его плана она пока не делала и он надеялся, что и не сделает: например, не побежит навстречу великану.»

   Выбрав место, где он начнет распылять жгучую смесь, дрожа от страха и избытка адреналина, посмотрел на великана неторопливо приближающегося к нему, он к тому моменту уже был примерно в тридцати метрах от него, всецело сосредоточившись на приближающемся противнике. В это время Локи услышал какие — то подозрительные звуки позади себя, но не обратил на них никакого внимания. При этом он заметил, что великан повел себя довольно странно. Он резко замер, словно увидел нечто страшное позади Локи. Выронив из своих рук дубину, противник начал пятиться и, развернувшись, побежал прочь. Локи увидел столь необычное поведение противника, который до этого бесстрашно приближался к нему, а сейчас, бросив своё оружие, побежал в обратном направлении в ужасе, словно он увидел нечто страшное. Локи повернулся посмотреть, что же происходит позади него и когда он увидел то, что издавало те самые странные звуки что он слышал ранее, его парализовал страх от увиденного. То, что он увидел позади себя было во сто крат хуже чем великан и он сразу опознал это мифическое создание. — Дракон! — ужаснулся Локи. Следом за этим пронеслись мысли: «Откуда он здесь взялся⁉ Прилетел⁉ И где Михея⁉ По видимости дракон сожрал её⁉ Похоже это конец…»

   Дракон, мотнув пару раз хвостом, взревел и рванул вперед. К своему ужасу, Локи узнал этот рёв, так как он уже слышал его ранее. К удивлению Локи, дракон обогнул его, едва не задев крыльями, и на всей скорости рванул по направлению к великану. Довольно быстро догнал беглеца, нанес удар своей когтистой лапой в спину, повалил великана, после дракон неторопливо приблизился к упавшему на землю противнику, наступил на него одной своей лапой, а второй начал наносить удары, раздирая плоть своей когтистой лапой. Отчего великан начал истошно орать и визжать. Когда, наконец, великан перестал дергаться, дракон торжествующе взревел и посмотрел на парализованного от страха Локи. Облизнулся и неторопливо направился к нему, а он стоял в ступоре и не мог пошевелить ни одним своим мускулом от страха. Чем ближе приближался дракон, тем сильнее стучало его сердце. Он зажмурился, думая что на этот раз уже возможно всё…
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    Глава 16

    Внутри не пробиваемой чешуи… таится горячее и уязвимое сердце?
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Звуки шагов, сотрясающих землю становились всё ближе, наконец они стихли. Шли мгновения, тянувшиеся вечность, но так ничего и не происходило, и он ничего не слышал кроме стука своего сердца и дыхания большого существа рядом. Тут беспорядок его мыслей в голове разорвал незнакомый голос:

   — Локи, не бойся, это я Михея. Посмотри мне в глаза и убедись, что я это я.

   Локи, послушав голос в своей голове, открыл глаза и заметил перед собой дракона. Он не проявлял никаких агрессивных действий, лишь не мигая, смотрел ему прямо в глаза. К своему удивлению, взглянув в золотистые глаза дракона, Локи осознал:

   — ' Эти глаза точь — в — точь похожи на глаза Михеи. Сомнений быть не может, тот же оттенок, те же крапинки и черточки…. Голос непохож на её, но вот глаза…. глаза точно её. Значит этот дракон скорее всего и есть Михея. Она превратилась в дракона или наоборот дракон, сменив обличье девушки, превратился в свой истинный облик.'

   — Подожди меня здесь и никуда не уходи, я тебе потом всё объясню, — раздалось в голове.

   После этого дракон или Михея повернулся в сторону и резко рванул вперед, размахивая крыльями. Оторвавшись от земли, дракон начал активно махать своими огромными крыльями. Поднявшись на небольшую высоту, дракон покружил немного над деревней, что — то высматривая. По видимости, так ничего и не заметив, развернулся и полетел по направлению к Локи. Тот, в свою очередь, всё время от того момента как её увидел, стоял не шевелясь, со смесью страха, восхищения, удивления. О том, чтобы бежать в этот момент парень даже и не думал. И не потому что он вполне доверял сказанному, о том что этот дракон и является его спутницей, с которой он проделал весь путь, а потому что он вполне осознавал, что ему не скрыться на своих двоих от дракона, так как в отличии от него, эта здоровенная зверюга умеет летать и с легкостью догонит его, как догнал до этого великана.

   Подлетев вплотную к Локи, дракон спикировал прямо перед ним, обдав потоками ветра, отчего сердце у него заколотилось от страха. Неторопливо подошел к парню, в этот момент Локи подумал что уже сейчас точно конец и остановился прямо перед ним.

   — Не пугайся, сейчас я вернусь в свой истинный облик, — раздался голос в голове у Локи, который он слышал ранее.

   В то же мгновение, к его удивлению и ужасу, тело дракона начало стремительно уменьшаться и изменяться. После завершения трансформации перед ним предстала обнаженная Михея, виновато улыбающаяся и на цыпочках направляющаяся к нему. Из — за этой резкой смены событий Локи был несколько ошеломлен. Вот только что он был готов погибнуть и испытывал страх и ужас от происходящего, так как перед ним стояло непобедимое для него чудовище, которое за мгновение могло лишить его жизни, но спустя всего ничего пред ним предстаёт вновь его спутница, но на этот раз полностью обнажённая и разум и организм подсказали ему, что им явно нравится это зрелище. Из — за столь резкой смены обстановки Локи даже не знал что делать: вроде бы он должен бояться, поскольку он до этого непосредственно видел как она трансформировалась в свой облик из драконьего, но в тоже самое время, то что он видел в данный момент и те выводы что он сделал до этого, говорили ему о том, что бояться нечего. Локи внимательно осмотрел тело девушки, но ни рогов, ни копыт, ни хвоста, ни клыков, вообще ничего странного не обнаружил, кроме её необычных золотистых глаз с вертикальным зрачком. Разглядывая обнаженную Михею, он не смог не отметить что она обладала довольно привлекательным телом, через облегающую её тело одежду их можно было отчетливо рассмотреть, но вот когда она предстала перед ним обнаженной он смог во всех подробностях рассмотреть и её грудь чуть больше среднего размера гордо приподнятую вверх, талию песочные часы и изгибы бедер. Он столь пристально разглядывал девушку, что когда та приблизилась к нему, невольно смутилась, отвела взгляд в сторону и пробормотала:

   — Ну, насмотрелся. Не мог бы ты принести мою одежду.

   — Э… что? — переспросил Локи.

   Михея смущенно повторила:

   — Не мог бы ты принести мою одежду — и добавила, махнув рукой по направлению куда — то за спину Локи. — Я её кажется вон там оставила, позади тебя. Мне, наверное, нужно было приземляться там, но была вероятность того, что ты сбежишь и мне пришлось выбирать между одеждой и тобой. И я выбрала тебя, а сейчас я поняла, что сама туда я просто не дойду, так как здесь полно травы с мелкими колючками. А я и так уже успела расцарапать свои ноги.

   Локи перевел взгляд на место, где до этого стояла Михея, секунду подумал. Придя к решению, что хоть у него к своей спутнице была куча вопросов и он был вправе их задать и получить на них ответы, но было бы верхом свинства и нетактичности спрашивать их у голой девушки, не дав ей даже одеться. Бросаться на неё с кулаками так же было бессмысленно, потому как его спутница не выказывала ни каких актов агрессии, даже когда она была в драконьем облике, она говорила с ним спокойно, вежливо, разумно и даже сейчас она как ни в чем не бывало продолжила с ним дружеское общение. Кивнув, он отправился искать одежду. Быстро найдя «место раздевания», собрал все предметы одежды Михеи, разбросанные ею в разные стороны. Вернувшись обратно, он попробовал вручить их смущенно переминающейся с ноги на ногу девушке. Та непонимающе посмотрела на него и потребовала:

   — Помоги мне одеться.

   Локи, немного поколебавшись, решил что будет плохо, если она упадет в процессе своего переодевания…

   Помогая одеться, Локи во всех подробностях имел возможность рассмотреть с самого близкого расстояния её сокровенные места. В любом случае, благодаря предоставленной возможности он не только нагляделся на её прелести, благо там было на что посмотреть, но заодно он смог убедиться воочию, что она абсолютно везде и во всех местах, за исключением глаз, выглядит как обыкновенная женщина.

   Наконец, когда последний элемент одежды — топик был одет и затянут Локи спросил:

   — Михея, ты вообще человек?

   Михея грустно поглядела на него и ответила:

   — Я хотела тебе всё рассказать по прибытию в крепость драконьих всадников, но ладно с чего бы начать… Помнишь я рассказывала тебе про драконьих всадников и их драконов. Понимаешь дело в том, что на самом деле драконьи всадники сражаются высоко в небесах, верхом на драконах. Но эти драконы не простые, а на самом деле являются девушками с необычными глазами, которые умеют превращаться в них. Я одна из тех девушек, вернее драконьих дев, на которых верхом в драконьем облике сражаются всадники.

   — Значит ты являешься драконьей девой и умеешь превращаться в дракона или же ты дракон, который умеет превращаться в деву? — спросил Локи.

   — Нет, хоть мы и именуем себя драконьими девами, но ни я и никто из сестер не являемся истинными драконами. Мы рождаемся людьми и учимся принимать драконий облик в юном возрасте, но наш истинный облик — это человеческий облик. В нём мы и рождаемся. Но мы и не совсем люди, так как в нас есть часть драконьей крови. Творец рода людского Аукан, когда создавал нас, использовал драконью кровь, что отразилось на нас внешне и внутренне. Внешне это отразилось на нашем облике. От драконов мы получили эти глаза, а внутренне мы отличаемся тем, что бессмертны и вечно юны и умеем превращаться в драконов, ну и так по мелочи, — рассказала девушка.

   Выслушав признание девушки, Локи подумал: — «вроде бы сейчас она не солгала», — вслух же спросил: — Зачем ты солгала, что являешься прислужницей драконьих всадников, а сразу не рассказала мне об этом?

   — П — потому что я боялась! — потупив взор, дрожащим голосом сказала Михея. — Боялась того, как ты отреагируешь на это. Ведь хоть люди и уважают, и почитают нас как созданий сотворенных Ауканом, Отцом рода людского для их защиты, но в глубине души боятся нас и нашей силы… Некоторые говорят, что мы чудовища и нас породил не Аукан, а Лакарт — первородный демиург, ставший олицетворением безумия. Они говорят, что мы ничем не отличаемся от других порождений безумного первородного демиурга, против которых мы порой сражаемся вместе с нашими всадниками…. Но ты, как ни странно, отреагировал довольно спокойно.

   — Ну… я, конечно, подозревал, что в тебе, как в любой девушке есть загадка, но не настолько. Всё же я не привык судить о книге по её обложке, а человека по его внешности или его особенностям и способностям. Для меня критерием человечности являются совсем другие параметры. Не глаза, а нечто иное.

   — И ты не боишься меня? Не считаешь меня монстром? — осторожно спросила Михея, при этом подняла свой взгляд прямо ему в глаза.

   — Нет, конечно, — нервно рассмеявшись, ответил Локи, постаравшись не отвести свой взгялд от испытывающего взора Михеи. — Поначалу, когда я тебя увидел в драконьем облике, я испугался так сильно, что все мои конечности парализовало от страха, но когда ты превратилась обратно в свою истинную человеческую форму… Ты доказала, что ты это ты. Всё та же спутница, с которой я путешествовал и с которой я делил свою пищу и спал в обнимку…. И страх как — то сам по себе исчез, а остальное мелочи и ерунда. Да, ты немного отличаешься от обычного человека. Да, ты обладаешь способностью превращаться в дракона, но и что с того? Из — за этого я не стану считать тебя страшной или отталкивающей. Главное для меня стало важным: то, что из разговоров с тобой и что самое главное из твоих поступков, я понял ты искренняя и добрая девушка, сопереживающая людям в их бедах и что самое главное ты ведешь себя человечно. И если забыть о твоих особенностях и способностях, то я вижу перед собой обычную девушку.

   У Михеи из глаз потекли слезы и она, всхлипывая, сказала:

   — Я думала что ты испугаешься и станешь бояться меня, посчитав чудовищем. Или возненавидишь меня за то, что я скрывала от тебя свою истинную сущность.

   Локи растрогался от того, что Михея так переживала из — за этого, поэтому подошел и обнял Михею, ласково прошептав:

   — Ну как я могу возненавидеть такую красивую, смелую и добрую девушку.

   Михея, вцепившись в него, пробормотала:

   — Спасибо.

   Пока они стояли, обняв друг друга, Локи вдыхал запах девушки и ощущал тепло её тела. Он понял, что в полной мере осознал весь смысл строк стихотворения «словом можно убить, словом можно спасти.» Всё когда — нибудь кончается. Поэтому, когда Михея разжала объятия, невольно Локи чуть не вздохнул и не спросил — «Уже всё?», — но всё же разжал объятия.
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    Глава 17

    Путешествие продолжается. Подведение итогов битвы
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— Ладно, пошли, — повеселевшим голосом сказала Михея, протирая глаза одной рукой, другой, схватив его за руку, потянула за собой.

   Он с интересом спросил:

   — А куда мы идем и главное зачем?

   — Мы идем к сигнальному колоколу. Для того чтобы подать сигнал спрятавшимся или сбежавшим жителям, что враг уничтожен и то, что всё закончилось. Он, кажется, был где — то там, — махнув куда — то вглубь деревни, — ответила Михея.

   — Значит ты уничтожила всех великанов? Сколько их было?

   — Всего лишь один, тот самый, которого я разорвала на куски, — ответила Михея беззаботно, отчего Локи немного поёжился.

   — Всего один великан сумел навести ужас на целую деревню? — поинтересовался Локи

   — А что в этом удивительного? Я же сказала — с одним великаном тяжело справиться с помощью простого оружия. Для этого необходим или человек владеющий магией, или грубая сила наподобие той, что я продемонстрировала тебе. Или хотя бы отряд воинов, вооруженных длинными копьями и луками. Но для отряда — это довольно опасная и тяжелая задача. А каковы шансы у фермеров из этой деревни справиться с ним, если это тяжелая и опасная задача даже для хорошо вооруженного отряда воинов, — пояснила Михея.

   — И вправду, что — то я не подумал об этом, — смущенно ответил Локи. — И всё — таки как легко ты с ним разделалась.

   — Ну честно сказать, мне повезло, — призналась девушка.

   — И почему же? — обескураженно спросил Локи.

   — Как я до этого говорила, великаны являются грозными противниками: из — за своего огромного роста, силы, живучести… И если бы великан не попытался сбежать, бросив свою дубину, а бесстрашно бы атаковал меня или, например, если бы он был не один, то победа не далась бы мне так легко. Так как взлететь и, например, атаковать огненным пламенем я попросту бы не смогла.

   Локи только сейчас сообразил, что Михея пошла с ним не для того, чтобы он её защитил от опасности, а наоборот для того, чтобы защитить от опасности его. Именно из — за него она не могла взлететь. Он очень расстроился и спросил:

   — Ты из — за меня не могла взлететь?

   — Нет конечно же, так как даже взлетев, я все равно не смогла бы пользоваться огненным дыханием, потому что могла устроить пожар, и деревня могла сгореть по моей вине.

   — Вот как, Михея. Я только одного не понял, почему же ты тогда убегала от цвайхов, а не превратилась в дракона и не разобралась с ними? Не думаю что в драконьем облике ты проиграла бы им.

   — Понимаешь, когда на следующий день я прилетела на то место, где я тебя видела во сне, но к своему большому разочарованию не обнаружила тебя там. После этого я повела себя несколько легкомысленно: приземлилась на краю опушки леса, и немного подумав, превратилась в истинный облик, так как в драконьем облике по лесу передвигаться крайне тяжело из — за крыльев цепляющихся за деревья… Ну и ещё я боялась что ты, увидев меня в драконьем облике, убежишь прочь в ужасе, а я тебя никак не смогу догнать… Ну именно поэтому я и отправилась на твои поиски пешком, в своём истинном облике. Но, как только я углубилась в лес, я почти сразу наткнулась на отряд цвайхов, выскочивших внезапно, что немного напугало меня, но я сразу попробовала превратиться в драконью форму, дабы дать им достойный отпор… Но, к моему ужасу, у меня ни получилось произвести превращение. По видимости, из — за страха что меня застали врасплох, мои мысли перемешались и из-за этого я не смогла сосредоточиться на трансформации. После чего мне пришлось спасаться от цвайхов бегством. Когда я уже практически выбилась из сил и думала что мне уже конец, позади раздались вопли цвайхов и звуки сражения. Когда всё стихло, я пошла посмотреть что с ними случилось и увидела тебя. Спасибо, что спас меня.

   От её слов Локи воспрял духом, но немного подумав, спросил:

   — То есть, когда на нас шёл великан, был велик шанс того, что ты из — за волнения не смогла бы сосредоточиться на трансформации? А значит ты могла остаться полностью беззащитной, как в тот раз с цвайхами? Тогда это было безумием отсылать меня от себя. А вдруг ты из — за спутанности мыслей, как это произошло до этого, не смогла бы превратиться в драконий облик?

   — Ха — ха, разве я могла бы ошибиться? Нет, у меня не было права на ошибку. Видя, как ты ради меня, мой вс…® спаситель, готов пойти даже на верную смерть, чтобы защитить меня любой ценой. Я не могла ошибиться. Ты придал мне уверенности и бесстрашия. Ведь против великана я была отнюдь не одна, а вместе с тобой, поэтому я благодарна тебе.

   — Разве⁉ — с сомнением спросил Локи. — Неужели я придал тебе бесстрашия и решительности?

   — Ещё как, ты не представляешь какие чувства я испытывала, глядя на тебя, когда ты бесстрашно вышел вперед, чтобы защитить меня, — сказала Михея.

   — Вот как! Значит желание защитить друг друга придала нам решительности? — ответил Локи и улыбнулся.

   — Так и есть, — подтвердила Михея. — Так и должно быть.

   Пройдя по всей видимости к центру деревни, так как там была самая большая плотность застройки, а также потому, что именно там располагался колокол, который созывал жителей деревни на собрание и предупреждал о нападении. Сейчас же колокол должен был подать знак о том, что всё закончилось. Подойдя к нему, Михея кивнула Локи и он принялся ритмично дергать за веревку. Гулкий звон раскатывался по окрестностям. Через некоторое время на площадь постепенно начали стягиваться перепуганные мужчины, женщины, дети, старики. Среди них Локи заметил Мока со своей семьей и мальчишкой. Увидев Локи и Михею, некоторые люди начинали плакать, а некоторые улыбаться. Неожиданно для Локи, подойдя поближе, люди начали преклонять колени перед ними.

   — Повторяй за мной, — прошептала Михея.

   Повернувшись лицом к толпе, девушка гордо подняла голову, громко сказала:

   — Восславим же Отца нашего, Создателя, который не забывает о нас, своих детях. Восславим же его за победу над врагом и почтим павших сегодня.

   Толпа хором вместе с Локи вслед за ней повторили слова. После чего люди начали подниматься с колен и, пятясь, склонив голову, удаляться прочь. Михея же громко сказала:

   — Мне нужен староста.

   Из толпы отделился один немолодой мужчина и направился к ним, преклонил колено и, посмотрев на Локи, спросил:

   — Что Вам будет угодно гос…

   Михея его перебила:

   — Вели принести седло и крепкую длинную веревку. Одежду и обувь вот примерно такого размера, — указала на Локи. — Дорожный мешок и поживее.

   Староста, по видимости, был озадачен списком что потребовала Михея и, переведя взгляд на Локи, пробормотал: — Хорошо, господин, — и, пятясь, ушел искать затребованные Михеей вещи.

   Локи перевел взгляд с удаляющегося старосты на девушку и спросил:

   — Михея, мы все ещё направляемся в столицу, в крепость драконьих всадников и дев?

   — Да, — подтвердила девушка.

   На что парень спросил:

   — И как же мы будем добираться туда? На лошади, как ты до этого предлагала? Ведь как я понимаю для этого ты попросила старосту принести седло? Но вот я не понял, почему ты не попросила привести лошадь?

   — По моему первоначальному плану мы должны были добраться до города Астхейм на лошади. Так как я хотела открыться тебе кто я такая в крепости, когда я была бы не одна и ты не так бы испугался меня. А если даже и испугался, то не смог бы никуда сбежать. — Но раз ты уже знаешь мою маленькую тайну, то нам было бы глупо передвигаться верхом на лошади, это заняло бы у нас кучу времени. А раз у тебя есть крылья, дарованные мной, то ты полетишь верхом. Для этого и нужно седло, так как без него ты попросту упадешь с меня. Веревка нужна для того, чтобы ты для дополнительной безопасности привязался к седлу, так как на конском нет никаких ремней и креплений на подобии «рат вэл.» Одежда нужна тебе, чтобы ты не привлекал лишнего внимания. Мешок нужен для того, чтобы ты мог сложить свои вещи в него, — объяснила девушка.

   — А я не выпаду из седла? — опасливо поинтересовался Локи

   — Не беспокойся, я буду лететь очень осторожно, чтобы даже, если ты плохо закрепишь себя, ты все равно не выпал. Но я прослежу, чтобы ты закрепил себя как можно крепче в седле. Я не хочу чтобы мой вса… спутник погиб столь глупой смертью.

   — А почему ты не попросила, чтобы нам принесли провизии и воды, так как та, что у меня имелась уже практически закончилась, — поинтересовался Локи.

   — Ой, точно. Совсем забыла, — смущенно ответила девушка. — Даже мне, обладающей столь могучими и огромными крыльями, удалось пролететь расстояние от столицы до леса, рядом с драконьими горами, чуть больше чем за один день. Но если я полечу с тобой, то моя скорость несколько снизится и нам потребуется около одного с половиной дня для того, чтобы добраться до места назначения.

   — Но это ещё довольно быстро, — заметил Локи.

   — Верно, всадник на лошади такое расстояние может преодолеть больше чем за четыре восьмицы. Но нам всё равно потребуется провизия, хотя бы на несколько дней. Нужно будет сказать, чтобы они принесли нам какой — нибудь еды и фляги с питьём.

   — Незачем нам фляги, пускай они наполнят вот эту вот бутылку и вот эту вот флягу, — предложил Локи.

   — Хорошо, пусть они поиспользуют твои ёмкости.

   Через некоторое время несколько мальчишек принесли затребованные Михеей вещи. Она приняла от них вещи, но сразу потребовала, чтобы мальчишки поживее принесли им питья и еды, добавив, что питьём они должны наполнить вот эти фляги. Проводив взглядом убегающих прочь мальчишек, Локи с Михеей принялись за осмотр принесенных им вещей. Осматривая принесенную ему одежду и обувь, Локи понял ему постарались принести лучшее. Хоть одежда и была поношенной, но всё же добротной. Михея привередливо, с явно плохо скрываемым недовольством осматривала принесенное седло.

   — Всё в порядке? — поинтересовался Локи

   — А… да всё хорошо, но вот только жалко что седло так сильно воняет конским потом, но выбирать не приходится. Вряд ли здесь найдется седло, на котором никто не ездил, — ответила Михея с нотками брезгливости и недовольства в голосе.
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    Глава 18

    Путешествие продолжается. Первый полет
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Дождавшись когда мальчишки, убежавшие с поручением, вернутся с наполненными флягами, бутылкой и несколькими свертками, Локи сразу продегустировал содержимое и понял в бутылке находилась вода. А в флягах, судя по всему, некое подобие местного пива. В свертках же лежали недавно испеченный хлеб и копчёное мясо. Убрав провизию и питьё, Локи поблагодарил мальчишек и отослал их прочь.

   А сам спросил у Михеи:

   — Что дальше?

   — Дальше? Дальше бери седло. Твою одежду я возьму сама и выйдем за пределы деревни. Подальше от любопытных глаз, чтобы никто не видел меня голой, когда я буду раздеваться для трансформации, — пояснила Михея.

   — Какая ты стеснительная, других людей стесняешься, а меня нет, — ответил Локи.

   — Ты другое дело. Обнаженной меня могут видеть мои сестры, жрицы драконьего пламени, мой вса… и ты, — возразила девушка.

   — Ладно, пошли уже, — Локи, скинув с плеч рюкзак, запихнул мешок туда. Взвалил на себя седло и пошел вслед за Михеей.

   Отойдя на какое — то расстояние от деревни, Михея остановилась и оглядевшись сказала:

   — Для начала ты должен переодеться в одежду, которую тебе принесли.

   Локи смущенно ответил:

   — Эм… пока я буду переодеваться, ты не могла бы отвернуться.

   — Вот ещё, даже не подумаю. Ты на меня пялился, не отворачиваясь, пока я одевалась. Я думаю будет честно, если и я посмотрю на тебя голого, — возразила Михея.

   Локи не стал спорить с такой железной логикой, а стал разоблачаться перед краснеющей, внимательно осматривающей его тело, но даже не думающей отворачиваться девушкой. К его счастью и облегчению он довольно быстро сумел снять с себя одежду. После этого он протянул руку, для того чтобы забрать одежду у спутницы. Михея отстранила руку, в которой она держала штаны в сторону со словами:

   — Я помогу тебе одеться.

   — Я сам вполне могу одеться, — возразил Локи. — Мне не нужна помощь.

   — Можешь, но будет лучше, если я помогу тебе, — усмехнулась девушка.

   Михея, судя по всему, была решительно настроена на то, чтобы помочь ему одеться, а он в этот момент стоял полностью обнаженный. Поэтому он решил не спорить и не пытаться вырвать одежду, а предоставить возможность Михее помочь ему. В его положении подобные действия выглядели бы ещё более глупыми и унизительными чем то, что Михея помогла бы ему одеться. Сдавшись, при активной помощи Михеи он оделся в предоставленную одежду. Практически вся одежда пришлась ему в пору, кроме обуви, которая на размер оказалась больше. Немного подумав, Локи достал и разорвал свою рубашку на две части и поиспользовал её вместо портянок, после этого обувь села как влитая. Напоследок Михея поправила его штаны и рубашку и пообещала:

   — Не беспокойся, я позабочусь, чтобы по прибытию тебя приодели получше.

   В ответ на её слова Локи посмотрел на Михею с вызовом и сказал:

   — Ну что, похоже теперь твоя очередь раздеваться.

   — А кого мне стесняться, — фыркнула девушка и начала раздеваться, совсем не смущаясь. Сняв одежду, Михея вручила её Локи со словами:

   — Положи мои вещи в свой наплечный мешок.

   Локи поинтересовался:

   — А куда ты до этого складывала свои вещи?

   — У меня был мешок, но я его швырнула в цвайхов перед своим побегом.

   — Понятно, — ответил Локи.

   Михея, проследив за тем как Локи укладывает последнюю деталь её гардероба, гордо сказала:

   — Ладно, теперь отойди, сейчас я начну трансформацию.

   Как только Локи отошел, тело Михеи начало меняться, увеличиваясь и изменяясь. Он заворожённо следил за процессом изменения и по его окончанию пред ним предстал дракон, которого он сумел довольно неплохо разглядеть. Рассматривая, он отметил это был классический дракон: среднего размера, с четырьмя лапами, двумя массивными, довольно длинными в длину и ширину кожистыми крыльями, растущими из спины, начинающимися там, где заканчивалась шея. Где — то на середине длины туловища крылья начинали стремительно сужаться в длину, но они не заканчивались. На определенном отрезке они переставали столь стремительно сужаться, а продолжали расти вдоль туловища и продолжали сужаться в длину под небольшим углом. Заканчивались же в том месте, где заканчивалось туловище. От туловища назад тянулся длинный хвост, на конце которого имелось кожистое крыло треугольной формы, способное по желанию своей хозяйки складываться и раскладываться. Благодаря ему, скорее всего, дракон маневрировал в воздухе. На конце длинной шеи находилась голова, она была вытянутой формы, с двумя глазами и с двумя рогами, которые, судя по всему, были покрыты кожей и расположены сбоку — сверху относительно головы. Более никаких шипов, рогов или наростов, ни на голове, ни на спине, ни где бы то ещё он не обнаружил. Ну, конечно, и на лапах имелись длинные и острые когти, а в пасти клыки — всё как полагается. Разглядывая Михею превратившуюся в дракона, подумал: «не такая уж она и большая, как мне показалось поначалу, наверное, потому что „у страха глаза велики.“» Дракон — Михея повернулась и уставилась на Локи и в его голове зазвучал голос, который он слышал до этого, и который как он уже точно знал принадлежал Михее:

   — Не бойся, подходи ко мне смело. Не съем я тебя.

   — А я вовсе и не боюсь, — соврал Локи, пробуя придать голосу невозмутимость. Подойдя к дракону с седлом, он ещё раз обратил внимание на её когти. Каждый из которых был длиной с хороший кинжал и на пасть усеянную клыками. Разглядывая пасть, Локи подумал: «интересно, а Михея хоть раз пользовалась против врагов своими клыками. То есть знает ли она каковы на вкус люди или другие создания?»

   Вслух же он сказал:

   — Когда впервые я увидел тебя в драконьем облике, ты показалась мне несколько больше.

   В его голове раздался голос:

   — Ну наверное, тебе показалось из — за чуть — чуть расправленных крыльев. Они делают нас визуально больше чем мы есть на самом деле.

   — Возможно, — ответил Локи вслух, а про себя добавил: «да, показалось, но не из — за крыльев, а из — за страха.»

   — Кстати, куда обычно крепится седло на дракона? — спросил Локи.

   В его голове вновь раздался голос девушки:

   — Седло всегда крепится дракону на шею, чуть подальше крыльев, в том самом месте, где шея переходит в корпус. Оттуда открывается лучший обзор и всаднику не мешают крылья. Но седло, которое используется всадниками отличается от тех что используется для лошадей. Они удобны для драконов и всадников, так как седла для драконов оборудованы креплениями. Поэтому всадник не может вывалиться из седла, даже если будет лететь вверх тормашками. Но так как это седло не оборудовано ничем подобным, тебе придется прикрепить себя для большей безопасности с помощью веревки к седлу.

   — Что ж, приступим, — сказал Локи.

   Дракон — Михея пригнулась для того, чтобы Локи смог достать до её шеи. После этого следующие полчаса он провозился с седлом, закрепляя и затягивая его покрепче, при этом интересуясь у Михеи не очень ли он туго затянул подпругу. В процессе осёдлывания драконьей девы, он обратил внимание на то, что те конические образования, что он до этого принял за рога, оказались вовсе не рогами покрытыми кожей, как он до этого предположил, а ушами полуконической формы со срезом пополам. Это несколько его удивило, так как ушастых драконов он видел впервые. Наконец, он закрепил седло и подергал его, проверяя прочно ли оно сидит и не съезжает ли с шеи. Довольный результатом проверки Локи с помощью ножа поделил на несколько частей веревку, надел рюкзак, залез в седло и начал закреплять себя там. Он привязал свои щиколотки и талию к седлу. Подёргавшись в седле и убедившись в прочности креплений, он крикнул:

   — Я готов.

   Дракон — Михея посмотрела на него и в голове раздался ехидный голос:

   — Превосходно, осталось только проверить хорошо ли ты закрепился.

   Услышав сказанное и предчувствуя худшее Локи схватился за луку седла для дополнительной опоры и вовремя. Предчувствие его не обмануло. Дракон — Михея начала бегать изо всех сил, мотать шеей, пробуя сбросить седока. Но всадник хорошо закрепил себя в седле и не выпал из него, несмотря на все старания драконьей девы. Но из — за того, что всё было сделано самодельно, на скорую руку, веревки довольно больно впились ему в лодыжки и икры. В конце-концов, когда Михея перестала бегать и мотать шеей в его голове раздалось:

   — Ты хорошо зафиксировался, хотя догадываюсь, что некоторые веревки больно впивались тебе в кожу пока я проверяла хорошо ли ты закрепил себя в седле.

   — Да, так и есть, — подтвердил Локи.

   — Ну это лучше, чем если бы ты, например, потерял равновесие и вывалился из седла или выпал бы из седла, потеряв сознание.

   — Да лучше, — согласился всадник.

   — Значит мы готовы к взлету, — заявила Михея. — Держись покрепче, сейчас будет сильно трясти.

   Михея резко рванула вперед. Пробежав какое — то расстояние, она расправила крылья и начала ими махать, продолжая бежать. Спустя пару секунд они начали отрываться от земли. Оторвавшись от земли, она прижала лапы поближе к телу и начала усиленно махать крыльями, постепенно набирая высоту. Локи со смесью восхищения и страха наблюдал как с каждым взмахом крыльев земля становилась всё дальше и дальше, а небо все ближе и ближе. Повернув свою голову, Михея взглянула и в его голове раздался голос:

   — Ты как? С тобой всё в порядке?

   Локи попробовал ответить, но драконья дева, по видимости, не расслышала его слов из — за ветра, поэтому он просто активно закивал головой.

   — Что же, это хорошо, — раздалось в голове Локи.

   После чего дракон вернул голову в изначальное положение. Внизу, перед взором всадника, проносились леса и поля, мелкие речушки, овраги, появляющиеся и исчезающие из поля его зрения. От горизонта до горизонта раскинулось бескрайнее голубое небо. Отсюда, сверху, оно казалось необъятным, как и говорила Михея. Он до этого летал, на самолётах, летал и на более больших высотах, но там он был в салоне самолета, а здесь все ощущения отличались от того, что он переживал ранее. Он непосредственно чувствовал всем своим телом набегающий ветер и мерные взмахи крыльев. К сожалению, его полет омрачил встречный ветер продувавший одежду, от чего он немного замерз. Ещё ему приходилось жмуриться из — за встречного ветра, дующего в лицо, ну и верёвок, впивающихся ему в кожу, причиняя при этом некоторый дискомфорт.
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    Глава 19

    Путешествие продолжается. Приземление, ночевка, беседы у костра
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Когда светило начало приближаться к кромке горизонта, они начали снижаться. Лихо приземлившись, драконья дева легла и, повернув голову, покосилась на Локи. В его голове раздался голос:

   — Давай отвязывай себя и слазь.

   Локи, повозившись с веревками, страхующими его, осторожно спрыгнул на землю, разминая затекшее тело, в особенности ноги и бедра. Михея тем временем направилась к лесу. Подойдя к небольшому деревцу, она ударом лапы повалила его и несколькими десятками ударов разломала на множество частей. Не дожидаясь когда Локи снимет с неё седло, она начала трансформацию в истинное обличье. Закончив, Михея распрямилась и, отряхнув руки, потребовала:

   — Дай мне мою одежду.

   Парень снял торбу, залез в неё и достал рюкзак, откуда извлёк одежду и обувь Михеи. После протянул вещи девушки, но та, недоумевая, посмотрела на него и с возмущением потребовала:

   — Помоги мне одеться.

   — А ты сама не можешь одеться?

   — Могу, но гораздо правильнее, если в этом деле ты поможешь мне.

   Услышав сказанное, Локи немного удивился, но всё же помог ей облачиться в платье и обуться. Как только Михея надела последний предмет своего гардероба, Локи забросал её вопросами:

   — Что это было? Вернее, зачем ты сломала вон то дерево?

   — Ну тебе ведь понадобятся дрова для костра? — осведомилась Михея. — Вот я пока ещё не превратилась в свой истинный облик, помогла тебе с помощью своей силы, разломала в мелкие щепки деревце.

   — Ааа… понятно, а я думал ты мне хочешь продемонстрировать свою мощь в драконьем облике.

   — В этом нет необходимости… пока что. Мне бы…

   — Что тебе бы? — спросил Локи у внезапно замолчавшей девушки.

   — Ничего, ты лучше скажи как тебе полёт? Понравился вид с большой высоты и как тебе ощущения?

   — Честно сказать довольно необычные. Чувство свободы и осознания как огромен мир, — восхитился он. — Жаль только ветер омрачил полет, я весь продрог пока летел.

   — Прости, хоть сейчас и не зима или осень, но на большой высоте довольно прохладно, да и ветер довольно сильный, поэтому тебе бы было лучше остаться в своей куртке, — виновато ответила она. — Ничего, завтра, когда ты полетишь на мне, наденешь её.

   — Как ты думаешь, где нам лучше устроиться на ночлег? — поинтересовался Локи

   — Я думаю будет лучше, если мы устроимся невдалеке от дерева, что я разломала, — ответила Михея. — Далеко дрова не нужно будет таскать.

   — Хорошо, так и поступим.

   Сбросив вещи в месте выбранном для ночевки, Локи занялся костром. Михея уселась и принялась с большим интересом наблюдать за тем как он таскал дрова, складывал их и разжигал с помощью кресала и кремния. Как только огонь разгорелся, Локи присел рядом с Михеей и принялся почесывать бедро.

   Девушка, заметив это, спросила:

   — Что это ты чешешься?

   — Потому что у меня болят и зудят бедра в местах, где веревки соприкасались телом.

   — Снимай штаны, — потребовала внезапно девушка.

   — Ты что с ума сошла⁈ Ты хоть понимаешь что требуешь от меня⁈ — возмутился Локи.

   — Давай — давай, снимай, я тебя уже видела полностью нагим, не думаю, что я увижу что — то новое, — повторила девушка.

   — Нет, — заупрямился он.

   Михея, не став слушать Локи, молниеносным движением протянула руки вперед, потянула за веревку. Развязала нехитрый узел, после чего вцепилась в штаны и потянула их вниз. Локи к тому времени опомнился от столь неожиданной выходки и вцепился в край штанов. Но Михея так просто не сдалась, а вместо этого продолжила тянуть их вниз. Локи, пару мгновений повоевав с Михеей за право остаться в штанах, всё — таки решил уступить, так как испытывал чувство неловкости и стыда из — за происходящей с ним ситуации. К тому же была немалая вероятность того, что штаны в результате перетягиваний могли вообще порваться. Как только Локи при активной помощи Михеи стащил с себя штаны, стала видна причина его боли и чесотки. Кожа в местах соприкосновения с верёвками, крепившими его к седлу была красной из — за натёртостей. Если бы он летел чуть дольше, то возможно он умудрился бы растереть её до мяса.

   Спутница, заметив натёртости вызванные верёвками, ахнула:

   — Вот что значит пользоваться седлом, на котором нет нормального крепления для драконьего всадника.

   — Что ж, значит мне завтра придется лететь не привязав себя к седлу или придется подложить в местах соприкосновения с верёвкой что — нибудь. Или же завтра, при полете, я скорее всего буду выть от боли, содрав кожу до крови и мяса, — удрученно заметил Локи.

   — Ни в коем случае. Ты должен будешь и завтра закрепить себя верёвками к седлу или я вообще никуда не полечу, — запротестовала девушка.

   — Почему ты столь категорична? Может быть я сумею удержаться в седле и без всяких креплений.

   — Потому что лучше всё — таки стереть до мяса и крови бедра, чем выпасть из седла и расплющиться о землю, — пояснила Михея.

   — Ну… тогда мне придется под верёвки подложить одежду. Не знаю поможет ли это, если все — таки это не сильно поможет, то тебе придется приземляться, потому как не знаю смогу ли я терпеть долго боль, — ответил Локи.

   — Хорошо, так и поступим. Если тебе завтра станет невыносимо, то сообщишь мне и я приземлюсь.

   — А что дальше? — поинтересовался Локи.

   — Придумаем что — нибудь, — отмахнулась девушка.

   — Ладно, хватит разговоров, давай есть.

   Локи, покопавшись, достал все имеющиеся припасы, решив устроить небольшой пир, так как смысла экономить не было. Завтра, по словам спутницы, они достигнут столицы, а значит провизия не понадобится и поэтому они могут есть и пить вволю и сегодня, и завтра.

   Ловко орудуя раскладным ножом, Локи нарезал провизию, закончив, он положил её посередине, произнеся: — кушать подано.

   В ответ на это Михея произнесла:

   — Хорошо, что мы все живы и здоровы и в полном составе.

   — Да, хорошо, — согласился Локи и протянул руку к еде.

   К своему удивлению, он вновь отметил, что Михея, несмотря на свою довольно тонкую талию, ела довольно много и с большим аппетитом. Это натолкнуло его на мысль, что она по видимости довольно сильно устает и много тратит сил на свой полет, поэтому она так много ест, дабы восполнить силы.

   Прожевав последний кусок копченого мяса, Михея неожиданно спросила:

   — А как звучит твоё полное имя?

   — Моё полное имя? — удивлённо переспросил Локи, подумав, что значит он ошибся в своих догадках и то, что Михея не перепутала его имя, когда он его назвал. Она просто сократила его до Локи. — Моё полное имя ***.

   — ***? А разве это не то, что ты назвал мне до этого, когда я спрашивала как тебя зовут? — удивилась Михея.

   — Именно, моё имя звучит как ***.

   — То есть твоё имя ***, а вовсе не Локи? — спросила сбитая с толку девушка.

   — Да *** моё имя, — подтвердил парень. — Но если моё имя непривычно для тебя и самое близкое по звучанию имя — это Локи, то я не против, чтобы ты и остальные называли меня этим именем.

   — Нет, если твоё имя ***, то тогда я буду звать тебя ***, — ответила Михея.

   — Нет, пожалуй, не надо звать меня ***. Если это имя нетипично, то, пожалуй, самым разумным мне взять имя Локи как самый ближайший аналог моего имени, — возразил парень.

   — Но это же твоё имя, — попробовала возразить девушка.

   — Ничего страшного. В землях откуда я родом практиковали подобную практику замены имен на аналоги других языков.

   — Замены имен на другие языки?

   — Да, это делалось для того, чтобы людям, с которыми ты будешь общаться, было более удобно и привычно к тебе обращаться.

   — Хорошо, я буду звать тебя Локи, — согласилась девушка, немного помолчав.

   — Что ты имела в виду под полным именем? — вернулся Локи к прерванной теме разговора.

   — Полное имя — это твоё имя, имя твоего отца и имя твоего деда, — пояснила девушка.

   — Ох, понятно. Имя моего отца ***, а имя деда ***.

   — У твоих прародителей тоже довольно странные имена, — озадаченно произнесла девушка.

   — А есть какие — нибудь аналоги именам *** и ***? — спросил Локи.

   — Ну имя *** похоже на имя Иан, и оно самое близкое по звучанию, а *** похоже ближе всего на имя Сёдж, — немного подумав ответила девушка.

   — Ну тогда имя моего отца Иан, а имя моего деда Сёдж, — ответил Локи.

   — Ты хочешь изменить имена прародителей: своего рода и своё⁉ — возмутилась Михея.

   — Я же сказал, откуда я родом нет ничего страшного в том, чтобы заменять при попадании на другие земли, свои имена на ближайшие по звучанию, — пояснил Локи. — Всё — таки это гораздо лучше, чем видеть как твоё имя и имя твоего отца и деда уродуют до неузнаваемости, пытаясь выговорить.

   Михея немного покраснела от смущения и ответила:

   — Что ж, возможно ты и прав.

   — А какое твоё полное имя? — поинтересовался Локи.

   — Моё полное родовое имя Михея ма' Разула дра' Закия. Разула в моём родовом имени — это имя матери, Закия — это имя моей бабушки, — с гордостью пояснила Михея.

   — Красивые имена, как и твоё имя. А что значат ма' и дра' в родовом имени? — поинтересовался Локи.

   — Потом я тебе всё объясню что значит ма' и дра'. Ну, а пока я просто скажу тебе, что твоё полное родовое имя звучит как Локи хис' Иан мби' Сёдж, — ответила Михея.

   — Ну Локи Иан Сёдж понятно, что значит в моём родовом имени. А что значат частицы хис' и мби'? — поинтересовался Локи.

   — Потом тебе всё объясню, ты главное просто запомни своё родовое имя что я тебе сказала. И если тебя спросят его, то назовешь, — объяснила девушка.

   — А если меня спросят кто я такой и откуда? — поинтересовался Локи.

   — Ну скажешь, что ты со стороны света, слева от восхода светила, из области Рисканта. И направлялся в столицу для того, чтобы обучиться…хм… дай — ка подумать… — бормотала Михея.

   — Обучиться алхимии? Просто я немного соображаю в данном направлении, — предложил Локи.

   — Ну скажешь что алхимии, — согласилась Михея.

   — А в это кто — то поверит? — поинтересовался Локи.

   — Я не думаю что тебя кто — то будет выспрашивать насчет твоего прошлого и происхождения. Да, и если и спросят, ответишь первое что придет в голову. А если тебе нечего будет ответить, то можешь и вовсе не отвечать. — ответила Михея.

   — А если никто не поверит в рассказанную историю о моем происхождении и о том кто я и зачем вообще сюда шел? — спросил Локи.

   — Ничего не будет, даже если тебя в чем — то заподозрят или тебе никто не поверит, то они ничего не сделают.

   — И почему же они ничего не сделают… — хотел было спросить Локи, но девушка его перебила:

   — Потому что не захотят спорить со мной. Если я скажу что всё в порядке, то это значит всё в порядке, даже если остальным так не покажется. Ты мой вса…® гость, поэтому никто не захочет спорить со мной и оспаривать моё решение. Если он, конечно, же не захочет познать мой гнев.

   Локи про себя подумал: «Да уж, ну и самоуверенность. С другой стороны, в её словах есть смысл. Я бы тоже не стал с ней спорить и оспаривать её слова, если бы она перешла к столь угрожающему тону. Так как кто знает, чем может закончиться всё, если она вдруг не на шутку рассердится. Может она расплачется, как до этого, когда я спросил почему драконы носят всадников на спинах, словно какие — то лошади, а может она придёт в бешенство и начнет трансформацию в драконий облик для предстоящего сражения. И в этот момент у того кто станет объектом её бешенства в голове заиграет тревожная и последняя музыка. Да и с силой, что она получает при трансформации в драконий облик она вполне способна разворотить небольшую крепость, или в одиночку сжечь какую — нибудь деревушку. С подобной мощью всегда стоит считаться и прислушиваться к мнению того, кто способен в гневе устроить такие бедствия. Хоть я сам пару раз напрочь забывал о том, что она имеет маленький секрет, из — за которого её стоит бояться, потому как всё время что она была рядом со мной, она вела себя как обыкновенная девушка, о которой и не скажешья, что она может представлять хоть какую — нибудь угрозу или опасность…»
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    Глава 20

    Пробуждение. Путешествие по воздуху верхом продолжается
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В этот раз Локи решил не дежурить, а последовав совету Михеи сразу лечь спать. Поэтому, подложив под голову рюкзак и укрывшись своей курткой, словно одеялом, лег в обнимку с Михеей. Проснувшись на следующий день довольно рано, поскольку светило ещё только — только начинало вставать, он почувствовал на своей щеке какое — то странное ощущение легкой прохлады, словно она была слегка влажной. Спросонья он поразмышлял что же это такое, но так и не найдя никакого более или менее приемлемого ответа, не стал зацикливаться и переключил всё своё внимание на Михею, которая находилась вплотную к нему, практически лицом к лицу. Девушка до сих пор, судя по ровному дыханию и закрытым глазам, посапывала. Рассмотрел её лицо в непосредственной близости: прикрытые веками глаза, густые и длинные ресницы, золотистые изогнутые брови, аккуратный носик, выразительные красные губы. Локи не мог не отметить, что девушка, лежащая перед ним, ничем не отличалась от какой — либо другой девушки, кроме глаз, которые в этот момент были сокрыты веками. Кроме того, её лицо казалось ему довольно привлекательным, настолько привлекательным, что у него рождались мысли о том, чтобы поцеловать девушку в губы, которые словно манили его, приковывая внимание. А ещё Локи, глядя на спящее безмятежное лицо девушки, подумал про себя: «как она может так спокойно спать, в незнакомом месте, не понятно где… хотя, с другой стороны, ей то чего бояться. Если подумать, сильнее её здесь, наверняка, никого нет и оспорить её силу могут лишь единицы, и она наверняка это хорошо осознаёт…»

   Внезапно девушка распахнула глаза и уставилась на Локи, что его несколько ошеломило и заставило отвести взгляд. Сообразив, что подобное малодушное решение может её обидеть, он быстро вернул взгляд обратно. Начал с ней игру в гляделки, где Михея молча осматривала его лицо, изредка возвращая взгляд в глаза Локи. Тот, последовав её примеру, принялся заниматься чем — то подобным. Наконец, Михея отведя взгляд, сказала:

   — Пора вставать, нам нужно поспешить, мы и так довольно сильно задержались, передвигаясь пешком.

   — Да, пора, — ответил Локи вставая…

   Достав остатки пищи, они приступили к завтраку. Михея перед тем как приступить к завтраку произнесла свою «традиционную» предтрапезную речь. Пока они завтракали, Локи разглядывал Михею: «девушка что — то упоминала про то, что у каждой драконьей девы есть свой всадник, а вот интересно есть ли у неё всадник?»

   Решив не гадать над своим вопросом, он, прожевав кусок хлеба, спросил:

   — Михея, ты упомянула что драконьи всадники летают на драконах, то есть на драконьих девах и у каждой девы есть свой всадник?

   — Да, так и есть, — подтвердила Михея.

   — А у тебя есть твой всадник, который летает на тебе и сражается с тобой? — продолжил расспрашивать Локи.

   — Да, у меня есть всадник, который летает на мне и который сражается вместе со мной, — ответила Михея, посмотрев прямо Локи в глаза.

   Услышав ответ, Локи немного загрустил: «вроде он ни на что и не набивался, а очень хотелось и если бы не обстоятельства и обстановка, но всё — таки обидно. Да и вообще почему она тогда столь вызывающе вела себя со мной, говорила что — то про связь и вообще искала меня, снилась мне, спала со мной в обнимку. Может быть работа и личная жизнь были отделены друг от друга? Вернее, всадник и мужчина для неё два абсолютно разных лица. Но, с другой стороны, тогда он также, как я может лицезреть её обнаженной. Эх, подобные отношения, когда женщину нужно делить с кем — то, пусть и так, явно не по мне, так как я по натуре собственник и подобное мне явно не понравится. Да и кто говорил что у неё может быть всего один всадник? Может быть у неё их может быть неограниченное количество? Тогда точно нет, даже если…»

   Позавтракав, они начали собираться в путь. Локи забросил вещи в мешок. Михея по своему разумению выбрала место, на котором она начнет трансформацию в драконий облик. После чего она начала снимать с себя одежду и передавать её Локи, оголяясь. Обнажившись, она сделала жест рукой. Локи, сообразив что она имеет в виду, попятился назад. Закрыв глаза, Михея сосредоточилась, после чего её тело начало расти и изменять свою форму. За этой метаморфозой, со смесью страха, удивления, восхищения наблюдал Локи. Как только Михея закончила с трансформацией, она повернулась к Локи и в его голове раздался уже знакомый голос:

   — Ну, чего ты ждешь? Иди одевай седло — нам пора лететь.

   Локи явственно расслышал нотки нетерпения и предвкушения в голосе. Схватив седло, он подошел к Михее и начал надевать его на неё, в чем ему активно помогала драконья дева, прижимая шею как можно ниже когда нужно и поднимая её вверх, когда это было необходимо. Кое — как закончив крепить седло, Локи подергал узлы всех веревок. Убедившись что всё в порядке, он похлопал Михею по шее и та без слов поняла его, прижалась к земле, чтобы ему было удобнее забраться. Локи, учтя опыт прошлого полета, приступил к подготовке: во — первых, во время процесса крепления себя к седлу он подложил под верёвки одежду, для того чтобы воспрепятствовать ещё большему натиранию бедер верёвками. А во — вторых, надел куртку, для того чтобы защититься от встречного ветра.

   Убедившись, что все верёвки закреплены как надо, Локи крикнул:

   — Я готов к полёту.

   Михея развернула голову к всаднику и в его голове раздался голос:

   — А теперь пора проверить хорошо ли ты закрепился.

   Локи, только услышав «о том, что пора проверить» сразу же схватился за седло. Михея тем временем, повернув голову обратно, слегка присев, сделала рывок вперед и начала бегать из стороны в сторону, делая прыжки, стараясь сбросить своего седока. Локи, несмотря на все попытки его сбросить, сумел-таки удержаться в седле. Закончив бегать из стороны в сторону словно сумасшедшая, Михея остановилась и, повернув голову, убедилась что Локи остался в седле.

   — Всё в порядке, теперь можно лететь, держись покрепче.

   Следом за этим она развернулась и начала постепенно разгоняться. В конце концов, когда она набрала максимальную скорость, она расправила крылья и оторвалась от земли. Мерно махая крыльями, она начала подниматься вверх в небеса. Локи со смесью беспокойства, восхищения и удивления смотрел за тем, как земля постепенно удалялась от него. Внизу, перед взором Локи проплывали различные пейзажи, и он с большим интересом их рассматривал. Вскоре на горизонте, рядом с рекой, показался город, окруженный стеной. Заметив его, Михея сразу же начала снижаться. Дева покосилась на всадника и в его голове раздался голос:

   — Держись крепче, сейчас будет немного трясти.

   Локи что есть сил ухватился за седло, затаив дыхание, смотрел за тем, как земля стремительно приближалась и когда до неё оставалось всего ничего, Михея резко вывернула крылья, быстро тормозя. Коснувшись задними лапами, она резко упала на передние, отчего Локи точно вылетел бы из седла и может при падении сломал бы себе что — нибудь, если не был бы хорошо закреплен, отделавшись только больно впившимися в кожу веревками. Дева легла, склонила шею и покосилась на Локи. В его голове раздался голос:

   — Слезай.

   Локи, повозившись пару минут с веревками, страхующими его, осторожно спрыгнул на землю. Размял затекшее тело, в особенности ноги. Михея, не дожидаясь, когда Локи снимет с неё седло, начала трансформацию в истинное обличье. По окончанию Михея встала и отпихнула ногой седло в сторону и, протянув руку, сделала манящий жест. Локи мгновенно понял что от него просят, начал доставать вещи из рюкзака. Протянул её единственный элемент нижнего белья, и наткнулся на непонимающий взгляд девушки, она явно ожидала помощи. Увидев, что Локи стоит, не понимая чего она от него хочет, Михея сказала:

   — Помоги мне одеться.

   Локи подумал про себя с удивлением и небольшим раздражением: «У Михеи что — синдром принцессы или маленького ребенка и она не может самостоятельно одеться?» Но делать было нечего, как он мог убедиться на собственном опыте в некоторых решениях и действиях она была крайне упряма. Да и если вспомнить, когда он одевался и её помощь ему была точно не нужна, но она всё равно поборолась за право помочь ему одеться. Расправив элемент нижнего белья, Локи подошел к Михее… Закончив переодевание, Михея покрутилась вокруг своей оси с вопросом всё ли правильно на ней надето.

   Получив утвердительный ответ, что всё сидит как надо, она схватила его за руку и потянула за собой со словами:

   — Пошли.

   — А седло? — спросил Локи.

   — Брось его, оно нам больше не пригодится, — ответила девушка.

   — «Но», — хотел было сказать Локи.

   — Пошли, — безапелляционно заявила Михея, таща его за руку. — Сейчас мы выйдем на дорогу, а после этого попадем в город.

   — А в какой стороне дорога? — спросил Локи.

   — Вон в той, — не колеблясь ни на мгновение, указала Михея, в ту сторону куда они шли в этот самый момент.

   Локи с сомнением посмотрел на Михею, но решил, что возможно она больше понимает в ориентировании на местности, в отличии от него. Поэтому он всецело решил довериться выбранному ею направлению с помощью чутья, а может и знаний. В любом случае, чтобы это ни было, оно не обмануло Михею, так как, пройдя некоторое расстояние через поля и перелески, они вышли на тракт. Михея опять ни на мгновение не колеблясь выбрала направление движения ведущее к городу, а Локи, убедившийся на практике в том, что она знает что делает, не стал даже спрашивать — верное ли направление она выбрала. По дороге к городу они начали встречать путников, те заметив их, со смесью страха, почтения и уважения на лицах низко склоняли головы, а кто — то даже падал на колени, что вызывало у Локи смущение и неловкость. Изредка посматривая в подобные моменты на спутницу, лицо которой не выражало абсолютно никаких эмоций, он осознал, что для неё подобные знаки уважения были привычны и она не обращала на них никакого внимания. Через пару часов пути, Локи увидел протянувшиеся на многие километры стены города и его укрепления. Приблизившись, Локи сумел рассмотреть мощные укрепления города. Его высокие стены и расставленные на равном расстоянии друг от друга башни — все эти мощные и массивные защитные сооружения внушали Локи уважение, трепет своим величием и грозным видом.

   Дорога вела туда, где рядом друг с другом стояли две высокие башни. Там, судя по всему, находились ворота. А те две башни, скорее всего, были башенными воротами. Постепенно приближаясь, Локи сначала смог разглядеть сами ворота ведущие в город — они были огромными и распахнутыми настежь. Рядом с воротами он смог рассмотреть фигурки людей снующих туда — сюда, по видимости, это была стража. Их также заметили издалека, так как стражники у ворот зашевелились и через пару минут за стражниками возникли воины. Они были полностью закованные в черные латные доспехи, поверх доспехов было надето сюрко. На сюрко был изображен треугольный щит с закруглением сверху, из под центра — нижней части щита выглядывал конец клинка. С верхней же части располагался упор для рук «кабаньи клыки.» Но вот только данный упор был полностью прямым и ни разу не загнутым, и гарда была полукруглой формы, изогнутая в сторону ручки меча. Концы гарды венчались необычными украшениями: с правой стороны крестовина оканчивалась ромбом, внутри которого с верхней стороны находился ещё один ромб, двумя сторонами которого являлись верхнии стороны ромба. Левая крестовина гарды представляла из себя линию, которую пересекала ещё одна линия меньшей длины, а на конце одного из отрезков имелась ломаная линия из трех звеньев, внутренние углы которой были равны девяноста градусам, в центре стояла жирная точка. Ручка меча и то место, в котором должно было располагаться яблоко или по другому противовес, завершалось окончанием в виде буквы Y, но с небольшим отличием: в верхней части рогатины, в самом центре, располагалась точка. Во внутренней части щита был изображен вертикально расположенный эллипс с заостренными краями. К эллипсу с разных сторон почти примыкали своими началами два драконьих крыла без вытянустей, тянувшихся до самого конца туловища. Кончики крыльев были обращены в противоположные стороны друг от друга, а внутри эллипса, в свою очередь, располагался меч довольно странной формы, лезвие не было ничем примечательным, а в остальном он повторял все элементы первого меча: кабаньи клыки, крестовину, с венчавшими их украшениями, яблоко. Меч протянулся по всей длине эллипса, от одного конца до другого.

   — Михея, там какие — то воины и они явно идут по наши души, — обеспокоенно сказал Локи.

   — Не беспокойся, — ответила Михея. — Это всего лишь драконьи рыцари, которые охраняют крепость, а также всадников и драконьих дев. По видимости, их выставили у входов в город по причине моего пятидневного отсутствия.
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    Глава 21

    Предопределенный выбор

   

   [image: after_title]

Выйдя вперед перед стражниками, драконьи рыцари преклонили колени. Впереди всех встал один из рыцарей, судя по всему, являющийся командиром отряда. Локи покосился на Михею, её лицо в этот момент не выражало никаких эмоций. Когда они приблизились, командир отряда поднял голову и обратился к Михее:

   — Госпожа Михея, хорошо что Вы целы и невредимы. Мы уже два дня разыскиваем Вас. Ваши сестры места себе не находят, уже вчера вылетали на Ваши поиски. Но осмотрев ближайшие окрестности и не найдя Вас, поняли что таким образом ничего не добьются и решили подумать где Вас искать и куда Вы могли направиться. А первожрец Наксан уже начал мероприятия по Вашему поиску. Где Вы всё это время пропадали? Что с Вами случилось? И кто этот молодой человек рядом с Вами?

   — Ах, ты об этом мужчине, Шарк, — ответила Михея.

   После чего она кратко рассказала про то, что «она с утра вылетела из замка для того, чтобы потренироваться. К полудню, когда она была над трактом, она приняла решение приземлиться, чтобы немного прогуляться пешком. И во время прогулки из леса выскочил отряд цвайхов. Заметив их, она попробовала совершить трансформацию. Но из — за волнения и страха, что её сумели застать врасплох, совершенно безоружную, к её ужасу, у неё не получилось трансформироваться в драконий облик. По видимости, из — за того, что она не смогла сосредоточиться. После чего она бросила в них мешок и пустилась наутёк. Но от цвайхов просто так не убежишь, и когда она почти выбилась из сил, она услышала позади себя вопли цвайхов и звуки сражения. Оглянувшись назад, она заметила, как те с кем — то сражаются. Спустя некоторое время всё было кончено, цвайхи были мертвы. Вернувшись назад, она заметила своего спасителя, тот представился ей и предложил сопроводить её до столицы, на что она согласилась. Ну и дальше они пешком добрались до города.»

   Когда Михея закончила свой «правдивый рассказ», Шарк устало сказал:

   — Госпожа, Вам же известно, что нельзя так рисковать и превращаться в истинный облик, тем более ходить без сопровождения.

   Переведя свой взгляд с девушки, Шарк обратился к Локи:

   — Спасибо Вам, что спасли госпожу и защитили её от цвайхов. Хотя это, собственно, наша обязанность.

   — Или всадника! — резко возразила Михея. — Которого я, собственно, нашла. Поэтому мой спаситель, как мой будущий всадник, вернее настоящий, должен пойти со мной.

   — Что⁉ — воскликнул Шарк.

   У Локи чуть не вырвался тот же вопрос.

   На что Михея твердым голосом отчеканила:

   — Я решила, что этот мужчина — мой спаситель, станет моим всадником. Тем, кому я дарую свои крылья. Поэтому он пойдет со мной, — и в подтверждение своих слов взяла Локи за руку. Шарк немного помолчав, вздохнул и ответил:

   — Хорошо, госпожа, пойдемте в замок.

   Драконий рыцарь поднялся и вслед за ним поднялись и все остальные воины. Они мгновенно окружили их по периметру, Шарк же занял место во главе колонны. Михея, держа Локи за руку, двинулась вперед и телохранители плавно направились вслед за ними. Пройдя сквозь городские ворота, они оказались в городе. Локи с интересом вертел головой, пробуя хоть что — нибудь рассмотреть, но, к сожалению, он не увидел жителей и их привычный уклад по причине того, что все горожане поспешно расступались перед ними, преклоняя колени и головы. Наконец, пройдя по мощеным улочкам города, они вышли на дорогу, с которой уже довольно хорошо просматривалась конечная цель их пути, расположенная на небольшом холме — длинная, высокая и прямоугольная цитадель, построенная из камня и окруженная стенами.

   Добравшись до крепости драконьих всадников и дев и миновав башенные ворота, охраняемые драконьими рыцарями, которые без вопросов их пропустили, Михея повернулась и обратилась к Шарку:

   — Дальше мы пойдем одни. Охрана и сопровождение на территории замка нам не требуется.

   — Но, Госпожа, — возразил Шарк, покосившись на Локи. — Разве безопасно ходить одной с незнакомцем?

   — Шарк! Ты, наверное, забываешься! — раздраженно ответила Михея — Это для тебя этот мужчина незнакомец, а для меня человек, который спас меня и которого я избрала своим всадником. Если бы он хотел причинить мне вред, то времени у него было предостаточно. Так что своим недоверием ты оскорбляешь его.

   — Простите меня, госпожа, — пробормотал, потупившись, Шарк.

   — Если хочешь извиниться, то извиняйся не передо мной, а перед ним.

   — Простите меня за моё недоверие и поведение, господин Локи, — пробормотал драконий рыцарь.

   На что Локи улыбнулся и ответил:

   — Я не оскорбился, так как понимаю, что вы хотите только хорошего для госпожи, также как и я.

   Шарк, услышав ответ, удовлетворенно кивнул и ответил:

   — Понимаю… тогда я пойду доложу о вашем прибытии остальным…

   — В этом нет необходимости, я сама сейчас же найду их и самолично предстану пред ними, — прервала того Михея.

   — Что ж, тогда я пойду и займусь своими обязанностями — ответил Шарк, развернувшись, торопливо направился прочь.

   Михея же, схватив Локи за руку со словами «пойдем я представлю тебя сестрам», повела за собой. Локи всё то время пока они шли, помимо того что он глазел по сторонам, размышлял о столь неожиданном заявлении Михеи «что она избрала его своим драконьим всадником.» С одной стороны, он испытывал радость и облегчение от этих слов, так как она до этого сказала, что у неё уже есть всадник и это его несколько расстроило. Но по видимому, под тем самым всадником, который сражается с ней бок о бок и летает на ней она подразумевала его самого. С другой стороны, он испытывал легкое раздражение (что это за привычка не спрашивать у человека его мнение о решении вопросов, касающихся лично его.) Да и вообще, он ещё даже не думал о том, чтобы хоть кем — то становиться. Нет, он думал об отношениях, так как она явно хотела именно отношений с ним, судя по поведению и поступкам. Но возлагать на себя обязанности становиться каким — то драконьим всадником и сражаться с ней бок о бок в небесах… Он даже не думал об этом и в его голове мыслей подобных не было. Поэтому Локи решил расставить все точки над i, когда они отошли подальше от воинов, он спросил:

   — Значит ты меня сюда вела для того, чтобы сделать своим всадником? Почему ты раньше мне ничего об этом не рассказала? И вообще, почему ты не спросила хочу ли я становиться твоим всадником?

   Михея, развернувшись, поглядела ему в глаза и спросила:

   — А ты разве против? Или я тебе не нравлюсь?

   — А это тут причем⁉ — попробовал возразить Локи, не понявший связь между нравиться и его статусом драконьего всадника.

   Но Михея перебила его, воскликнув:

   — Притом! Ну так отвечай, ты будешь моим всадником или я тебе безразлична и ты не испытываешь ко мне никаких ответных чувств!

   И тут Локи понял, что попал в типичную ловушку, когда тебя ставят перед фактом и ты не можешь сказать нет, а увильнуть и сказать не знаю ты попросту не можешь, так как подобный ответ будет воспринят как нет. Да и, собственно, был ли он против стать драконьим всадником? Если подумать, то причин для отказа не было и для него виднелись одни плюсы. Он сможет стать поближе к Михее, которая ему нравится и стать для неё больше чем каким — то там драконьим всадником. И как приятный и довольно большой бонус он также сможет занять высокое место в иерархии данного мира. И шансы того, что его сожгут, за то, что он пришлый и чужак, или то, что он умрет от какой — нибудь неприятности стремились к нулю, так как у него появился довольно серьезный покровитель. Было только одно НО. Локи не привык и не любил принимать поспешных решений, хорошо всё не обдумав и не взвесив все за и против. Некоторые моменты в поведении Михеи и обсуждении этого вопроса его смущали. Например, зачем при постановке вопроса ребром станет ли он её всадником, она в первую очередь спросила нравится она ему или нет, а не готов ли он стать всадником и сражаться с ней плечом к плечу.

   Локи с сомнением ответил:

   — Ты мне, конечно же, нравишься и я испытываю к тебе чувства и я, конечно, согласен стать твоим всадником. Но Михея, ты уверена что я подхожу под эту роль и то, что никто не будет против. Даже если я испытываю к тебе симпатию это ещё не значит что я могу быть драконьим всадником: ведь я не владею магией и из меня отвратительный фехтовальщик. Увы, я даже близко не подхожу по критериям драконьего всадника, которые ты описывала мне.

   Михея загадочно улыбнулась и ответила:

   — Локи, ты не совсем правильно всё представляешь. Во — первых, избранник и всадник, по сути, одно и тоже. И во — вторых, ты по видимости, как и остальные довольно туманно представляешь как именно сражаются драконьи всадники. В реальном бою, верхом на драконьей деве, паря в небесах, всадники воюют отнюдь не с мечом или копьем в руках, как ты подумал. Нет, в небесах главным оружием всадника является магия, она выступает его щитом, защищая его и его деву от града стрел. Она же выступает и его мечом, с помощью которой он разит врагов. Поэтому абсолютно все всадники обучены использовать дарованную Отцом силу.

   — Но именно об этом я и… — произнёс Локи, но Михея его перебила:

   — Не беспокойся. И до тебя было немало драконьих всадников и они также как и ты не умели пользоваться ни магией, ни мечом. Поэтому тебя, как моего избранника и как будущего драконьего всадника будут обучать магическому искусству лучшие учителя храма Аукана или магической академии. Да и я помогу тебе в обучении магическому искусству. Так что я думаю, что у тебя всё получится.

   — А обращению с мечом? — спросил Локи.

   — Ну, а обращению с оружием тебя обучат сами драконьи всадники, уж кому как не им. Для того, чтобы если так случится, что мы останемся где — нибудь одни, без охраны и я по какой — нибудь причине, например, из — за волнения или страха не смогу или не успею трансформироваться в драконий облик, то ты, как истинный всадник с мечом, щитом или копьем в руке защитил бы меня от опасности. Как совсем недавно ты защитил меня от цвайхов и не сбежал, и не струсил, когда я осталась, чтобы уничтожить великана…. Хотя я думала что ты сбежишь, но ты остался рядом со мной и даже бесстрашно вышел вперед, чтобы защитить меня от опасности. Но с другой стороны это было довольно глупо, так как у тебя не было и шанса победить такую громадину.

   — Ну я ни за что на свете не бросил бы тебя на съедение этому великану и я вовсе не хотел его победить, ты слишком плохо обо мне думаешь, — проворчал Локи.

   — А что же ты хотел сделать? — заинтересованно спросила Михея.

   — Я просто хотел ослепить его своим оружием, схватить тебя в охапку и сбежать, так как честно сказать, когда ты отказалась отступать и ещё начала раздеваться, я подумал что ты сошла с ума, — пояснил Локи

   — Прости, что плохо о тебе подумала. Умно не можешь победить — отступи. Вот видишь, ты не только храбрый, но и умный, как и положено всаднику. Так что ты подходишь по всем параметрам, — ответила Михея, улыбнувшись.

   — А вдруг кто — нибудь будет против того, чтобы я был твоим всадником: например, твои мать или отец? — замявшись, спросил Локи.

   — Если ты беспокоишься насчет того разрешат ли мне, чтобы ты стал моим всадником, то не беспокойся, никто не вправе решать за драконью деву, кто станет её всадником… Никто… — заверила девушка парня.

   — Никто… — расстерянно пробормотал Локи, не ожидавший что он может вот так вот легко, только лишь по своему согласию и по желанию своей спутницы стать не кем-то там, а целым драконьим всадником.

   — Ну так что, ты согласен стать моим всадником? — испытывающе посмотрела на парня она.

   — Я не против стать твоим всадником и избранником, — тут же ответил Локи.

   — Вот и хорошо, — пропела Михея.

   — Ладно, пойдем, сестра уже наверное с ума сходит, — сказала девушка, схватила его за руку и повела за собой.

   К удивлению Локи, она повела его не к главному строению, выполненному в виде прямоугольника, а к строениям рядом с ним, соединёнными между собой переходами.

   — Михея, куда ты меня ведешь? — поинтересовался Локи.

   — Куда? Я веду тебя в жилую часть замка, — ответила девушка.

   — Я думал ты поведешь меня вон в ту твердыню, возвышающуюся над всеми прочими постройками.

   Михея удивленно посмотрела на него и перевела взгляд на твердыню:

   — А с какой это стати нам идти туда?

   — Ну разве вы проживаете не в этой твердыне?

   — Нет, мы там не проживаем.

   — Как это не проживаете? — удивленно повторил за ней Локи, привыкший к клише, что если в крепости есть могучая твердыня, то все должны жить именно в ней.

   — В мирное время это место используется для хранения припасов. Там также находится арсенал драконьих всадников и дев, и если что — это место будет последней линией защиты. Но поверь, жить в ней в мирное время довольно — таки неудобно, так как она предназначена для защиты и для других целей, а не для проживания и поэтому там узкие окна, толстые стены и из — за этого там практически всегда холодно, сыро и темно, бррр… — пояснила девушка.

   — Вот как, — пробормотал парень. — А тогда где же вы живёте?

   — А проживаем мы вон в тех строениях, — махнула Михея в сторону невысоких, всего в несколько этажей строений, из камня и дерева, с большими оконными проемами и соединёнными друг с другом крытыми арочными переходами.

   — Выглядит уютно, — ответил Локи осматривая их.

   — Внутри они выглядят ещё лучше. Ладно, давай пойдем, — сказала драконья дева и потянула Локи за собой.
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    Глава 22

    Завершение путешествия. Знакомство с собратьями по крылу и их драконьими девами
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Пройдя через арочный переход, они попали во внутренний двор «жилого комплекса», где Михея подозвала пробегающую мимо служанку, одетую в белую робу, слегка облегающую фигуру. Полы робы почти касались земли. Сама роба имела двойной рукав. Первый рукав полностью облегал руку и заканчивался на ладонях таким образом, что из — под рукава торчали только пальцы. Второй ложный или по другому разрезной рукав шел от верхней части плеча и не имел трубчатую форму, то есть это был просто кусок ткани, который свисал вниз, не облегая руку. На конце рукав имел вытянутое каплеобразное расширение с вышивкой в виде каплеообразной фигуры, имеющей полукруглый вырез с тупой нижней стороны капли. На голову было накинуто белоснежное покрывало, скрывающее под собой волосы. С передней стороны покрывало слегка находило на лоб. С задней части свисало вниз чуть ли не до самой поясницы, скрывая под собой волосы. С нижней стороны, к углам покрывала были прикреплены украшения в виде серебряных каплеобразных фигур, с полукруглым вырезом в нижней части фигуры. Покрывало в свою очередь крепилось на голове с помощью диадемы, представляющей из себя замкнутый обруч — полоску из серебра, плотно охватывающую голову. Эта полоска серебра шла от затылка, постепенно становясь шире в верхней части и с передней лицевой стороны она внезапно переходила в каплеобразную фигуру с полукруглым вырезом, в нижней тупой части каплеобразной фигуры. С двух сторон, к нижней части каплеообразной фигуры примыкало две линии, направленные вверх и слегка примыкающие к каплеобразной фигуре, но постепенно отдаляющиеся от неё. Платье было приталено широким кожано — веревочным поясом, опоясывающим её тело два раза. Первым оборотом шла кожаная часть ремня, представляющую из себя полоску кожи, идущую от поясницы и постепенно расширяющуюся вверх. С лицевой части, кожаная полоска шла расширяясь вверх и образуя некое подобие окружности. И именно на передней лицевой части окружности была выжжена каплеобразная фигура с полукруглым вырезом в нижней тупой части фигуры. С двух сторон, к нижней части данной фигуры примыкало две линии, направленные вверх и слегка примыкающие к каплеобразной фигуре, но постепенно отдаляющиеся от неё. На пояснице, в месте соединения кожаных концов пояса, она заканчивалась и начиналась веревочная часть ремня, представляющая из себя две веревки прикрепленные к коже и охватывающие тело ещё раз и заканчивающиеся спереди, где они соединялись друг с другом нехитрым узлом и свободно свисали вниз. На концах веревок имелись такие же каплеобразные фигуры, сделанные из серебра.

   Как только служанка подошла, Михея немедля спросила где находится её сестры. Служанка ответила, что её сестры находятся в круглом зале, указав на большое круглое строение, стоящее обособленно от других строений. Михея немедля направилась к нему. Пройдя по ступеням наверх, они попали на входную площадку перед круглым залом. И оказались перед огромными, что в высоту, что в длину дверьми распахнутыми настежь. Пройдя внутрь, они попали в предзал с колоннами. Помещение было украшено статуями. С одной стороны находились статуи драконов, с наездниками на них. С другой стороны, статуями обнаженных дев, чью наготу скрывали лишь густые волосы прикрывающие грудь и всё то что находилось ниже. И мужчин, стоящих рядом в полном вооружении, с необычного вида мечом в правой руке и щитом имеющим застроенные концы в левой. Экипированы они были в довольно причудливые чешуйчатые доспехи. К тому же, с задней части доспеха, судя по всему, были прикреплены некие подобия перепончатых крыльев, а на голове имелся шлем имитирующий голову дракона. Из предзала в другой зал вели слегка прикрытые исполинские двери. На одной половине двери был вырезан профиль дракона, сидящего на своих лапах, полусложив крылья и подобрав под себя хвост. Передние лапы дракон вытягивал вперед, прислоняя к краю двери, словно соприкасаясь с ней. Голова также была вытянута и прислонена к краю двери. На другой половине двери вертикально и симметрично дракону был вырезан профиль обнаженной женщины с длинными густыми волосами, развевающимися за спиной, словно крылья, открывая вид на её обнаженную и ничем неприкрытую фигуру: плоского живота, подтянутых ягодиц, длинных и стройных ног. Девушка застыла в позе, склонив свою голову к краю двери, касаясь её и помимо этого прислонив свои ладони к краю двери. Немного подумав, разглядывая двери, Локи сообразил, что если обе стороны двери были бы закрыты, то изображения сложились бы в картину склонивших и соприкасающихся друг с другом голов, лап и рук дракона и девы.

   После чего у него промелькнула мысль, что это изображение было словно зеркальным отражением сути той, с кем он в данный момент шел, держась за руки. Ведь она имела две формы являющиеся сутью её личности: она была и драконом и в то же самое время женщиной. Но все же, по её словам, в большей своей части она была «женщиной», так как была рождена от «женщины» именно «женщиной», а не драконом или от дракона. Пройдя предзал и миновав величественные и огромные двери, они попали в основное строение, представляющее из себя большой, хорошо освещенный зал круглой формы, с колоннами по краям и с высоким потолком, с которого свешивались стяги. Свет в зал проникал сквозь огромные, высокие окна с витражами, на которых были изображены всадники верхом на драконах, рядом с ними всадники с девами. Отчего весь зал освещался различными оттенками. На стенах, в промежутках между окнами висели гобелены, по видимости изображающие сцены из жизни драконьих всадников и дев. В середине зала стоял огромный круглый стол, за которым могла поместиться, наверное, сотня человек, если не больше, отчего в разуме Локи промелькнула мысль «король Артур и рыцари круглого стола.» Но лишь несколько мест за столь огромным столом было занято несколькими мужчинами и девушками, они что — то оживленно обсуждали на повышенных тонах. Заметив вошедших в зал Локи и Михею, девушки повскакивали со своих мест с криками «сестра!» и бросились к ним.

   Первой девушке со светло — русыми волосами на вид было не больше двадцати. Она была чуть выше среднего роста и имела средний бюст. Её кожа была бледной, что наводило на мысль, что она нечасто бывает на улице. Волосы у девушки были прямыми, но спускаясь чуть ниже плеч, приобретали волнистость. Сами волосы были уложены в прическу без челки, сильно открывающей лоб. Лицо девушки было овальной формы, с высокими скулами, с широко посаженными миндалевидными глазами. Над глазами располагались широкие прямые брови. Помимо этого лицо выделялось маленьким аккуратным носиком, с маленькими ноздрями (носик кнопочка), средним по размеру ртом, с широкими и пышными губами, верхняя губа была слегка приподнята вверх. Одета она была в белое облегающее платье слегка ассиметричным по своему стилю. С одной стороны платья у неё свешивался воротник-крыло с другой стороны зеркально и ассемитрично ему располагалось чащечка-бретелка ввиде крыла. Между крыльями образовывалось декольте, открывающее вид на грудь. Помимо этого с каждого пальца крыла свешивался драгоценный камень голубого цвета клыкообразной формы. В конце, шнуровка оканчивалась камнями клыкообразной формы. На уровне бедер имелась оборка в виде двух асимметричных кусков ткани, идущих из-за спины к передней части тела, образуя некую спираль. Сама ткань оборки была сшита в виде драконьих крыльев. С крыльев свисали цепочки из серебра, соединённые друг с другом по порядку. С цепочек, между тем, свисали чешуйки из серебра. С нижней части платье было неравномерной длины, с задней части подол практически доставал до земли, но начиная с боков, подол укорачивался и спереди был на уровне колен.

   Платье было приталено широким кожаным ремнем, на котором было нашито множество серебряных чешуек, образующих общий чешуйчатый орнамент. На животе ремень суживался, в месте сужения находились цветы из серебряных пластинок, вырезанных в форме каплеобразной фигуры с полукруглым вырезом в нижней части, тупой части каплеобразной фигуры. Скреплялся ремень с помощью пряжки округлой формы. На её ножки были обуты сапожки без подошвы, из мягкой кожи со шнуровкой, на концах шнурков располагались бирюза так же клыкообразной формы. На груди у неё красовался узкий топик фиксирующий грудь, с завязками по середине. Кончики завязок свисали вниз и заканчивались бирюзами клыкообразной формы. Помимо этого вниз с краёв топика свисали серебристые чешуйки. Топик был надет поверх платья, но не поверх воротника. На её теле было множество драгоценных украшений. В качестве украшений на запястьях был надет незамкнутый браслет из серебра. На ей предплечье в виде сомкнутой драконьей пасти. На плечах располагался сегментарный браслет манжет из серебра изготовленный в виде летящего дракона пробующего догнать свой хвост. В прорези платья неравномерной длинны было видно что на голенях красовался незамкнутый браслет манжет. Возможно, какие — то украшения были и на бедрах, но из — за платья прикрывающие их об этом было невозможно узнать. А на голове она носила мастерски сделанную диадему в виде летящего дракона украшенного драгоценными камнями. На её шее висел кулон на тонкой серебряной цепочке с голубоватым камнем кабошоном в центре которого была беловатая вертикальная полоса, когда она приблизилась еще ближе Локи заметил что у девушки были точно такие же глаза как и у Михеи с вертикальным зрачком, но только цвет глаз был небесно — лазурным, а значит это девушка по видимости являющаяся сестрой Михеи также являлась драконьей девой.

   Второй девушке также на вид было не больше двадцати она была среднего роста и имела внушительный бюст, её кожа была бледной что говорило о том что она как и её сестры не часто прогуливались по улице. Несмотря на то что она имела бледный вид её лицо было украшено небольшим количеством веснушек, она имела ярко рыжие близкие к красному оттенку волосы. Волосы у девушки были волнистыми, но когда они спускались чуть ниже плеч то начинали ещё более неистово завиваться в спирали. Волосы на лбу не имели челки, вместо этого, волосы со лба и с висков были собраны в две пряди волос по бокам и провздеты сквозь массивные и довольно большие бусины для волос в виде драконьих голов. Она имела вертикальный зрачок с голубым оттенком глаз и по видимости также являлась сестрой Михеи. Помимо веснушек можно было выделить что её лицо имело треугольную форму, с высокими скулами, с широко посаженными миндалевидными глазами, над глазами располагались средние прямые брови, помимо этого лицо выделялось маленьким аккуратным носиком с маленькими ноздрями, кончик носа был слегка был вздернут, средним по размеру ртом с широкими и пышными губами, под нижней губой имелась ямочка. Она как и первая девушка была одета в облегающее платье, но уже красного цвета и сильно отличающееся по своему стилю и форме. Верхняя часть платья была без плеч, с рукавами. Позади с верхней своей части ткань платья была чуть выше тело и не облегая тело стояло торчком, но как только ткань переходила на плечи и оказывалась спереди она изгибалась образуя отворот-воротник. Этот отворот в виде крыла шел от спины до самой глубины декольте. Рукава были разрезными и имели колоковидную форму. На уровне бедер на имелась оборка в виде двух симметричных кусков ткани идущих из-за спины к передней части тела при этом это ткани шла сверху вниз, сама ткань оборки была выполнена в виде драконьих крыльев. С крыльев свисали цепочки из серебра соединённые с друг другом по порядку с цепочек в свою очередь свисали чешуйки из серебра.

   На её бедрах располагался пояс из серебряных цепей множества серебряных чешуек и пары драгоценных камня. Первая цепь располагалась на уровне начала бедер и охватывала тело. На её ноги были одеты сапожки без подошвы из мягкой кожи со шнуровкой на концах шнурков располагались голубые прозрачные капле образные драгоценные камни с круглым вырезом в нижней тупой части капли, на груди у неё располагался узкий топик фиксирующий её объемистый бюст с завязками по середине кончики завязок свисали вниз и заканчивались голубые прозрачные капле образные драгоценные камни с круглым вырезом в нижней тупой части капли, помимо этого вниз с краёв топика свисали серебристые чешуйки. Данный топик был одет поверх платья. На её теле было множество драгоценных украшений, в качестве украшений на запястьях носит незамкнутый браслет из серебра. Её предплечья и голени были украшены незамкнутыми браслетами манжетами из серебра покрытыми орнаментом виде чешуи, на плечах носит украшение из серебряной проволоки оплетающие её плечо. Судя по тому, что видел в том месте где кончался передний край подола платья, какое то украшения располагалось и на бедрах. На ушах располагались каффы с выходящими на виски языками огня. На голове у неё располагался обруч — диадема, украшенная крыльями и драгоценными камнями клыкообразной формы. На шее носит кулон на тонкой серебряной цепочке с драгоценным камнем кабошоном голубого цвета, камень имел точно такой же изъян по середине драгоценного камня в виде беловатой вертикальной полосы.

   Вслед за девушками поднялись мужчины сидевший рядом с ними один из них был большого роста широкоплечий с длинными русыми волосами доходившими ему до груди и голубыми глазами с гладко выбритой кожей на лице. Волосы образовывали прическу с большим пробором открывая вид на широкий лоб мужчины. Лицо мужчины было квадратной формы, с высокими скулами, крупной квадратной челюстью, широко посаженными миндалевидными глазами. Над глазами располагались густые, широкие, прямые брови. Помимо этого лицо выделялось треугольным носом с большими ноздрями, средним по размеру ртом, с широкими губами, кожа была довольно бледной, под губой имелась небольшая ямочка. На лбу у него красовался обруч из кожи охватывающий волосы и по своему внешнему виду представлял из себя два драконьих крыла. На уши были надеты в качестве свисающих украшений выступал небольшой меч со странным эфесом и кабаньими клыками виденным им ранее, а у каффы расположенной на левом ухе в качестве украшения выступал небольшой щит овальной формы с острыми концами. На верхнюю часть тела была пониз всего была надета белая рубашка одетая навыпуск.

   Поверх рубашки было одето толи слишком короткое сюрко достающее лишь до пояса, толи слишком длинная манишка без воротника достающая до пояса на ней был вышит герб или эмблема на которой была изображена, уже ранее виденная им эмблема вышитая на сюрко воинов что сопровождали их до крепости, практически все детали повторялись за исключением треугольного щита с закруглением в верхней части и меча торчащего из под него, они попросту отсутствовали на изображении. Данное не до сюрко было подпоясано кожаным ремнем в виде двух расправленных драконьих крыльев. На нижней части тела были расположены штаны на подобие галифе верхней узкой частью расширениями на бедрах и сужением в районе голеней. Данные штаны были подпоясаны кожаным ремнем, провздетым сквозь шлевки. Сам ремень из себя представлял обыкновенный ремень, но на концах данного ремня имелись металлические вставки в виде расправленных драконьих крыльев, сделанных из серебра. Сами штаны — галифе были заправлены в сапоги без подошвы, выделанные из тонкой кожи. На пальцах имелись кольца одним из колец было кольцо печатка в центре которого находилась плоская круглая основа, на которой была выгравирована эмблема драконьих всадников и дев и чуть ниже находились инициалы отправителя с боков к кольцу печатки были прикреплены крылья дракона являющиеся частью кольца и направленные вверх относительно кольца. А на его шеи болталась тонкая серебряная цепочка с кулоном в качестве которого выступал драгоценный камень кабошон голубоватого цвета в центре которого располагалась беловатая вертикальная полоса данный драгоценный камень по своему цвету и наличию белой полосы в центре драгоценного камня идентичен драгоценному камню вправленному в кулон первой драконьей девы с голубыми глазами сестры Михеи бросившейся самой первой к Михеи.

   Другой мужчина являлся долговязым худым брюнетом с длинными волосами доходящими ему до груди, и темно карими глазами и гладко выбритым лицом. Волосы образовывали прическу с большим пробором открывая вид на широкий лоб мужчины. Лицо мужчины было треугольной-узкой формы, с высокими скулами, с узким мощным подбородком, близко посаженными миндалевидными глазами. Над глазами располагались густые, широкие, брови с изгибом. Помимо этого лицо выделялось орлиным носом с большими раздутыми ноздрями, средним по размеру ртом, с широкими губами, кожа была довольно бледной. Одет он был схожим образом что и первый мужчина, но его пальцы были унизаны чуть большим количеством колец несколькими кольцами печатками и одно кольцо в виде свернувшегося в кольцо дракона, а на его шее висела серебряная цепочка с драгоценным камнем кабошоном голубого цвета выступающим в качестве кулона, камень имел изъян по середине драгоценного камня в виде беловатой вертикальной полосы как и у второй драконьей девы сестры Михеи у которой глаза имели голубой оттенок.
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    Глава 23

    Завершение путешествия. 2. Тесное знакомство с собратьями по крылу и их драконьими девами. Клятва
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Подбежав к ним, сестры крепко обняли Михею, мужчины, по видимости, всадники встали рядом.

   — Сестра, я так волновалась! Что случилось⁉ — воскликнула сестра Михеи, у которой были светлые волосы.

   — Да, сестренка, что случилось? Мы так переживали за тебя, думая, что с тобой что — то случилось и ты влипла в какие — нибудь неприятности⁉ — воскликнула девушка с рыжими волосами.

   После чего на Михею посыпалась целая куча вопросов:

   — Где ты пропадала все эти дни? Жрица драконьего пламени огня — Микса передала что ты ей сказала и драконий рыцарь Хернер в тот день охранявший вход наверх подтвердил её слова. Что ты пошла просто потренироваться и полетать по окрестностям и к вечеру вернешься. Но, когда ты вечером не явилась мы начали волноваться. После чего полетали по округе, но тебя не нашли и уже обсуждали куда ты могла полететь для того, чтобы начать твои поиски. Так где ты все эти пять дней пропадала и что случилось? Кто этот молодой человек пришедший с тобой? И зачем ты привела его с собой?

   Михея виновато потупилась и начала свой «правдивый рассказ:»

   — Понимаете, сестры, я хотела немного потренироваться и полетать над окрестностями. И когда я пролетала рядом с трактом я решила немного прогуляться и, приземлившись, вышла на тракт, но там на меня из леса выскочил отряд цвайхов и погнался за мной. Я попробовала превратиться в драконий облик, но не смогла этого сделать, так как я растерялась и перепугалась от того, что меня сумел застать врасплох враг. Понимая, что они не дадут мне достаточного времени, чтобы прийти в себя, для того чтобы я смогла произвести трансформацию в драконий облик, я бросилась наутёк от них и когда я уже практически выбилась из сил вот этот молодой человек пришел мне на выручку и спас меня.

   — Сестра, сестра, почему ты не дождалась нас с Рихтором или Нику и с Кораксом, для того чтобы мы составили тебе компанию. Хотя знаю почему ты так поступила: именно для этого ты прихватила одежду? Для того, чтобы удовлетворить своё любопытство, так ведь⁉ — воскликнула одна из сестер.

   — Сестра, я уже не маленькая и мне не нужна опека, — ответила раздраженно Михея.

   — Не за — ме — тно, — ухватив за щеку проговорила по слогам сестра со светло — русыми волосами.

   — Сестра, отпусти Миху ей же больно! — вступилась рыжеволосая.

   — Ведешь себя как маленькая. Вроде бы умная, но такая безрассудная и любопытная. Сколько раз я говорила, чтобы ты не шлялась где ни попадя, и не совала свой нос куда не следует. Если бы ни этот молодой человек всё могло окончиться довольно — таки печально! — воскликнула блондинка, не обратив никакого внимания на возражения рыжеволосой.

   — Ай, Ай, сесра, сесла, я всё понла, — коверкая слова из — за сжатой сестрой щеки, пролепетала Михея.

   — Ладно, она все поняла. Хватит, отпусти, ей же больно, — дернула светловолосую за руку рыжеволосая девушка, как догадался Локи та самая упомянутая в разговоре Ника.

   Отпустив щеку, сестра Михеи со светлыми волосами повернулась к Локи и улыбнувшись сказала:

   — Спасибо Вам за то, что спасли мою глупую сестру. По видимости вас послал сам Аукан. Ой, простите мне мои манеры. Совсем забыла представиться: меня зовут Аллисия ма' Разула дра' Закия. Как вы можете догадаться я являюсь драконьей девой, как и моя глупая сестра.

   Аллисия указала на рыжую девушку, подтверждая догадки Локи:

   — Ту, что сейчас гладит мою глупую и легкомысленную младшую сестру, зовут Ника ма' Михлианна дра' Вердия. И она тоже является драконьей девой.

   — Я и сам догадался об этом, — невольно вырвалось из уст Локи.

   — Моего всадника зовут Рихтор хис' Далврат мби' Грёхт, — объявила Аллисия, при этом указав на мужчину с длинными светлыми волосами.

   — Всадника Ники зовут Коракс хис' Гларт мби' Брэг, — при этом она указала на мужчину с черными волосами.

   После того как Аллисия представила драконьих всадников они молча сделали по очереди шаг по направлению к Локи. Он по привычке протянул руку для рукопожатия, но всадники вместо того чтобы пожать её, по очереди хлопнули сверху. Локи бросил вопросительный взгляд на Михею с явным вопросом в глазах «Что это было?»

   — Всё в порядке, они тебя так поприветствовали, — прозвучал в голове успокаивающий голос Михеи, после чего она добавила: — А теперь представься: скажи своё имя и род занятий.

   Локи, быстро набросавший в уме приветственную речь, сказал:

   — Приятно познакомиться, меня зовут Локи хис' Иан мби' Сёдж. По роду занятий я алхимик и направлялся в столицу. Ну и как рассказала Михея, я заметил как её преследуют цвайхи и пришел на помощь. После этого я предложил сопроводить её до столицы, так как она сказала, что из — за испуга и волнения вызванного внезапным нападением цвайхов она не смогла трансформировался в драконью форму.

   — Вот как… Я думаю в вашем предложении не было смысла. Она вполне могла добраться сюда на своих крыльях. Но всё равно спасибо вам за то, что решили сопроводить мою глупую младшую сестру, а иначе я боюсь, что она могла ещё в какие — нибудь неприятности впутаться. Простите за то, что она доставила вам хлопоты, — ответила Аллисия.

   — Да не за что. Наоборот, ваша сестра составила мне приятную компанию в моём путешествии, — ответил Локи.

   — Вот как! Эта непоседа? — с ехидством спросила Ника, трепля волосы его спутницы. — Слабо верится, так как из — за своего любопытства и легкомыслия она и попала в произошедшую ситуацию.

   — Аллисия, — позвала Михея — Понимаешь, я привела его не для того, чтобы продемонстрировать вам как своего спасителя.

   — А для чего ты его привела? — напрягшись, спросила Аллисия.

   — Я… я… я чувствую симпатию к этому мужчине… Я думаю он станет моим всадником, — немного помявшись, произнесла Михея.

   — Что⁉ — воскликнула Аллисия и удивленно посмотрела на Михею округлившимися глазами. Ника же от изумления перестала гладить её волосы и ошарашено переводила взгляд с Локи на Михею и обратно.

   — Сестра, — глядя прямо в глаза Аллисии, твердо повторила Михея. — Я чувствую симпатию к этому мужчине и мои чувства взаимны. Я думаю, что встретила своего всадника. Того, кому я могу даровать свои крылья.

   — Это правда? — спросила Алисия, грозно посмотрев на Локи.

   — Эм… ну да. Мне тоже нравится Михея, — ответил Локи, помявшись.

   Аллисия покраснела и спросила:

   — Значит вы уже…

   — Нет, что ты, сестра, нет, — замахала руками, резко покрасневшая Михея.

   Увидев реакцию сестры, Аллисия вздохнула:

   — Что же, обычно это делает другой человек, но…. Локи, не против ли вы стать всадником моей сестры?

   — Я не против, — ответил Локи.

   — Ну тогда повторите данную друг другу, священно — обоюдную клятву — договор уже при нас, как свидетелях, — потребовала Аллисия.

   Локи растерянно посмотрел на Михею, не понимая о чем речь.

   Аллисия, осознав, что Локи не понимает о чём идёт речь и что от него требуется сделать, спросила:

   — Сестра, вы уже обменялись узами священно — обоюдно — клятвенного договора?

   — Нет, мы ещё этого не сделали, — виновато пролепетала Михея.

   — Ну так как же ты можешь называть его своим всадником, если ты с ним ещё не обменялась узами священно — обоюдно — клятвенного договора⁉ — рассерженно спросила Аллисия. Следом за этим драконья дева, бросив взгляд на Локи, спросила: — Может быть с этим возникли какие — то проблемы или он отказался её давать?

   — Нет, сестра. Просто я даже не говорила с ним насчет дачи клятвы, но он согласен её дать, — торопливо ответила Михея.

   — Локи, ты точно согласен её дать? — спросила Аллисия.

   — Да, да. Точно согласен, — заверил её Локи.

   — Что ж. Раз согласен… Что же вы медлите: сделайте это сейчас, при нас, немедля! — потребовала Аллисия.

   Подошедшая Михея прошептала на ухо, что он должен делать, а что она и какие слова должен произнести он, а какие она. В конце она спросила:

   — Ты запомнил слова клятвы и что тебе необходимо сделать?

   — Да запомнил, — ответил Локи.

   — Тогда приступим к даче обоюдной клятвы — договора.

   Михея встала лицом к Локи, а тот в свою очередь немедля преклонил перед ней колено. Михея торжественно и громогласно спросила:

   — Согласен ли ты, о храбрый муж, дать клятву: стать моим на веки веков до воссоединения с нашим творцом и своим мечом, щитом и магическим искусством хранить меня от врагов?

   — Да, драконья дева, — ответил Локи. — Я согласен быть твоим и с мечом, и щитом, и магическим искусством хранить тебя от врагов. Если ты согласишься и дашь клятву стать моей и моими крыльями, возносящими меня вверх высоко, в небеса.

   — Я согласна. Клянусь пред нашим Отцом стать твоей и твоими крыльями, возносящими тебя вверх высоко, в небеса и чтобы не случилось не покидать тебя.

   — Что ж тогда и я в свою очередь клянусь пред Отцом стать твоим и своим мечом щитом и магическим искусством хранить тебя от врагов и никогда и ни при каких обстоятельствах, чтобы не случилось не покидать тебя, быть всегда на твоей стороне, в правде и в неправде.

   В ответ на его слова Михея взяла его за руку, подняла с колена со словами:

   — Встань рядом, мой всадник, и с этих пор до самого конца будь рядом со мной.

   — Хорошо, — кивнула Аллисия.

   — Даже очень хорошо, — поддакнула Ника.

   — Что же, священная обоюдная клятва принесена. Мы с моим всадником и Ника со своим всадником благословляем вас, — произнесла Аллисия.

   После чего она пронзительно посмотрела на Локи, отчего у него пробежали по спине мурашки и сказала:

   — Только попробуй обидеть мою сестру.

   Локи сглотнул, так как в её словах слышалась угроза. Но Аллисия мгновенно сменила свой тон на торжественный и сказала:

   — Ну что ж, добро пожаловать в ряды драконьих всадников и в нашу большую семью Локи хис' Иан мби' Сёдж.

   Всадники, стоявшие в стороне подошли к нему и встали, чего — то ожидая.

   — Протяни им руку как ты сделал до этого, — раздалось в его голове голос девы.

   Локи протянул руку, после чего более старшие всадники хлопнули его по ладони снизу…
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    Глава 24

    Знакомство с окружающей обстановкой
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Как ни странно, до Локи не стали сильно допытываться откуда он, и всем хватило первоначальной версии, которую они вместе с Михеей наскоро придумали. Но Локи знал о том, что его наспех созданная легенда, скорее всего, никого не сумела обмануть, так как он никак не соответствовал образу алхимика, тем более «северянина.» Но вот записать его хоть куда — нибудь тоже было проблематичным, что и сбивало с толку успевших пожить и накопить жизненного опыта драконьих всадников и дев. Локи не вписывался в образ вообще любого социального статуса. Его руки не имели мозолей, говорящих о том, что он привычен к труду в поле. Он был бледен и это также говорило о том, что он непривычен к тяжелому и изнурительному труду на открытом воздухе. Да и к тому же, он умел читать и писать, что указывало о его образованности. Но знаний о мире у него было довольно мало, как у какого — нибудь фермера из глубинки. Из — за хорошего питания, занятий бегом и плаванием он был неплохо развит физически, что сразу подметил Рихтор, ощупав его тело и прокомментировав это, и, добавив, что это довольно необычно для посвятившего свою жизнь изучению секретов алхимии. Ещё Рихтор заметил его акцент и говор не очень — то характерен для «северян», а скорее походит больше на центральный, столичный. На что Локи сделал вид что не понял, что имеет в виду Рихтор. А из болтовни и отрывков его разговоров они так и не смогли до конца понять — кто он такой и что из себя представляет. Но хоть он и выглядел необычно и вел себя довольно странно и чудаковато, но всё же не опасно. И смысла тащить его на дыбу для выбивания из него информации никто не видел. А главное он был под защитой своей девы, которая бы не позволила сделать со своим всадником подобное и начала бы всё крушить и ломать в праведном гневе, попробуй кто — нибудь допросить Локи с пристрастием. Как она и говорила, всадника выбирала сама драконья дева и никто ей был не указ. А учитывая, что она из хрупкой и нежной девушки может трансформироваться в огромного дракона, то масштабы разрушений в таком случае были бы серьезные. Михея же со смехом рассказала ему о том, что её сестры высказались о нём, как о странном, непонятном и загадочном типе. В ответ она напомнила им, что вообще то он спас её и в целости и сохранности довел до города. Будь он плохим человеком, то возможностей, для того чтобы причинить ей вред было предостаточно. И вообще это её выбор и нечего им в него лезть. Всё — таки именно выбор своего всадника был личным правом каждой девы и абсолютно никто не мог повлиять или изменить её выбор. И подобные действия, как заключение Локи под стражу для выяснения его личности, прямиком посягали на её право и на права других дев, так как, по сути, это было бы плохим прецедентом, что понимали и остальные. Да и не было такой большой необходимости в том, чтобы девы выходили «замуж» за определенного человека. Ведь они не отдавались замуж в качестве создания неких союзов с кем — то или для других целей. Главной целью союза, как и полагалось, было рождение наследниц своей крови и своего рода. Ну и выполнение возложенных обязанностей, которые дева и всадник должны были исполнять по своему священному договору, заключенному друг с другом и своим создателем, а в остальном они были вольны делать то, что им заблагорассудится.

   Помимо Алисии, Рихтора, Ники и Коракса, охраняющих как столицу, так и крепость всадников и дев, в крепости более никого из драконьих всадников и дев не было. Остальные находились в различных уголках страны, где сейчас было неспокойно и требовалась их помощь. Поэтому большая половина комнат в жилой части, где обитали драконьи всадники и девы, пустовали. Самого Локи поселили в свободную комнату, расположенную по соседству с комнатой Михеи. Как пояснила Аллисия: — «До его инициации, как драконьего всадника, для того чтобы не произошло ничего неожиданного.»

   Комната, выделенная ему и та, в которой располагалась Михея, были довольно большими. Как он догадался предназначалась она для совместного проживания двух человек: всадника и девы. Комната сама по себе была просто огромной и это была именно комната: она была одна, но с легкостью могла вместить в себя по высоте сразу две комнаты, а по ширине и длине — четыре. Первой, бросающейся при входе в глаза частью интерьера комнаты были огромные окна-витражи, изображающие драконьих дев и всадников в различных вариациях. Внутри комнаты располагалась кровать необъятных размеров, которая была велика даже для двух человек, не говоря о том, что он спал там один. Рядом с кроватью стоял сундук, предназначенный для хранения одежды. Помимо этого, в комнате, невдалеке от окна располагался столик и несколько стульев. На столике находились канцелярские принадлежности и канделябр со свечами. Рядом со столиком, в углу комнаты, располагались книжные шкафы, на этот момент они были пусты. Невдалеке от входа имелось место для приведения себя в порядок, где можно было частично омыться. Никаких каминов в комнатах не было, было только некое подобие воздушного отопления, где обогрев комнаты можно было регулировать посредством открытия и закрытия заслонки, подающей раскалённый воздух. При этом этот горячий воздух, на удивление Локи, не имел запаха дыма, по видимости, жар создавался не с помощью открытого пламени, поэтому риск угореть был минимален.

   В казармах, на территории крепости, проживали драконьи рыцари, выполняющие охрану данной твердыни, а также защиту драконьих всадников и дев. Этих воинов выбирали из лучших жрецов храма, посвятивших жизнь служению Отцу и создателю человечества Аукану и не подчиняющихся никому, кроме драконьих всадников и дев. Драконьи рыцари клялись защищать их до последний капли крови. Их услуги были крайне востребованы по причине того, что в драконьем облике девы были довольно сильны, но в своем истинном облике они все ещё оставались довольно уязвимыми, и их легко было убить во сне или же заманить в ловушку и умертвить, до того как они успеют среагировать и принять драконий облик. Их всадники, несмотря на свою силу, не могли противостоять подобным угрозам. В открытом бою всадники могли выйти сразиться тет — а — тет практически с любым противником и победить, но и они проиграют, если их будет больше, и они попросту возьмут не умением, а количеством. Для этого-то и требовались драконьи рыцари, выступающие телохранителями, а порой и как семьсот лет назад — элитными ударными силами. На этот момент значительное большинство казарм пустовало по причине того, что основная часть драконьих рыцарей сопровождала своих драконьих дев и всадников. Потому что они совмещали сразу две функции: телохранителей и ударных сил, где они уже выступали не просто как обыкновенная пехота, а конница. Из-за этого драконьи рыцари должны были хорошо владеть не только пехотным оружием ближнего боя, дальнего боя и магией, но ещё они должны были уметь хорошо ездить верхом на лошадях, а главное уметь сражаться с помощью оружия всадника: копья и специального меча. Для чего вне стен основного замка, примыкая к нему, располагалась невероятных размеров конюшня и просторный манеж. И вся перечисленная инфраструктура хоть и была вынесена за стены замка и примыкала к нему, но всё равно была окружена отдельной линией стен, башен и других всевозможных защитных укреплений. Именно там драконьи рыцари совершенствовали своё мастерство верховой езды и боя на лошади. Локи догадывался почему конюшни и тренировочное поле были вынесены за стены. Это было сделано, скорее всего, из — за того, что драконьи девы не очень — то жаловали лошадей. Во — первых, из — за возникающего невольного сравнения их с лошадьми, чего драконьи девы потерпеть никак не могли. Во — вторых, из — за того, что лошади, по их мнению, довольно сильно воняли потом, навозом и мочой, поэтому в основном замке им было не место, а иначе всё и там бы провоняло этими запахами. И да, как можно было догадаться из перечисленного про верховую езду то, что здешние рыцари, которые служили драконьим всадникам своё название «рыцарь» носили не просто так, как это было в мире в эпоху, когда проживал Локи, где звание рыцарь стало чем-то невероятно размытым, и оно могло обозначать всё что угодно: от воина с мечом и щитом, до целого игрового класса или даже титула, но практически никогда не то, что это слово обозначало изначально. Здешние «драконьи рыцари» в оригинальном языке этого мира были всадниками-лошадниками, а приставка драконьи лишь обозначало то, кому эти всадники-лошадники служили, но так как у Локи в его личном языке был равноценный аналог, он их звал про себя драконьими рыцарями. В самом основном замке помимо драконьих рыцарей также прислуживали служительницы драконьего пламени. Специально отобранные жрицы Аукана, следившие за порядком в крепости и прислуживающие драконьим всадникам и девам. Эти жрицы готовили, убирали в жилых помещениях, стирали, сопровождали и выполняли свои обязанности вне стен крепости. Они не входили в структуру драконьих рыцарей и поэтому не прислуживали им, но, как понял Локи и они тоже могли вполне расправиться с врагом, посмевшим напасть на драконьих всадников и дев, так как жриц в храмах обучали владению магическим искусством.
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Михея была проводником и гидом, знакомила его с обитателями замка и его достопримечательностями, рассказывая и показывая всё. Одежду, в которую он оделся для маскировки отобрали, а его переодели в самую лучшую одежду, правда чуть — чуть неподходящую ему по размеру и практически похожую на ту, что носили остальные драконьи всадники, за исключением нескольких предметов: ободка для волос, поясов, кафф и колец, которые отличались от того, что носили остальные. Михея пообещала ему что это временно и то, что скоро ему пошьют одежду на подобие той, что носили другие драконьи всадники. Кроме того, ему сделают обруч для волос и пояс для одежды в виде крыльев, предназначенные специально для него. На вопрос Локи «что он ещё понимает почему ему придется ожидать, когда для него изготовят украшения-драгоценности, так как наверняка они у них в единственных экземлярах, да и подобное не дарят, но почему же он не мог позаимствовать по примеру остальной одежды пояс и ободок для волос у других драконьих всадников, заметив, что наверняка у Рихтора и Коракса есть запасные комплекты. Михея ему пояснила 'такими вещами как он заметил, как и украшениями не делятся, поскольку они являются личными, а то что он перечислил является в некоторой степени личным украшением.» При этом она добавила, что ему придется подождать, пока лично для него не изготовят комплект одежды и украшений, которые носят драконьи всадники, на что Локи ответил, что он вполне может и подождать. Но вот только он так и не понял из объяснений своей девы почему этими вещами нельзя делиться. И, по скромному мнению Локи, которого немного раздражало отсутствие минимальных удобств в некоторых элементах одежды, было бы лучше, если он смог бы носить самую дешевую одежду из своего мира, чем самую дорогую из этого. Но, увы, если он не хотел привлекать внимание к своей скромной персоне, то придется смириться и носить то, что есть. Тем более, ему было грех жаловаться, поскольку он понимал его одели в лучшее, что могли предложить, а в перспективе хотели переодеть в лучшую, что можно было достать, что по качеству материалов, что по мастерству ремесленников, занимающихся изготовлением одежды.

   Михея также по прибытию сменила платье. Отличие от прошлого её платья было только в том, что на платье, на бедрах спереди, имелись боковые разрезы, а по середине ниспадал кусок ткани. Топик с завязками посередине, фиксирующий грудь, также изменился и был дополнен серебряными чешуйками. Сапожки с подошвой она сменила на сапожки без подошвы. Узкий кожаный пояс, который она носила до этого, был сменён на ремешок, изготовленный из матерчатой ткани. Ремень был расшит орнаментом в виде стебля и по всей его длине, были пришиты цветы, вырезанные целиком из янтаря. На запястьях у неё располагался незамкнутый браслет из серебра, На плечах у неё располагались замкнутые браслеты из тонкой серебряной проволоки, накрученной витками вокруг своей оси. На предплечьях у неё располагался браслет в виде летящего дракона. На уши, вместо привычных серёг, были надеты каффы с крыльями. Голову её венчала диадема с крыльями.

   На что Локи, впервые её увидев в этом наряде, удивился и спросил:

   — Не ради меня ли ты так принарядилась?

   — Вовсе нет — это обычная одежда драконьих дев. Просто перед превращением в драконий облик мы всегда снимаем украшения, для того чтобы не покалечиться при трансформации, — пояснила засмущавшаяся Михея. — Нравится ли тебе мой наряд?

   — Твой наряд просто великолепен! А украшения подчеркивают твою красоту подобно тому, как мастерски сделанное украшение подчеркивает красоту инкрустированного в него драгоценного камня.

   Михея, услышав столь лестную похвалу, ещё больше покраснела и пробормотала:

   — Спасибо.

   — Не за что, это не похвала, а абсолютная истина, — ответил Локи.

   — А как тебе вот это, — спросила Михея, приподняв подол платья, и, показала ему украшения на бедрах, частично скрытые под платьем.

   Украшения были изготовлены в виде браслетов — цепочек с янтарями, представляющие из себя две цепочки из серебра, идущие параллельно друг другу, расположенные на небольшом расстоянии друг от друга. Скрепляющиеся между собой с помощью янтарей клыкообразной формы, чередующих последовательность тупой и острой части полудрагоценных камней, располагавшихся и закрепленных между двумя серебряными цепочками. Из — за расположения камней и их формы складывалось ощущение, что браслет изображал плотно сомкнутую пасть ощерившихся клыков.

   — Красивый браслет, — ответил Локи, оценивший не только украшения на её бедрах, но и сами бедра.

   — Правда? Он тебе понравился? — спросила Михея.

   — Правда, — подтвердил Локи. — Но мне понравился не только браслет, но и то, на что этот браслет надет.

   Михея, засмущавшись из — за сказанного, сразу опустила подол платья, а Локи продолжил:

   — Но и всё остальные части на что надеты украшения тоже довольно красивые.

   На что Михея топнула ногой и ответила:

   — Хватит меня смущать. Я же вижу, что тебе нравится это делать.

   — Возможно нравится, — согласился он.

   Пока Локи разговаривал с Михеей, обсуждая её наряд, он отметил то, что только на ней, при всем изобилии разнообразных украшений не был надет кулон, на подобие того, что он видел на всех остальных. Все другие украшения так или иначе разнились от девы к деве, а вот кулоны были надеты по крайней мере на двух девах и их всадниках, но Локи не стал пока расспрашивать насчёт этого.
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Рюкзак с его вещами забрала Михея, сказав, что она спрячет его. В первые дни ему пришлось быстро и незаметно, не привлекая лишнего внимания, приучаться к традициям и обычаям мира. С другой стороны, он не был обременен тривиальными бытовыми проблемами, так как заботу об этом взяли на себя жрицы драконьего пламени, которые обслуживали драконьих всадников: стирали, убирались, готовили. Например, он понял, что когда он впервые познакомился с Рихтором и Кораксом и невольно протянул руку для рукопожатия, они вместо того, чтобы пожать её, ударили ладонью сверху. Михея сказала, что таким образом они оказали ему большую честь и поприветствовали его как равного себе. И она не соврала, они и вправду таким образом засвидетельствовали почтение ему, так как это был традиционный способ приветствия между собой у драконьих всадников. Со своей довольно сложной системой правил от того, кто первым должен был протянуть для приветствия руку, вплоть до того сверху или снизу ударил тебя по ладони приветствующий. Благо Локи более или менее разобрался в этом хитросплетений правил и этикета приветствия.

   Завтракали, обедали и ужинали драконьи всадники и девы вместе, в большом зале за круглым столом. Удивило Локи то, что драконьи всадники и девы принимали пищу в столь большом богато украшенном помещении, которое, судя по всему, предназначалось для совещаний и обсуждений важных государственных дел. Но как объяснила чуть позже Михея ничего необычного в этом нет. Помимо этого, она пояснила — присутствие за круглым столом во время приема пищи было обязательным и там могли не появляться только больные или раненые драконьи всадники и девы. Потому что это было устоявшейся древней традицией, если не сказать ритуалом: собираться всем вместе за круглым столом и трапезничать. Ведь именно за круглым столом, во время вечернего и утреннего приема пищи, было видно всех тех, кто был жив и тех, кто отсутствовал по причине гибели или безвестной потери. Узнав об этом, Локи понял, что означали действия и слова Михеи, которые она произносила каждый раз перед утренней и вечерней трапезой. Рихтор, как и она делал тоже самое: вставал, осматривал занятые и пустующие места и говорил «хорошо что мы все живы и здоровы и все на месте и в полном составе.» По этикету все должны были сидеть на определенных местах. Например, драконья дева должна была сидеть по левую руку от своего всадника. Совместно они должны были сидеть в строго определённом месте круглого стола. Но так как большая часть драконьих всадников и дев отсутствовали, то этикет, связанный с определенным месторасположением за круглым столом никто не соблюдал и все рассаживались поближе друг к другу, для того чтобы можно было удобно беседовать во время застолья. А из — за того, что стол был круглым и абсолютно все места за столом ничем не отличались — это символизировало то, что собравшиеся за столом абсолютно все были на равных: что всадники между собой, что девы, что девы между всадниками. Такой принцип был введён самым первым всадником «дабы никто не властвовал и не преклонялся ни пред кем, и не было споров о главенстве. Ибо здесь мы все на равных, как мы собственно равны пред Отцом нашим в его глазах.» Но вот что действительно удивило и порадовало Локи, так это то, что в крепости находилась большая купальня с проточной водой, с термой, предназначенной для драконьих всадников и дев, и пара средних купален и терм, предназначенных для жриц драконьего пламени и драконьих рыцарей. Помимо того он узнал, что в крепости имелись резервуары, в которых хранилась вода, предназначенная для бытовых нужд. Также были уборные с канализацией. Сток, уходивший за пределы крепости, осуществлялся отработанной водой из купален, что вызвало у него искреннее недоумение и вопрос, «как вообще сюда транспортируется такое количество воды.» У него было несколько догадок, но одно он понял точно: её не транспортировали с помощью водовозов, а значит оставалось два варианта: либо воду транспортировали с помощью магии или сотворяли с её помощью, либо оставался второй вариант — её доставляли с помощью водопровода. Спросив об этом у Михеи, из её объяснений он понял, что всё же вода в крепость поступала с помощью водопровода, но как, что и почему она объяснить не смогла. Единственное, что она смогла сделать это произвести ликбез для любопытного Локи. Традицию купален и парилен заложил первый драконий всадник — Глейсер. Потому как купальни служили хорошим и удобным способом исполнения заветов, дарованных Первоотцом, создателем рода людского, что его дети должны были исполнять. По этим заветам полагалось полное омовение хоть в реке, хоть из вылитой на себя кадушки воды, не менее одного раза в несколько дней. Тщательное омовение лица и рук полагалось совершать перед едой, после туалета или прикосновения к чему — нибудь: гнившему, мертвому, грязному. Объяснялся данный завет тем, что Аукан говорил: «те из его детей, кто будет тщательно совершать сие действия, не будет знать болезней и страхов.» Поэтому люди, проживающие под властью Всеотца слабо представляли себе жизнь без купален или различных их заменителей: от омовения из кадушки, до простого омовения в реке. Драконьи всадники и драконьи девы любили посещать купальни, для того чтобы омыть свои тела, смыть грязь и пот, скопившиеся после тяжелого дня. Для драконьих всадников и дев купальни были общими.

   Пожаловаться на меню драконьих всадников было нельзя, и хотя вкусовая часть всех употребляемых блюд и пищевых продуктов была похуже из — за отсутствия ароматизаторов и усилителей вкуса, что было несколько непривычно для Локи, но здесь, в отличие от его мира, абсолютно вся еда была полностью натуральной, а не эрзац — продуктами, похожими на натуральные, но ими не являющимися.

   С утра шел сытный завтрак, где первыми шли каши из различных круп, сваренные на молоке. Подавались они с фруктами, медом, вареньем из фруктов. Каши из круп на воде с мясом. Потом ели что — то посытнее, например: омлет или просто сваренные яйца вкрутую или всмятку. Всё это елось вприкуску с белым хлебом. Хлеб был как белый, так и черный, он готовился из различных зерновых культур сего мира. Но из — за вкусовых качеств и большей цены на некий местный аналог пшеницы, выше ценился белый хлеб, поэтому и ели его с большей охотой. В конце завтрака обычно ели десерт: пироги с различными начинками, с мясом или рыбой, фруктами, вареньями из фруктов, овощами и мясом. Ели закуску, намазывая начинку на тонкие куски белого хлеба.

   На обед сперва ели различные местные «супы»: из мяса, рыбы, грибов, с добавкой овощей. Далее шли мясные, рыбные или иные блюда и все это закусывали различными «соленостями», маринованными грибами, которые Локи так и не смог опознать. Впрочем, это не мешало ему с удовольствием их есть. Также были закуски с колбасами: копчеными, жареными, вареными; из мяса или рыбы, хорошо приправленные. В качестве специй использовались различные смеси трав или семян, придающих пикантный вкус колбасам, а в качестве оболочки использовались кишки. Вот только наполняли их вовсе не фаршем, а мелко нарезанным мясом. Что касалось различных приправ, придающих вкус продуктам и блюдам, к счастью Локи, здесь было всё в полном порядке. Приличная часть блюд щедро приправлялась плодами или свежей зеленью растения, называемого огненной или по другому жгучей травой. Называлась она так не из — за свойства возгорания или из — за каких — то токсичных свойств, способных вызвать химический ожог на подобии крапивы, а из — за остро — жгучего вкуса. Практически ни одно животное не ело его, что было иронично, так как эта трава, скорее всего, приобрела остро — жгучий вкус для его защиты от них, но из — за своих вкусовых особенностей широко вошла в здешний рацион.

   На ужин обычно ели только два блюда. Первым шло нечто сытное, в качестве которого могли выступать, как каша с мясом или рыбой, так и суп. Вторым блюдом шел десерт, как было видно всадники и девы старались не объедаться на ночь.

   В качестве питья использовались вина, разбавленные водой, пиво, медовуха, молоко, но только кипяченное, таким его завещал пить первый драконий всадник. Различные молочные продукты на подобии кефира, топленого молока, сливок, называемых здесь вершками. Морсы, соки, компоты, некое подобие чая, завариваемое из местных трав и придающих интересный вкус напитку. Для придания сладости воде, в которой заваривались травы, использовался мед или сахар, добытый из незнакомого для Локи корнеплода, которое местные так и называли сладкий земляной плод или сладкий камень. Локи старался не пить вино, медовуху, а пить некое подобие чая из местных растений или молочные продукты, ну или же морсы, соки, компоты.

   А вот салатов из овощей, как ни странно, не подавали: ни на завтрак, ни на обед, ни на ужин, так как их вообще не ели. Ими пренебрегали даже простые люди. Причина была в том, что салаты из овощей не являлись чем — то сытным, что могло бы укрепить и напитать силой плоть. Если и ели овощи, то изредка, просто так. А так, в основном овощи употреблялись в пареном, вареном, маринованном, квашенном, засоленном виде, но с чем — то «съедобным» и сытным, способным напитать плоть силой. Из молочных продуктов было абсолютно всё, что знал Локи. И если вспомнить всё вышеперечисленное и неупомянутое, то можно было смело сказать — ассортимент и выбор того, что можно было поесть, был довольно широк.
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    Глава 27

    Знакомство с архитектурой места своего пребывания
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Во время одной из экскурсий по замку Михея, поглядев на горизонт, предложила:

   — Скоро должны вернуться с патруля сестры со всадниками. Пойдем поднимемся на Драконью скалу, чтобы их встретить.

   — Драконью скалу? — переспросил Локи.

   — Ну крышу вон той твердыни, — пояснила Михея, указав рукой на прямоугольную твердыню в центре крепости. — Просто драконьи всадники и девы так её между собой называют.

   — А почему её так называют? — спросил Локи заинтересованно.

   — Увидишь, — ответила Михея, поманив Локи за собой.

   Они подошли к этой довольно странной по своему названию огромной и высокой прямоугольной постройке. Подойдя к входу, они миновали драконьих рыцарей, охранявших вход в «Драконью скалу.» То что её охраняли Локи не удивило, потому как здесь, внутри замка, охранялась не только она, но и каждый угол и дверь, из-за чего даже если бы посторонний каким-то чудом смог преодолеть стену незамеченным, то дальше он пройти никуда бы не смог, просто потому, что то тут, то там стояли драконьи рыцари. К тому же насколько он знал, здесь располагался арсенал драконьих всадников и многое другое, что делало её довольно важным объектом. Пройдя внутрь, он заметил что стены у этой «твердыни-скалы» были довольно толстыми, наверняка приспособленными выдержать любую попытку их разрушить. Помимо этого внутри имелись большие колонны. Локи предположил, что они необходимы для придания дополнительной прочности строению в случае осады и попытки сломать твердыню. Немного поплутав по коридорам, они вышли к винтовой лестнице, ведущей наверх. Поднявшись на крышу, Локи с удивлением увидел, что она представляла из себя площадку, приспособленную для взлета и приземления. Об этом указывало то, что твердыня была выполнена в виде большого и высокого прямоугольника; отсутствие парапетов с двух сторон крыши и наличие жаровен, параллельно расставленных по краям крыши, по видимости, выполнявших функцию сигнальных огней и зажигавшихся в ночное время для того, чтобы возвращающиеся в ночное время суток драконьи всадники и девы, могли увидеть место приземления.

   — А эти жаровни, как я понимаю, зажигают, чтобы указать и осветить место приземления? — уточнил Локи.

   — Всё верно, с наступлением сумерек, если кто — то из драконьих всадников и дев ещё не успел вернуться в крепость, тогда — то и зажигаются эти жаровни, дабы указать путь домой для заблудших, — пояснила Михея.

   — Но почему местом взлета и приземления стала крыша этой твердыни?

   — Для этого есть множество причин. При проектировании крепости, первый драконий всадник учел абсолютно всё. Для того чтобы драконья дева смогла взлететь, нужно либо место для разбега, либо какая — нибудь небольшая возвышенность. Чтобы драконья дева могла взлететь путем разгона, можно было бы сделать внутренний двор больше, но и здесь не всё так просто. Как видишь, крепость окружают довольно высокие стены и, для того чтобы взлететь, нам пришлось бы перелетать через них. А чтобы подняться на достаточную высоту, необходимую для преодоления столь высокой стены крепости, пришлось бы сделать внутренний двор огромным. Это привело бы к удлинению стен, что сказалось бы на обороне крепости, а для взлета с драконьей скалы не требуется много места. И это сооружение можно использовать как место взлета и посадки, даже когда враг сумеет захватить стены и внутренний двор. Так как именно эта хорошо укреплённая твердыня, с невероятно толстыми стенами, станет последним оплотом для защитников крепости.

   — Ах, вот значит для чего внутри драконьей скалы находится столько массивных колонн. Они необходимы, чтобы укрепить конструкцию здания и, в частности, потолок, — задумчиво произнес Локи.

   — Именно за этим, — подтвердила Михея.

   После этого девушка замолчала и начала что — то высматривать на горизонте. Локи же из — за зубцов парапета с интересом начал осматривать открывшиеся виды на окрестности, на город и порт. От этого увлекательного занятия его отвлекла Михея, воскликнув:

   — Вон смотри, сестра и её всадник возвращаются! — указывая при этом на темную точку, вдалеке на горизонте.

   По мере приближения, Локи смог всё четче и четче разглядеть подлетающего к ним дракона, и уже когда они приблизились довольно близко, он смог разглядеть всадника, восседающего в седле. Перед приземлением дракон — дева подняла вверх крылья и развела их в сторону, таким образом практически полностью гася свою скорость. Благодаря исполнению столь необычного и довольно ловкого манёвра (при этом, прежде чем полностью остановиться дракон взмыл на пару метров вверх), Локи окатил мощный воздушный поток, чуть не заставивший его отступить на шаг назад. Приземлившись, драконья дева неторопливо приблизилась к ним и Рихтор, стащив с глаз очки, недовольно спросил:

   — Что вы здесь делаете⁈

   — Я показывала Локи замок и все его места, — ответила Михея робко.

   — Всё, идите в круглый зал, вы здесь мешаетесь. Мы вас догоним, — приказал Рихтор. Локи с Михеей не стали спорить с Рихтором, который был явно не в духе, а вместо этого направлись прочь с крыши.

   — Что — то Рихтор недовольный вернулся с патрулирования, — прокомментировал Локи, отойдя подальше.

   — Нет, дело не в этом. Скорее всего сестре, а не Рихтору не понравилось то, что я шляюсь где ни попадя. Наверное она подумала, что я задумываю какую — нибудь очередную глупость, — пояснила Михея.

   — Понятно, — усмехнувшись ответил Локи…
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    Глава 28

    Знакомство с местными понятиями и традициями
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Немного вникнув в историю мира, Локи понял — этот мир был вполне обычным, за исключением того, что здесь были иные расы, существа и была магия, а никак Локи себе навоображал чепухи про Игдрассиль, в ветвях которого висели луна и солнце… Но всё — таки, помимо магии и мифических существ, мир здесь отличался от нашего не только этим, а тем, что здесь имелись свои боги, легенды, мифы и меры исчисления. Например, здесь год состоял из четыреста семнадцати дней и делился на тринадцать месяцев, состоящих из тридцати двух дней. Месяцы, в свою очередь, назывались здесь кусками. А куски делились на четыре отрезка, называемых восьмицами. Как Локи догадался с самого начала, восьмица состояла из восьми дней. Один день в году, а именно, четыреста семнадцатый, который никуда не влезал называли выпавшим, потерявшимся днём. Обычно этот день вставляли через года на стык, между тринадцатым отрезком и началом нового первого отрезка и занимались чем угодно в этот день: творили различные безумства, ведь день то неучтённый, потерявшийся. Ну, а год в свою очередь назывался цельным плодом, здесь это звучало как файтр фарн, а так как по привычке это все проглатывалось, то год здесь именовался как файтфарн. На языке Локи это звучало бы как целоплод. И подобное было сплошь и рядом. Но Локи использовал про себя привычные названия, если им имелось отражающее суть название, а вот если из — за особенностей мира или развития их не было, то тогда он использовал привычные этому миру названия.

   Помимо этого, Михея как и обещала, провела для Локи ликбез и подробно объяснила насчёт всех странностей и непонятностей, связанных с его и её родовым именем и званием. И после её объяснения всё встало на свои места. Полное родовое имя драконьих дев включало в себя её должность или, если быть точнее, профессию. Если же ещё быть точнее — род занятий. Следом шло имя, потом шло имя матери, ну а в заключение имя бабки. Например в случае Михеи, в начале шло уважительное обращение: уважаемая госпожа. Следом за этим шло упоминание рода её занятий, совмещенное с половым обращением — драконья дева ну, а после шло имя — Михея. Далее шло матчество, в её случае это было имя её матери Разула. После шло имя её бабки, то есть бабчество, а именем её бабки было имя Закия. Частицы ма' после имени Михеи и перед именем матери обозначало дочь, то есть то, что Михея являлась дочерью Разулы, а частица дра после имени матери обозначало то, что Михея является внучкой Закии. И в конце концов, полное родовое имя Михеи вместе с её должностью, вернее с обращением к ней, звучало так: уважаемая госпожа драконья дева Михея ма' Разула дра' Закия. А полное родовое имя у её сестры Аллисии без обращения к её полу и роду занятий звучало как Аллисия ма' Разула дра' Закия. Это говорило о том, что и Михея и Аллисия имели единого прародителя. У Ники её родовое имя звучало как Ника ма' Михлианна дра' Вердия. Как видно общего прародителя (матери и бабки) Ника с Аллисией и Михеей не имели, но это всё равно ничего не значило. Так как драконьи девы знали по преданиям, переданным из уст в уста то, что их общим предком была первая драконья дева по имени Лазурина (Лазурта). Она была первой сотворенной Ауканом драконьей девой. Поэтому они всё равно имели единого общего предка и считали друг друга родственницами независимо от возраста, обращаясь друг к другу «сестра.» А если хотели подчеркнуть возраст и уважение к более старшей драконьей деве обращались «старшая сестра.» Если же обращались к более младшей по возрасту драконьей деве, то называли её «младшей сестрой.» Обращения мать и бабушка употребляли только к драконьим девам — кровным прародителям. Но понятно, что в кругу близких людей они никогда не пользовались полными родовыми именами. Драконьи всадники знали полное родовое имя своей девы и её сестёр, потому как со временем они изучали генеалогическое древо драконьих дев, а сами девы наизусть знали и у себя, и у остальных сестёр всех своих предков «до двенадцатого колена.» Драконьи рыцари, как и жрицы драконьего пламени тоже не использовали полное родовое имя при обращении к драконьим девам и всадникам, используя лишь краткое и достаточно уважительное обращение «уважаемая госпожа Михея» без упоминания рода её занятий и без упоминания полного родового имени. Да и вообще, смысла в том, чтобы использовать родовое имя при разговоре между собой, не было. Всё — таки полное родовое имя драконьей девы было своеобразной визитной карточкой. Но обычно приставки хис' и мби' при произношении пропускали как имя деда или бабки, обычно в разговоре упоминая лишь имя отца. Например, при кратком упоминании Локи, его именовали бы как Локи Иан и именно составные части имени его отца и его имени и подчеркивали его индивидуальность. Почему драконьи девы не пользовались отчеством отца и именем деда, то есть дедчеством, и так было понятно. Мужчина, то есть драконий всадник, всегда приходил со стороны, и не девы вливались в семью к своему избраннику, а это он входил в семью драконьих дев. К тому же род плодов соития драконьего всадника и девы продолжался именно по женской линии, так как на свет всегда появлялись лишь другие драконьи девы. А у мужчины, избранника драконьей девы, в связи с возникновением статуса драконьего всадника, род прерывался, так как получить наследника мужского пола от союза с драконьей девой было невозможно. Наследники со стороны, если бы они даже появились, то считались бы незаконными, если не сказать что хуже. Да и глупо выглядело, если бы каждая драконья дева брала бы в качестве родового имени, имя не своей матери и бабки, а своего отца и деда. Вот фамилий здесь не было, так как в нашем мире они происходили или от имени какого — то знаменитого предка, обобщающего всю фамилию, род по мужской или женской линии, или фамилии давались методом называемым аптроним, то есть, когда фамилия характеризовала образ жизни или профессию. К слову, некоторые фамилии происходили от рода занятий, например: кузнечного дела, ткацкого, пекарского или иного ремесла. В частности, полное родовое имя Локи с упоминанием рода его деятельности и вежливым обращением звучало примерно так «уважаемый господин, драконий всадник Локи хис» Иана мби' Сёджа.' Иан и Сёдж были именами его отца и деда, просто переведённые на распространённые имена в данном мире. Частица хис' после его имени обозначала сын, а мби' обозначало внук. А вот его фамилия осталась не удел, так как здесь ничего подобного не практиковалось, даже понятия такого не было. Поэтому Локи пришлось смириться и при обращении к себе довольствоваться лишь привычным ему отчеством и непривычным для него дедчеством, а о своей фамилии, объединяющей его род, начисто забыть. Но, впрочем, подобная перспектива его довольно мало волновала.

   А из разговоров с Рихтором, Аллисией и Никой, Локи узнал одну маленькую деталь, почему именно драконья дева решает, кто будет её всадником. Всё дело было в том, что звание драконьего всадника было равноценно статусу мужа драконьей девы, с абсолютно всеми вытекающими отсюда обязанностями и последствиями. Если драконья дева в кого — то влюблялась и её чувства оказывались взаимными, то между ними возникала крепкая связь, разорвать которую могла лишь смерть. Подобно истинным драконам, они выбирали спутника лишь единожды, и любили его страстно и без оглядки, и никто не был им указом в выборе спутника. Чтобы закрепить данную связь, проводился сначала обряд инициации, далее шла повторная дача обоюдных клятв друг другу и Отцу, но уже публично. Уже после этого проводился какой — то ритуал крови и только после совершения ритуала, неофит считался полноценным всадником. А ещё Локи понял по какой еще причине Михея попросила не рассказывать его о том, как именно они добрались до конечной точки. Причина была довольно — таки проста: абсолютно любая драконья дева никому не позволит оседлать себя верхом, кроме своего всадника, то есть мужа или избранника, так как для любой драконьей девы это было чем — то интимным, практически сродни интимной близости. Посторонний человек мог прокатиться только в клыках или когтях драконьей девы. А они тогда ещё не дали друг другу клятву, но она без всяких клятв, скрепляющих их положение, уверенная в том, что он в последующем согласится стать её избранником и всадником, принесёт с ней обоюдную клятву, дала ему прокатиться на себе, даровав свои крылья, что было серьёзным нарушением традиции. Подобный поступок в глазах остальных дев был чем — то неподобающим, что могло серьёзно подпортить её репутацию. И так как Локи не хотел навредить своей деве, он решил — этот момент их путешествия он никогда и никому не расскажет. Это останется их тайной, о которой будут знать только два человека: она и он.

   Тесно контактируя с драконьими девами, Локи заметил, что зрачки драконьих дев не всегда имели узкую вертикальную форму. Если присмотреться, то они могли как расширяться до идеально круглой формы, заполняя собой практически весь зрачок, так и сужаться до узких щелочек, напоминая Локи бойницы крепостных стен, что своим видом, что угрозой исходивших от обоих наблюдаемых объектов (это вызывало некоторый дискомфорт на того, на кого зрачки были направлены. Даже Локи, который знал что ему ничего не грозит, пробирало до костей от подобного взгляда, что уж говорить о простых людях, которые не ведали о том, что им ничего не угрожает). Это можно было заметить в некоторые моменты времени, например, когда девы злились. Помимо моментов, когда драконьи девы злились их глаза сужались в узкие щелочки, когда девы смотрели на яркие источники света, но это было тяжело заметить поскольку через какие-то мгновения они тут же приходили в норму, возвращаясь в своё «нормальное» состояние. Так же подобную форму зрачков можно было увидеть в случае, если дева испытывала сильные негативные эмоции и ими могли являться не только гнев и злость но так же и сильное эмоциональное напряжение или стресс. Но зрачки суженные из-за гнева, он видел довольно часто, как у своей девы не привыкшей сдерживаться и порой ведущей себя крайне импульсивно по отношению к окружающим, особенно когда что-то её не устраивало и поэтому злило и раздражало, так и у её сестры, которая довольно часто расстраивалась и сердилась на свою сестру из-за её несдержанного и импульсивного поведения. А вот округление зрачков до практически идеально круглой формы происходило из-за того, что дева находилась в темноте и при быстром переходе от полной темноты к мало-мальскому освещению можно было наблюдать довольно редкое зрелище — идеально круглых зрачков, но они довольно быстро сужались и приходили в норму. Довольно часто он видел подобные зрачки, когда его дева наблюдала то, что ей нравилось, в частности, он наблюдал подобное округление, когда его дева смотрела на него. А вот расширение зрачков, вызванное чувством страха, он не видел ни разу, так как обычно именно драконьи девы привыкли вызвать подобные эмоции, как у своих собеседников, так и у врагов. Может быть он мог увидеть такие зрачки в момент, когда его дева спасалась бегством от цвайхов, но, увы, тогда он не обратил на глаза никакого внимания.
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    Глава 29

    Неожиданное известие о нападение
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Все эти дни, пока Михея проводила для Локи экскурсию по замку и проводила ликбез по тем или иным непонятным для него вопросам, Аллисия с Рихтором и Ника с Кораксом с рассветом улетали на весь день и возвращались только поздно вечером. По видимости, прочёсывали местность рядом со столицей. Тот факт, что банда цвайхов смогла просочиться сквозь драконьи горы и добраться аж до местности рядом со столицей и случайно напасть на их сестру, не на шутку встревожил их. В один из дней, ужиная за круглым столом и разговаривая о том, о сем, Аллисия, как обычно, рассказывала о произошедшем за день и внезапно сказала:

   — Кстати, до нас с Рихтором дошли интересные слухи, совсем недавно на деревню, расположенную на тракте, ведущем к городу Лирн, находящуюся в стороне заката и правее восхода, относительно крепости Надим и крепости высокогорной, напали великаны.

   — Великаны⁉ — воскликнула удивленно Ника.

   — Да, великаны. И не один, а очень много, — ответила Аллисия.

   — И что там произошло с этими великанами? — спросила заинтересованно Ника.

   — Они что всех слопали в этой деревне и просто ушли? — предположил Коракс.

   — Может они не успокоились на этом и пошли дальше и продолжили крушить и убивать? — высказала свою догадку Михея.

   — Нет, всё обошлось. Кто — то из драконьих всадников и дев из высоколуговой крепости похоже выследил их, и вовремя вмешался, уничтожив всех, — ответила Аллисия.

   — Великаны, конечно, пожрали немного скотины и парочку фермеров, но на этом вроде бы всё, — добавил Рихтор.

   — Это хорошо, что их довольно быстро остановили, — с облегчением сказал Локи, он сам только недавно видел на что способны великаны и мог только сочувствовать этим бедолагам.

   — Только вот фермеры, проживающие в этой деревне, как это обычно и бывает приукрасили события, — продолжил Рихтор

   — И что же они приукрасили? — поинтересовался Локи.

   — Ну, судя по рассказу, на деревню напало что — то около полсотни великанов. Они начали всё крушить, ломать, пожирать скот и людей. И когда бедняги подумали, что им конец и никто их не спасёт и не ответит на мольбы о спасении, неожиданно, с небес им на помощь пришел драконий всадник, верхом на драконе. Стремительно спикировав вниз, дракон своим дыханием сжег половину великанов, а остальную обратил в бегство. А драконий всадник, одетый в странные одежды, в тот момент, когда дракон спикировал вниз, выпорхнул из седла, самолично заколол одного из великанов, то ли мечом, то ли копьем. Как видно, они явно преувеличили количество великанов, напавших на деревню. Никаких полсотни великанов, про которые ходят слухи, там попросту не было и быть не могло. На деревню мог напасть один или максимум три великана. Даже во время организованного похода на нас цвайхами и великанами, великаны не смогли собрать более двух или трех сотен своих сородичей, а тут на одну маленькую деревню полсотни, — рассказал Рихтор.

   — Да, полсотни их там никак не могло быть, — поддакнул Коракс.

   — Во — вторых, то, что он прилетел верхом на драконе и с одного захода спалил половину из них дотла, а остальных обратил в бегство. То, что всадник выпрыгнул из своего седла и заколол одного великана то ли копьем, то ли мечом, также болтают то, что всадник был одет в странные одежды, — закончил своё пояснение Рихтор.

   — Да это обыкновенные слухи и сплетни, выдуманные фермерами, — подтвердила слова своего всадника Аллисия.

   — Разве они столь сильно могли преувеличить события? И придумать того, что вообще на самом деле не было? — спросил Локи.

   — Локи, ты просто не знаешь какие деревенские жители фантазеры. Когда что — то случается, все прячутся кто куда и дрожат, боясь высунуть нос наружу. Чуть позже, у кого не спроси, каждый ответит, что он своими глазами видел, как драконья дева уничтожила огромные армии своим дыханием. Или вот, например, мне однажды давным — давно рассказывал один человек, что он самолично видел, как драконий всадник, спрыгнув из седла и упав с большой высоты, поразил своего врага копьем и всё это произошло прямиком пред глазами рассказчика, — ответил Рихтор.

   — Действительно, так и есть, — подтвердила Аллисия слова своего всадника.

   — Может быть, что это вообще обыкновенные сплетни и выдумки фермеров и на них вообще никто не нападал, или нападение имело место быть, но вообще не них, а они всё напридумывали, — предположил Коракс.

   — Возможно, — согласилась Аллисия.

   — Но что именно случилось и было ли данное событие вообще, мы уже узнаем из писем, присланных нам из крепости Высоколуговой, — ответил Рихтор.

   — В любом случае творится что — то странное. Только недавно на сестру напали цвайхи, совсем недалеко от столицы, теперь великаны напали на деревню, — заявил Коракс.

   — И вправду странно, — согласилась Ника.

   — Такого никогда раньше не было, — задумчиво произнесла Аллисия.

   — Может цвайхи и великаны хотят опять попробовать совершить большой поход на наши земли и поэтому проявляют такую активность? — высказал догадку Рихтор.

   — Кто знает… в любом случае для этого им необходимо преодолеть горы.

   — Да, но этот-то великан как-то сумел незамеченным попасть на другую сторону.

   — Вот интересно, как они вообще перебираются на другую сторону, оставаясь незамеченными? — задала Аллисия вопрос, который крутился у всех на языке.

   — Да, это, пожалуй, главный вопрос, — заметил Коракс.

   — Непонятно, ведь мы держим практически все проходы под присмотром.

   — Проход через ущелье хорошо охраняется, и там помимо крепости Высоколуговой у нас есть ещё несколько других крепостей поменьше, разбросанных по всей ширине перевала.

   — Остаются горные перевалы, где нет крепостей или сами горы, — сказала Ника.

   — Да, только они и остаются, — согласился Рихтор.

   — Но абсолютно все горные перевалы минимум раз в отрезок облетаются и осматриваются, — заметила Аллисия.

   — Облетаются не только они, но и сама гряда Драконьих гор облетается по всей длине, — уточнил Рихтор.

   — И, судя по докладам, там нет никаких следов. А ведь цвайхи и уж тем более великаны материальны и должны оставлять хоть какие — нибудь следы, так ведь ничего нет.

   — И вправду загадка, как они перебираются на нашу сторону? Может они обходят горы со стороны слева от восхода?

   — Да, тогда есть ли смысл для них делать столь большой крюк, идя в сторону справа от восхода? Если они могут напасть прямо там? — спросил Коракс.

   — Ну там сложнее нападать. Всё — таки там расположено немало крепостей. Да и нападать там практически не на кого.

   — В любом случае меня беспокоит столь большая активность цвайхов и их союзников великанов… Не готовят ли они новую пакость. Например, не надумывают ли они напасть на нас, дабы посчитаться за все нанесенные им поражения? — спросил Рихтор.

   — Возможно готовят нападение, — ответила Ника.

   — В любом случае подробности мы узнаем из писем, — ответила Аллисия.

   — Верно, может быть у них произошло что-то серьезное, например, полноценное нападение?

   — Ну это ты преувеличила масштабы. Если бы там происходило что-то серьезное, то послание с розовобрюхим вестовым пришло бы раньше, чем до нас дошли бы слухи.

   — В этом ты права, сестра…

   Локи, который всё это время изредка вставлял свои комментарии и крайне внимательно слушал, только в середине разговора понял и осознал, что речь, скорее всего, шла про ту самую деревню, в которой они с Михеей побывали и про того самого великана, которого разодрала Михея. Просто жители деревни сильно приукрасили события, вернее, они не просто приукрасили, а вообще абсолютно всё переврали и раздули произошедшее до невероятных масштабов. И из — за этого он не сразу понял, что речь шла именно про них с Михеей. И он, будучи свидетелем и активным участником этих событий, не понимал как так можно было всё абсолютно переврать. Нет, он конечно же знал, что некоторые люди любят приукрасить события или порой даже могут рассказывать различные истории, произошедшие не с ними, но вот чтобы можно было вот так переврать произошедшую с ним и Михеей историю, в эту небылицу… Подобного он никак не ожидал. Впрочем, а что он ещё хотел? Возможно, первоначальная история и была более или менее похожа на правду, но пройдя через множество людей, она стала представлять из себя вот этот вот несуразный бред. Есть даже большая вероятность того, что вернувшись обратно в деревню, эта видоизменная история станет официальной. Столь официальной, что жители деревни будут рассказывать её своим внукам, клянясь при этом, что они всё это видели своими собственными глазами.

   С другой стороны, из этого рассказа он понял, почему жители деревни с таким благоговением падали на колени пред ним. По видимости, они посчитали, что он является драконьим всадником, а Михея его драконьей девой. Посмотрев на молчавшую во время разговора Михею, он задумался: догадалась ли она про то, что речь шла именно о тех самых событиях, участниками которых они невольно стали, или же не догадалась?

   Выйдя из — за стола в сопровождении Михеи и направившись в выделенную ему комнату, Локи огляделся по сторонам и, убедившись, что рядом никого нет, тихо спросил:

   — Михея, что думаешь про разговор о нападении великанов на деревню?

   — Я думаю деревенские жители, проживающие в этой деревне довольно большие фантазёры и болтуны. Это же надо подобное выдумать, полсотни великанов, когда там был всего один. Впрочем, это даже к лучшему что они абсолютно всё переврали, — усмехнулась Михея.

   — Да, это очень хорошо. Даже очень хорошо, что никто никогда не сможет связать нас с этим происшествием, — заметил Локи.

   — Даже я не сразу поняла, что речь идет о том самом событии, — сказала Михея.

   — Ха — ха, это же надо выдумать, что мы прилетели к ним и то, что ты была в драконьем облике, а я был верхом на тебе, и ты, судя по рассказу, сожгла их всех пламенем, а я же зарезал одного из великанов мечом, — смеясь, ответил Локи

   — Ну никто же из них не видел сражения и того, как ты стоял перед великаном, пытаясь остановить его и защитить меня от него. И то, как я, превратившись в драконий облик, только своим видом обратила великана в бегство, после чего догнала и разорвала его в клочья своими когтями, — ответила ему Михея.

   — Верно, скорее всего сражение никто не видел, даже тот мужчина… Мок, он со своей семьей прятался в доме, боясь высунуть нос наружу, и вероятно, так поступили и остальные, — согласился Локи.

   — А каждому из них хочется рассказать, что он что — то видел, а не прятался в своем доме от великана. И вот один сказал, что что — то видел, чтобы похвастаться, второй тоже сказал, третьи дополнили и вот так правда и оказалась надежно спрятана под толстым слоем рассказанных небылиц, — продолжила мысль Михея.

   — Кстати, я только сейчас понял, почему люди из той деревни падали предо мной на колени. Оказывается, они подумали, что я являлся твоим всадником.

   — Почему это подумали, что ты являешься моим всадником? Если так оно и было, уже в тот момент ты был моим всадником, и ты уже формально им являешься, — резко возразила Михея.

   — Но как я мог быть им, если на тот момент мы с тобой не обменялись клятвами? Да и я вообще, не знал, что ты на тот момент уже считала меня своим всадником? — ответил с легкой насмешкой Локи.

   — Да, но я была уверена, что ты согласишься им стать, — уверенно заявила Михея. — Даже если бы ты отказался от моего предложения, то я всё равно никуда бы тебя не отпустила, пока ты не согласился им стать.

   — Ох, даже так? — усмехнулся Локи.

   — Даже так, — подтвердила Михея.
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    Глава 30

    Первожрец
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Интерлюдия

   В подвале, освещенном лишь светом факелов, находилось несколько человек. Один из них, обнаженный мужчина с непроницаемым черным мешком на голове, был распят на дыбе. Рядом с дыбой стоял заплечных дел мастер, одетый в робу, скрывающую его фигуру и лицо, а напротив распятого мужчины стоял молодой жрец, роста чуть выше среднего, с длинными русыми волосами, гладко зачесанными назад. Его голову охватывала тонкая кожаная повязка. Волосы были зачесаны таким образом, что открывали широкий лоб мужчины. Лицо было треугольной формы, несколько худощавое, с высокими скулами, узким мощным подбородком, близко посаженными миндалевидными глазами. Над глазами располагались густые, широкие брови, имеющие изгиб. Помимо этого лицо выделялось орлиным носом с большими, раздутыми ноздрями, средним по размеру ртом, с узкими губами, кожа была довольно бледной. И главной отличительной особенностью лица были две черты, придававшие и без того несколько устрашающему виду этого человека ещё большей грозности: первое — это прямой шрам на левой щеке, шедший сверху вниз до верхней губы, где и заканчивался. Второй особенностью были его внимательные, холодные, голубые глаза, старающиеся пронизать то, на что они смотрели. Одет он был в просторную белую робу (которая скрадывала его фигуру, скрывая под собой довольно худое и жилистое тело), рукава и подол которой по краям были украшены вышивкой в виде каплеообразных фигур, остриё которых в свою очередь были направлены вверх и имевшие полукруглый вырез с нижней части капли. Роба была приталена широким кожаным ремнем. Скреплялся ремень воедино с помощью массивной пряжки круглой формы, изготовленной из серебра и украшенной множеством разнообразных драгоценных камней, на камни были нанесены странные знаки. Человек с длинными волосами посмотрел на распятого на дыбе и с нескрываемой ненавистью спросил:

   — Ну так что, не желаете сознаться в своей вине?

   — Первожрец Наксан, я… я невиновен, — прозвучал приглушённый шепот.

   — Невиновен⁉ Разве вы не нарушили один из запретов, магистр Глум?

   — Я же говорю, я невиновен, — попробовал возразить пленник.

   Не обращая внимания на возражения пленника, жрец в белой робе, названный пленником Наксаном, продолжил свою речь:

   — Первоотец наш завещал, что у всякой жизни есть начало и есть конец. Это противоречит учению Матери о том, что жизнь должна быть вечной. Как видно из найденных нами записей следует то, что вы пытались провести отвратительные магические ритуалы по созданию нежизни, и помимо записей в тайнике был найден гримуар, связанный с культом Матери. Также в записях говорится о ваших злодеяниях: что вы проводили у себя мерзкие ритуалы на похищенных вами людях. На теле одной из убиенных вами жертв были найдены следы проведения ритуала, поэтому отпираться и говорить о своей невиновности бессмысленно. Что же сподвигло вас к изучению запретных знаний и проведению запретных ритуалов? Ради чего вы нарушили запреты? Ради жажды бессмертия? Из любопытства? Но это всё не важно, вина есть вина и чтобы вами не двигало — это не важно. Вы проводили запретные ритуалы, забравшие жизни множества невинных людей. Впрочем, у меня осталось ещё множество вопросов к вам, магистр, и мне хотелось бы получить на них ответы. И первое, чтобы мне хотелось узнать — это то, каким образом вы получили гримуар.

   — Я ничего не скажу, — прозвучал приглушенный шепот.

   — Магистр, я уверяю вас вы ещё возжелаете, чтобы я услышал ответы на мои вопросы. Нет, вы даже будете умолять меня, чтобы я выслушал вас. Вы будете рыдать и плакать, уговаривая меня, дабы я услышал ваш ответ, — возразил первожрец.

   — Я ничего вам не скажу, — дрожащим голосом повторил пленник свой ответ.

   — Все так говорят, пока не доходит до дела. Что ж, приступим, — сказал Наксан, переведя свой взгляд на заплечных дел мастера. Тот в свою очередь, передал первожрецу железную палку с расплющенным концом. Наксан, приняв железную палку из рук заплечного мастера, поднёс её к своему лицу и через пару секунду конец железной палки приобрёл малиновый оттенок. Полюбовавшись на раскаленное железо, Наксан приложил его к пятке пленника — магистра Глума, после чего душераздирающий вопль разнесся по подземелью.
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    Глава 31

    Разговор с первожрецом без лишних ушей
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В круглый зал, миновав двери, вошел первожрец. За столом в этот момент находилось всего четыре человека: два драконьих всадника и две драконьи девы. Более никого в нем не было. Подойдя на удобную для разговора дистанцию, мужчина уважительно склонил голову и произнёс:

   — Господин Рихтор, госпожа Аллисия, господин Коракс, и госпожа Ника, приветствую Вас.

   — Надеюсь, первожрец Наксан, ваш разум вас не оставил, ваше воображение не иссякло, а ваша воля не ослабла? — спросил Рихтор.

   — Нет, мой разум всё также со мной, моё воображение не иссякло и всё также полноводно, а моя воля всё также тверда, как и до этого, если не стала ещё крепче, — ответил Наксан. — Я надеюсь, что и у Вас с господином Кораксом всё в порядке и то, что Ваш разум вас не оставил, Ваше воображение не иссякло, а Ваша воля не ослабла?

   — Нет, первожрец Наксан, мой разум, как и разум Коракса всё также со мной, моё воображение, как и воображение моего младшего товарища не иссякло и всё также полноводно, а моя воля, как и воля моего собрата по оружию всё также тверда, как и до этого, если не стала ещё крепче, — ответил Рихтор.

   Закончив с приветствиями, Наксан доложил:

   — Как вы меня и просили в письме, я пришел, чтобы лично доложить по поводу магистра Глума и происшествия, а также о ходе его расследования.

   — И как проходит расследование? — осведомился Рихтор.

   — Господин Рихтор, магистр Глум полностью признал свою вину и сознался в том, что он занимался порочными ритуалами, дабы обрести бессмертие из рук Бесплодной Матери. И для достижения этой цели он убил по крайней мере двадцать пять человек… Это гораздо больше, чем мы обнаружили тел.

   — Связан ли он с последователями Матери? — напряжённым голосом спросил Коракс.

   — Нет, господин Коракс, он никак не связан с последователями Матери. По крайней мере никаких прямых связей мы не нашли, — ответствовал первожрец.

   — А что насчет гримуара, найденного у него? — поинтересовался Коракс.

   — Похоже он оригинальный, а не переписанный из запретной библиотеки. И он не из запретной библиотеки магической академии. Потому как экземпляры всех книг на месте.

   — А это значит, что высшие члены магической академии никак не замешаны в этой истории, — ответил Коракс с явным облегчением.

   — Да, господин, — подтвердил Наксан умозаключение Коракса. — Но все же я считаю в этой истории есть и их доля вины, так как они могли бы догадаться о намерениях магистра Глума.

   — И как же они должны были догадаться о его намерениях? — повторила за ним Ника.

   — Смотритель запретной библиотеки в процессе выяснения обстоятельств рассказал, что магистр Глум, пользуясь своим статусом магистра, пару раз заходил в закрытую часть библиотеки и интересовался у него уцелело хоть что — нибудь из запретных книг про последователей Матери Смерти. Узнав, что эта книга имеется в запретной части библиотеки он пожелал её увидеть, но смотритель, видя подобную заинтересованность именно в данном гримуаре у магистра Глума, отказал ему в просьбе, — пояснил первожрец.

   — И вправду довольно странно верному сыну своего Отца интересоваться запретной книгой, в которой прописаны истины и мысли другого первородного демиурга, — согласился Коракс.

   — Почему же смотритель не доложил об этом? — спросила Ника.

   — Он сказал, что подумал, что это просто слишком сильное любопытство и желание увидеть нечто запретное.

   — Неужели смотритель был столь глуп и слеп, что не заметил нездоровый интерес к этой книге? — спросил Рихтор.

   — Да, но он был настолько напуган своей допущенной оплошностью из — за легкомыслия, что рассказал о тех, кто также, как и магистр Глум интересовался книгой. Мы провели у них обыски, но ничего не нашли. Видимо здесь присутствовало простое любопытство, — ответил Наксан.

   — Все беды происходят по большей части из — за глупости или легкомыслия. Это, пожалуй, два самых больших источника всех бед и несчастий. Здесь всё также произошло из — за легкомыслия и недооценивания всей серьезности ситуации и последствий, — глубокомысленно ответила Аллисия.

   — Вы правы, госпожа, так и есть, — согласился Наксан.

   — Да… именно так, — протянул Рихтор, что — то вспоминая.

   — Впрочем, хоть косвенная вина на хранителе запретной библиотеке и есть, но архимаг, узнав о происшествии, всеми силами постарался помочь и никак не препятствовал в расследовании этого происшествия и даже сам предложил произвести осмотры жилищ других магов, вплоть до магистров и учеников.

   — Хорошо, если академия никак не связана с гримуаром, то где магистр Глум его достал? — не утерпев, спросила Ника.

   — Хороший вопрос, госпожа Ника. На допросе магистр поведал, что гримуар был куплен у антиквара Баралети. Мы провели обыск у этого антиквара, но больше ничего интересного, за исключением разной запрещенной мелочи, не нашли. Его допрос ничего нового не дал. Подвергнув пыткам, мы узнали лишь о том, что у него имелись тайники вне его дома, но в них также ничего не было обнаружено. На допросе Баралети рассказал, что книгу он приобрёл случайно у какого — то торговца книгами по имени Дерг.

   Рихтор, выслушав Наксана, ответил:

   — Что ж, нужно будет прижать всех торговцев антиквариатом и провести у них обыски. Нужно поискать этого торговца… как его там… Дерга.

   — Неплохо было бы провести обыск в аукционном доме, — добавил Коракс.

   — Мы сразу же сделали это, господин. Рейван, не колеблясь, сразу, без всяких препирательств, предоставил нам допуск во все уголки своих складов, но ничего интересного мы там не нашли. — ответил Наксан.

   — Рейван не дурак, он не стал бы сопротивляться нам. Он знает своё место.

   — Да, господин Коракс, так и есть, — согласился с ним Наксан

   — Он не глуп и знает с кем стоит дружить и тех, с кем не стоит связываться.

   — Это всё, что ты сумел узнать и сделать? — уточнил Рихтор.

   — Да, господин, простите мою нерасторопность, — виновато ответил первожрец.

   — Нет, наоборот, ты хорошо постарался и сумел в столь кратчайшие сроки так много сделать и узнать, — похвалил Рихтор.

   После похвалы со стороны драконьего всадника, первожрец просиял и ответил:

   — Я буду стараться и дальше, дабы оправдать Ваши ожидания.

   — Да, первожрец Наксан, есть ещё один вопрос, который мне бы хотелось бы с вами обсудить.

   — Я исполню всё, что Вы пожелаете, господин…

   — …Ты понял что требуется сделать?

   — Да, господин, несомненно по возвращению в храм я немедленно исполню Ваш приказ.

   — Если это всё, то ты можешь идти. Не будем тебя задерживать, у тебя и так много обязанностей и работы.

   — Да, господин, — ответил Наксан и, откланявшись, направился к выходу из зала.
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    Глава 32

    Архимаг
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В комнате, полностью заставленной книжными шкафами, за большим столом, стоящим в дальнем конце комнаты, заваленным книгами и свитками, сидел старик с длинным седыми волосами, зачесанными назад и прихваченными кожаной повязкой для волос. С длинной седой, как лунь бородой, которая была пропущена сквозь трубочку-бусину для волос, на ней были выгравированы какие-то знаки. Если бы не борода, закрывающая обзор на лицо старика, то можно было бы сказать, что он имел лицо прямоугольного типа, нос у него был довольно большим, с горбинкой. Лицо, как и полагалось возрасту, было абсолютно всё в морщинах и имело старческую худобу. Единственное, что выдавало в старике его характер — это глаза серого цвета. Они были крайне проницательными, словно старались заглянуть в саму душу, и несмотря на внешнюю дряхлость старика, глаза сохранили живость. Одет он был в красную мантию. На поясе располагался двойной ремень, украшенный разнообразными драгоценными камнями. Скреплялся ремень воедино, с помощью массивной пряжки круглой формы, изготовленной из золота, и украшенной множеством разнообразных драгоценных камней, на которых, в свою очередь, были нанесены странные знаки. В одной руке он держал слабо дымящуюся трубку, а в другой свиток с докладом и внимательно читал отчет своего подчиненного. Прочитав доклад, старик потянулся к следующему письму. Повертев его в руках, он к своему удивлению увидел, что на конверте стояла печать самого первожреца Наксана. Предчувствуя неприятности, он подумал: «неужели первожрец Наксан пишет насчёт того происшествия, связанного с магистром Глумом. И Наксан всё — таки желает произвести осмотры у всех магов для того, чтобы выяснить не является ли кто — нибудь ещё „культистом“ Лисифесты. Возможно так и есть… Возможно.» Старик вздохнул и вскрыл конверт. Достав пергамент, он погрузился в чтение. Прочитав послание, старик задумался: предчувствия подвели его, письмо никак не было связано с недавним происшествием. В нём говорилось про драконьего всадника госпожи Михеи. И так как юноша был образован, умел читать и писать, а также в столь молодом возрасте занимался алхимией, Наксан выказывал надежды, что он сможет легко покорить магическое искусство и просил назначить ему лучшего учителя. Это значит слухи о том, что сначала госпожа Михея пропала, вызвав переполох, а затем вернулась спустя пару дней и не одна, а с молодым человеком, спасшим её, и которого она признала своим всадником, являются правдивыми. Интересно было бы посмотреть на этого молодого человека. Старик достал чистый пергамент и принялся писать ответное письмо.
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Интерлюдия.

   — Учитель, вы звали меня? — спросила зашедшая в комнату к старику без стука, молодая девушка с темными, как вороново крыло, волосами. На ней было черное платье, приталенное ремнем, на ремне висела маленькая кожаная сумка.

   — Да, вызывал. Присядь, — старик указал на стул, стоящий напротив него. Как только девушка уселась, он обратился к ней:

   — У меня есть к тебе одно крайне важное и ответственное поручение.

   — Учитель, что же это за поручение? — спросила девушка.

   — Твоим поручением будет обучить магическому искусству одного человека, — поведал старик причину вызова ученицы.

   — Но… но, учитель, я же занята. Вы же зн…

   — Все твои дела подождут, — прервал старик девушку. — Тем более, как человек получивший титул магистра, ты должна оправдывать своё положение. И пора бы и тебе начать чьё — либо обучение, а иначе ты занимаешь место в общежитии, а сама никого не обучаешь. А тут подвернулась отличная возможность попрактиковаться с обучением одного единственного ученика, которому потребуется личный учитель.

   — Учитель, но почему я⁈ Я же никого до этого никогда не обучала? — спросила девушка.

   — Почему ты? Потому что ты хорошо понимаешь магическую теорию и можешь доступно объяснить её своему будущему ученику. Ты легко смогла возжечь своё первое пламя и овладеть практической частью магического искусства. Поэтому я надеюсь, что только ты сможешь помочь также легко возжечь пламя своему будущему ученику. Ну и последняя причина в том, что ты единственная на кого я могу положиться в полной мере и доверить столь ответственное поручение, — перечислил причины старик.

   Девушка, явно польщенная столь лестной характеристикой и тем, что по словам учителя он всецело ей доверяет, ответила воодушевленно:

   — Хорошо, учитель, я приму наставничество и не подведу ваших ожиданий.

   — Вот и отлично, — добродушно ответил учитель.

   — И кто же будет моим будущим учеником? — уточнила девушка.

   — Твоим учеником будет драконий всадник госпожи Михеи, по имени Локи хис' Иан мби' Сёдж, — поведал старик. — Ты, наверное, уже слышала про него?

   — Драконий всадник⁉ Тот самый, про которого ходят различные слухи⁉ — ахнула девушка.

   — Да, драконий всадник. Нам оказали великую честь обучить его магическому искусству.

   — Учитель, но почему нам доверили обучение драконьего всадника? Обычно их обучением занимается главный храм.

   — Первожрец Наксан, Госпожа Аллисия и господин Рихтор так решили, так как парень явно не простой. Он умеет читать и писать, довольно сообразительный и больше предрасположен к обучению не жрецами, а магами, хорошо понимающими магическую теорию и то, как работает и действует магия. Тем более в истории нашей академии не раз бывали случаи бывали когда именно мы обучали магическому искусству драконьих всадников. К примеру, не так давно мы обучали одного из них и вот нам опять выпал шанс проявить себя.

   — Учитель, и какой уровень знания магической теории у молодого человека?

   — Этого я не знаю и тебе предстоит это всё выяснить самой, опросив его. Хм… давай с тобой пройдемся по моментам обучения. Я объясню, что и в каком порядке тебе будет необходимо делать при обучении и что конкретно ты должна спрашивать и каким моментам ты должна уделить внимание. После этого я спрошу с тебя всё то, что я тебе объяснил. Всё — таки для тебя это будет твой первый опыт наставничества и без чьего — либо совета с чего начать и что спрашивать даже я в твои годы не мог обойтись. Меня этому тоже учил мой наставник. Как — никак все мы когда — то ничего не знали и сами были лишь учениками, постигая новые знания и умения.

   — Я готова, учитель, — с готовностью ответила девушка.

   — Приступим. Для начала ты должна, как правильно заметила, узнать то, что ему примерно известно про магическое искусство, пройдясь по основным вопросам и моментам…
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Локи очень сильно беспокоило то, что ему придется овладеть магией как и другим всадникам. Он осознавал, что должен понять хоть немного теоретическую часть магического искусства прежде чем вообще начинать своё обучение. Он же не глупый юнец, который хочет сразу швырять фаерболы направо и налево, и он не в какой — нибудь ЛИТРПГ, где никто даже не задумывается, как работает магия и как создаются новые заклинания. Просто убивай, получай экспу, получай уровни, распределяй очки и умения и вообще не запаривайся как работает магия и как создаются новые заклинания. А зачем? Главное знай только кричи какое — нибудь пафосное заклинание, чаще всего включающее словосочетания «божественный, супер, мощный» — и дело в шляпе. Нет. Судя по тому, что ему рассказала Михея, магия здесь представляет из себя нечто более сложное чем пафосное произношение слов. Именно поэтому Локи, узнав о том, что в замке есть большая библиотека, решил попробовать хоть что — то узнать из книг о том, что из себя представляет магия и не только магия. Ему также хотелось узнать побольше о мире, что было довольно легко сделать при помощи книг — благо они не задают лишних вопросов, а лишь дают ответы внимательному и терпеливому читателю. Поэтому он выказал своё желание Михее попасть в библиотеку, на что она ответила, что с легкостью исполнит его просьбу, но предупредила, что в закрытую часть библиотеки она провести его не сможет, так как это запрещено. Локи ответил, что в этом нет необходимости.

   — А что изображено на этой карте, — спросил Локи, указав на огромную карту, висящую на стене. Она заинтересовала его сразу, как только он с Михей зашел в библиотеку.

   — Это карта охотничьих угодьев всадников и дев, — ответила ему дева.

   — Охотничьих угодьев… — протянул Локи. — Значит как я понимаю всадник верхом на своей деве охотится на животных?

   — Верно, охота проходит верхом. И является одним из любимых развлечений драконьих всадников и дев. И происходит она не на какой — то случайной территории — под охотничьи угодья была выделена определенная местность, — пояснила Михея.

   — Охота на драконе звучит как нечто крайне интересное, — сказал Локи.

   — Да, очень интересное. Честно сказать, я с самого детства мечтала принять в ней участие.

   — Ты ни разу в ней не участвовала?

   — Конечно же нет. Принять участие в драконьей охоте могут лишь драконьи девы, обладающие своим всадником.

   — И как проходит драконья охота? — заинтересовано спросил Локи.

   — Всадники верхом на драконьих девах охотятся на животных, с небес обрушивая на них огонь и пламя, соревнуясь друг с другом и стараясь добыть как можно больше добычи.

   — Всадники обрушивают пламя и огонь с помощью магии, — уточнил Локи.

   — Да, именно так они охотятся, с помощью сотворённых посредством магического искусства явлений, на подобии взрывов, пламени, молний, но чаще всего взрывов, — пояснила Михея

   — А не перебор ли охотится с помощью магии?

   — Нет, они же охотятся с помощью тех же средств, с помощью которых и воюют.

   — Хм, ну тогда ладно, — ответил Локи. — А что происходит дальше?

   — В конце дня, по завершению охоты, проходит пир, длящийся всю ночь до самого утра, на котором добычу зажаривают целиком на вертелах или разделывают и готовят по — особенному, и подают с другими угощеньями. Всё это запивается пряным вином, элем, или другим алкоголем. Самое главное то, что в начале пира, после подсчета добычи, объявляют лучшего охотника и его деву, и их нарекают грозой лесных пущ, опушек и небес, и весь пир поднимают кубки, чествуя их.

   — Звучит довольно занятно и весело.

   Подойдя поближе и взглянув на карту охотничьих угодий, Локи восхитился подробностью, с которой всадники отобразили на карте озера, лесные поляны, речушки. Видимо за много веков драконьи всадники создали подробную карту территории, на которой происходила охота.

   — Эта карта довольно детальна, здесь изображены даже мелкие озерца и полянки, — заявил Локи.

   — Конечно, ведь она изготовлена драконьими всадниками, которые собственно и отобразили увиденное ими с высоты — ответила Михея.

   — А… ну тогда в этом нет ничего удивительного… с высоты можно довольно много увидеть…

   Вдоволь разглядев карту и удовлетворив своё любопытство, Локи взял Михею за руку и отправился вглубь библиотеки. Воспользовавшись помощью старших жриц драконьего пламени, Локи отобрал несколько десятков заинтересовавших его книг. Михея заметила, что он будет довольно долго читать всё это. Локи промолчал и не сказал Михее, что для него такое количество книг всего на пару — тройку вечеров, так как из — за специфики современного мира, вернее эпохи, Локи, как и многие другие его современники привыкли поглощать огромное количество информации и переваривать её. Поэтому, как только он отобрал с десяток книг, он тут же отправился к себе в комнату и принялся за чтение, изредка спрашивая у Михеи непонятные для него моменты. Михея же, прихватив свою любимую книгу про жизнеописание первого всадника, легла рядом. Через некоторое время он отложил книгу и принялся за следующую. Михея удивленно спросила неужели он прочитал её всю, на что Локи пожал плечами и ответил, что умеет довольно быстро читать. Михея недоверчиво покачала головой, после чего вернулась к чтению. Спустя пару часов, Локи отложил вторую книгу и принялся за третью. Изредка Локи, прочитав какой — то момент в книге, тут же открывал уже прочитанную им ранее книгу, для того чтобы перепрочесть какой — нибудь фрагмент, который он до этого не понимал. После чего сидел, размышляя и глядя в никуда, осмысляя прочитанное. Так как Локи учили, что заучивание материала это ещё не всё, и в первую очередь, для того чтобы выучить что — нибудь он должен понять прочитанное. Что сделает обучение и запоминание невероятно легким: ведь запоминать какую — то непонятную информацию довольно-таки непросто, а вот интуитивно понятную гораздо легче. Для того чтобы она стала интуитивной, она должна была быть встроена в мировоззрение о мире и том как он работает.

   Зевнув, Локи оторвал свой взгляд от книги и посмотрел на Михею, лежащую без движения, по видимости, заснувшую. Тихо позвав её, он убедился в своём предположении и задумался, как ему поступить? Оставить её здесь, разбудить, или отнести её в комнату. Немного подумав, Локи решил оставить её здесь, просто накрыв одеялом. Так он и поступил: сам он лег рядом и, обняв Михею, заснул. Проснувшись от постороннего шума, Локи разлепил глаза и осмотрел комнату, гадая что же за шум его разбудил, пока не встретился с глазами Аллисии. Она стояла рядом с кроватью и смотрела на него с некоторым раздражением, что можно было легко угадать по её зрачкам, они сильно сузились и превратились в две бойницы. Гадая о чём она думает, Локи решил на всякий случай убрать руку с Михеи, но как только он попробовал это сделать, услышал сонное бормотание Михеи:

   — Верни руку на место.

   Локи замер в нерешительности, не зная что же ему делать дальше. Аллисия перевела взгляд на сестру и её глаза вернулись в своё привычное состояние. Она улыбнулась и, обойдя кровать, опустила руку Локи обратно на Михею. Развернувшись, молча вышла из комнаты. Облегченно выдохнув, Локи перевел взгляд на лицо Михеи, рассматривая его. За этим занятием он не заметил как заснул второй раз. Проснулся он от дуновения. Открыв глаза, он увидел Михею, сложившую губы трубочкой, губы сразу сменились на улыбку и проворковали:

   — Доброе утро.

   — Доброе утро. Пока ты спала, сюда заходила твоя сестра и, кажется, она была не рада тому, что мы здесь лежали в обнимку.

   — Она не была бы рада, если мы с тобой сделали что — нибудь такое, чего делать пока нельзя, а так всё нормально, — ответила Михея. — Тем более она же сама говорит, что мне нужно становится взрослой, а сама никак не может принять тот факт, что у меня появился всадник. Ладно, я пошла, нужно привести себя в порядок. Встретимся в круглом зале.

   Проводив Михею взглядом, Локи встал и произведя утренний моцион, направился в главный зал. По дороге, Локи погрузившись в себя, подвёл итог вчерашнего дня. Он сумел осилить пять книг и он мог бы прочитать гораздо больше. Но все книги, что он прочитал имели не развлекательное направление и читать их ему приходилось вдумчиво, осмысляя прочитанное. Особенно сильно его задержали книги, связанные с религией и магией, так как ему приходилось довольно часто останавливаться для того, чтобы обдумать прочитанное или возвращаться к прочитанному для уточнения.
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Благодаря доступу к богатой библиотеке, постигая из книг историю, традиции, религию и основные знания этого мира, Локи основательно расширил свой кругозор. Самое главное — из прочитанных книг он довольно много узнал о религии и магии этого мира, так как ни странно они были тесно связаны друг с другом. В прочитанных им книгах говорилось и рассуждалось о том, что такое магия на основе религиозных текстов. И из предположений авторов книг следовало, что первородные демиурги — создатели всего сущего, нематериальные существа. С помощью своего разума, воображения и воли совместными усилиями они породили материальный мир и даровали ему законы мироздания. Нигде не записаные, они влияли на весь мир. Не будь этих неписаных законов мироздания, чтобы не создали демиурги это превращалось бы в ничто. Далее, вслед за этим, в соответствии с неписаными законами они начали творить все сущее: звезды, землю воду, растения и т. п. И чем больше они созидали, тем более прекрасные творения выходили у них, пока им в голову не пришла мысль: породить существ похожих на них по духу, мыслям, образу и подобию. Но тут то и вышел первый раскол между первородными демиургами, так как каждый видел по — своему своё высшее творение. Эпибестей видел свои творения похожими на животных, птиц и рыб. Создатель драконьей расы- первородный демиург Драйко хотел сотворить своих созданий всемогущими повелителями небес. Аукан видел род людской такими, какими они представляют себя сейчас. В конце концов первородные демиурги, не прейдя к согласию, решили создать каждый своё творение. При создании каждый демиург вложил всю свою душу и мысли и частичку себя в свое творение, наделив их силой изменять мир подобно самим первородным демиургам. Именно эту силу, вернее этот нематериальный инструмент, люди и другие расы и называли магией. То есть, проще говоря, та самая сила, этот инструмент, с помощью которой был сотворен весь материальный мир некими первородными демиургами, упоминаемыми в книгах, и являлась пресловутой магией. С помощью этого могущественного инструмента можно было влиять на материальный мир и, например, создавать материальные предметы явления из ничего, нарушая тем самым физические законы. В другой книге автор высмеивал и критиковал фетишизм в религии, приводя в пример некогда существовавший культ, поклоняющийся «богу» «духу» некоему «аватару», олицетворяющему стихию огня, и людей верящих, что именно этот ложный «бог огня» одаривал человека способностью повелевать стихией огня. Автор приводил в пример текст из жизнеописания Глейсэра — первого всадника, когда он воззвал народ уверовать в Аукана и в то, что род людской обладает частичкой той силы, с помощью которой был создан мир. Помимо этого он говорил «никакого бога огня не существует и каждый человек в меру своих умений является творцом и может творить не только огонь, но и гром среди ясного неба, создавать дождевые тучи в ясную погоду.» Тогда жрецы огня вызвали его на состязание, дабы он делом доказал свои громкие слова и Глейсэр согласился. Когда он явился на городскую площадь, где стоял храм «богу огня», жрецы огня прилюдно сказали «что бог огня лишит его силы и ему даже не стоит с ними соперничать в магическом поединке, и он не сможет привнести и искры не то что возжечь жертвенник.» На что Глейсер посмеялся над их глупостью, и с помощью магии возжег пламя на своем жертвеннике. Узрев это, жрецы огня начали обвинять его в мошенничестве и приказали страже схватить его. В ответ первый драконий всадник создал струю пламени, повергнув стражу в бегство, и обратился с речью к людям, собравшимся на площади и наблюдавшим за состязанием. Он сказал, что любой человек с помощью искры, дарованной создателем может создать пламя и даже больше и никакой «лживый бог» не может отобрать то, что даровал нам наш Отец при создании. После чего обернулся и сотворил молнию с помощью магии, обрушив её на храм «лживого бога.» Отчего тот сразу загорелся и народ, и жрецы огня упали в ужасе от увиденного. В другой книге говорилось, что самыми первыми магами являются первородные демиурги, одним из которых был Аукан — создатель рода людского. И из — за того, что люди были созданы по его образу и подобию — означало что он наделил людей магическим даром. Именно поэтому люди верили, что используя магию, они используют силу, которой наделил их Отец и создатель, силу, с помощью которой был создан мир. Таким образом люди этого мира, поклоняющиеся Аукану, ничего предосудительного в использовании и изучении магии не видели, а даже наоборот верили, что изучая и развивая магическое искусство, человек приближается к своему Отцу. Но две найденные им книги заинтересовали больше всего: в одной описывался примерный механизм работы магии, а в другой книге рассказывалось откуда пришли термины, используемые магами. Например, слово заклинание произошло из — за того, что раньше при использовании магии люди думали, что магия творится от слов, обладающих силой, способной изменять мир. Произнося их, первые маги (после первородных демиургов) пробовали добиться исполнения своих желаний. И порой желания исполнялись, но не из — за слов, а из — за образов, появляющихся перед внутренним взором после произнесения слов. Слово — заклинание до сих используется и обозначает процесс сотворения или изменения: событий, предметов, физических или природных явлений с помощью слов. Даже сейчас маги, зная что слова являются лишь вспомогательным элементом, называют процесс созидания или изменения: событий, предметов, физических или природных явлений с помощью словесной формулы заклинанием. Словесной формулой маги называли те слова или словосочетания, которые они произносили при сотворении заклинания. Это значительно облегчало процесс созидания. Процесс человеческого разума — отождествления между собой событий, предметов, явлений, отраженных в сознании и закрепленных в памяти при произнесении слов, которое впервые описал магистр Аргисто, назывался ассоциативным. Процесс же отождествления при произношении слов и возникающих вслед за этим визуальных образов называлось синестезия или по другому отражение. Само магическое искусство работало при совмещении трёх элементов: воли, разума и воображения. В книгах также была нарисована эмблема, обозначающая магическое искусство, вернее это была не совсем эмблема, а несколько символов, из которых она и состояла. Больше всего эти символы были похожи на руны. Собственно, в одной из книг указывалось, что это так и было и то, что это был язык, используемый жрецами бога огня. Сама эмблема представлялась в множестве разных вариаций, но основной, которой, собственно, и пользовались в этом мире маги являлась та, в которой четыре символа группировались вокруг одного. В центре этого символа был вписан ещё один. Верхний символ был похож на букву Y, но с небольшим отличием. Оно заключалось в том, что в верхней точке, между двух рожек стояла жирная точка. Этот символ обозначал разум, ум, мысли. Правый символ был похож на ромб, внутри которого была ломаная линия, примыкающая к верхней внутренней стороне ромба. Из — за этого внутри образовывался ромб, двумя сторонами которого выступали внешние стороны ромба. Как можно было догадаться этот символ был похож на глаз и, собственно, по прилагаемому описанию обозначал зрение, визуализацию, внутреннее зрение, в зависимости от контекста. Левый знак представлял из себя линию, которую пересекала ещё одна линия меньшей длины. На конце одного из отрезков имелась ломаная линия, состоящая из трех звеньев, внутренние углы которой были равны девяноста градусам. В центре стояла жирная точка. Этот знак без точки обозначал власть, силу, приказ. С точкой имел значение незримой силы, той силы, которую невозможно ни потрогать, ни почувствовать — духовной силы и в этом значении использовался как символ воли. Нижний символ представлял из себя ромб, из нижнего внешнего угла вершины которого выходил отрезок, который пересекал во внутреннюю вершину угла другой геометрической фигуры, состоящей из ломаной линии с одной вершиной, угол которой был примерно девяносто градусов. Этот символ обозначал кровь и алхимический символ киновари, человечность и самого человека. В центре этих четырех символов находился знак в виде геометрической фигуры — ромба. Этот знак символизировал землю и материальный мир. Внутри самого ромба располагался символ созидания, представляющий из себя ромб, но без нижнего угла, а нижние стороны, которые должны были замыкаться, образуя угол, и, собственно, саму геометрическую фигуру ромба имели лишь половину длины от верхних сторон ромба. И через эту пустоту, в том самом месте, где должен был располагаться несуществующий угол ромба, проходила линия, начинающаяся за пределами границ ромба и заканчивающаяся в верхней точке внутренней вершины угла. Этот символ обозначал созидание, рождение, зарождение и его нахождение внутри знака земли означало и символизировало то, что созидание происходит именно в материальном мире. А вместе символы обозначали то, что объединение нематериальных элементов: воли, разума и воображения и вполне обыкновенного человека давало возможность созидания в материальном мире. В книге было ещё несколько вариаций подобной эмблемы, но там все три символа, обозначающих три элемента магического искусства волю, разум и воображение были изображены друг за другом по кругу и были заключены между двумя окружностями. В центре внутренней окружности располагался знак созидания. В варианте, используемым жрецами Аукана официально и являющимся общим символом для всех жрецов Аукана, все три символа элемента магического искусства воли, разума, и воображения были расположены сверху и по бокам. В середине всех трёх знаков стоял символ человека, в коем объединялись все три элемента магического искусства. А чуть ниже располагался знак созидания, рождения и в самом низу располагался знак земли и материального мира. В другой книге Локи нашел упоминание того, что точка, используемая в символе разума и символе воли использовалась для обозначения эфемерности, невесомости, нематериальности данных понятий. А сама традиция подчеркивания с помощью точки нематериальности термина из — за того, что одна точка традиционно использовалась как надстрочный диакритический знак для обозначения мягкости легкости при произношении того или иного звука при произношении буквы или символа, а две точки в том случае, если нужно обозначить твердость произносимого звука. И так как понятие мягкости и легкости использовалось для обозначения звука в некоем смысле они стали одинаковы в значение данной точки и в связи с этим её также стали использовать, подчеркивая воздушный, невесомый, не материальный характер того или иного явления, если само явление или понятие изначально и не предполагало эфемерность и нематериальность. Там же, в книге была нарисована эмблема, обозначающая символ Аукана, который ему торжественно создали его последователи. Эмблемой Аукана являлись две вариации изображения. В одной, официально используемой, по кругу располагались друг за другом символы разума, воли и воображения, но с небольшим отличием: над абсолютно каждым символом стоял надстрочный диакритический знак, обозначающий ударение, выделение звука. Это символизировало то, что данные символы имеют высшее значение, а по другому они обозначали то, что, например, разум был высшим, воля была высшей и воображения было высшим. То есть они обозначали как бы божественность, высшую сущность разума, воли и воображения. Внутри находился ромб, обозначающий землю, материальный мир, а внутри ромба находился знак крови, человечности, человека. Этот символ прямо говорил, что люди признают и поклоняются Аукану не как одному из демиургов — создателю всего сущего, не как незримому и бессмертному существу, обитающему в нематериальном мире, мире идей, а как своему творцу и создателю. И если подвести итог, то из прочитанного Локи понял, что, кажется, магия работала от визуальных образов, предметов или явлений, создаваемых в своем разуме и материализующихся по воле мага. Но даже прочитав книги по магии, Локи так и не понял до конца некоторые моменты, например: являются ли словесные формулы, которые произносят маги при сотворении заклинания, важным элементом или всего лишь вспомогательным. Многие другие моменты остались для него загадкой, так как они подробно не описывались или не прояснялись в книгах. Поэтому ему требовался учитель, он бы мог разъяснить непонятные для Локи вещи, которые он мог понять двояко. Михея не смогла толком пояснить и устранить непонятные для Локи моменты, так как не поняла вопросы, заданные ей. Размышляя над прочитанным, Локи подумал «ну теоретически я немного понял магическую систему… но, но я боюсь вдруг из — за того, что я из другого мира у меня нет какого — нибудь органа или магического гена и я попросту не смогу использовать магию. Худший же вариант, если написанное в книгах это всего лишь верхушка айсберга и дальше пойдет какая — нибудь мудрёная и непонятная чепуха про какое — нибудь открытие чакр или третьего глаза. У меня скорее от этого всего вскипят мозги, поскольку я не представляю как эти чакры или глаза открыть, или почувствовать, или направить магическую энергию куда — нибудь. Я вообще — никаких изменений не чувствую: ни чакр, ни магической энергии, ни потоков маны, вообще ничего. С другой стороны в книгах ни о чем таком ни разу не говорилось, поэтому вроде бы всё было хорошо…»
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    Глава 36

    Статус и одежда
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Спустя несколько дней, когда Локи находился в своей комнате, читая книги и таким образом расширяя кругозор, в комнату без стука вошла Михея и с порога заявила:

   — Милый, хочу тебя обрадовать. Для тебя наконец изготовили одежду, которую носят всадники.

   — Это прекрасная новость, — ответил Локи, оживившись. Он было протянул руку к сложенной в аккуратную стопку одежды в руках Михеи, но та отстранила его руку в сторону.

   — Я сам, могу раздеться и одеться.

   — Нет, — резко отрезала Михея. — Я раздену и одену тебя сама. И не спорь, а иначе я обижусь.

   Локи открыл было рот, чтобы возразить, но закрыл его, и через пару мгновений вновь открыл его, ответив:

   — Хорошо.

   Отложив в сторону одежду, она принялась раздевать Локи. Когда он остался в одних срамных штанах, она принялась помогать ему одеваться. Пока он одевался он размышлял, почему вышло вот так и почему абсолютно все драконьи девы и всадники помогают друг другу в одевании и экипировке, хотя у них полным — полно слуг. Возможно это что — то вроде традиции. А эти традиции и привычки драконьих дев и их всадников исходили из древности. А вот в связи с чем сложился обычай помогать друг другу и почему более никто не мог этого делать Локи не знал, поскольку это была традиция и чёткого ответа на вопрос не было. Но он предполагал, что всё сложилось то ли из — за того что и дева и всадник ревновали друг друга и не хотели, чтобы кто — то другой касался партнера. А может быть корни этой традиции уходили в самые — самые истоки драконьих всадников, когда у них вообще не было слуг. И из — за этого они помогали друг другу и поддерживали друг друга. Всадник помогал деве с её одеванием и раздеванием, а она помогала ему в экипировке его доспеха. Да, собственно, и сейчас довольно часто драконий всадник и дева могли оказаться в одиночку, без слуг, не пойми где и рассчитывать в таком случае они могли только друг на друга. Лично сам Локи подозревал, что это произошло именно из — за совокупности этих двух причин. Пока Локи размышлял «почему же», Михея надела на него последний элемент одежды: кожаный ободок для волос. Поправила пару локонов, заправив их за уши, она сделала шаг назад, осматривая получившийся результат. Закончив, она резюмировала:

   — Теперь ты выглядишь как настоящий драконий всадник.

   — А что до этого я не выглядел? — спросил Локи.

   — До этого ты им просто являлся, но внешне не выглядел как драконий всадник. И никто с первого взгляда не мог бы сказать, что ты им являешься. А теперь… теперь любой человек может без особых усилий понять кем ты являешься.

   — Драконьим всадником меня делает не факт ношения этой одежды, а ты, — возразил Локи.

   — Мне льстят твои слова, но все же пока меня нет рядом одежда говорит всем вокруг о твоём статусе. А люди в основном смотрят на внешний вид, и он может им сразу сказать с кем не стоит связываться и кого следует бояться, почитать и уважать, — ответила Михея.

   Во время ужина, когда все собрались за столом, после предтрапезной речи Аллисия сразу спросила:

   — Я вижу Михея уже вручила одежду, изготовленную для тебя?

   — Да, как вы видите, вручила и помогла мне одеться, — ответил Локи.

   — Это её обязанность, — заметила Аллисия, бросив взгляд на сестру, после чего вновь взглянула на Локи и сказала:

   — Теперь ты выглядишь как настоящий драконий всадник. Тебе бы ещё волосы отрастить до нормальной длины.

   — И тогда я буду похож на настоящего драконьего всадника, — продолжил Локи, подавив желание тяжело вздохнуть.

   — Так и есть, ты должен выглядеть драконьим всадником во всём, в том числе и внешне. Твоё положение обязывает тебя отличаться от других, — ответил Рихтор

   — Да, но ведь не одежда делает меня всадником, а моя дева, — ответил Локи.

   — Верно, в тот самый момент, когда вы поняли, что между вами есть связь, тогда ты им и стал, — ответила Аллисия.

   — Но всё же ношение соответствующей одежды и поддержания внешнего вида является твоей обязанностью, — добавил Рихтор.

   — Понимаю, но всё же…
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    Глава 37

    Знакомство и беседа с самым верным слугой
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Спустя несколько восьмиц, пролетевших незаметно, когда они шли с обеда, Михея сообщила:

   — Локи, завтра к тебе должен прийти первожрец Наксан.

   — Зачем? — спросил Локи с подозрением.

   — Для того, чтобы побеседовать с тобой и взглянуть на будущего драконьего всадника, которому он в недалеком будущем поклянется служить, — ответила дева. — И чтобы новый всадник взглянул на своего верного слугу. Помимо этого он сообщит тебе о том, что ты будешь обучаться магическому искусству не в храме, а в академии магии.

   — А ты откуда об этом знаешь? — удивленно спросил Локи.

   — Секрет.

   — А почему ни Рихтор, ни Коракс сами не могут обучить меня магии? Они наверняка должны лучше любого владеть магическим искусством.

   — Они может и владеют магией лучше любого магистра, но вот обучить магическому искусству они вряд ли сумеют. Не все обладают способностями и задатками к обучению других, особенно магическому искусству. Поэтому лучше доверить обучение магии учителям из академии. Ну и потом, только два места в городе приспособлены для практических магических тренировок: это магическая академия и храм Отца, — пояснила драконья дева.

   — Не знаю, — поёжился Локи. — Просто я много слышал о первожреце Наксане.

   — Не беспокойся, хоть о нём и ходят различные слухи он является одним из самых преданных слуг, которые служат нам, — успокоила его дева. — Тем более, ты же всадник — претворитель Его воли, чего тебе бояться?

   — И вправду. Ты права, нечего, — ответил Локи.

   Хоть он и ответил «нечего», но все же он немного волновался из — за предстоящей встречи с первожрецом. И было из — за чего. Опасения заключались не в каверзных вопросах, связанных с религией, так как он уже успел прочесть огромное количество книг, связанных с теологией и хорошо разобраться в ней. Люди этого мира почитали одного из первородных демиургов как создателя рода людского, называя его: Отцом, создателем рода людского, Отцом рода людского, Ауканом. Помимо этого он считался тем, кто обучил самых первых людей всевозможным ремеслам, от землепашества и скотоводства, до кузнечного и гончарного ремесла, после этого став наблюдать за своими созданиями. Через некоторое время он с помощью хитрости обошел негласное правило не вмешиваться в дела смертных, сотворив драконьих дев, они то и помогли избранному человеку, первому всаднику объединить род людской и направить его на путь истинный. Помимо этого, он через первого всадника даровал заветы своим творениям, которым они должны следовать, чтобы не расстраивать Отца и чтобы его творения процветали, плодились и множились. То есть Локи довольно хорошо сумел понять суть местной религии и мог не бояться разоблачения незнания религиозных догм. Единственное, что вызывало волнение это сама личность Наксана, так как по слухам он был самым верным слугой драконьих всадников и дев, но при этом он был довольно жестоким человеком и, не колеблясь, без какой-либо жалости и сострадания устранял всех врагов Отца и претворителей Его воли.

   На следующий день, после обеда, в комнату Локи кто — то постучал. Отложив книгу, он громко сказал:

   — Войдите.

   В комнату вошел мужчина. Взглянув на знаки на его поясе, Локи опознал в их сочетании знак магического искусства, который использовался жрецами Аукана и являющимся общим символом для всех жрецов.

   Подойдя к Локи, мужчина преклонил колено перед ним, после чего встал и, подняв свой холодный взгляд, сказал:

   — Приветствую Вас, господин драконий всадник Локи хис' Иан мби' Сёдж. Я наслышан о Ваших подвигах. Меня зовут Наксан хис' Берт мби' Шох и я являюсь первожрецом нашего Отца.

   — Для меня честь видеть Вас, первожрец. Я также наслышан о Вас, — ответил Локи.

   — Надеюсь из того, что вы услышали обо мне от других было хоть что — то хорошее? — скептически улыбнувшись, поинтересовался первожрец.

   Локи решил проигнорировать вопрос, дожидаясь что же скажет дальше Наксан. Первожрец, не ожидавший ответа, продолжил:

   — Несомненно Вас уже предупредили о цели моего визита: взглянуть на нового всадника своими глазами. На того, кому я в будущем присягну на верность и, для того чтобы Вы взглянули на своего верного слугу. Исходя из своей должности, я являюсь связующим звеном между драконьими всадниками и храмами, а также занимаюсь непосредственными делами веры, ну и так по мелочи.

   — Пока что я не являюсь полноценным драконьим всадником, — заметил Локи. — Я ещё пока даже не воспользовался крыльями, дарованными мне моей девой.

   — Ну это лишь формальности. По сути, Вы уже являетесь им, ведь Вы уже обменялись клятвами с госпожой Михеей.

   — Верно, мы уже обменялись с ней клятвами, — смущенно ответил Локи.

   — А раз вы обменялись клятвами, то шансом воспользоваться крыльями у вас будет не одна возможность в будущем, — ответил ему Наксан, и немного помолчав, спросил:

   — Как я слышал, господин, вы родом из Рисканты?

   — Да, из Рисканты, — ответил Локи, напрягшись от столь скользкой темы разговора.

   — Господин Локи, я слышал, что Вы занимаетесь алхимией? — уточнил первожрец.

   — Да, совсем немного, — ответил Локи, обрадованный смене темы разговора.

   — Воистину это доброе дело. Ведь ВсеОтец завещал нам стремиться к познанию и изучению мира вокруг. А алхимия — это один из путей познания мира.

   — Верно, познание мира есть доброе дело, как и завещал нам наш Отец… Ведь это радует его.

   — Я вижу Вы хорошо знакомы с заветами Отца.

   — Конечно же, я как послушный сын хорошо знаком с заветами Отца, дарованными нам и ревностно их соблюдаю. Ведь именно благодаря им, мы дети Его процветаем и не блуждаем во тьме неведения, — процитировал Локи слегка измененную фразу, вычитанную из одной книги про житие первого драконьего всадника.

   — Воистину это слова достойные не только сына его, но и ведущей руки его! — восхитился Наксан.

   — Надеюсь как и должно быть, — скромно ответил Локи.

   — Что же, возможно это провидение Отца свело Вас с госпожой, так как я верю, что случайности не случайны.

   — Возможно, — согласился Локи.

   — Не возможно, а так оно и есть. Наш Отец несомненно предвидел это и спланировал всё так, чтобы произошедшее произошло.

   — Так и есть, ведь наш Отец могуществен, что стоит ему сделать подобное, — в тон ему ответил Локи.

   — Но я прибыл сюда не только для того, чтобы взглянуть собственными глазами на воспарившего всадника, но и чтобы сообщить о том, что как вы наверное уже знаете каждый драконий всадник должен уметь использовать искру, дарованную нам Отцом. Обычно драконьих всадников обучают магическому искусству в главном храме, но, обсудив ситуацию вместе с господином Рихтором и госпожой Аллисией, мы пришли к выводу, что раз Вы ученый муж, занимающийся алхимией, то Вам несомненно больше подойдёт обучение магическому искусству в академии магии. Поэтому мы уже договорились, чтобы Вам предоставили лучшего учителя магии. И я надеюсь, что Вы с легкостью овладеете искрой, дарованной Отцом.

   — Да, ведь магия — это первородный инструмент, с помощью которого Отец вместе с остальными первородными демиургами создали неписаные законы мироздания. А уже после этого всё сущее: звезды, «светило», Гианну и Вирну, землю, воду и нас, — ответил Локи, решив ещё раз блеснуть знаниями, почерпнутыми из книг.

   — Именно. И мы, дети его, созданные по Его образу и подобию также наделены способностью созидать с помощью магии, что делает нас ближе к Отцу, сотворившему нас по своему образу и подобию, и благодаря познанию и совершенствованию магического искусства мы совершенствуем себя, дабы быть достойными нашего Отца, сотворившего нас, — воодушевленно ответил Наксан.

   — Вероятно подобное происходит нечасто, чтобы драконий всадник обучался не храме, а в магической академии? — поинтересовался Локи.

   — Вовсе нет, господин Локи. Ничего необычного нет в том, чтобы драконий всадник обучался в академии магии, — ответил Наксан. — Подобная передача обучения не храму, а магической академии происходит нечасто, но происходит. Например, господин Коракс обучался магическому искусству в академии магии.

   — Коракс обучался в магической академии? — удивленно спросил Локи, узнав небольшой кусочек о прошлом одного из своих «собратьев по крылу.»

   — Так и есть, вернее если быть точным он просто продолжил обучаться. До становления драконьим всадником он уже обучался некоторое время в магической академии и поэтому было решено не прерывать обучение там, где он уже привык обучаться, а просто попросить архимага выделить ему для индивидуального обучения лучшего учителя магии, чтобы тот занялся его обучением, — ответил Наксан.

   — Вот как, — пробормотал Локи, размышляя над услышанным.

   — В магической академии Вам объяснят о том по каким неписаным законам работает первородный инструмент, коим первородные демиурги сотворили мир. Конечно же понять и осознать их довольно непросто.

   — Да непросто. Когда я познавал информацию о магическом искусстве я смог в этом убедиться.

   — А откуда Вы получили знания о магическом искусстве? — холодно спросил первожрец.

   — Из книг по магическому искусству, находящихся в обширной библиотеке драконьих всадников.

   — А зачем Вы искали книги на подобную тематику? — в голосе Наксана чувствовалась напряжённость.

   — Моя дева заранее предупредила, что мне придется овладеть магическим искусством. Поэтому я решил предварительно поподробнее ознакомиться с тем, что мне придется в недалеком будущем овладеть. Для того чтобы, скажем так, не оплошать, ну и помимо этого мне и самому было интересно узнать как работает первородный инструмент, коим нас наделил наш Отец.

   — Ваша жажда познания довольно велика, — с удовлетворением заметил Наксан. — Видимо господин Рихтор и госпожа Аллисия не ошиблись, когда решили, что Вам лучше подойдёт обучение в магической академии, а не в храме.

   — Но разве без жажды познаний можно исполнить завет, который нам завещал исполнять наш Отец? — спросил Локи.

   — Верно, господин, без любопытства невозможно познание, но всё же я считаю, что при этом должен соблюдаться принцип разумного любопытства. Всё — таки не все знания могут быть полезны, а некоторые вообще могут быть вредны.

   — Ммм… может быть и не все, — ответил неуверенно Локи.

   — Что же, господин Локи, мне пора идти. Моя должность предполагает множество дел, требующих моего участия и присутствия. Было приятно поговорить с драконьим всадником, хорошо знающим заветы Отца и ревностно их исполняющим.

   — Как и мне было приятно поговорить со столь образованным человеком, невероятно преданным как идеалам Отца, так и драконьим всадникам и девам, — ответил Локи. — Как и гласили слухи о Вас.

   Как только Наксан вышел из комнаты, Локи смог выдохнуть и обессиленно повалился на кровать. Общение со столь дотошным и умным человеком сильно вымотало его. Прокручивая в голове весь разговор, Локи пытался сообразить не сказал ли он чего — то лишнего во время разговора. Его размышления прервала Михея. Она зашла в комнату и спросила:

   — Ну как прошел твой разговор с первожрецом Наксаном?

   — Отлично. Только вот у него довольно тяжелая, подавляющая личность.

   — Ну на него возложена довольно незавидная роль: исполнять нашу волю, при этом чтобы мы оставались чистыми… по крайней мере так говорит сестра.

   — Но я вижу он крайне… верен, если судить по его словам, — ответил Локи. — Только вот мне показалось, что первожрец Наксан произносил имена Рихтора и Аллисии с благоговением и трепетом.

   — Ты прав. Моя сестра и её всадник знают Наксана давным — давно, они некогда спасли его и так как у него не осталось родственников, то его как сироту пристроили в главный храм. Наксан же не забыл своих спасителей и желал всеми силами отблагодарить их, и поэтому он по благоприятному стечению обстоятельств был возвышен, и после смерти предыдущего первожреца занял его место.

   — Вот как интересно было бы послушать эту историю.

   — Можешь спросить самого первожреца или Рихтора, они наверняка расскажут тебе об этом.

   — Обязательно спрошу об этом, если конечно же не забуду…
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    Глава 38

    Знакомство с архимагом
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Локи с интересом рассматривал город, пока шел под руку с Михеей в сопровождении бряцающего оружием и доспехами эскорта драконьих рыцарей. На вопрос Локи чуть ранее «обязательно ли сопровождение?» Михея ответила «Обязательно, ведь теперь ты являешься будущим драконьим всадником, а в скором времени после инициации станешь полноценным всадником. И твоя жизнь также как и моя нуждаются в защите. И пока ты находишься вне стен крепости, тебя будут всё время сопровождать драконьи рыцари.» На резонный вопрос Локи «кто же на нас может напасть в столице?», Михея пожала плечами и ответила «что это старая традиция, она сохранилась со времен первого всадника. Когда в попытках убить драконьих всадников и дев враги подсылали убийц.» А вот вопрос, мучавший его, почему они передвигались пешком по городу, а не на каких — нибудь лошадях он задавать не стал, хоть и очень хотелось его задать. Он примерно сам догадывался с чем это связано. Ведь он при проведении его девой экскурсии по замку, не видел конюшен для содержания лошадей, предназначенных для драконьих всадников и дев. Что говорило лишь о том, что ни драконьи всадники, ни драконьи девы никогда не передвигались на лошадях. И если в путешествиях было понятно, что это было обусловлено тем, что в передвижении на лошадях не было никакого смысла, так как приняв драконий облик, они могли гораздо быстрее добраться до любой цели и донести до неё всадника. Но вот почему они предпочитали передвигаться на своих двоих по городу и вслед за ними приходилось пешком передвигаться и всем остальным, было не совсем понятно постороннему человеку. Локи не интересовался с чем это связано, но со временем догадался, причина была в том, что драконьи девы не очень — то жаловали лошадей по причине гордости и чувства собственного достоинства, считая лошадей глупыми и пугливыми созданиями, не шедшими ни в какое сравнение с ними. А так как и драконьи девы на себе перевозили своих всадников в седлах становилось ясно то, что некоторые идиоты проводили нелестные сопоставления. И любое сравнение с лошадьми драконьи девы могли посчитать за оскорбление. Локи, вспоминая их встречу и путь до города и крепости драконьих всадников и дев, не представлял на какие жертвы тогда в деревне пошла Михея ради него. Когда, поправ свою гордость, она попросила старосту принести ей седло и позволила одеть его на себя. Поэтому он оценил на что ради него дева пошла, уняв свой гордый и свирепый нрав. И если для остальных любое неосторожное упоминание или сравнение могло взбесить любую драконью деву, то вот, например, в его случае Михея от нечаянного и довольно грубого вопроса расплакалась, подумав, что он это сделал специально, чтобы её оскорбить. Но самое интересное, между собой драконьи девы и всадники порой использовали мелкие подколки и намеки по поводу сравнения с лошадьми. Но что было дозволено лишь сестрам и другим драконьим всадникам, то не было дозволено всем остальным. И то подобные насмешки необходимо было выбирать и не переходить незримую границу дозволенного, когда подколки перерастают в оскорбление.

   Добравшись до академии, окруженной небольшой стеной, беспрепятственно пройдя внутрь через башенные ворота, они направились к одному из больших строений. Проникнув через главный вход, они немного поблуждали по коридорам здания и добрались до двери. Всё это время ведший их драконий рыцарь по имени Пэр, развернулся и сообщил:

   — Уважаемый господин Локи и госпожа Михея, здесь располагается кабинет архимага Кэрла хис' Гуслара мби' Микта.

   — Хорошо, — ответил Локи и, сжав руку своей девы, направился вперёд. Как полагается его рангу и статусу он вошел без стука. Пройдя внутрь и осмотревшись, Локи увидел кабинет, по краям загромождённый множеством шкафов. В дальнем конце кабинета стоял большой стол, за ним сидел старик с длинной бородой, в красной богато украшенной мантии. Старик курил инкрустированную драгоценными камнями трубку. По видимости это и был архимаг Кэрл. Заметив вошедших, старик отложил в сторону трубку и неспешно встал из — за стола, после чего стал виден его двойной пояс, украшенный довольно необычной пряжкой, подтвердившей предположения Локи о личности, представшего перед ними.

   Поднявшись, старик, склонил довольно почтительно голову для своего возраста и сказал:

   — Приветствую Вас, госпожа драконья дева Михея ма' Разула дра' Закия. Простите старика за то, что не встретил Вас, как полагает встречать столь дорогих посетителей, на пороге своей академии. Но я уже довольно стар для всех приветственных церемоний.

   — Приветствую Вас, архимаг Кэрл хис' Гуслар мби' Микт. — ответила Михея. — Ничего, мне не очень — то по душе скучные церемонии с длинными разговорами.

   — Архимаг Кэрл, хочу представить вам моего драконьего всадника, Локи хис' Иан мби' Сёдж. Хотя, я думаю вы в курсе того, как зовут моего всадника. Моя сестра и её всадник скорее всего вели с вами переписку.

   — Да, я был заранее оповещен о том, как зовут вашего всадника, госпожа Михея, а также в курсе о всех его деяниях. Да и довольно сложно не догадаться кто находится передо мной, если он стоит подле Вас, госпожа Михея, и на нём есть пояс с крыльями, — ответил архимаг Кэрл. Архимаг повернулся к Локи и произнёс:

   — Приветствую Вас, господин драконий всадник Локи хис' Иан мби' Сёдж, я много о Вас слышал.

   — Наверняка вы много слышали обо мне из слухов, — ответил Локи. — А они, как я мог заметить, не все правдивы.

   — О Вас и ваших похождениях с госпожой я слышал не только из слухов, — возразил Кэрл. — Первожрец Наксан в своём письме очень хорошо о Вас отзывался. Красочно и в деталях описал события Вашей встречи с госпожой Михеей и о том, что в результате своей внезапной встречи Вы спасли её от цвайхов.

   — Да, так и есть, — подтвердил Локи.

   — И если то, что рассказывалось в письме правда, то произошедшая с Вами история походит на красивую балладу, — задумчиво произнёс архимаг.

   — Да, архимаг, я сама вспоминаю произошедшее и не верю, словно это всё произошло не со мной. Но оборачивая свой взгляд в сторону и видя своего спасителя и избранника, я убеждаюсь это был вовсе не сон, — заметила Михея.

   — Ну оглядываясь на некоторые моменты жизни, которые мы пережили, мы порой не верим, что произошедшие события случились с нами, — ответил Кэрл.

   — Да я сам порой не верю, что совершил всё это и спас свою деву. Но, думаю, что не испугайся она столь внезапного нападения цвайхов, она без особых усилий превратилась бы в драконий облик и без проблем справилась бы сама, потому… — Локи прикусил язык, чуть не рассказав о том, как она на его глазах разобралась с великаном: —…как я видел на что способна её сестра в драконьем облике.

   — Ну возможно и справилась бы, а возможно и нет, кто знает. Но, к своему счастью, рядом оказались Вы, господин Локи и спасли госпожу Михею. В любом случае судьбоносный поступок говорит о Вас, как о решительном и храбром человеке. Ещё первожрец Наксан рассказал о том, что Вы, господин, довольно необычная личность. Правда ли, что Вы изучаете алхимию?

   — Так и есть. Но, увы, мои успехи в постижении алхимии довольно скромны.

   — Вы и вправду интересная личность, как и писал первожрец. Надеюсь Вы добьётесь успехов в покорении искры, дарованной нам Отцом и из неё Вы разожжете пламя в себе… Что ж, для начала, господин Локи, Вам нужно осмотреть академию. Мне хотелось самолично показать Вам её, но, увы, должность архимага сваливает на меня кучу дел, требующих решений. Да к тому же я не столь быстр, всё — таки возраст берет своё. Поэтому сопровождать Вас будет Ваш учитель, моя ученица — магистр Меллисия хис' Вона мби ' Граха. Она же будет индивидуально обучать Вас магическому искусству. Сейчас она ожидает Вас снаружи.

   — Меня будет обучать ваша ученица⁈ — обрадовался Локи тому факту, что его будет учить не не пойми кто, а ученица самого архимага.

   — Да, прекрасная молодая девушка, хорошо понимающая магическую теорию и сумевшая в юном возрасте получить титул магистра.

   — Ну если она столь хороша, как вы говорите, то я буду рад учиться под руководством столь одарённой личности.

   — Если у Вас возникнут какие — то вопросы, Вы в любой момент можете обратится ко мне. Надеюсь в скором времени встретиться с Вами, господин Локи, и с Вами, госпожа Михея, на церемонии дачи Вами обоюдной клятвы и клятвы служения Отцу, где и я принесу клятву служить Вам. А теперь прошу простить, меня ждут дела.
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Попрощавшись с архимагом, Локи и Михея вышли из кабинета. Снаружи, помимо драконьих рыцарей, стояла и курила трубку симпатичная молодая девушка, с длинными и темными, как вороново крыло волосами, с ярко голубыми глазами. Волосы девушки не имели челки и были собраны по бокам, образуя v-зный небольшой пробор, открывающий вид на глаза лоб, щеки, скулы. Лицо девушки имело овальную форму с низкими скулами, с близко посаженными, слегка приподнятыми уголками глаз. Глаза обрамлялись густыми черными ресницами. Повыше ресниц располагались широкие, темные брови с изломом. Помимо этого лицо выделялось маленьким аккуратным носиком, он был вздернут вверх, маленьким ртом, с пышными губами, верхняя губа была гордо вздёрнута вверх. Это придавало ей слегка надменный вид. Одета она была в черное, облегающее платье с расширением на уровне середины бедра. Само платье было без рукавов. Нижняя часть платья было неравномерной длины: с задней части подол практически доставал до пола, но начиная с боков, он начинал укорачиваться и спереди низ подола был на уровне колен. В верхней своей части платье имело v-образный вырез. Поверх всего этого было надето сюрко, с подолом доходящим до середины бедер, оно плотно обхватывало фигуру и имело сверху расширение образующее рукава летучая мышь. Сбоку сюрко имелся разрез, идущий от самого низа платья до верхней части, образуя верхнюю часть рукава. Рукав сюрко доходил до середины плеча. Скреплялось сюрко с помощью завязок с обеих сторон боковых разрезов, на уровне плеч, талии и бедер. На груди сюрко имелся вырез, совпадающий с вырезом на платье. На самом сюрко спереди была вышита эмблема магической академии. Поверх сюрко, в районе груди, был надет черный топик с завязками, оканчивающимися кисточками с голубыми камнями в виде кристаллов. Сюрко было приталено двойным ремнём, охватывающим талию два раза. Первый оборот ремня опоясывал талию, второй обхватывал бедра. Концы ремня были скреплены большой круглой пряжкой, расположенной на середине живота, на нижнем ремне. В бляху были вправлены драгоценные камни, а на камнях к тому же что — то было выгравировано. Сбоку, на верхнем ремне висела маленькая кожаная сумка-торба, с затягивающимся при помощи бечевок горлом. На кончиках бечевки имелись драгоценные камни каплеобразной формы с полукруглыми вырезами на кончиках. Крепились эти драгоценные камни к бечевкам за верхнюю заостренную часть «капли.» На ногах красовались черные сапожки с каблуком. В качестве украшений из — под волос, с обеих сторон висков, на лоб выступали полностью отзеркаленные серебряные проволоки. Сами проволочные украшения представляли из себя тонкую проволоку, изображающую стебель. «Стебель» был украшен листьями, выточенными из зеленого камня и оплетены серебряной проволокой. Концы стебля — проволоки завершались драгоценными камнями голубого цвета. Камни были изготовлены в виде цветков. Бутон цветка был оплетен серебряной проволокой. На её предплечьях красовались серебряные браслеты с большими голубыми камнями. На плечи были надеты браслеты — манжеты, на них были выгравированы какие — то надписи и знаки, которые он ранее видел в книге и которые были связаны с магическим искусством. Заметив вышедших из кабинета архимага Локи и Михею, девушка, покачивая бедрами, направилась к ним. Подойдя поближе, она почтительно склонила голову, после чего представилась:

   — Приветствую Вас, госпожа драконья дева, Михея ма' Разула дра' Закия и господин драконий всадник Локи хис' Иан мби' Сёдж меня зовут Меллисия хис' Вона мби ' Граха. Я имею звание магистра, — с гордостью сказала она, указав на пряжку на своём поясе.

   — Приветствую вас, магистр Меллисия хис' Вона мби ' Граха. Мы с моей девой рады видеть перед собой ту, про которую слышали столь много хорошего от вашего учителя.

   — Как Вы, наверное, знаете, господин Локи, я буду обучать Вас магическому искусству. И потому, несмотря на Ваш статус, прошу обращаться ко мне как полагается и называть меня учитель. Но для начала я должна Вам показать нашу магическую академию, — ответила магистр, не обратив внимания на похвалу в свой адрес и, развернувшись, добавила: — Прошу, следуйте за мной, господин Локи и, госпожа Михея…

   Локи, осмотрев сверху вниз своего учителя был немного удивлен и удивил его не тот факт, что его учителем будет женщина, всё-таки об этом его заранее предупредили и в этом, по его мнению, не было ничего удивительного. Но вот чего он явно не ожидал, так это того, что та самая упомянутая архимагом Кэрлом ученица, имеющая титул магистра, которая должна будет его обучать, будет молодой девушкой. Нет он конечно слышал от архимага, что его будет учить «молодая и очень талантливая девушка», но чего он уж точно не ожидал так это, что девушка будет настолько молода. Он ожидал увидеть перед собой кого — то хотя бы чуть старше его самого, но не девушку, которой на вид было около шестнадцати — восемнадцати лет. При всём при этом девушка имела титул магистра, а его наверняка не раздают каждому встречному. Из — за чего он засомневался, что эта юная девушка могла его хоть чему — то научить. Но он решил не спешить с первым впечатлением, которое довольно часто бывает обманчивым, а для начала поговорить со своей наставницей и уже после этого сделать выводы…
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Экскурсия, проведённая Меллисией, была довольно познавательной и увлекательной. Магическая академия, как и рассказывала ему Михея, была огромная и обучала магическому искусству всех аристократов в стране и не только аристократов, но и остальных желающих, способных платить за обучение. Помимо этого, на академию было возложено обучение самоучек. Тех, кто смог из искры возжечь пламя и вполне мог овладеть большим, чем простым сотворением огня. Меллисия показала учебные корпуса, лекционные, в которых проводились теоретически занятия по магии. На территории магической академии находились общежития, в них проживали ученики и учителя. Но по большей своей части ученики/цы, состоявшие преимущественно из сыновей и дочерей местных аристократов, а также часть учителей магии проживали не здесь, а вне стен академии, так как могли позволить себе снимать жильё в городе. Приличную часть магической академии занимала тренировочная площадка, отделенная от основной части академии довольно высокой стеной. Там и проводились все практические занятия, связанные с магией. Как пояснила Меллисия, стена нужна была для того, чтобы маги по неосторожности не уничтожили и не сожгли дотла город. Проводить практические тренировки вне площадки ученикам было строго — настрого запрещено, и за нарушение запрета абсолютно любого ученика вне зависимости от социального статуса или звания могли как отхлестать розгами, так и вообще выгнать из академии без права возвращения к учебе навсегда. Также на территории академии имелась невероятно большая и древняя библиотека, основанная ещё первым всадником и содержащая в себе фолианты, чей возраст порой превышал тысячу лет. Но то что Локи явно не ожидал увидеть на территории академии, так это купальни. По рассказу Меллисии построены они были ещё при первом всаднике, при основании академии, в которых ученики и учителя могли омыть своё тело и отдохнуть там телом и душой, исполнив один из заветов. Также здесь имелись уборные.

   В конце «экскурсии» Меллисия привела их в общежитие, где проживали учителя и где сама магистр имела в соответствии со своим статусом довольно приличные апартаменты по меркам простого ученика или простого учителя. В её распоряжении имелось несколько отдельных комнат, включающих спальню и гостиную, которые им, конечно же, не показали. Помимо этого имелся рабочий кабинет, выполняющий роль парадной и приёмной для посетителей. Кабинет сверху до низу был забит различными книгами, колбами и иными вещами, которые были скорее присущи не какому — нибудь магу, а алхимику и в котором она, по её же словам, проводила большую часть своего времени. Пройдя в кабинет и оставив драконьих рыцарей снаружи, Локи с Михеей уселись за рабочий стол со стороны посетителей в предложенные им кресла. Меллисия уселась с противоположной стороны и, закинув нога на ногу, куря трубку, заявила:

   — Как я сказала до этого, господин Локи, я буду индивидуально обучать Вас магическому искусству. Хотя, обычно я занимаюсь не обучением, а исследованиями магии и её тайн, но по личной просьбе моего учителя, архимага Кэрла, я взяла Вас в свои ученики. Для начала мне бы хотелось знать, что Вам вообще известно о магическом искусстве?

   — Совсем немного, — скромно ответил Локи.

   — Но всё же, сколько? Не могли бы вы рассказать всё, что Вам известно о магии, чтобы я могла понять уровень Ваших знаний.

   — Я даже не знаю с чего начать свой рассказ о том, что мне известно о магическом искусстве, — ответил Локи, попытавшись вспомнить хоть что — нибудь конкретное из узнанного им, что могло быть важным.

   — Раз Вы не знаете с чего начать свой рассказ, тогда я буду задавать Вам вопросы, а Вы будете отвечать, — предложила магистр.

   — Да, давайте так и поступим, — согласился Локи.

   — Тогда начнем с простых вопросов. Что есть такое магическое искусство?

   — Магическое искусство — это процесс целенаправленного сотворения или изменения окружающего материального мира с помощью разума, воображения и воли, — ответил Локи, дословно процитировав одного из выдающихся магов прошлого.

   — Хорошо, — кивнула Меллисия. — Из каких основных элементов состоит магическое искусство?

   — Магическое искусство состоит из трёх элементов: воли, разума, воображения, — без запинки ответил Локи.

   — Так, а не могли бы вы рассказать поподробнее про каждый элемент магического искусства. За что отвечает тот или иной элемент?

   Локи пару мгновений подумал с чего бы ему начать и произнёс:

   — С помощью воображения создается визуальный образ желаемого, то, что должно будет сотворено с помощью магии. Разум понимает и осознает чем именно является образ и его предназначение. Воля отвечает за то, чтобы этот самый образ воплотился в материальный мир.

   — Правильно, — ответила Меллисия и немедленно спросила: — А что такое заклинание?

   — Заклинанием называют процесс сотворения или изменения рукотворных или природных явлений с помощью магии и использования слов, вернее не просто слов, а словесных формул, — ответил Локи, немного подумав.

   — А что такое словесная формула? — уточнила Меллисия

   — Словесной формулой называют слова или словосочетания, которые маги произносят при сотворении заклинания. Для облегчения сотворения явлений и предметов с помощью магии, путем отождествления, ассоциирования при произнесении слов и возникновения вслед за этим визуальных образов перед внутренним взором произносящего, — ответил молодой драконий всадник.

   — Господин Локи, Вы что — то путаете. В процессе мы сотворяем не заклинание. Заклинанием называется сам способ сотворения с помощью словесных формул, а с помощью магии мы сотворяем природные или рукотворные явления или предметы, — возразила магистр. — Это происходит и называется так и никак иначе.

   — Простите, ошибся из — за своего незнания, — смутился Локи.

   — Хорошо, — ответила Меллисия и на некоторое время замолчала, раздумывая. После чего сказала удовлетворенным голосом:

   — Ну что же, я приятно удивлена и рада. Для человека, который ни разу не имел дело с магическим искусством, Вы довольно — таки много знаете. Но всё же, в некоторых местах у Вас имеются пробелы в познаниях. Но их вполне можно восполнить в процессе обучения.

   — Учитель, в свою очередь мне бы хотелось вам задать парочку вопросов, для того чтобы, так сказать, разогнать тьму моего невежества, — ответил Локи.

   — У Вас имеются вопросы ко мне? Ммм… хорошо, если Вам так хочется, то я отвечу на Ваши вопросы, если они окажутся правильно заданными и в них будет иметься здравый смысл, — ответила Меллисия, немного подумав.

   — Словесная формула заклинания, которую произносят для облегчения сотворения, путем отождествления между собой предметов, явлений, отраженных в сознании и закрепленных в памяти при произнесении слов, но как конкретно облегчает сотворение магии словесная формула заклинания? — поинтересовался Локи.

   — Я немного не поняла, зачем Вы задали этот вопрос, если Вы и так до этого рассказали подробно обо всём? — растерянно спросила магистр.

   — Ну я не совсем до конца понимаю, что именно значат полученные ранее знания. Я могу лишь предполагать, что они могут обозначать. Тем более, порой можно знать о чем — то, но заблуждаться в природе этого. Поэтому-то я и хотел задать вам парочку вопросов, чтобы как я сказал ранее развеять тьму моего невежества. Всё — таки знание это одно, а понимание — это совсем другое. Может быть я заблуждаюсь в представлении некоторых узнанных мною вещей, — попробовал пояснить драконий всадник.

   — Что же, понимаю, так как осознать как именно словесная формула облегчает сотворение с помощью магии явлений или предметов довольно тяжело. Слово или словосочетание словесной формулы, заклинания всего лишь являются, как бы выразиться поточнее… — Меллисия задумалась, пытаясь подобрать понятное для Локи сравнение.

   Локи, догадавшись, что она хочет сказать, подсказал:

   — Механизм спуска арбалета?

   — Что? — переспросила Меллисия, очнувшись от своих размышлений

   — Ну как я понял словесная формула заклинания является как бы механизмом спуска арбалета, произнося которую, маг запускает болт, то есть творит магию?

   — Да, да точно, — закивала головой Меллисия. — Но Ваши слова про то, что словесная формула творит магию не совсем корректны. На самом деле, словесная формула заклинания является тем самым механизмом спуска арбалета. Только вместо того, чтобы отправить в полёт болт, перед внутренним взором произнёсшего возникает уже ранее изученный и доведенный до совершенства визуальный образ предмета или явления.

   — Что? — не поняв и половины из сказанного спросил Локи.

   Услышав, что Локи не совсем понял сказанное, Меллисия принялась пояснять:

   — Я вижу, что вы не совсем поняли, что я имею ввиду. Это сложно объяснить словами, поэтому лучше я объясню, как объяснял мне мой учитель, архимаг Кэрл, — ответила Меллисия, после чего приказала: — Закройте глаза.

   Локи закрыл глаза. Меллисия продолжила:

   — Расслабьтесь и скажите пламя.

   Локи послушно повторил за ней следом.

   Меллисия спросила:

   — Ну как? Когда Вы произнесли пламя, возник ли какой — нибудь визуальный образ перед вашим внутренним взором, ассоциирующийся с этим словом при произнесении?

   — Да, возникло небольшое пламя, — ответил Локи.

   — И так происходит практически всегда. Каждое слово или словосочетание всегда связано с каким — нибудь визуальным образом и, как любит говорить мой учитель архимаг Кэрл, слово — это кратчайший путь к разуму.

   — И именно появляющийся визуальный образ маг и сотворяет, привнося его в материальный мир? — спросил Локи.

   — Да, именно появляющийся при произнесении слова визуальный образ своей волей материализует маг, — подтвердила магистр. — У Вас есть еще какие — нибудь вопросы?

   — Да, имеются. Влияет ли словесная формула на конечный результат?

   — Я не совсем поняла Ваш вопрос, господин Локи, — озадаченно ответила Меллисия.

   — Ну… — задумчиво протянул Локи, пытаясь сформулировать вопрос. — вы сказали, что слово или же словосочетание, из которого состоит словесная формула, является словом — активатором и ассоциацией, благодаря которому магу гораздо легче визуализировать образ. Но влияют ли слова или словосочетания из которых будет состоять словесная формула на свойствах сотворённого и на конечном результате?

   — Я до сих пор не поняла, что Вы имеете в виду.

   — Например, когда мы были на тренировочной площадке, где обучались другие маги, создавая струю пламени, они произносили при сотворении словесную формулу «пламя дракона». Можно ли сказав другую словесную формулу, к примеру, «столб пламени», создать при помощи магии аналогичную струю пламени? — пояснил Локи.

   — Ах вот Вы про что, — просияв, ответила Меллисия. — Конечно же, можно. Словесная формула, произнесенная творцом никак не влияет на конечный результат.

   — То есть словесная формула вообще никак не влияет на результат? — уточнил Локи.

   — Да, даже неправильное или невнятное произношение никак не влияет на результат. Хотя, некоторые учителя заставляют учеников произносить выбранную словесную формулу до тех пор, пока, по их мнению, она не будет звучать чётко и ясно. Поскольку они считают, что пока не будет всё правильно, в том числе и правильное произношение, то не будет и порядка, а если не будет порядка, то и сотворить ничего не получится с помощью магии. Что я считаю глупостью, так как это никак не влияет на конечный результат и лучше потратить время на совершенствование создания визуальных образов, чем на занятие подобными глупостями.

   — Ну если произношение никак не влияет на сотворение, то подобные действия являются пустой тратой времени, — резюмировал Локи сказанное.

   — Так и есть. Совсем уж глупые учителя заставляют использовать определенные слова для конкретного сотворяемого с помощью магии, явления или предмета. Что также глупо, так как маг должен сам выбирать словесную формулу, которая будет больше всего именно для него ассоциироваться с желаемым, визуальным образом явления или предмета.

   — То есть в качестве словесной формулы можно использовать абсолютно любое слово и словосочетание? — поинтересовался молодой всадник.

   — Да, можно любое. Я не буду Вас ограничивать в выборе, поэтому Вы можете избрать себе абсолютно любое слово в качестве словесной формулы. Но запомните, если Вы попробуете выбрать слово и словосочетание для использования в качестве словесной формулы слабо связанное или никак логически не связанное с визуальным образом явления или предмета, с которым Вы захотите создать ассоциативную связь, или, что ещё хуже, выбрать слово или словосочетание для создания ассоциативной связи противоположное по смыслу с выбранным визуальным образом явления или предмета, то у Вас могут возникнуть серьёзные проблемы с созданием ассоциативной связи между визуальным образом явления и словесной формулой.

   — Серьезные проблемы из — за того, что я выберу неподходящее слово? Это как?

   — Серьёзные проблемы, настолько серьезные, что Вы, возможно даже если сможете с помощью воображения создавать раз за разом идеальный живой визуальный образ, у Вас ничего не сможет получиться на дальнейшем этапе и визуальный образ не будет появляться перед вашим внутренним взором, как бы Вы ни старались. И Вы не сможете создать ассоциативную связь между визуальным образом и словесной формулой.

   — Почему же это будет невозможно сделать? — поинтересовался Локи.

   — Так происходит из — за того, что человеческий разум всегда, ну или практически всегда стремится найти логическую связь между словами, словосочетаниям, событиями, предметами или явлениями, — пояснила Меллисия.

   — А что будет, если выбранные слова будут иметь слабую связь с визуальным образом?

   — Если выбранное для создания ассоциативной связи слово или словосочетание никак не было логически связано с выбранным явлением, предметом, или вообще имело противоположный смысл или значение к близкому по семантике слову, обозначающему избранное Вами явление, то скорее всего даже при самых упорных тренировках Вам не удастся создать связь между словесной формулой и визуальным образом, а раз нет визуального образа то и нет никакого сотворения.

   — Вот как, значит ничего не получится, — протянул Локи.

   — Например, слово вода и все родственные слова и словосочетания, связанные по смысловому значению, не подходят в качестве ассоциативной основы для создания ассоциативной связи с визуальным образом пламени. А не потому, что эти слова или словосочетания имеют некое магическое влияние изменять материальный мир или сотворять того, чего не было, как думают глупцы.

   — Но почему так происходит, — поинтересовался Локи.

   — Потому что разум каждого величайшего творения первородных демиургов ищет похожесть и выстраивает ассоциативные и логические связи между словами и словосочетаниям, как по вертикали, так и по горизонтали.

   — По вертикали, по горизонтали? — удивленно спросил Локи.

   — Именно. Каждое слово соответствует тем или иным ранее увиденным визуальным образам или связаны с какими — то событиями или же звуками, — пояснила Меллисия. — Поэтому слово вода будет ассоциировать с визуальным образом воды в том или ином виде. К примеру, при произнесении слова капля у Вас будет возникать образ капли воды или даже возникать в голове, если быть точнее в вашем разуме, звук падения капли или если вы произнесете «кап» звукоподражая падению капли на землю, то перед вашим внутренним взором возникнет визуальный образ капли или её мокрого следа на земле.

   — Ну да, верно, так и есть, — пробормотал Локи, а после поинтересовался: — А что значит по вертикали и горизонтали?

   — Вертикали это когда слова идут от схожести по предмету от чего противоположного значению слову вода, как предположим огонь или близкого, к примеру ведро. Это слово косвенно, но связано с водой, а по горизонтали это все вещи родственные с этим словом. Предположим все слова, связанные с водой или все вещи, связанные с сосудом для воды допустим чашка.

   — Вот значит как…

   — Довольно тяжело сделать так, чтобы при произнесении слова вода, у Вас перед внутренним взором возникал визуальный образ пламени и, для того чтобы добиться подобного результата, Вам придётся сломать ваш разум и множество ассоциативных связей. Что сделать крайне непросто, а для некоторых даже невозможно. Так как разум всё время будет пытаться найти связь между визуальным образом и словом, что Вы будете использовать в качестве словесной формулы, — ответила Меллисия и тут же ойкнула и сказала: — Простите, господин, что — то я отвлеклась немного от темы.

   — Ничего, — ответил Локи. — Мне очень интересно было узнать дополнительные сведения и ваше мнение по данному вопросу.

   — Благодарю, — ответила Меллисия. — Как я сказала до этого, важны не слова, а визуальный образ и совершенно не важно какое слово или словосочетание Вы будете использовать. Главное, чтобы оно ассоциировалось с тем мысленным образом, что Вы хотите сотворить магией и привнести в материальный мир из мира идей. Допустим, я и мой учитель архимаг Кэрл используем при создания столба пламени такую словесную формулу, как «пламя дракона», а магистр Хилей для создания аналогичного столба пламени использует словесную формулу «пламя огненного дракона.» Но глупцы всё равно думают, что магия работает именно от слов и то, что именно они обладают силой изменять мир, хотя это является заблуждением. Я даже не знаю уже, как им объяснить, что магия не может работать просто от слов. Слова, которыми мы обозначаем любой предмет или явление выражает лишь сущность предмета, его имя, но не его характеристики, такие как цвет, структура, форма, размер. Допустим, для того чтобы описать камень было бы недостаточно просто названия, обозначающего его сущность, и для того чтобы воздействовать на определенный камень, а не на все камни сразу, пришлось бы произнести по крайней мере тысячу слов, не говоря уж о пламени, которое вообще очень сложно описать словами по причине того, что оно каждое мгновение изменяет форму, размер и цвет…
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Слушая монолог Меллисии, Локи задумался. Если, слова составляющие словесную формулу заклинания никак ни влияли на результат, почему тогда маги довольно часто использовали одни и те же шаблонные слова в формулах. Может быть причина была в том, что впервые увидев явление, сотворенное с помощью магии и услышав словесную формулу, которую учитель произносил при этом, у учеников слово неосознанно начинало ассоциироваться с явлением, сотворенным в процессе и они начинали неосознанно подражать учителю и использовать ту же самую словесную формулу, что и учитель? Скорее всего, ведь Меллисия сама сказала, что она для создания пламени использует ту же самую словесную формулу, что и её учитель, архимаг Кэрл. Придя к такому выводу, Локи продолжил слушать монолог Меллисии.

   — …Поэтому если просто кричать слово «огонь» и размахивать руками, Вы не принесете в наш мир и лепестка пламени, но достаточно сосредоточиться и задействовать свой разум и воображение, помножив это на волю и желание претворить свою идею в жизнь и создать мысленный образ…

   Меллисия пошевелила губами, и свеча перед ней загорелась, после чего она с гордостью продолжила:

   — …Всё станет возможным.

   — Вот как… Ну вы прояснили вопрос, мучавший меня, — ответил Локи.

   — У Вас есть ещё какие — нибудь вопросы?

   — Да есть, — ответил Локи и задумавшись, посмотрев на свечу, спросил: — А может ли маг по своему желанию контролировать силу и размер, сотворенных с помощью магии за… явлений?

   — Конечно же, опытный маг может и должен контролировать всецело то, что создаёт. Ученик может сотворить выученный и привязанный к словесной формуле образ предмета или явления в своем разуме и претворить его в жизнь с помощью магии. Но он не умеет в полной мере контролировать своё воображение и визуальный образ, и при попытке использования беззаклинательного способа он может погибнуть от своего же сотворенного явления, если окажется в зоне поражения пламени огненного взрыва или обгореть от сотворенной им же стены пламени. Поэтому маги путем умственных упражнений оттачивают в своём разуме визуальные образы и тренируются менять их формы и размеры. Самые умелые могут творить магию даже без использования заклинаний. Это и отличает неумелого ученика от опытного мага, а не факт того, что ты умеешь сотворить с помощью магического искусства огромный столб пламени, как думают некоторые. И для достижения высшей ступени магического искусства, маг должен полностью контролировать свой разум и своё воображение и вследствии этого магию. Уметь создавать и воплощать в жизнь любые визуальные образы с помощью воображения.

   — То есть я могу взять любой образ из своего разума и претворить его в материальный мир с помощью магии? — спросил Локи.

   — Нет, в основном маг ничего не создает сам, он берет уже имеющееся явление материального мира и наблюдает за ним, изучает его природу, запоминает его для того, чтобы чуть позже, с помощью воображения создать образ явления в своём разуме и своей волей претворить его в материальный мир. Размер и силу сотворяемому явлению маг придает сам, посредством своего воображения.

   — Учитель, почему же тогда нельзя брать любые образы, что мы создаем в своей фантазии и воплощать их? — поинтересовался Локи.

   — Это одна из незыблемых основ магии. Невозможно воплотить в жизнь то, что противоречит неписаным законам мира, установленными первородными демиургами и из этого происходит различие между воображением и фантазией. Образы, созданные с помощью фантазии использовать при сотворении нельзя, а вот воображением можно.

   — И в чем же различие между фантазией и воображением? — удивился Локи. — Разве эти два понятия не одно и то же?

   — Нет, не одно и то же. Воображение — это когда мы создаем в своей голове новые идеи и образы на основе реальных знаний, то есть чисто теоретически их можно воплотить в жизнь. Фантазия же — это представляемые образы, которые не соответствуют реальности и они не могут существовать в материальном мире, поскольку за ними не стоит ничего фундаментального. Чтобы фантазировать не нужно учитывать неписаные законы, наблюдать за природными явлениями и обладать большими жизненными познаниями. В этом различие и поэтому Вы не можете просто взять что — нибудь из головы и создать с помощью магии.

   — Понятно, — ответил Локи.

   — У Вас есть ещё вопросы ко мне?

   — Есть, но перед этим мне хотелось бы уточнить.

   — Спрашивайте, я отвечу на любой Ваш вопрос, — с готовностью ответила Меллисия.

   — Учитель, я правильно понял, можно сотворить что — нибудь и без заклинаний, то есть без заучивания образов и привязывания их к словесным формулам? — спросил Локи.

   — Так и есть. Сотворить что — нибудь с помощью магии можно и без заучивания образов и привязывания их к словесным формулам, что в совокупности и называется просто сотворением. Но для этого нужно уметь чётко и точно представить визуальный образ и конечный результат. Но проделать подобное ученику будет крайне непросто, если не сказать невозможно.

   — Но при этом вы сказали, что маг может пострадать, а из — за чего он может пострадать?

   — Я думаю скорее всего неопытный маг вообще ничего не сможет сотворить, из — за сложности создания визуального образа из ничего.

   — А пострадать? — повторил свой вопрос Локи.

   — А пострадать можно из — за неопытности и неумения полностью предугадать последствия сотворения. Непредсказуемость и опасность применения магии без использования заклинаний связана с тем, что в процессе создания визуального образа вполне можно ошибиться и воображение может выйти из — под контроля. Визуальный образ, например, взрыва или струи пламени может оказаться гораздо мощнее, чем требовалось и убить или покалечить не только врагов, но и самого незадачливого мага и его союзников. Для того, чтобы подобного не произошло, маги заучивают определенный образ, определенного размера и привязывают их к словам, называя всё это вместе заклинанием.

   — Значит воображение при сотворении может выйти из под контроля?

   — Не совсем так. Оно не выходит из — под контроля, всё — таки для создания визуального образа необходима воля со стороны мага. То есть выйти из под контроля ничего само по себе не может. Просто маг при рисовании визуального образа из ничего перед своим взором может ошибиться в размерах нарисованного и это может иметь крайне печальные последствия.

   — Теперь понятно, что вы подразумевали под словами 'маг при создания визуального образа вполне может ошибиться, — ответил Локи.

   — Хотели бы Вы ещё что — нибудь спросить?

   — Нет. Надеюсь заданные мной вопросы не показались вам глупыми?

   — Наоборот, я удивлена, что человек впервые начавший знакомиться с магическим искусством, сумел задать довольно интересные вопросы, которые затрагивают основные моменты, возникающие в процессе обучения и до которых даже магистр не сразу додумается.

   — Я думаю эти вопросы первое, что приходит в голову при знакомстве с теоретической частью магического искусства, — ответил он.

   — Господин Локи, Вы точно нигде не обучались до этого магическому искусству? Скажем, в каком — нибудь храме нашего Всеотца?

   — Нет, лишь по книгам.

   — Что ж, Вы довольно — таки много смогли вычитать о магическом искусстве из книг.

   — Но, увы, я так и не понял до конца, как сотворять с помощью магии, — вздохнув, ответил Локи.

   — Невозможно научиться магическому искусству, той искре, которой наделил при создании наш Отец, просто прочитав книги, — возразила Меллисия. — Научиться магическому искусству можно только практикуясь, чередой проб и пустообразов, воспроизводя в своём разуме визуальные образы, совершенствуя и претворяя их в наш материальный мир из мира идей и образов. И только сотворив с помощью магии своё первое пламя, Вы поймете как происходит процесс сотворения. Создав пламя несколько сотен раз, Вы сможете уверенно сотворять с помощью магии пламя.

   — Неужели невозможно самостоятельно обучиться основам магического искусства? — поинтересовался Локи.

   — Почему же, можно. Есть самоучки, научившиеся использовать искру самостоятельно. Но как говорит мой учитель, архимаг Кэрл, 'из — за того, что они сами подобно первым магам постигают магическое искусство, двигаются вслепую и не опираются на чей — то опыт и они не ведают и не знают об опасностях, которую таит магия. Только обжёгшись о пламя, что они сотворили, они осознают всю опасность скрывающуюся от их взора. В худшем случае они осмысляют всю опасность только на смертном одре, корчась в агонии из — за сильных ожогов.

   — Ох, плата за ошибки при овладении магическим искусством крайне сурова, — заметил Локи.

   — Чтобы избежать этого и, для того чтобы обобщить все знания и опыт Глейсэром, первым всадником, были собраны его самые лучшие сыны и дочери, владеющие магическим искусством. Потом была создана магическая академия, и со временем её представители накопили огромное количество знаний о том, по каким законам работает магия. И те знания, и те теории, которыми мы пользуемся сейчас были сформулированы целой чередой исследователей, постигавших магическое искусство путем проб и ошибок. Постигая мир, маги открывали всё новые и новые знания, передавая их своим ученикам для того, чтобы их знания и опыт не погибли вместе с ними.

   — Я прочитал немало книг и поэтому представляю работу, которую произвели предшественники в направлении познания магического искусства, — вставил Локи.

   — Использование магической силы тесно связано с мыслительной и творческой деятельностью. То, что Вы обладаете живым разумом, подкрепленным неплохими познаниями, я убедилась, но вот проблема в том, что я не знаю насколько хорошо развито у Вас воображение.

   — Воображение? — напрягшись, спросил Локи.

   — Да, воображение, — подтвердила Меллисия. — Чтобы покорить силу первородных творцов и изменить материальный мир или создать что — нибудь новое в нём, в первую очередь потребуется создать зрительный образ перед своим внутренним взором и удержать его в разуме, а это в свою очередь, потребует от мага хорошо развитое воображение и концентрацию.

   — А что, если у человека плохо развито воображение?

   — При его отсутствии человек, пробующий покорить магическое искусство, столкнётся с очень большими трудностями и, скорее всего, не сможет ничего сотворить.

   — Ну у меня вроде бы с этим неплохо обстоят дела, — пробормотал Локи, добавив про себя: — «По крайней мере я ни разу не жаловался на воображение.»

   — Чтобы не возникало подобных проблем, обычно для обучения магическому искусству учеников набирают с малых лет, так как в этом возрасте способность к фантазии проявляется особенно сильно. Воображение юных магов развивают различными способами и со взрослением их обучают концентрации, для того чтобы они умели создавать визуальные образы и научились их в полной мере контролировать. Проблема в том, что у взрослого гораздо тяжелее происходит развитие воображения… Есть пара способов проверить уровень вашего воображения, хотя, конечно, результаты испытания могут быть неточными, так как требуется не просто воображение или какие — нибудь иные навыки, а именно умение рисовать живые образы перед своим внутренним взором. Но все же хоть какую — то информацию об уровне развития вашего воображения оно может предоставить.

   — Хорошо, я готов пройти ваши проверки, учитель, — с готовностью ответил Локи.

   — Закройте глаза и попробуйте представить и описать пламя свечи.

   Локи закрыл глаза, пытаясь как можно четче представить визуальный образ.

   — Теперь опишите его, — потребовала магистр.

   — Я вижу пламя желтоватого цвета, веретенообразное по форме, с более темным желтым цветом у основания, пляшущее, с дрожащей, изменяющейся верхушкой.

   — Что ж неплохо. Либо у Вас хорошее воображение или хорошо развито красноречие, что также хорошо, — ответила магистр. — А теперь задача посложнее: представьте пламя костра и опишите его.

   — Желтоватое основание, темнеющее и переходящее в оранжевый цвет к краям. Множество языков, пляшущих из стороны в сторону, через них можно рассмотреть тьму позади, по всей поверхности пламени имеются вкрапления темных пятен различной формы, просматривающихся даже через языки — это тьма находящаяся за пламенем.

   — Неплохо, но как я и сказала до этого результаты определения уровня развития воображения с помощью этого способа не точны. Так что, если Вам после множества попыток не удастся ничего сотворить, кроме пустообраза, придется с помощью различных способов и средств развивать Ваше воображение до приемлемого уровня, для того чтобы Вы были способны овладеть магическим искусством на должном уровне, — ответила Меллисия.

   — Пустообраза? — озадаченно переспросил Локи.

   — А… Вам наверное не известно это слово.

   — Так и есть. При чтении книг по магии я ни разу не сталкивался с ним… Что оно обозначает?

   — Это слово используется только магами, поэтому оно Вам и неизвестно, — с надменностью в голосе произнесла магистр.

   — Да, вот мне и хотелось бы узнать, что конкретно обозначает это слово и в каких случаях оно применяется, — поторопил Локи магистра.

   — Пустообраз — это слово, обозначающее то, что во время произнесения слова ассоциации, визуальный образ, что возникает перед внутренним взором по какой — то причине не воплощается в материальный мир.

   — А в каких случаях оно используется? — уточнил Локи.

   — А используется это слово в случаях неудачи при попытке сотворения предмета или явления с помощью магии.

   — Даже в случае, если самой причиной несотворения желаемого является сам неидеальный визуальный образ?

   — Да, даже в таком случае это называется пустообразом.

   — Ясно. После вашего пояснения мне стало понятно, что обозначает это слово и в каких ситуациях оно используется.

   — Как Вы знаете, господин Локи, — продолжила Меллисия — Магическое искусство зиждется на трех основополагающих элементах:

   — Первым элементом является воображение, позволяющее визуализировать во всех подробностях и деталях желаемый результат перед своим внутренним взором и, для того, чтобы магия сработала, необходима как можно более чёткая визуализация;

   — Вторым элементом выступает воля творца: без неё создаваемые образы так и оставались бы всего лишь образами в мире идей и дабы сотворить что — нибудь материальное, нужно возжелать этого.

   — Да, я читал, что желание есть неотъемлемый элемент воли, — сказал Локи.

   — Людей ведут желания и несомненно желание и является основой воли. Поэтому, чтобы сотворить образ из мира идей, Вам придется возжелать этого всем своим сердцем, а иначе ничего не получится;

   — Третьим элементом является разум, являющийся объединяющим элементом, так как необходимо не только визуализировать желаемое и возжелать его сотворить, но четко знать и понимать, что ты сотворяешь. Осознав и поняв, что означают все три элемента, вы сможете без особого труда освоить магическое искусство. Но помните: для сотворения с помощью магии явлений или предметов необходимы все три компонента и ни один из трёх не может быть заменён. Довольно посредственные результаты в одном элементе магического искусства не могут быть замещены успехами в двух других. Например, при плохом воображении Вы не сможете ничего сотворить, сколько бы воли Вы не прикладывали и сколько бы Вы не понимали что именно хотите сотворить. А если Вы не знаете и не понимаете, что хотите сотворить, то ни воля, ни хорошее воображение Вам не помогут. Ну и без воли ни за что и никогда не сотворите образ, порожденный воображением, неважно каким бы он чётким и красочным не был и сколько б много Вы не познали о том, что хотите сотворить.

   — То есть, если хоть один трёх элементов основополагающих магического искусства не будет в достаточной степени развит, то ничего невозможно будет сотворить? — уточнил Локи.

   — Да, так, — ответила Меллисия. — У Вас есть ещё вопросы, господин Локи?

   — Пока что мне в голову более не приходит ничего, чтобы ещё спросить. Может потом, по ходу обучения, возникнут.

   — Если у Вас более нет никаких вопросов, тогда поговорим о вашем обучении. Но прежде чем перейти к обучению, Вы должны запомнить магия — не игрушка, а могущественный инструмент, благодаря которому был создан мир и относиться к нему легкомысленно нельзя. Так как с её помощью можно претворить в материальный мир опасные и разрушительные явления, которые при легкомысленном или неосторожном обращении могут ранить, покалечить или даже убить. Поэтому Вам следует быть острожным при обращении с магией… Помните мужчину в железной маске, что Вы видели на тренировочной площадке?

   Локи припомнил странного человека, в полностью закрывающей лицо железной маске, когда они вошли на тренировочную площадку. Он повернулся в их сторону и внимательно осмотрел их с ног до головы, а после вернулся обратно к своим тренировкам. Это был единственный из встреченных ими людей, которого Мелисия не представила Локи.

   — Помню, — ответил он задумчиво.

   — Этого мужчину зовут Эриман и он носит титул магистра. А вот железную маску он носит по причине того, что будучи учеником, по глупости и легкомыслию, создал рядом с собой пламя, из — за жара которого его лицо обгорело и обезобразилось. С тех пор он носит железную маску. И если Вы будете относиться к магии необдуманного и беспечно, то получите такую же.

   — Я понимаю всю ответственность и последствия, которые могут наступить из — за легкомысленного поведения, — ответил Локи.

   — Вот и отлично, — ответила Меллисия. — Хорошо, если Вы уверены, что с помощью воображения способны нарисовать живой, ясный, чёткий, со всеми подробностями визуальный образ перед внутренним взором то… тогда мы перейдем к первому этапу изучения заклинания, называемым визуализацией или визуализированием… Вашим первым заданием будет умственная тренировка, которую Вы должны будете повторить бесчисленное количество раз. Вашим заданием будет создать в своём разуме, перед своим внутренним взором визуальный образ небольшого по размеру пламени, находящимся на некотором расстоянии от Вас. Образ должен быть как можно более живой и реалистичный, а также подробный. Чтобы сотворить пламя или какое — нибудь другое явление с помощью магии, необходима чёткая визуализация результата. Со всеми подробностями и мелкими деталями, а иначе тренировка будет бессмысленной. Без чёткого и ясного видения результата сотворить ничего не получится. После этого отвлекитесь и подумайте о чем — нибудь другом, переключив тем самым внимание. Затем вновь создайте в своём разуме картинку пламени и снова отвлекитесь. Повторяйте этот процесс до тех пор, пока не сможете воспроизводить картинку пламени мгновенно и как можно более чётко. Ни в коем случае не пытайтесь воплощать в материальный мир пламя при тренировке.

   — Я даже и не думал ничего создавать, я помню о чем вы говорили, — с возмущением ответил Локи, добавив про себя: — «Я даже пока не знаю, как это сделать.»

   — Хотелось бы верить, а иначе ученики, пытающиеся овладеть магическим искусством, слишком торопятся в своём обучении и пробуют поскорее перейти от мысленной к практической тренировке, что порой приводит к печальным последствиям.

   — У меня есть вопрос: почему моим первым заданием стало пламя? — поинтересовался Локи.

   — Ну на это есть несколько причин. Во — первых, это одно из тех явлений, которое каждый человек наблюдает не один раз в день и поэтому образ пламени крепко отпечатывается в памяти. И Вы можете в любой момент проверить насколько хорошо Вы визуализируете пламя, сравнив его с реальным. Во — вторых, пламя легче всего визуализировать в своём разуме, а значит и воспроизвести с помощью магии. При сотворении нет необходимости чётко визуализировать пламя, так как оно изменчиво по своей природе и каждой мгновение меняет свою форму и цвет. Оно может быть любого размера и формы. Единственное, что необходимо — это представить его достаточно чётким, но при этом оно должно быть живым.

   — Что значит быть живым? — спросил Локи. — Просто мне не совсем понятно, что вы имели ввиду.

   — Образ сотворяемого Вами пламени должен меняться подобно тому, как это происходит прямо сейчас, а не быть подобным хорошо нарисованной картине: четкой, ясной, с хорошо прорисованными деталями, но неживой и недвижимой, — сказала Меллисия, переведя взгляд на свечу.

   Бросив взгляд на Локи, она продолжила:

   — Ну и, в — третьих, можно сказать, что это традиция. Собственно, сотворение пламени считают началом. Первым шагом в овладении магическим искусством, после которого человек и может считаться тем, кто умеет пользоваться столь древним и могущественным инструментом. Для совершенствования и овладения магией Вам придется приложить множество усилий. Вы должны будете совершенствоваться каждый день.

   — Что мне понадобится для тренировок? — спросил Локи.

   — Для того чтобы проводить тренировки, Вам не понадобятся никакие инструменты, созданные человеком. Рисовать картины — образы придётся не на холсте или бумаге, а в своём разуме. И тут я Вам никак не смогу помочь: так как заглянуть в Ваш разум и проверить насколько хорошо и ярко Вы нарисовали визуальный образ в разуме перед внутренним взором я не могу… и никто не может. Поэтому от Вас и только от Вас будет зависеть сможете ли Вы овладеть магическим искусством.

   — Хорошо, когда мне нужно будет приходить в академию для мысленных тренировок?

   — Вам не нужно приходить в академию, так как в этом нет смысла. Повторю, для мысленных тренировок не нужны никакие инструменты, предметы или места. Всё что нужно — это тишина и спокойствие. Чтобы целесообразнее использовать время, каждый раз, когда у Вас будет выдаваться подходящий момент и Вы не будете чем — то заняты, а обстановка будет способствовать, Вы можете приступать к тренировкам со своим разумом. Раз за разом, рисуя образ пламени, бесчисленное количество раз до тех пор, пока Вы не будете уверены, что воспроизводите его идеально и мгновенно. После этого возвращайтесь, чтобы приступить к следующему этапу тренировки.

   — Хорошо, — согласился Локи с магистром.

   — Если возникнут какие — нибудь вопросы, Вы всегда можете обратиться ко мне, — сказала Меллисия, встав со своего места. — Если Вы не сможете нарисовать в своём воображении достаточно чёткий, ясный, живой, детализированный визуальный образ, то Вы также можете обратиться ко мне и мы будем с Вами различными методами развивать его.

   Локи, поняв, что разговор окончен, так как он не знал, что ещё ему спросить, встал и попрощался. Взяв за руку Михею, он направился прочь из кабинета. Как только они вышли, Михея, сидевшая рядом с Локи и молчавшая всё время его беседы с Меллисией, гневно высказалась:

   — Какая вульгарная девушка!

   — Ну она видимо недовольна тем, что ей навязали ученика и отвлекли от изучения магии, — рассмеялся Локи в ответ.

   — Думаешь? — спросила Михея.

   — Думаю да. В любом случае, беседа с ней была довольно познавательной. Она смогла ответить на многие мои вопросы, ответы на которые я не понимал или понимал двояко.

   — Да, её понимание теории магии гораздо глубже моего или, например, Аллисии или Рихтора, — согласилась Михея.

   — И это при том, что она столь молода, — заметил Локи. — Из — за чего я как — то поначалу засомневался в её компетенции. Но, когда она сама начала расспрашивать меня о том, что мне известно о магическом искусстве, моё мнение относительно её изменилось в лучшую сторону.

   — А моё в худшую, — резко ответила Михея.

   Локи, не обратив никакого внимания на реакцию своей девы, продолжил:

   — А потом смогла ответить на мои вопросы, на которые в книгах не было ответов. Я понял, что она, судя по всему, несколько одержима магическим искусством.

   — Одержима⁉ — удивленно спросила Михея.

   — Ну да, а как ещё можно добиться таких впечатляющих результатов в столь юном возрасте, как не быть полностью увлеченным делом, которым ты занимаешься? — ответил Локи.

   — Возможно ты прав, — задумчиво ответила Михея…
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    Анализ полученных знаний
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Вечером за ужином, анализируя полученную информацию, Локи подумал про себя: — «Во-первых, как я и подозревал, что не будь у меня учителя и вздумай я изучать магическое искусство самостоятельно, по книгам, у меня ничего бы не получилось. Поскольку поданная в книгах информация порой звучала двояко или не совсем ясно и я вполне мог интерпретировать написанное неправильно и из — за этого попасть впросак, пойти по ложному пути и вообще ничему не научиться. С хорошим же и опытным учителем, разбирающимся в магическом искусстве, за одну только беседу, я смог прояснить множество туманных и двояких для меня моментов. Например, Меллисия поправила меня, когда я сказал сотворить заклинание и объяснила почему для магов этого мира глуповато звучит фраза 'сотворить заклинание.» В процессе маг сотворяет не некое абстрактное понятие, как заклинание, включающее в себя такой термин, как некая ритуальная — магическая речь, а вполне конкретное, физическое, природное явление, предмет или событие. Заклинанием они называли способ использования магии с помощью слов, облегчающих сотворение. М-да… видимо клишированная фраза из моего мира отложилась у меня в сознании и мне нужно отучаться от неё. Хотя по факту, если задуматься, то и там также объектом сотворения являются не сами заклинания, а предметы или явления. Из разговора с ней я выяснил для чего нужна «словесная формула», и что для сотворения одного и того же, например, столба пламени можно использовать различные слова. Главное, чтобы слово или словосочетание, используемое в качестве словесной формулы для создания ассоциативной связи, было логически или симпатически связано с визуальным образом. Можно сказать, что моё первое посещение магической академии оказалось невероятно плодотворным.

   Ко всему прочему, как можно было понять из разговора с Меллисией, просто так, без учителя, овладеть магическим искусством на том же уровне что и остальные, было попросту невозможно. Учителя являлись не только носителями сакральных знаний о истинной природе магии, но и знаний довольно специфичного характера, приобретенных ими от других или может быть они сами узнали эти знания или являются их первоисточником.

   И из — за специфичности знаний, для овладения ими, требовалось передавать их непосредственно от одного человека к другому, но не из уст в уста и не письменным способом, а путем непосредственной визуальной демонстрации знания. Назвать сей способ передачи можно было по аналогии с подобным способом передачи «из глаз в глаза» или «внутреннего взора в глаза», поскольку письменные источники и даже иллюстрации не могли передать знания для их практического использования. Оставался только подобный метод обмена, хранения и передачи информации. Может быть, а вернее скорее всего, только высокотехнологичные приборы из его века способные хранить и передавать информацию и знания в непосредственно визуальном виде могли бы помочь. Но, увы, здесь подобными технологиями даже близко не пахло. Самое забавное, что слова Меллисии о том, что маг должен передать свои знания ученикам, чтобы они не погибли вместе с ним — не просто красивая фраза, они и вправду могли исчезнуть до тех пор, пока кто — нибудь другой исследовательским путём вновь не смог бы добыть их. А так как подобные знания никак невозможно было поместить в книгу, то есть если бы вдруг все маги вымерли и остались только книги, то даже при их наличии, без большой исследовательской и умственной работы, достичь тех же результатов было попросту невозможно. Это же значило то, что, прочитав книгу о магии и почерпнув оттуда названия классных «заклинаний», вернее словесных формул, и, попробовав с их помощью сотворить хоть что — нибудь, то единственное чего можно было в конце концов добиться, так это сорвать своеё горло, не более того. Невозможно было воспроизвести то, что было написано, не понимая и не зная о чём идёт речь. Единственное, что могло помочь так это ясное понимание того, как действительно работает магия, то есть необходимо знать и понимать теоретическую часть магического искусства. В эти знания включался в том числе и чёткий визуальный образ явления. Магия не обладала разумом и свойством нейросети дорисовывать и додумывать, что же ты хотел изобразить. А так как Меллисия говорила, что всё что хочешь воспроизвести нельзя, а только то, что соответствует объективной реальности.

   Да и сами новые заклинания, как можно было понять из разговора с Меллисией, разрабатывались не в пыльных кабинетах ветхими волшебниками, рифмующими чародейские и записывающими круто и загадочно звучащие слова, из которых они составляли заклинания, либо хорошо и музыкально сложенные магические слова, а, как бы это не было удивительно, в соответствии с научными методами, хорошо знакомыми Локи. Например, методом наблюдения: поскольку практически все заклинания базировались на природных, физических, метеорологических явлениях, которые маги наблюдали и запоминали, а после воспроизводили с помощью магии. Таким образом, просто так, из воздуха и из под крышек роялей новые заклинания не появлялись. За каждым заклинанием стояла большая, кропотливая и порой невероятно опасная работа магов и жрецов исследователей. Локи не представлял каких трудов стоило магам или жрецам пронаблюдать и изучить довольно редкие и крайне разрушительные явления на подобии огненного смерча или ветвящейся молнии для того, чтобы их можно было воспроизвести чуть позже. Поэтому основной целью магов и жрецов было не бессмысленное проговаривание различных звуков или слов, а исследование мира и его неписаных законов.
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    Глава 43

    Первые самостоятельная тренировка по овладению магическим исскуством
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Наконец, после ужина и вечерних посиделок с Михеей, оставшись один, Локи решил приступить к мысленной тренировке. Закрыв глаза, он попробовал нарисовать образ пламени, стараясь сделать его как можно более отчётливым и ясным, поскольку Меллисия предупредила его, если образ не будет достаточно чётким, то сотворить с помощью него ничего не получится. Локи старался, концентрируясь, рисовать образ пламени как можно более чётким, ярким и наименее расплывчатым. Нарисовав образ, он отвлекся, стирая картинку, после чего вновь нарисовал, стараясь воспроизвести образ пламени как можно более явственный и вновь отвлекся. И так, раз за разом, повторяя упражнение, Локи было всё легче и легче воспроизводить яркий и отчётливый образ пламени. Спустя несколько сотен повторений Локи устал и решил переключиться, попробовав потренироваться и создать образ ещё чего — нибудь, помимо пламени. Немного подумав и покопавшись в своей памяти, он решил воссоздать образ взрыва, посчитав, что это может оказаться полезным в будущем. Закрыв глаза, помня о чем его предупреждала Меллисия, он сконцентрировался и попробовал нарисовать с помощью воображения чёткий, ясный, живой и не очень большой образ огненного взрыва. Отвлекшись, он попытался вновь нарисовать примерно такой же образ. Вновь и вновь рисуя образ взрыва, стараясь каждый раз рисовать отчётливый, ясный и примерно одинаковый по размеру образ, Локи совершенствовал навык создания. Через некоторое время Локи вновь переключился на создание образа пламени и он бы продолжил свою тренировку, если б не заметил, как провалившись в небытие, заснул. Проснулся он от вошедшей без стука Михеи и осознал, что он заснул на середине своей тренировки, отчего несколько огорчился, поскольку рассчитывал сделать гораздо больше. Завтракая в тишине, Локи уставился в одну точку, пытаясь восполнить то, что, по его мнению, он потерял, заснув. Из погружения в себя его вытянул голос Михеи:

   — Локи, ты что — то не ешь?

   — Да так, тренируюсь создавать образ пламени, — ответил Локи с легкой досадой.

   — Нет, это не дело. Тренируйся в другое время. Для всего есть своё время: есть время для тренировок, есть для завтрака, обеда и ужина, — вмешался Рихтор. — Сейчас время завтрака, поэтому сосредоточься на нём и вообще, для мысленных тренировок по совершенствованию образов лучше использовать вечернее время, перед сном

   Локи решил не спорить с Рихтором и приступил к поглощению содержимого своей тарелки. После завтрака Локи прошел к себе в комнату в сопровождении Михеи, где Михея легла рядом с ним, положив свою голову ему на грудь и болтала о всякой всячине без умолку. Когда Михея замолчала, по видимости задремав, Локи следуя совету Меллисии, закрыл глаза, стараясь сосредоточиться, и продолжил мысленную тренировку до тех пор, пока их не позвали обедать.
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    Наставление молодого драконьего всадника теории ближнего боя
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Во время обеда Рихтор сказал:

   — Каждый всадник помимо того, что должен быть обучен владению магическим искусством, которое является его основным оружием, когда он находится верхом на драконе, должен уметь сражаться оружием ближнего боя, чтобы уметь постоять за себя и за свою деву, если рядом не окажется драконьих рыцарей и одолеть любого противника один на один, даже не прибегая к использованию магии. Поэтому с сегодняшнего дня я буду обучать тебя владению оружием. После обеда ты пойдешь со мной тренироваться.

   Как только Локи пообедал, Рихтор повел его в арсенал, где подойдя к ближайшей стойке с оружием, взял оттуда меч со словами:

   — Для каждого противника требуется своё оружие. Например, меч создан для борьбы с людьми или человекоподобными противниками, использующими оружие, против остальных он неэффективен.

   Продемонстрировав меч, Рихтор положил его на место откуда взял, после чего направился дальше, при этом продолжая говорить:

   — Против животных, целью которых является несмотря ни на что максимальное сокращение дистанции, чтобы иметь возможность воспользоваться своим естественным оружием — клыками и когтями, которыми их в достатке наделил Эпибестий при сотворении. Против них лучше всего использовать… — при этих словах Рихтор извлек из стойки, рядом с которой он стоял, оружие, в нём Локи признал рогатину.

   — Это оружие называется крестовицей за свою форму. С её помощью можно наносить колющие удары и сохранять дистанцию между собой и зверем, способным разорвать тебя в клочья, если только он сумеет обхватить лапами или сомкнуть челюсти на тебе, — Рихтор похлопал по перекрестью, привлекая внимание Локи: — И дабы этого не произошло, это приспособление защитит тебя и поможет сохранить безопасную дистанцию. Если ты не успеешь или не сможешь отпрыгнуть в сторону от несущегося и жаждущего разорвать тебя в клочья зверя, даже если он попробует, навалившись всей массой, добраться до тебя.

   Рихтор поставил рогатину обратно на место и, потянувшись, достал копьё стоящее в той же стойке что и рогатина.

   — Против крупных противников, например великанов, меч также бесполезен, так как его ручищи превышают длину любого меча, и поэтому он убьет тебя взмахом руки ещё до того как ты сумеешь приблизиться к нему, чтобы нанести удар. А если он еще вооружится чем — нибудь, например дубиной, то он пришибёт тебя ей, как букашку. Поэтому только явный глупец полезет на превосходящего по размеру противника с мечом. Против крупных противников обычно используются копья или оружие, способное атаковать на расстоянии, на подобии дротиков, луков, арбалетов или магического искусства, но ни в коем случае не меч.

   Положив копьё на место, Рихтор, пройдя немного, нашел необходимую стойку, откуда достал короткий нож и повернувшись, продемонстрировал его Локи со словами:

   — Или, к примеру различные ножи, хоть и кажутся полностью бесполезными из — за своей малой длины. Но и они в некоторых ситуациях могут быть крайне эффективными, когда их малая длина может наоборот стать крайне полезным преимуществом против врага. Чуть позже, когда мы будем тренироваться с тем или иным оружием, я буду показывать их преимущества и недостатки.

   Положив нож обратно на стойку, Рихтор пошел дальше со словами:

   — Но пока что из — за того что твоим возможным противником может быть человек, мы сосредоточимся в первую очередь на мечах.

   Пройдя немного вперед, Рихтор подошел к одной из стоек, вынул меч, вручил его Локи со словами:

   — Бери тренировочное оружие и иди за мной.

   Развернувшись, он отправился к выходу. Покинув арсенал, они направились на плац, где обычно тренировались драконьи рыцари.

   — Раз ты сумел убить в одиночку с десяток цвайхов, то ты знаешь с какого конца браться за меч. Покажи мне, что ты умеешь. Давай попробуй напасть на меня, — сказал Рихтор, выйдя на середину плаца и развернувшись лицом к Локи, он взмахнул мечом и встал в стойку.

   — Хорошо, — ответил Локи. Сделав шаг, нанёс пару размашистых ударов. Рихтор легко отбил их, после чего прокомментировал:

   — Я вижу ты неплохо развит физически. Силы удара хватает, но вот скорости и техники тебе явно не достаёт. Для того, чтобы убить противника серьезнее цвайхов, твоих навыков явно не хватает. Тебе придется многому научиться. И, в первую очередь, ты должен будешь изучить стойки и их типы, чтобы уметь правильно расположить свои ноги, руки, корпус, голову.

   Как объяснил дальше Рихтор, от типа стойки зависело многое, например, устойчивость при обороне или готовность к резкому рывку для нанесения выпада. Далее Рихтор показал различные стойки и объяснил зачем нужна каждая показанная им стойка и в чём заключаются её плюсы и минусы. После этого Локи пытался под чутким контролем своего учителя воспроизвести демонстрируемую стойку.

   Это длилось до тех пор, пока Локи не занимал правильное положение, что очень выматывало его, поскольку Рихтор требовал, чтобы он занимал правильное положение при тренировке по совершенствованию стоек, приговаривая «При отрабатывании ударов в неправильной стойке толку от тренировки не будет.» За этим занятием они провели практически весь день и к концу тренировки все мышцы его тела побаливали от непривычных нагрузок. Но всё же он, поужинав и поболтав с Михеей о разном, завалился на кровать, где приступил к мысленным тренировкам, рассудив, что боль в мышцах — это не головная боль и ничего не помешает ему провести тренировку по совершенствованию образов, чем он и занялся до тех пор, пока не уснул. На следующий день ситуация повторилась. С утра, Локи только проснувшись, занялся мысленной тренировкой и продолжал её, пока его не позвали на завтрак. После завтрака Локи с Михеей прошли к нему в комнату, где он занялся чтением книг. Михея лежала рядом и читала книгу про жизнеописание какого — то всадника и деву, и их подвиги. Так они провели время, пока их не позвали обедать. После обеда Локи вновь совершенствовал стойки под пристальным контролем Рихтора. Эти тренировки очень сильно выматывали — Рихтор был безжалостен и суров, и для того чтобы закрепить каждую стойку, он приказывал занять определенное положение и, стоять не двигаясь, пока он не разрешит. Изредка Рихтор поправлял Локи, как только его тело хоть чуть-чуть меняло положение. Тренировка продолжалась до ужина. Завалившись на кровать после ужина, Локи приступил к мысленным занятиям и они продолжались до тех пор, пока он сам того не заметив, заснул. В таком напряженном ритме у Локи пролетал день за днём. Спустя три восьмицы тренировок, Локи мог уже уверенно сказать, что может мгновенно воспроизводить ясный, детализированный и живой визуальный образ пламени и не только пламени. А раз он выполнил задание магистра ему следовало посетить Меллисию для продолжения своего обучения.
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    Глава 45

    Тренировка закончена пора бы продолжить обучение магии

   

   [image: after_title]

Добравшись до магической академии и найдя магистра Меллисию в своем кабинете, драконий всадник, оставив своих телохранителей снаружи и обменявшись приветствиями с магистром, сообщил зачем он пришел:

   — Учитель, раз за разом, представляя четкий, ясный и живой образ пламени, я могу воспроизводить его мгновенно. Значит, что первая часть обучения закончена и можно приступать к следующей части.

   — Хорошо, что Вы успешно смогли пройти первую часть обучения, — ответила Меллисия. — Если, конечно, Вы не лжете мне и Ваш визуальный образ оставляет желать лучшего в плане ясности, чёткости, живости и внимания к деталям.

   — Нет, учитель, я говорю правду. Если бы у меня не получалось создавать с помощью воображения визуальные образы, то я бы не стал тратить ваше и своё время. А вместо этого сразу обратился бы к вам за тем, чтобы развить своё воображение до приемлемого уровня, необходимого для создания живого визуального образа.

   — Ну что ж, если вы говорите неправду, то вредите не мне, а себе. Теперь Вы можете приступить ко второй части изучения заклинания, называемого привязкой, соотношением, ассоциированием или как мы между собой называем его — визуально — вербальным ассоциированием. Тренировка будет состоять из закрепления, привязывания к визуальному образу словесной формулы.

   — И как же это сделать? — спросил Локи.

   — Довольно — таки просто. Вы должны будете как и до этого создавать перед собой визуальный образ пламени, совершенствованный вами до этого, при этом произносить вслух словесную формулу, с которой будет связан визуальный образ пламени. Эти действия необходимы, чтобы связать воедино образ со словом. Так как слово — кратчайший путь к разуму. После этого, как и при первой тренировке Вы должны будете отвлечься, потом вновь создать в своем разуме образ пламени, при этом произносите вслух словесную формулу и вновь отвлекитесь. Повторяйте этот процесс бесчисленное количество раз, для того чтобы закрепить за образом словесную формулу. После того как при произнесении словесной формулы у Вас перед внутренним взором будет неосознанно всплывать визуальный образ, тогда мы сможем перейти к следующему этапу обучения.

   — Хорошо, но почему вы сразу не сказали мне о второй части тренировки, для того чтобы я сразу начал совершенствовать умение рисовать образ перед внутренним взором и закреплять за ним словесную формулу? — раздраженно спросил Локи.

   — Всё просто, господин Локи. Вы должны запомнить порядок изучения заклинания. Первый этап визуализационный. На этом этапе Вы сначала совершенствуете образ с помощью воображения до того момента, пока образ в вашей голове не будет отличаться от того, что Вы видите. Ко второму этапу изучения заклинания визуально — вербальному — ассоциативному, состоящему из закрепления за визуальным образом словесной формулы, вы должны приступать лишь тогда, когда Вы будете уверены, что образ, который воспроизводите идеален. Если же Вы начнете закреплять за визуальным образом словесную формулу сразу, то скорее всего закрепите расплывчатый и нечеткий образ. И при произнесении словесной формулы появляться перед внутренним взором будет тот самый заученный Вами визуальный образ. И в лучшем случае Вы не сможете ничего создать. Хуже, если сможете, но явление, которое Вы захотите создать из — за расплывчатого и нечёткого образа окажется больше и сильнее чем Вам нужно и убьет Вас.

   — Я понял свою ошибку, — ответил Локи сконфуженно.

   — Приятно осознавать, что Вы поняли и осознали свою ошибку, — насмешливо ответила Меллисия, из — за чего Локи захотел сквозь землю провалиться от стыда. Он быстро попрощался и вернулся обратно в резиденцию дев и всадников.

   Упав на кровать после ужина, Локи прокрутил всё, что произошло с ним за день, поругал себя за столь поспешно сделанные им выводы. Закончив с самобичеванием, Локи решил приступить к тренировке, и для начала подумал «какую же словесную формулу мне выбрать для образа пламени, что я оттачивал до этого? Так по критериям выбора слова и словосочетания для словесной формулы я свободен в пределах разумного. Главное, чтобы оно ассоциировалось с визуальным образом явления. Может быть мне выбрать в качестве формулы „Божественное пламя“, „Легендарное пламя“ или нет, лучше „Легендарное, великое, темное траекратное пламя“ или „огненное пламя.“ При произнесении столь „эпичных“ названий для своей словесной формулы» рот Локи растянулся в ехидной усмешке. «Нет, пожалуй, здесь получается какая — то тавтология, хотя с другой стороны какая разница, ведь само по себе это никак не повлияет на конечный результат? Ну будь я главным героем какой — нибудь пафосной книги, легендарной эпопеи, пожалуй, выбрал бы самую напыщенную словесную формулу, благо магическая система позволяет подобные манипуляции, но увы, я слишком полон сарказма и самоиронии. Скорее всего, если я выберу формулу, содержащую слова наподобии: божественный, демонический, суперсильный, великий, троекратный или содержащую пафосное название, описание которого не соответствует реальности, например: темное пламя, бутон огня, цветок огня, то ничего кроме смеха у меня получится сотворить. Да и подобные слова в словосочетаниях могут помешать созданию ассоциативной связи. Ведь логически они слабо связаны с тем явлением, вернее визуальным образом, которым их предстоит связать. Так что же выбрать: 'пламя», «огненное пламя» или «воспламенение?» Остается пламя — это слово лучше всего ассоциируется с образом. Хорошо, для пламени я выбрал словесную формулу, а вот какую формулу мне выбрать для образа взрыва? «Взрыв», «огненный взрыв» или «шар пламени», а может быть просто подражающее звуку взрыва слово «бум» или «бам?» Локи представил со стороны как он пафосно направляет на воображаемого противника, стоящего перед ним указательный палец при этом говорит «бум», после чего противника сносит мощным взрывом в сторону или он вообще улетает высоко вверх. От этого его губы расплылись в насмешливой улыбке. Поколебавшись, Локи счел это хоть и неплохой, но все же довольно глупой идеей и отбросил её в сторону. Что ж, выбор у меня невелик: «взрыв», «огненный взрыв» или «шар пламени.» Решено «огненный взрыв» так как, по — моему, оно полностью олицетворяется с тем явлением, что я рисовал с помощью воображения, а значит это словосочетание будет иметь ассоциативную связь между явлением и словом. Значит словесные формулы я выбрал. Приступим к тренировке. Локи привычно закрыл глаза. Сконцентрировавшись, он нарисовал образ пламени, произнеся при этом вслух словесную формулу. Спустя сотню повторений он переключился на привязывание образа взрыва к словесной формуле. Тренировался до тех пор, пока не заметил как заснул. После этого вновь начали тянуться однообразные будни, с отличием лишь в том, что сменился тип упражнений. Рихтор, также удовлетворенный его результатами, решил сменить тип тренировки и приказал Локи после каждого правильного принятия положения стойки менять её позицию для того, чтобы Локи научился быстро и плавно, без лишних движений, перестраивать положение рук, ног и корпуса. Более ничего нового не происходило и после двух довольно напряженных восьмиц тренировок Локи мог с уверенностью сказать, что он готов и ему необходимо возвращаться в академию для продолжения обучения.
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    Глава 46

    От умственных тренировок к практическим
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Войдя в кабинет Меллисии и застав её сидящей с закрытыми глазами, он подумал, что магистр спит. Но та через пару секунд открыла глаза и посмотрела на вошедшего Локи. Выйдя из — за стола, она склонила голову и спросила:

   — Господин Локи, странно Вас видеть через столь короткий промежуток времени. У Вас возникли какие — нибудь вопросы? Может быть по поводу Вашей тренировки?

   — Нет, учитель. Я уже прошёл второй этап и сумел привязать визуальный образ к словесной формуле, — ответил Локи.

   — Так быстро⁉ — усомнилась Меллисия. — Я думала, что вы придете ко мне минимум ещё через одну восьмицу.

   — Я усердно посвящал умственной тренировке утро, вечер и все те моменты, в которые был ничем не занят. Так что не удивительно, что я смог так быстро это сделать, — пояснил Локи свои успехи.

   — Весьма похвальное рвение, — ответила Меллисия. — Теперь можно будет перейти к третьей, самой сложной стадии — практической. Вам придется осознать, как именно визуальный образ, созданный Вами ранее с помощью воображения, претворить в материальный мир с помощью воли. Пожалуй это является самой сложной частью всего обучения магическому искусству, и помочь Вам на этом этапе я никак не смогу. Теоретические знания хоть как — то можно проверить. Но в магическом искусстве большая часть работы происходит в нашем сознании, а залезть в голову, проверить и проконтролировать что именно у Вас не получается и чего не хватает, где кроется ошибка, я не смогу и никто другой также не сможет.

   — Понимаю. То есть полагаться здесь я могу только на себя, — ответил Локи.

   — Вот и хорошо раз Вы понимаете, — ответила Меллисия. — Господин Локи, Вы готовы прямо сейчас начать практическую тренировку?

   — Готов, для этого я пришел сюда, — не колеблясь, ответил драконий всадник.

   — Тогда давайте пройдём на тренировочную площадку, где мы обычно совершенствуем практическую часть магического искусства, — ответила Меллисия, вставая со своего места и направляясь к выходу.

   Придя на тренировочную площадку, Меллисия повернулась к Локи и торжественно произнесла:

   — Сейчас Вы должны будете сотворить с помощью магии своё первое пламя. Сотворите его примерно в десяти шагах от себя.

   — Хорошо, — кивнул Локи.

   Вышел вперед, закрыл глаза и, сконцентрировавшись, резко открыл их, произнеся «пламя.» Перед его внутренним взором появился визуальный образ. Но так ничего и не произошло, что заставило Локи сконфузиться. Он конечно подозревал, что с первого раза у него вряд ли что — то получится, но всё — таки выглядел он довольно глупо, произнося слова. Покосившись на Меллисию, которая с серьезным лицом наблюдала за ним, он опять закрыл глаза, сконцентрировался и повторил «пламя.» Вновь пред его взором явился образ и опять ничего не произошло. Решив не отчаиваться из — за пары неудачных попыток, он продолжал упрямо повторять словесную формулу. Но даже спустя несколько сотен попыток у него ничего не получилось создать…. Ничего, кроме пустообразов.

   — Не получается. У меня ничего не получается, — разочарованно заявил Локи, повернувшись к Меллисии.

   — Очень редко кому удаётся сотворить пламя с первого раза или даже с сотого. Если Вы устали, давайте продолжим практическую тренировку завтра, — выдохнув дым, ответила Меллисия.

   — Верно, скорее всего я устал в бесплодных попытках сотворить пламя. Возможно дело в этом, — согласился Локи. — Что ж, до завтра.

   — Да, до завтрашней тренировки, господин Локи, — ответила Меллисия. Помолчав, она добавила вслед развернувшемуся и направившемуся на выход Локи: — Господин Локи, только попрошу ещё раз воздержаться от попыток сотворить пламя вне тренировочной площадки.

   — Я даже не думал. Я помню, что вы говорили и понимаю к чему это может привести, — ответил Локи, слегка обернувшись.

   На следующий день Локи вернулся в академию для того, чтобы продолжить свои попытки сотворить пламя.

   Но и на этой практической тренировке попытки Локи не увенчались успехом. Сколько он не старался, образ из головы никак не претворялся в реальный мир.

   — Господин Локи, сосредоточьтесь. Вы должны сконцентрироваться не на словах, а на образе, что они привносят за собой, — посоветовала Меллисия, наблюдающая за тщетными попытками Локи.

   — Я и стараюсь сосредоточиться на образах, — ответил Локи, а про себя подумал: «легко говорить, я пробую сосредоточиться, но, увы, не могу отделаться от мысли, что выгляжу, как дурак со стороны. Что ж, прочь смущение.»

   Сконцентрировавшись, Локи в очередной раз произнес «пламя.» Спустя ещё сотню попыток смущение ушло, осталась лишь легкая усталость и раздражение. Всё — таки попытки сотворить пламя сильно выматывали.

   — Я не понимаю почему у меня не получается, — разочарованно произнёс Локи.

   — Возможно Вы просто отнеслись с пренебрежением к моим словам о том, что нужно было стараться рисовать в воображении яркий и чёткий образ пламени. Или Вы недостаточно старались, или может слишком спешили и образ пламени, совершенствованный Вами, получился расплывчатым и нечётким? — спросила Меллисия. И не дождавшись ответа, продолжила. — Я думаю проблема в этом. Поэтому почему бы Вам не начать с самого первого этапа тренировки и не попробовать нарисовать в воображении отчётливый и красочный образ пламени?

   — Нет, учитель, — твердо ответил Локи. — Я же говорил вам, что я помнил о том, что вы говорили. О необходимости стараться явственно и ярко нарисовать образ. Если бы я не был уверен, что визуальный образ, воспроизводимый мною в процессе тренировок достаточно чёток, я бы не пришел к вам.

   — Многие ученики также говорили, но вот всё — таки порой оказывалось, что проблема заключалась в том, что они плохо старались на первом этапе тренировки, — ответила Меллисия.

   Локи решил промолчать и никак не комментировать сказанное, так как был уверен в том, что на первом этапе тренировки он смог создать достаточно ясный, яркий образ пламени. Через несколько дней старательных попыток понять, что же он делает не так, Локи, закончив тренировку, совершенно вымотавшись, подошел к Меллисии и разочарованно сказал:

   — Опять неудача. Я просто не понимаю, что я делаю не так. Почему у меня не получается сотворить своё первое пламя?

   — Ну если дело не в визуальном образе, который, по вашим словам, является совершенным, то возможно ваша проблема… — ответила Меллисия, всё это время наблюдавшая за тренировкой.

   — В чём же моя проблема, — поторопил Локи.

   — То возможно проблема в том, что Вы выбрали некое слово или словосочетание в качестве словесной формулы логически и ассоциативно слабо связанное или никак не связанное с тем, что Вы хотите сотворить. — рассудила магистр.

   — Нет, учитель, для визуального образа пламени я выбрал в качестве словесной формулы «пламя.» Оно как ни одно другое слово тесно связано, как логически, так и ассоциативно с визуальным образом, который я рисовал раз за разом в своём воображении, — ответил Локи и добавил рассерженно: — Я же не дурак выбирать в качестве словесной формулы какое — нибудь сложное или мудрёное словосочетание на подобии «великое, тёмное пламя погибели.»

   Услышав ответ, Меллисия громко рассмеялась и ответила:

   — Хорошо, что Вы не так глупы, как некоторые. Порой тщеславные дураки, дабы выделиться, выбирают такое сложное и мудрёное слово или словосочетание, или что еще хуже придумывают заковыристое, длинное и громкое название для сотворяемого явления, что диву даешься. А потом мучаются из — за того, что никак не могут создать ассоциативную связь между визуальным образом и словесной формулой. А отказаться от выбранной ими формулы по причине своей глупости и тщеславия никак не хотят, и мучаются до тех пор, пока не выберут что — нибудь поскромнее и попроще.

   — Наверное, вы правы.

   — Тогда может быть у Вас не происходит появление образа перед внутренним взором? Или, если это и происходит, то нестабильно — через раз и с пустообразами?

   — Нет учитель, при произнесении у меня каждый раз перед взором возникает образ, что я учил до этого и это происходит каждый раз. Кому как не мне знать появляется ли он перед моим взором или нет. Если бы не появлялся, то я бы не стал бы вас беспокоить, а продолжал бы тренировку до тех пор, пока не добился нужных результатов.

   Локи решил, что, пожалуй, на этом следует закончить и попрощался, по его мнению, как полагается услышанным им лично из уст Меллисии и других магов способом. И прежде чем направиться на выход, сказал:

   — Да не оставит вас ваш разум, да не иссякнет ваше воображение, да не ослабнет ваша воля, учитель.

   — Что⁉ — переспросила Меллисия.

   — Ну я попрощался с вами, — ответил сбитый с толку Локи, он не понимал почему магистр так отреагировала. И её тон намекал, дело было не в том, что она была приятно удивлена сказанным, а наоборот она была чем — то недовольна.

   — Я слышала что Вы сказали, но что это сказали именно Вы, несколько не уместно.

   — Это почему? — пролепетал сбитый с толку Локи. — Я же видел, как остальные маги таким образом прощаются.

   — Таким образом прощаются друг с другом, как Вы могли заметить, пользователи магии, — пояснила Меллисия

   — Но я же такой же пользователь, как и вы учитель, — смутился Локи.

   — Нет, Вы что — то путаете, господин Локи. Пока что Вы, как и многие другие, являетесь лишь носителем искры, а не пользователем, — ответила Меллисия. — Носителем искры, с помощью которой можно пользоваться магией, является каждый Его сын и дочь, а вот пользователями лишь единицы. Таким образом подобными прощальными словами, как и приветствиями, удостаиваются лишь те, кто умеют пользоваться первородным инструментом.

   — Вот как, не знал, что есть некоторое отличие, — ответил Локи смущенно.

   — Отличия пользователя от носителя искры есть и довольно большие. Можно сказать, что между этими понятиями находится бездонная пропасть, поэтому-то прощание, произнесенное Вами, несколько неуместно, — пояснила Меллисия.

   — Ясно, — ответил Локи.

   — Когда Вы возожжёте своё первое пламя, вот тогда и сможете прощаться и здороваться со мной подобным образом, а пока что нет, — ответила Меллисия

   — Хорошо, учитель, тогда увидимся на следующей практической тренировке, — попрощался Локи. Развернувшись, он направился к выходу.

   Возвращаясь обратно, Локи подумал: «Хотел попрощаться как полагается со всеми почестями и традициями, а оказывается подобное прощание используется только между магами и жрецами, теми, кто умеет с практической стороны пользоваться магией. Немного неудобно получилось, ну да ладно…»
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    Глава 47

    Безуспешное овладение практическим стороной магического искусства
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После пары последующих дней, прошедших в безуспешных попытках сотворить пламя, Локи в отчаянии попробовал ради эксперимента, во время произнесения словесной формулы повзмахивать руками, но его самодеятельность была сразу замечена Меллисией и она мгновенно окликнула его, спросив:

   — Зачем Вы делаете какие — то взмахи руками?

   — Просто я подумал, что это поможет мне сильнее сконцентрироваться на образе, — соврал Локи. Он не мог сказать, что из — за того, что у него никак не получается сотворить первое пламя, он начал экспериментировать и пытаться различными способами, пришедшими ему в голову, сотворить это чёртово пламя. Меллисия не поверила в сказанное и ответила:

   — Господин Локи, если Вы не верите тому, что я Вам говорила до этого, чтобы доказать правоту моих слов, Вам легче один раз показать, что мои слова являются непреложной истинной, чем сто раз объяснять.

   — Да я верю вам, — попробовал протестовать Локи, уже успевший пожалеть о своём импульсивном действии.

   — Встаньте позади меня, — сказала Меллисия, не обратив никакого внимания на его протесты.

   — Я понял вас. Нет необходимости в демонстрации.

   — Господин Локи, встаньте позади меня. Я покажу Вам, что в процессе сотворения руки, ноги или какие — либо ещё члены, за исключением вашего языка, не учавствуют, — упрямо потребовала Меллисия.

   — Хорошо, учитель, — тяжело вздохнул Локи.

   — Да, вот так. Теперь наблюдайте за мной и пространством впереди меня, — сказала Меллисия, как только Локи встал на указанное место.

   Развернувшись, Меллисия опустила руки вдоль тела и произнесла «пламя дракона.» В то же самое мгновение перед ней из ниоткуда возникло небольшое пламя и через пару мгновений оно сразу исчезло. Она вновь повторила словесную формулу и вновь перед ней возникл столб пламени… Закончив с демонстрацией, магистр развернулась и спросила:

   — Господин Локи, Вы видели? Я создала пламя, не пошевелив и пальцем своей руки, — при этом магистр продемонстрировала ему руку и пошевелила пальцами.

   — Видел.

   — Если понадобится, я смогу сотворить пламя, даже не пошевелив языком, — продолжила свои наставления Меллисия.

   — Даже не пошевелив языком⁉ — удивился Локи.

   — Да, даже не пошевелив языком, — подтвердила она. — Ведь слова не важны.

   — Но вы же сами говорили — слова это краткий путь к разуму? — совсем запутавшись, спросил Локи.

   — Да, говорила, поскольку слова помогают при использовании заклинательного способа, но сотворять с помощью магии вполне можно и другими способами, без использования слов и ассоциативных связей, — ответила Меллисия.

   — Точно. Вы говорили о том, что можно создавать явления и предметы с помощью магии и без использования словесных формул, — пробормотал Локи, у которого уже болела голова из — за упорной тренировки и попыток осознать и понять, что ему говорит учитель.

   — Верно я говорила, что важен образ, а не слова, за которыми и идет образ, — усмехнулась Меллисия. — А теперь, господин Локи, сосредоточьтесь и запомните, что я Вам скажу.

   — Я готов, учитель, — устало ответил Локи.

   Меллисия, откашлявшись, начала своё длинное объяснение:

   — Как говорил первый драконий всадник Глейсер, сила, которой наделил нас Отец, не понимает слов, символов, жестов, взмахов посохами и палочками, слов, начертанных на бумаге или выбитых в камне. Когда первородные демиурги и наш Отец создавали мир, у них не было ни рук, ни ног, ни даже языка. Единственными инструментами, что у них были — это разум, воображение и воля. Лишь с помощью этих компонентов, воздействующих на магию первородными демиургами, был создан весь этот материальный мир. А активная жестикуляция помогает лишь в общении и донесении своей мысли до собеседника, но уж точно не в сотворении чего — либо с помощью магии. Ведь она, как я говорила до этого, не понимает и не имеет ни одного из трех компонентов: ни разума, ни воли, ни воображения. Поэтому, если созданный с помощью вашего воображения визуальный образ не точен, размыт, не ярок, за вас она не сможет его дорисовать, поскольку не умеет этого и не наделена подобным свойством. Без вашей воли магия не сможет воплотить визуальный образ в материальный мир, потому как не имеет воли и является лишь инструментом. Без вашего разума она не догадается какими именно свойствами, сотворённый визуальный образ должен будет обладать. Поэтому махать руками не имеет смысла, это никак не поможет Вам.

   — Хорошо, учитель, я понял, — ответил Локи, выслушав длинную, поучительную речь своего учителя.

   — Запомните, господин Локи, Вам нужны все три компонента. Ведь магия……с помощью своей воли и воображение и разума сотворить своё первое пламя, — повторила Меллисия свою прошлую мысль, но другими словами.

   — Я понял то, что вы сказали, учитель, — с раздражением ответил Локи, которому, словно дурачку, объяснили несколько раз одно и тоже. — Если вы не против я продолжу свою тренировку.

   — Раз Вы поняли, что я хотела донести до Вас, то я не буду мешать в познании непознанного, — усмехнулась Меллисия, после чего направилась обратно на своё место, а Локи продолжил прерванную тренировку.

   Спустя бесчисленное количество попыток, у Локи не получилось сотворить ничего, кроме пустообразов в этот день. Попрощавшись с магистром, Локи вернулся в крепость в очень плохом расположении духа. Немного поболтав с Михеей, которая, видя, что у него плохое настроение, решила не расспрашивать о результах его практической тренировки, поскольку сама знала ответ на этот вопрос. Она разговаривала с ним на отвлеченные темы, за что Локи поблагодарил её мысленно. Улегшись в постель, он начал перебирать в уме уже в который раз различные варианты причин своего провала. Наверное, его проблема кроется в том, что он всё — таки недостаточно точно и реалистично визуализирует образ пламени. Может у него не хватает концентрации и воображения для того, чтобы достаточно ярко и реалистично представить пламя в своём разуме, дабы оно выглядело, как «живое.» Или он прикладывает недостаточно воли и желания, для того чтобы воплотить созданный визуальный образ в реальный мир. Или он недостаточно понимает, что хочет сотворить и как сотворённое им будет работать при воплощении. Хуже всего то, что все три основных элемента, составляющих основу магического искусства, являются нематериальными и все процессы происходят лишь в разуме и поэтому-то Меллисия никак не могла помочь ему в обучении. И если элемент визуализации образа пламени он ещё мог сравнить с реальным миром и сказать насколько чётко и ясно он визуализирует его в своем разуме, то второй элемент — желание или по-другому волю и третий разум никак нельзя было отследить и измерить. Поэтому он не знал достаточно ли он сил прикладывал, чтобы сотворить пламя с помощью магии и думал ли он о том, что нужно при попытках сотворения. Да и как сделать и совершить то, что не можешь почувствовать и пощупать, так как это является чем — то нематериальным? Помимо этого, ему приходила пару раз мысль, что возможно у него не получается создать пламя из — за того, что он прожжённый скептик и попросту не верит, что вообще возможно материализовать с помощью некой силы и из-за этого у него ничего не получается, ведь насколько он знал — со скептиками никогда не происходит чудес. С другой стороны, никто и не говорил ему, что он должен поверить в то, что чудо произойдет из ничего, нарушая все закона физики. А может быть это является саморазумеющимся условием, то есть он должен был оставить свой скептицизм, к которому привык прибегать и доверять. Возможно дело было в том, что он не верит в себя? Наихудший вариант причины почему у него не получалось сотворить с помощью магии, в том, что он из другого мира, и у него чего — то не хватает. В конце концов, так и не найдя причину, Локи заснул.
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    Глава 48

    Неожиданный взрывной прорыв в овладении магическим искусством
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На следующий день, спустя множество попыток, Локи подошел к Меллисии и спросил:

   — Мне никак не удаётся сотворить пламя. Может быть мне хватает воли для сотворения?

   — Такого быть не может. Вам нужно просто лишь возжелать, для того чтобы воплотить образ — ответила Меллисия.

   — Возжелать значит, — пробормотал Локи. — Но я и так желаю сотворить пламя, почему же ничего не происходит? Почему у меня ничего не получается сотворить, кроме пустообразов?

   — Скорее дело всё — таки не в том, что Вы недостаточно желаете, может просто в процессе мысленных тренировок Вы недостаточно старались отчётливо нарисовать образ пламени так, чтобы он был живым? И Вам нужно просто больше мысленных тренировок?

   — Я старался, — буркнул Локи.

   — Что — то не видно результатов Ваших стараний, — насмешливо ответила Меллисия.

   — В уме происходит всё прекрасно. Живой и реалистичный образ появляется вслед за словами, но дальше этого у меня ничего не происходит… Образ никак не хочет вополощаться в материальный мир… И я понятия не имею почему.

   — Если у вас было бы всё так хорошо, как Вы говорите, то несомненно результаты не заставили бы себя ждать. Немного вашего желания, и мы с вами уже могли увидеть пламя и почувствовать его жар. Видимо причина в другом.

   Разозлившись на слова Меллисии, а больше всего на себя и своё бессилие, Локи сжал кулаки, так как ответить ему было нечего, она была полностью права, лишь реальный результат мог доказать, что он старается. А сейчас его слова больше выглядят, как отговорки. Но он, несмотря на свои потуги, всё никак не может сотворить это чёртово пламя. Он не может понять, как это вообще сделать, потому как это не то, что можно было потрогать, выучить или понять. Нет, это было чем — то нематериальным, что нужно было осознать, прочувствовать. Понимая, что просто злясь, ничего не добиться, Локи попытался успокоиться и продолжить тренировку, но даже спустя полторы сотни попыток у него ничего не получилось сотворить, кроме пустообразов и это его совершенно вымотало и опустошило. Немного подумав, он решил попробовать создать хоть что — нибудь, материализовать любой хорошо созданный визуальный образ. Помимо пламени, Локи также тренировался создавать в своём воображении образ взрыва, и по его мнению он получался очень живым и реалистичным, поэтому почему бы не попробовать сотворить его? Локи закрыл глаза, концентрируясь. Открыв их, он произнес «огненный взрыв» и перед его внутренним взором явился визуальный образ, который он возжелал претворить в мир всем сердцем и, к его удивлению, образ, что он представил начал расширяться сам по себе, уже без участия со стороны его воображения. Через мгновение Локи чуть не оглох от оглушительного разрыва. Обдав горячим воздухом, взрывная волна отбросила его назад. Отлетев на пару метров, Локи упал на спину. Он попробовал прийти в себя, но у него свистело и противно пищало в ушах, к тому же их словно заложило водяной пробкой. Небо перед ним плыло куда — то в сторону, а мысли превратились в нечто тягучее. Заслонили собой небо драконьи рыцари, окружившие его, и он увидел испуганное лицо Меллисии, она схватила его за одежду и по видимости что — то кричала, но Локи ничего не слышал, а лишь пробовал сфокусировать взгляд хоть на ком — нибудь, но у него никак не получалось это сделать, потому что взгляд плыл куда — то вправо. После чего он потерял сознание.
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Очнувшись, Локи осмотрел комнату, заставленную кроватями, куда его перенесли, пока он был без сознания. Невдалеке от себя он заметил бледную Меллисию, драконьих рыцарей, стоящих поодаль и магистра Диану, представленную ему ранее во время экскурсии. Собравшиеся с тревогой смотрели на него. Заплетающимся языком он спросил:

   — Где я?

   — Вы в лечебнице академии магов, — ответила магистр Диана. — Как Вы себя чувствуете?

   — Нормально, просто меня немного мутит, — простонал Локи. — Мне кажется, что меня сейчас стошнит.

   — Эйна, — крикнула магистр Диана девушке, стоящей рядом. — Неси тазик, тут господина драконьего всадника тошнит и поживее.

   Но Локи не стал дожидаться тазика, а развернулся на бок и исторг остатки обеда и завтрака раньше, чем Эйна успела хоть что — нибудь сделать. Холодно посмотрев на исторгнутое, Диана сказала:

   — Эйна, ты опоздала, тазик уже не нужен, иди за тряпками и убирай за господином драконьим всадником.

   Посмотрев за тем как девушка по имени Эйна убиралась, Диана перевела свой взгляд на Локи и спросила:

   — Вы помните, что с Вами произошло?

   Локи кивнул, после чего, закрыв глаза, ответил:

   — У меня получилось с помощью магии сотворить взрыв.

   — Так я и знала! — холодно сказала Диана.

   Переведя свой взгляд на стоящую рядом с виноватым лицом Меллисию, строгим тоном начала отчитывать её:

   — Магистр Меллисия, вам не кажется, что вы слишком спешите в обучении и даёте изучать слишком рано опасные явления?

   — Я не виновата, — испуганно замахала руками Мелисия. — У господина Локи вообще — то была практическая тренировка по сотворению своего первого пламени, а не сотворению взрыва. И я ему не показывала взрыв, молнию, огненную стену или иные опасные явления, дабы избежать подобной ситуации. И я не говорила ему учить его, я…

   — Магистр Диана, магистр Меллисия не виновата. То, что случилось — целиком моя вина и я пострадал из — за своего легкомыслия и самонадеянности, — прервал Локи речь своего учителя.

   Диана перевела взгляд на Локи и спросила:

   — Что Вы имеете в виду под словами пострадал из — за своего легкомыслия и самонадеянности?

   — Я по своей глупости ошибся при создании визуального образа пламени и вместо пламени сотворил образ взрыва, — соврал Локи, не рассказав, что это была вовсе не ошибка, а отчаянная и целенаправленная попытка сотворения хоть чего — то, окончившаяся успехом.

   — Вот как? Значит Вы ошиблись при сотворении пламени? — спросила Диана.

   — Так и есть, я ошибся во время тренировки, — ответил Локи.

   — Значит в том, что Вы пострадали целиком Ваша вина? — разочарованно спросила Диана

   — Да, это моя вина, произошедшая по ошибке, — подтвердил Локи.

   Диана посмотрела на стоящую рядом Меллисию, затем перевела свой взгляд обратно на Локи и, вздохнув, сказала:

   — Что ж, раз вины вашего учителя в этом происшествии нет, как и вашей, потому что Вы просто ошиблись и ничего не нарушили, то и проводить разбирательство нет смысла.

   — Да, не имеет, — подтвердил Локи.

   — Хорошо… Вы помните, что Вы ели на завтрак? — неожиданно сменив тему спросила Диана. Столь неожиданный вопрос удивил и сбил с толку Локи, но он мгновенно сообразил зачем она это спросила и поспешно ответил:

   — Нет, нет, я всё помню, у меня всё хорошо с памятью. Я помню, что ел сегодня на завтрак, обед и ужин и что вчера, и даже восьмицу назад. Кстати, сколько времени прошло с того момента как я потерял сознание? Неужели пробыл без сознания целый день?

   — Нет, Вы потеряли сознание всего лишь на небольшой промежуток времени, — помедлив, ответила Диана. — Хорошо, что у Вас нет проблем с памятью. Похоже Вы легко отделались.

   — Это верно.

   — Но всё же Вам придется отлежаться две восьмицы в полном покое, — объявила магистр.

   — Но мои тренировки и обучение, — попробовал протестовать Локи.

   — Господин, Вам нужен отдых и полный покой. Никаких тренировок, если хотите выздороветь, — с нажимом ответила магистр Диана. — Вам повезло, что Вы не погибли и даже серьёзно не пострадали из — за своей ошибки.

   — Ничего, Вы можете продолжать тренироваться и совершенствовать образы. Помните о том, что я Вам говорила, большую часть своих тренировок маг производит в своём разуме. Только от ваших стараний зависят Ваши результаты, — вмешалась в разговор стоящая невдалеке Меллисия.

   — Не думаю, что подобные тренировки будут возможны, так как господина Локи сразу начнет мутить, попробуй он только сконцентрироваться на умственных упражнениях, — ответила Диана, сурово посмотрев на Меллисию, отчего та сразу замолкла.

   — Но… — попробовал возразить Локи.

   — Никаких, но. Если Вы хотите излечиться от последствий взрыва, произошедшего рядом с Вами, тогда необходим полный покой, как физический, так и умственный, — прервала его магистр. — Чуть не забыла, сейчас принесу зелья, они должны облегчить тошноту и головокружение, убрать боль.

   Как только магистр Диана ушла, Меллисия сразу спросила рассерженно:

   — Что это такое было, господин Локи, где Вы наблюдали взрыв?

   — Эм… ну я же занимаюсь алхимией и пару раз наблюдал как от неосторожного обращения с огнём может взорваться масло. Ну, а дальше я всего лишь в своём воображении ошибочно нарисовал более большой взрыв.

   — Невозможно ошибочно вообразить нечто иное и сотворить его, можно не воплотить в материальный мир, то есть создать лишь пустообраз. Для того чтобы хоть что — нибудь создать, нужно ясно и чётко вообразить визуальный образ, который Вы хотите воплотить в материальный мир и просто так, случайно, это не может произойти.

   — Но это правда, — возразил Локи.

   — Почему вы самовольно решили сотворить взрыв, хотя я говорила быть осторожным и не быть самонадеянным и легкомысленным и несколько раз подумать, прежде чем что — нибудь сделать, — не обратив никакого внимания на возражения Локи, продолжила Меллисия.

   Локи подумал про себя, что Меллисия хорошо понимает, как работает магия и её невозможно обмануть такими глупыми отговорками, после чего признался:

   — Я не думал, что у меня получится сотворить взрыв, если у меня не получалось сотворить пламя.

   — Господин Локи, нельзя быть столь легкомысленным. Я же Вас предупреждала, что сотворяемым явлениям не важно, что вы являетесь их творцом и они убьют Вас — такова их сущность, — закончив нравоучительную лекцию и выплеснув через неё свою злость и недовольство, продолжила спокойным голосом:

   — С другой стороны — хорошо, что всё благополучно закончилось. Могу Вас поздравить с сотворением Вашего первого пламени, но из — за Ваш…

   Вернувшаяся со склянками Диана, прервала монолог Меллисии:

   — Господин Локи, выпейте это зелье, оно должно избавить Вас от тошноты, а это уберёт головокружение, а вот это притупит боль.

   Выпив залпом горькие зелья, он закрыл глаза, ожидая, когда они начнут действовать. Спокойно полежать не удалось, так как из-за двери раздался приближающийся плач и Локи открыл глаза, уставившись на дверь, гадая кто же это плачет. В комнату вбежала плачущая Михея, бросилась к нему и заключила его в объятия. Прижавшись к нему лицом, продолжила проливать слезы, отчего Локи почувствовал как рубашка на его груди сделалась мокрой.

   — Всё хорошо, — обняв её в ответ, сказал Локи.

   — Мн… мне сооб… сообщили, ч… что ты погиб, — захлебываясь, сказала Михея.

   — Сообщение о моей смерти несколько поспешны. Как видишь, я цел, просто немного оглушило взрывом. Ммм… который я сотворил с помощью магии, — ответил Локи.

   — Если только не считать, что Вас взрывом отбросило на несколько метров и Вы чуть не погибли, — ядовито заметила Меллисия.

   — Ду… Д… Дурак. Я я же гов… говорила, ч… чтобы ты был осторожен, — пробормотала, захлебываясь, Михея.

   — Прости меня за то, что заставил тебя волноваться и переживать, — пробормотал Локи, гладя по голове Михею. Он молча гладил её до тех пор, пока её прерывистое дыхание не успокоилось. Переведя взгляд на Диану, сказал:

   — По-моему мне полегчало, поэтому я, наверное, пойду.

   — Вы уверены? — с сомнением спросила магистр. — Мне кажется Вы не дойдете без посторонней помощи.

   — Ну головокружение и боль прошли. Думаю, я смогу дойти до крепости без посторонней помощи, — сказал Локи. Отстранив Михею, он встал с кровати, показывая, что вполне может стоять на своих двоих без посторонней помощи. Но, сделав шаг, он немного покачнулся. Стоявшая рядом Михея мгновенно подошла к нему и взяла его под руку, прижавшись. Локи попробовал отстраниться от неё со словами:

   — Я сам мо…

   Михея лишь крепче прижалась к нему и оборвала его:

   — Я помогу тебе и не спорь. В таком состоянии, без посторонней помощи ты вряд ли пройдешь пару шагов, не упав.

   Локи решил не устраивать глупую, по его мнению, перепалку при всех, поэтому просто расслабился, давая Михее вести себя под руку. Уже на выходе он услышал позади себя голос Меллисии:

   — Да не оставит Вас Ваш разум, да не иссякнет Ваше воображение, да не ослабнет Ваша воля, господин Локи. Да увенчаются успехом Ваши старания.

   Подобная форма прощания напомнила Локи, что теперь он пересек незримую черту и уже является магом, умеющим пользоваться искрой, тем древним инструментом, коим был сотворён мир. Прежде чем покинуть комнату, ответил:

   — Да не оставит вас ваш разум, да не иссякнет ваше воображение, да не ослабнет ваша воля, учитель.
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Добравшись до замка, Локи сразу направился к себе, где не раздеваясь, лег на кровать. Рядом прилегла Михея. Погладив её по голове, Локи взглянул в золотистые глаза своей девы и прижал поближе Михею к своему телу и тихо сказал:

   — Спасибо тебе, дорогая, прости за всё: за то, что из — за своей глупости чуть не покалечил и не убил себя, за то, что заставил тебя волноваться и за то… — Локи замялся, стараясь подобрать слова, — и спасибо за то, что ты любишь меня и помогаешь мне.

   — Глупости. Тебе не за что извиняться. Я рада, что ты цел. Ты не представляешь, что я испытала, когда жрица драконьего пламени доложила, что тебя убило взрывом, — сказала Михея, и всхлипнула, по видимости, стараясь сдержать слезы, при этом она вцепилась в одежду Локи и задрожала словно в лихорадке, вспоминая те эмоции и ощущения, что испытала.

   — Не представляю, что ты пережила, когда до тебя дошла эта весть.

   — Я чуть с ума не сошла от страха и горя. И сразу бросилась в академию, чтобы увидеть твоё тело. По дороге туда я узнала, что ты жив и совсем запуталась, не понимая где правда, а где ложь и какое облегчение и радость я испытала, когда увидела тебя живым, — пробормотала Михея.

   — Шайсет, — выругался Локи. — Наверное нужно было пойти и сообщить остальным драконьим всадникам и девам, что я цел и относительно невредим. Скорее всего ложная информация о том, что я якобы погиб, добралась и до них.

   — Успокойся, в этом нет необходимости. Драконьи рыцари сами наверняка уже доложили о том, что с тобой всё в порядке.

   — Ну по сути я сумел с помощью магии сотворить пламя, так что можно поздравить себя со столь знаменательным событием. Но, увы, несколько омрачает произошедшее со мной сегодня вместе с моим первым сотворением пламени.

   — Давай больше не будем об этом вспоминать, — ответила Михея.

   — Хорошо, ну а ещё я хотел тебя похвалить за кое — что, — Локи прижал покрепче Михею к себе и, взглянув в глаза, сказал. — Спасибо, что не лезла с расспросами, так как от них мне бы стало ещё более тошно.

   — Ну просто я помню, что мне когда — то посоветовала сестра Аллисия, «если у мужчины что — то не получается, то лезть к нему с расспросами и бесполезными советами наподобие „старайся больше и лучше“ не стоит, так как любопытство и бесполезные советы в подобных ситуациях лишь раздражают, а не помогают», — ответила Михея, улыбнувшись и процитировав свою сестру, стараясь подражать ей.

   — Аллисия и вправду довольно мудра, — заметил Локи.

   — Я знаю, — пробормотала Михея, зевнув. — Я так устала, ты же не будешь против, если засну здесь, у тебя?

   — Спи, я не против, — ответил Локи.

   — Спасибо, — пробормотала Михея, устраиваясь поудобнее.

   Поглаживая голову заснувшей Михее и раздумывая о произошедшем. С одной стороны, он был подавлен тем, что поступил как идиот, не подумав о последствиях, по неверию в себя и легкомыслию создал с помощью магии этот взрыв, который мог вполне убить его, окажись он гораздо мощнее. И не только его, но и стоящую невдалеке Меллисию и драконьих рыцарей. Плюс к этому напугал до полусмерти Михею и остальных драконьих всадников и дев. С другой стороны, он торжествовал, так как черт возьми у него получилось создать с помощью магии этот треклятый взрыв. Это значит, что он либо до этого недостаточно четко и реалистично визуализировал образ пламени или дело в том, что он недостаточно прикладывал воли и желания, чтобы претворить этот образ в материальный мир. А может он попросту не верил в себя и что такое вообще возможно. В любом случае, первые два пункта можно исправить тренировками, а мысли о том, что он не может пользоваться магией и то, что с помощью подобных действий невозможно сотворить что — то из ничего и повлиять на материальный мир, исчезли сами собой. С такими смешанными мыслями и чувствами он заснул.
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Проснулся он от позвавшей его ласково Михеи. Локи произвел свой утренний туалет. Приведя себя в порядок, он в сопровождении Михеи отправился на завтрак, где сидели остальные драконьи всадники и девы в ожидании их, они были в курсе произошедшего. Как только Локи сел за стол, Ника сразу же затараторила:

   — Локи, ты пришел? Слава Отцу! Хорошо, что ты жив! Нам сообщили, что ты погиб во время практической тренировки, сотворив огненный взрыв, и мы все страшно перепугались, услышав это известие. А сестренка Миха вообще чуть с ума не сошла, когда об этом услышала. Она сразу побежала в академию, для того чтобы увидеть тебя живым или мертвым. Да так быстро, что драконьи рыцари, сопровождающие её, еле — еле поспевали. Чуть позже доложили о том, что ты жив, здоров и даже на своих двоих, в сопровождении Михеи сумел добраться до крепости и то, что тебя немного потрепало сотворенным тобой же взрывом. Расскажи, что же вчера произошло?

   — Ну… я на практической тренировке пытался сотворить своё первое пламя, но у меня никак не получалось и что — то пошло не по плану: случайно с помощью магии я сотворил взрыв, который отбросил меня в сторону, да так сильно, что я потерял сознание. Когда пришел в себя, меня сразу же напоили зельями. Чуть позже прибежала плачущая Михея, она, увидев меня живым и относительно здоровым, буквально вцепилась в меня, — рассказал Локи.

   — Нужно быть поаккуратнее, — выслушав рассказ Локи, прокомментировала Ника.

   — Будь осторожен, не забывай — твоя жизнь принадлежит не только тебе, ты уже поклялся отдать её своей деве, — поддерживая свою сестру, промолвила Аллисия. — Поэтому будь осторожен и всегда думай о последствиях, не делай глупости наподобие этой. Не рискуй понапрасну, ведь для каждой драконьей девы нет ничего ценнее своего всадника.

   — Иногда подобные происшествия случаются с неопытными магами и жрецами не до конца понимающими и не осознающими всю опасность, которую таит в себе магия, — невозмутимо сказал Рихтор. — Я надеюсь ты сумел сделать правильные выводы из произошедшего.

   Локи кивнул и ответил:

   — Магистр Меллисия предупреждала меня насчёт опасности легкомысленного и неосторожного отношения к магии.

   — И конечно же, как и любой новичок ты не воспринял её слова всерьез, — усмехнулся Рихтор. После продолжил уже серьезным голосом: — Хорошо, что ты легко отделался, некоторые платят за подобный опыт своими жизнями.

   — Знаю, — ответил Локи, при этом невольно вспомнив магистра Эримана.

   — Что ж, я могу поздравить тебя с сотворением первого пламени, так как это та самая грань, когда ты понимаешь, как именно с помощью первородного инструмента сотворять и привносить нечто новое в материальный мир, — сменив свой тон на торжественный, заявил Рихтор.

   — Да, но вот это происшествие несколько омрачает сей торжественный миг — заметила Аллисия.

   — Пока что тебе придется отложить все тренировки: как практические, так и умственные, — ответил Рихтор.

   — Я вполне смогу продолжить отрабатывать стойки.

   — Нет, неизвестно насколько сильно ты пострадал. Лучше будет, если ты отлежишься в покое две восьмицы, как тебе и сказали, — остудил его пыл Рихтор. — Хоть и кажется взрывной удар, отбросивший тебя, никак не отразился и то, что всё худшее позади и ты вернулся в норму… Но на самом деле последствия взрывного удара гораздо глубже, так как они непосредственно влияют на разум и они проявляются в том, что ты хуже соображаешь и думаешь. Помимо этого ухудшается ловкость владения собственными конечностями и что хуже всего, твоё состояние может осложнится из — за тренировок. Поэтому пока нет. Никаких тренировок, даже мысленных, так как тебя скорее всего будет мутить и тошнить от них.

   — Да всё нормально, не так уж сильно я и пострадал, я чувствую…

   — Настолько нормально, что ты смог добраться до крепости, лишь опираясь на свою деву! — перебил Рихтор.

   — Ладно, хватит спорить, давайте приступим к трапезе — заметила Аллисия.

   — И то верно, дорогая.

   Рихтор как обычно встал и, оглядев всех присутствующих, торжественно произнёс:

   — Хорошо, что все на месте и все в сборе, все целы и относительно здоровы и Локи после своего вчерашнего отсутствия вернулся за круглый стол…
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Возвращаясь с завтрака под руку с Михеей, рядом со своей комнатой, застал ожидающую их Аллисию, которая сказала:

   — Сестра, постой снаружи, я хочу поговорить с твоим всадником с глазу на глаз.

   Локи пожал плечами и зашел к себе. Сел за стол. Зашедшая следом за ним Аллисия, плотно закрыла дверь за собой, присела на любезно предложенное ей место, перевела свой внимательный, нечеловеческий взгляд на Локи и без предисловий сказала:

   — Локи, ты связал свою судьбу с моей любимой сестрой. Дал клятву верности, стать её щитом и мечом и отдать за неё жизнь, а она в ответ поклялась стать твоими крыльями. Но помимо связи, как драконий всадник и дева, вы также связаны как мужчина и женщина. Когда прибывший из академии с вестью драконий рыцарь сообщил нам о том, что ты погиб, сестра побледнела, как мрамор, и чуть не упала в обморок от такого известия, да и любая другая драконья дева упала бы в обморок. Тебе нужно быть осторожней и несколько раз подумать прежде, чем что — нибудь сделать. Если ты не беспокоишься за свою жизнь, то побеспокойся хотя бы за жизнь моей сестры, которая была бы полностью уничтожена и искалечена — погибни ты. Хорошо запомни! За свою невероятно длинную жизнь, которую может оборвать лишь насильственная смерть, мы выбираем своего всадника лишь единожды.

   — Я понимаю. Самому стыдно, что я так перепугал Миху своим необдуманным и легкомысленным поступком, — виноватым тоном сказал Локи. — Я ведь мог и погибнуть из — за своего легкомыслия. Не знаю, чтобы Миха сотворила с собой, случись это.

   — Прекрасно, что ты понял. Это всё о чём я хотела с тобой поговорить, — ответила Аллисия. — И раз ты всё понял, то не буду тебя задерживать, а иначе сестра, наверное, умирает от любопытства о чём же я с тобой сейчас говорю.

   Встав с кресла, Аллисия быстро подошла к двери и рывком распахнула её, после чего раздался звук падения и вскрик Михеи. Вслед за этим раздался недовольный голос Аллисии:

   — Сколько раз я говорила: не стоять под дверьми и не подслушивать. Что за дурная привычка.

   — А зачем ты её с такой силой распахнула? Больно вообще-то.

   — Затем! Всё, можешь идти!

   Потирая покрасневшее от удара о дверь ухо, зашла Михея, которая заняла место, где до этого сидела Аллисия и заинтересованно спросила:

   — О чём вы говорили с сестрой?

   — О произошедшем вчера, — коротко пояснил Локи.

   — А поподробнее, — уточнила драконья дева.

   — А поподробнее: просила больше не поступать столь легкомысленно и опрометчиво… так как моя гибель могла искалечить тебе жизнь, — ответил Локи. — Миха, ответь честно, как бы ты поступила, погибни я?

   — Я даже думать о таком не хочу, не то что отвечать! — оборвала его Михея. — Давай закончим эту неприятную для меня тему и поговорим о чем — нибудь другом.

   — Хорошо, давай немного отвлечёмся, — согласился Локи. — Что ты…
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Позже, валяясь и скучая в кровати, Локи решил пренебречь советом Рихтора и всё — таки попробовать потренироваться создавать уже изученные им образы. Спустя с сотню повторений, он почувствовал легкое чувство тошноты, а его мысли начали разбегаться в разные стороны. Попытавшись с полсотни попыток нарисовать визуальный образ перед своим внутренним взором, Локи прекратил эти бессмысленные старания, так как понял, что он перестарался и перенапряг свой разум. Теперь его мысли стали расплывчатыми и туманными и собрать их вместе стало сложнее. К тому же у него разболелась голова и его опять стало тошнить, поэтому Локи решил, на сегодня с него хватит тренировок и то, что нужно дать своему разуму восстановиться после сотрясения. Зашедшая в комнату проведать его Михея, уселась на кровать рядом с ним и начала болтать о разном. Хоть Локи и старался скрыть своё плохое самочувствие, но Михея быстро его раскусила.

   — Что это ты морщишься? — спросила Михея, заметившая, что Локи не очень охотно принимает участие в разговоре с ней и морщится из — за мучавшей его головной боли.

   — Да так, голова разболелась, — ответил Локи.

   — Ты что тренировался? Тебе же запретили! — возмутилась Михея. Она мгновенно догадалась из — за чего у Локи разболелась голова.

   Локи решил не отпираться и не лгать ей, поскольку она хоть и была крайне легкомысленной, но уж точно не глупой, поэтому он, оправдываясь, ответил:

   — Ну не могу я находится без дела. Мне скучно лежать в постели. Поэтому я немного потренировался и посовершенствовал умение рисовать мысленно уже изученные визуальные образы, для того чтобы они не стали расплывчатыми и нечеткими.

   — Так и знала. Дорогой, тебя же предупреждали, чтобы ты прервал все свои тренировки на время своего выздоровления. Рихтор предупреждал, что раны, полученные тобой, могут быть гораздо глубже и не столь явными, но всё также серьезными.

   — Знаю, знаю, что мне говорили. Но мне скучно и тем более я не хочу, чтобы из — за моего перерыва в тренировках все мои старания обратились в ничто.

   — Но тебе же говорили.

   — Но ничего же не случилось, у меня всего лишь слегка болит голова от тренировки.

   — Всего лишь⁉ Всего лишь⁉ Я же вижу это не просто легкая головная боль! — возмутилась Михея.

   — Ну может быть ты и права, я перестарался, но и прекращать я не собираюсь. Просто в свой первый раз я слегка переусердствовал. Только не рассказывай никому о том, что я тренируюсь. Хорошо? — попросил Локи.

   — Но… — попробовала возразить Михея.

   — Миха, пожалуйста, — Локи сжал её ладонь.

   — Хорошо, но пообещай мне, что ты не переусердствуешь и не навредишь себе в процессе тренировок, — умоляюще попросила Михея.

   — Хорошо, обещаю — буду сразу прекращать тренировки, как только буду чувствовать недомогание.

   — Тогда давай пойдем на завтрак, время как раз подходит.

   — Давай ещё полежим, — попросил Локи.

   — Ну хорошо, давай ещё немного полежим, — согласилась Михея…

   Локи, как и обычно с утра пораньше занялся своей умственной тренировкой. Спустя полсотни упражнений его опять начало немного подташнивать. Когда у него начала кружиться голова, он решил прекратить тренировку и просто полежать в кровати, поразмышлять о том о сём, но это ему не удалось, так как через небольшой промежуток времени в комнату без стука вошла Михея.

   — Ну как твои умственные тренировки? — с порога спросила Михея, едва зайдя в комнату.

   — Тяжело тренироваться, когда мысли разбегаются в стороны, а от попыток собрать их вместе начинает гудеть и кружиться голова, — ответил Локи.

   — Может не нужно так уж усердно тренироваться, пробуя пересилить себя. Прислушаться к совету Рихтора и отложить тренировки? — спросила Михея.

   — Нет! — ответил Локи. — Я думаю именно эта тренировка может быть полезной.

   — Это чем же подобная тренировка по самоистязанию себя может быть полезной? — спросила Михея.

   — Вдруг я также окажусь оглушен в бою, а мое сознание окажется в смятении и мне может понадобиться магия в этот момент. Вот почему лучше всё — таки научиться, пересиливая себя, приводить мысли в порядок. Хоть меня и мутит от этого.

   — Ну если тебя мутит от этого, может и не стоит. Может лучше подождать, когда тебе станет лучше? — спросила Михея. — Зачем насиловать себя столь бессмысленной тренировкой?

   — Миха, в бою враг не будет услужливо ждать пока я приду в себя, — напомнил ей Локи. — Поэтому я, пожалуй, превозмогая себя, буду стараться собрать мысли воедино. Для того, чтобы я защитить и себя и тебя, я должен преодолеть это.

   Михея покачала головой:

   — Не знаю радоваться тому, что ты так решительно настроен стать сильнее ради меня или расстраиваться от того, что ты насилуешь своё тело и разум, пытаясь превозмочь себя.

   — Ммм… наверное, радоваться? Всё — таки я это делаю ради тебя?

   — Но также мне приходится видеть, как ты страдаешь из — за того, что у тебя болит голова и путаются мысли и понимать то, что это боль вызвана тренировками ради, как ты говоришь, того, чтобы быть готовым защитить меня, — ответила Михея.

   — Вся наша жизнь боль, — ответил Локи. — Зато если что, я буду готов защитить тебя даже в столь плачевном состоянии.

   — Надеюсь подобный опыт тебе никогда не пригодится, — ответила Михея.

   — Я тоже надеюсь, — согласился Локи. — Но кто знает, кто знает, может подобный опыт создания визуального образа в ситуациях подобной этой, когда мои мысли разрознены, вполне может пригодиться.

   Михея, поглядев в сторону окна, спросила:

   — Может быть пойдём на завтрак?

   — Хорошо, пойдем, — сказал Локи и вскочил с кровати. — Подожди, я только оденусь, приведу себя в порядок…
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Интерлюдия

   Выслушав рассказ своей ученицы, архимаг Кэрл, огладив длинную седую бороду, сказал:

   — Ничего не поделаешь, у неопытных учеников порой случаются ошибки. Но разве мы производим все практические занятия на тренировочной площадке не для того, чтобы свести к минимуму ущерб от подобных ошибок?

   — Это была не ошибка, — с недовольством в голосе произнесла Меллисия. — Так как он сам желал создать этот взрыв, хотя я его предупреждала.

   — Он же использовал магию непосредственно на тренировочной площадке? — спросил архимаг Кэрл.

   — Да, — подтвердила Меллисия сказанное.

   — И не нарушал правило о неиспользовании магии вне тренировочной площадки? — продолжил задавать вопросы архимаг

   — Нет, но все жё он са… — хотела возразить Меллисия.

   — Всё! Я не хочу спорить с тобой! Если я сказал, что это ошибка, значит это ошибка и он её совершил непосредственно на тренировочной площадке, то есть там, где полагается! — повысив голос, прервал архимаг свою ученицу. После чего спокойным голосом продолжил:

   — А если он совершает ошибки, значит это Ты плохой учитель и это лично Твоя и ничья больше вина: ни его, никого-нибудь ещё, а именно твоя.

   — Но почему это моя ошибка⁈ Если он сам, по своему легкомыслию её совершил⁈ — возмутилась магистр.

   — Потому! И вообще, ты ему говорила, о том, чтобы он пытался сотворить на тренировочной площадке только то, что ты ему сказала и ничего другого.

   — Мм… я…

   — Не изворачивайся, а говори как есть. Я всё равно узнаю правду.

   — Нет, учитель. Я сказала ему только о том, чтобы он не пробовал ничего сотворить вне тренировочной площадки, — виноватым голосом произнесла Меллисия, которая и вправду не предупреждала.

   — То есть ты предупредила его только о том, чтобы он не пытался хоть что — нибудь сотворить вне площадки, но не предупредила его о том, чтобы он не пытался сотворить ничего иного во время тренировки? — утвердительно спросил архимаг.

   — Да, учитель, так всё и было, — пробормотала виновато Меллисия.

   — Вот раз ты ему об этом не сказала, значит это твоя и ничья больше вина, — нравоучительным тоном заявил архимаг Кэрл.

   — Но, учитель, я думала, что хватит предосторожности просто не показывать ему никаких опасных явлений и не просила его их учить, — оправдываясь, ответила Меллисия.

   — И ты думала этого хватит? — спросил архимаг Кэрл.

   — Да, я думала, что этих мер должно хватить, чтобы он не сотворил ничего опасного.

   — А ты не подумала, что он уже мог иметь определенный опыт и лицезреть некие явления и при этом у него будет отличное воображение и то, что возможно он попробует воплотить ранее увиденное? — спросил архимаг.

   — Простите, учитель… Я… я не подумала об этом, — смотря в пол, пробормотала Меллисия.

   — Не подумала… Хотя я предупреждал тебя, что он занимался ранее алхимией, — ответил Кэрл. — Как я понимаю этот образ он видел ранее, когда занимался этим ремеслом? Ведь я прав?

   — Да он сказал, что наблюдал взрыв при неудачном опыте с маслом, — ответила Меллисия.

   — Вот видишь. А ты, зная чем он до этого занимался, не предприняла никаких мер. А я ведь тебе говорил о том, чтобы ты предупредила его.

   — Но я просто не думала, что он вот так вот внезапно решится вместо изученного им ранее явления сотворить нечто иное, — раскаянно произнесла ученица.

   — Я думаю это случилось из — за того, что он не мог возжечь своё первое пламя и, отчаявшись, решил попробовать претворить в мир нечто другое, и вот к чему это привело, — огладив бороду, задумчиво произнёс архимаг.

   — Вы так думаете, учитель? Я об этом не подумала, — пробормотала магистр.

   — Потому что ты ещё молода и не знаешь, что могут испытывать другие при овладении магическим искусством. Особенно, когда пытаются возжечь своё первое пламя, — ответил её учитель. — Это ты с невероятной легкостью возожгла пламя, а вот у остальных это может занять некоторое продолжительное время, и что ещё хуже подобные неудачи, вставшие перед учениками подобно непреодолимой стене, могут заставить их делать необычные и крайне неожиданные поступки в попытках претворить пламя.

   Услышав слова о том, что она ещё молода непосредственно из уст своего учителя, Меллисия погрустнела. Больше всего она боялась показать остальным то, что она выскочка и незаслуженно, и слишком рано для своего возраста получила титул магистра. В особенности она не хотела показать правдивость подобных суждений перед своим учителем, который сделал так много для того, чтобы она получила столь высокое звание. Архимаг Кэрл же не заметивший или сделавший вид, что не заметил резко погрустневшую Меллисию от произнесенных им слов, продолжил нравоучительным тоном:

   — Мелли, я назначил тебя его учителем, так как доверяю тебе. Ты хорошо показала себя и в столь раннем возрасте смогла освоить магическое искусство в достаточной степени, чтобы получить титул магистра. Также ты хорошо понимаешь теоретическую часть и саму природу магического искусства. Вот почему я надеялся, что ты не допустишь ошибок при обучении и легко сможешь объяснить теоретическую часть господину Локи, который как раз примерно твоего возраста. Сможешь без особых трудностей сделать так, чтобы он без проблем и неожиданностей овладел практической частью магического искусства.

   — Учитель, я оправдаю ваши надежды и больше не подведу ваших ожиданий.

   — Хорошо если так, — ответил архимаг. — Что же до господина Локи, ошибка его была не так велика и от неё никто, кроме него самого не пострадал. Обучиться владению магией он должен будет в любом случае, несмотря ни на что, и лучше это сделает академия магии, чем главный храм. Если мы не сможем его обучить, то это будет позором. В таком случае наша репутация сильно пострадает.

   — Да, учитель. Верно, это было бы позором для академии.

   — Ты же знаешь, как пострадала репутация и доверие к академии магии после недавнего происшествия? — продолжил архимаг. — И вот нам дали шанс восстановить её, обучив молодого драконьего всадника магическому искусству. И мне хотелось бы её восстановить, а не уронить ещё ниже.

   — Я понимаю, учитель.

   — Вот и хорошо. Когда он вернется, чтобы продолжить своё обучение, просто напомни ему, что нужно сотворять только то, что изучил.

   — Да, учитель.

   — И ещё раз повторю, помни, что ты делаешь и спрашиваешь. Если у тебя возникнут какие — то вопросы, ты должна обращаться с советом непосредственно ко мне.

   — Да, учитель.

   — Это не просто ученик, а будущий драконий всадник, Длань Всеотца. Старайся обучить его, а не угробить вместе с нашей репутацией.

   — Учитель, а что делать с его знанием? — спросила Меллисия. — Оно довольно опасно для него же самого.

   — Верно, опасно, — согласился архимаг. — И в связи с этим вот как тебе стоит поступить…
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    Глава 55

    Возвращение к практическим тренировкам. Первое пламя
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Следующие полторы восьмицы Локи каждый день, понемногу, тренировался. С каждым днем, время которое он мог потратить на обучение до того, как он будет умственно истощен и неспособен из — за спутанности мыслей и легкой головной боли продолжать, всё увеличивалось и увеличивалось. Наконец, по происшествию полторы восьмицы постельного режима, самочувствие Локи настолько улучшилось, что при мысленных тренировках его перестали преследовать головные боли, головокружение и тошнота, сколько бы он не тренировался. А это означало то, что он был практически здоров, но всё же ему стоило долежать оставшееся время своего постельного режима, и всё, он мог возвращаться к активным тренировкам с Рихтором и Меллисией,

   По прошествии второй восьмицы своего вынужденного заключения, Локи отправился в магическую академию заканчивать то, на чем он остановился. Зайдя в кабинет Меллисии, Локи застал её сидящей с закрытыми глазами и по всей видимости мысленно тренирующейся. Как только Локи зашел, она, наверное, услышала звуки и, открыв глаза, встала из — за стола, почтительно склонив голову, сказала:

   — Надеюсь, господин Локи, Ваш разум Вас не оставил, Ваше воображение не иссякло, а Ваша воля не ослабла.

   Локи, вспомнив, что он уже является пользователем магического искусства, а значит теперь к нему будут обращаться соответствующе и он должен обращаться к остальным как полагается, ответил:

   — Нет, мой разум всё также со мной, моё воображение не иссякло и всё также полноводно, а моя воля всё также тверда, как и до этого, если не стала ещё крепче. И я надеюсь, учитель, что и у вас всё также. И то, что ваш разум вас не оставил, ваше воображение не иссякло, а ваша воля не ослабла.

   — Нет, господин Локи, мой разум всё также со мной, моё воображение не иссякло и всё также полноводно, а моя воля всё также тверда, как и до этого, если не стала ещё крепче, — в свою очередь ответила Меллисия.

   Закончив с приветствиями, магистр сказала:

   — С выздоровлением Вас, господин Локи. Как я понимаю Вы пришли для того, чтобы продолжить прерванную практическую тренировку?

   — Да, учитель, всё верно. Я пришел, чтобы закончить начатое. И прошу ещё раз простить меня, учитель, за мой легкомысленный и глупый поступок, который мог окончиться моей смертью, а также смертью всех тех кто был поблизости.

   — Прошедшего не вернуть, а Вам, господин Локи, следует думать прежде чем что — либо делать. Не своевольничать, а предупреждать меня о том, что Вы хотите делать или сотворять с помощью магии.

   — Да, учитель, я буду более осмотрителен.

   — Надеюсь. Также я надеюсь, что Вы тренировались всё это время.

   — Не всё. Первое время меня так сильно тошнило и мутило при попытках провести свои тренировки, что я отбросил мысль об этом, но вторую половину своего «постельного режима» я посвятил умственным тренировкам, благо времени у меня было полным — полно.

   — Это хорошо. Что ж, пойдемте на тренировочную площадку.

   Добравшись до площадки, Меллисия повернулась к нему:

   — Ну, господин Локи, если Вы сумели сотворить взрыв, то значит Вы сможете сотворить и пламя. Просто хорошо сконцентрируйтесь на образе, возникающем перед своим внутренним взором и возжелайте сотворить его.

   Локи кивнул утвердительно и, выйдя вперед, собравшись с мыслями и сконцентрировавшись, произнес «пламя.» Но ничего не произошло. Немного подумав и вспомнив то, что только недавно ему говорила Меллисия, он постарался сконцентрироваться не на словах, а на образе, что они несли за собой. Он вновь произнёс словесную формулу, увы, у него опять ничего не вышло. Немного подумав, Локи решил, что ему необходимо собраться и возгореться таким же желанием, как тогда, когда он сотворил взрыв. Он собрался с мыслями и произнес словесную формулу, всецело концентрируясь на образе возникшим перед его внутренним взором и на том, чтобы он стал материальным и смог опалить, обжечь, воспламенить. К его восхищению, облегчению, визуальный образ перед его взором по всей видимости стал материальным, потому как он заметил, что как только он потерял концентрацию, пламя еще пару мгновений никуда не исчезало и ещё некоторое время существовало уже без создателя, сотворившего его. Он даже почувствовал жар от пламени, и он мог поклясться, что пламя возникло не только перед внутренним взором в его разуме, но и в материальном мире. Но после того как пламя исчезло и жар, достигший его тоже, Локи засомневался на пару секунд, подумав, что это всё лишь показалось ему и жар, что он почувствовал пару секунд назад тоже был лишь в его воображении. Из лихорадочных размышлений, Локи вывел звук одиноких хлопков в ладоши, раздавшиеся позади. Развернулся и увидел — хлопки исходили от довольно улыбающейся Меллисии, направляющейся к нему. Заметив подобную реакцию от магистра, он мгновенно понял, что это было вовсе не его разыгравшееся воображение и у него действительно получилось создать своё первое пламя. Подойдя, Меллисия прекратила хлопать и сказала:

   — Господин Локи, поздравляю Вас с сотворением своего первого пламени. Но это лишь начало, теперь вы должны повторить и создать пламя ещё раз и ещё, до тех пор, пока Вы полностью умственно не истощитесь и уже не сможете ничего сотворить, кроме пустообразов.

   — Надеюсь у меня получится повторить свой успех.

   — Получится… я не сомневаюсь. И вам советую поступить так же.

   Локи повернулся лицом к тренировочной площадке и, вновь сконцентрировавшись, собрав волю и желание воедино, произнёс словесную формулу. Постарался сосредоточиться на образе, что явился перед его внутренним взором. И вновь заметил никуда не исчезнувший образ пламени после потери концентрации, и он вновь почувствовал жар. Воодушевленный успехом Локи вновь произнёс формулу, но, по видимости, окрыленный успехом, он расслабился и приложил недостаточно усилий, поскольку ничего не произошло. Собравшись ещё раз с мыслями, Локи вновь усиленно сконцентрировался и произнес словесную формулу. На этот раз у него получилось сотворить пламя! Продолжая тренироваться, Локи заметил, что у него с каждым разом выходило всё лучше и лучше, потому как частота пустообразов становилась всё реже и реже. Через какое — то время практической тренировки у него стали всё чаще происходить пустообразы, так как, по — видимому, он стал всё больше и больше уставать морально и умственно. Когда он не смог после множества попыток сотворить ничего, кроме пустообразов, он понял — пора бы заканчивать с тренировкой, поскольку похоже это был его предел. Локи развернулся и, подойдя к Меллисии, сказал:

   — Похоже я уже вымотался и у меня ничего не получается кроме пустообразов.

   — Да, судя по всему, так и есть, — согласилась с ним магистр. — Но я думаю Вы могли это понять на десятой попытке, а не выкрикивать с полсотни раз словесную формулу в тщетных потугах ещё хоть что — нибудь сотворить.

   — Уф… я и не думал, что сотворение с помощью магии может так морально и умственно выматывать, — вздохнув, прокомментировал Локи свою тренировку.

   — Да, поначалу процесс сотворения требует большой концентрации. Но когда Вы создадите пламя множество раз, то процесс сотворения станет таким же привычным, как и ваше дыхание, — ответила Меллисия.

   — А что будет после того как он станет для меня столь привычным? — поинтересовался Локи.

   — После этого процесс сотворения перестанет Вас так сильно выматывать, — пояснила магистр.

   — И что дальше? — спросил Локи. — Что меня ждёт после того как я научился сотворять пламя?

   Меллисия, затянувшись трубкой и выпустив струю дыма, ответила:

   — На сегодня всё. Но практическая тренировка с сотворением пламени будет продолжаться до тех пор, пока у Вас не получится сотворять пламя каждый раз с первой попытки, без единого пустообраза. Что будет явным признаком того, что Вы довели процесс сотворения до идеала.

   — Тогда до завтра, — ответил Локи. — Да не оставит вас ваш разум, да не иссякнет ваше воображение, да не ослабнет ваша воля, учитель.

   — Да, господин Локи, до завтра, — ответила Меллисия. — Да не оставит Вас Ваш разум, да не иссякнет Ваше воображение, да не ослабнет Ваша воля…
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    Глава 56

    Почему мы ничего не знаем?
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Вечером того же дня Рихтор, сидя за столом, спросил:

   — Что, Локи, как я слышал ты всё — таки сумел возжечь благополучно пламя?

   — Верно, мне наконец — то удалось сделать это причем не единожды.

   — Что же ты не хвалишься перед нами своими существенными достижениями?

   — Пока что нечем хвастаться. У меня, к сожалению, во время практической тренировки всё ещё случались пустообразы.

   — Что и следовало ожидать. С первого раза ни у кого не получается стабильное и безпустообразное сотворение, — заметил Рихтор.

   — Так и есть, необходимо не одну сотню раз сотворить пламя, для того чтобы это стало стабильным и привычным для тебя, — ответил Коракс.

   — Да, верно, почувствовать и запомнить эти незримые ощущения, которые ты испытываешь при сотворении с помощью магии. Это можно сделать лишь при помощи упорных тренировок, — добавил Рихтор.

   — В любом случае, для меня то, что я сумел возжечь пламя и после повторить свой результат является крайне существенным шагом в овладении магическим искусством.

   — Потом, уже когда ты запомнишь и выучишь не один десяток различных заклинаний, для тебя этот процесс изучения, овладения, сотворения перестанет быть чем — то загадочным и трудным, а скорее обыденным, — заметил Рихтор.

   — Магистр сказала, что тренировки будут проходить до тех пор, пока моё сотворение пламени с помощью заклинания не станет полностью безпустообразов и только тогда мы приступим к изучению нечто нового.

   — Конечно же ты должен довести процесс сотворения до совершенства для того, чтобы случись что применить его в бою и у тебя не случилось бы досадного пустообраза.

   — Верно, мне бы не хотелось, чтобы во время боя я внезапно остался без своего оружия, в тот момент, когда счёт может идти на мгновения.

   — Хорошо, что ты это понимаешь. Поэтому старайся, совершенствуйся, не обманывай, говори всё как есть своему учителю, если у тебя что — то не получается. Потому как твоя ложь может привести к печальным последствиям.
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Вот и закончилась первая часть первого тома. Первый том отнял мнооооого сил и времени, но я крайне доволен. Сделал свою собственную магическую систему, что есть большой плюс, проделал работу над новым классом героя — драконьим всадником, сделав наконец-то драконьего всадника, а не балбеса-мечника, которому на кой-то фиг дали дракона и он бегает по сюжету без него, махая шашкой. Ну да ладно, не будем об этом. Давайте лучше поговорим, что Вас ждёт дальше… А вас ждёт ещё три части (и ещё второй том, где Вас будут ожидать две части). Да, герой всё ещё учится, но его ждёт много всего, ведь учится он не на кого-то мечника, а на драконьего всадника, тем более его и без обучения ждёт много чего впереди.

   Если бы я начал описывать эти книги, то я бы привёл в пример спиральную пружину. Чем дальше будет идти нить повествования, тем круче и туже она будет затягиваться. Меньше рассуждений — больше действий. Но сначала равномерное повествование, втягивающее вас в сюжет множество ламповых моментов, погружающих вас в мир. А потом пойдут сражения, интриги и т. д. герои будут всё так же расти, с ними всё так же будет случаться разное, что будет отражаться на них физически и морально. Всё-таки у них ещё полным-полно времени и они постоянно воюют, вечно, бесконечно…

   Собственно интриги есть и в этой книге, просто они по большей части не видны невооруженном взглядом. А почему не видны? Просто потому что я их не выделял не разжёвывал что они есть и не акцентировал на них внимание, но поверьте мне они есть и много. Под ковёрные игры начинались (и не заканчивались), и ружья развешивались в больших количествах, так мимо ходом. Но для того они под ковёрные чтобы их не было видно? Неправда ли?

   Помимо этого здесь много предпосылок на грядущие события, много отсылок на события что произошли во времена другого протагониста, об котором я когда-нибудь обязательно напишу… чуть-чуть попозже.

   P. S. Ожидайте выкладку следующий части первого тома нас следующей недели. Чуть ниже выложена первая глава первого тома.
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Глава 1

   Разговоры за круглым столом.

   Интерлюдия

   
В большом зале, за круглым столом, сидело несколько человек, рядом с ними стояли прислуживающие жрицы. В зал быстрым шагом вошла жрица драконьего пламени с целой охапкой свитков.

   — Наконец — то ты переписала прибывшие письма, — заметил Рихтор.

   — Да, господин, просто их довольно много прибыло и пришли они практически одновременно, — виновато пробормотала жрица.

   Подойдя к сидящим за столом, большую часть свитков она разложила перед Рихтором и Аллисией. Пару из них она положила перед ними лично. Рихтор и Аллисия отложили свитки, врученные лично им в сторону. Отойдя немного в сторону, она положила перед Кораксом десяток свитков, предназначенных лично для него, а также парочку перед Никой. После встала рядом и замерла в ожидании. Рихтор протянул руку к большой горке свитков перед собой. Взяв первый попавшийся, раскрыл его и вручил стоящей рядом жрице огня. Девушка приняла свиток и, откашлявшись, принялась громко зачитывать его вслух перед собравшимися. Это было письмо от драконьего всадника Вейгора и его девы. Речь в нём велась о том, что происходит у них и каково положение их дел. Как только жрица закончила чтение и вручила свиток обратно, Рихтор подвел итог прочитанного словами:

   — Это хорошо, пока там всё спокойно. Диадры не предпринимают никаких действий со своей стороны. В этот отрезок никаких стычек на границе нет. Диадры ни разу не совершили нападение.

   — Да, это прекрасно. Видимо в прошлую войну мы хорошо их потрепали, и они даже не помышляют о том, чтобы тягаться с нами.

   — Просто им не выдается удачного момента, мы слишком осторожничаем, вот ничего и не происходит. Как только мы дадим им какой — то повод или возможность, они наверняка не откажутся ударить нам в спину, — возразила Аллисия.

   — Тем более, там есть Лейла и её всадник, они довольно опытные и учавствовали в войне против Диадр. Они прекрасно знают их подлость и хитрость и поэтому сами они не попадутся ни в какую ловушку и не дадут остальным попасться.

   Отложив в сторону свиток, он взял следующий, который был отправлен Цейнотом — правителем областей Лахией, Ресты и Вийты.

   — Твой брат пишет, что у них всё нормально, никаких следов культистов Лисифесты не найдено.

   — Это и плохо, и хорошо. Хорошо, что их нет. С другой стороны, как мы догадываемся, они всё — таки есть, но теперь непонятно где.

   — Нужно тщательнее проверить торговцев. И продолжить искать как его там ().

   — Может быть следует проверить другие регионы на наличие культистов. Вероятно они решили обосноваться в других местах?

   — Может. Но если и рассматривать возможное место появления её посланников — так это столица. Пока мы пытаемся поймать их на окраинах и в местах, где они до этого царили, они решили пробраться в нашу обитель и смутить умы.

   — Скорее всего так и есть. Необходимо дать приказ Наксану усилить контроль за торговцами, пусть стражники проверяют всех и всё. В особенности нужно обратить внимание на книги и иные товары.

   — Верно, пусть тщательнее работают. Ведь каким — то образом запретный гримуар попал в столицу, миновав их.

   — А Цейнот также продолжает поиски.

   — Я думаю необходимо хорошенечко пощупать местных аристократов.

   — Возможно следует вызвать отряд пламенных жрецов из столицы? Нужно проверить, что там происходит, поспрашивать людей из деревень. Есть шанс того, что они выведут на нужный след.

   — Так и поступим.

   Рихтор взял следующий свиток и вручил его жрице. Та принялась его зачитывать. В нём речь шла о вестях, пришедших из красной крепости. Из письма следовало, что там ничего интересного не было, всё было спокойно: ни дети Эпибестея, ни иные опасности не проявлялись. Эта весть была обсуждена и присутствующие за столом, привыкшие к тому, что порой перед бурей бывает затишье, сошлись на мнении, что несомненно не стоит расслабляться из-за этого, а наоборот есть повод насторожиться. Прочитав послания от остальных всадников и дев, возглавляющих замки, к их счастью везде было спокойно, за исключением нескольких небольших происшествий наподобии порождений первородного демиурга, появившихся на подвластной территории, с которыми драконьи всадники и девы довольно быстро разобрались.

   Последним Рихтор взял свиток, он был послан из крепости Высоколуговой от Ахины и Вейгора и передал его жрице. Та принялась громко зачитывать собравшимся его содержимое.

   Как только жрица закончила, Рихтор задумчиво произнес:

   — Множество цвайхов по нашу сторону гор то тут, то там совершают нападения. Чаще всего они происходят на лесорубов, на краю леса. Множество цвайхов выслежено и уничтожено, но их всё равно невероятно много на нашей стороне Драконьих гор.

   — Может быть следует перенаправить позже в эту область кого — нибудь из других крепостей? — спросил Коракс.

   — Мне кажется угроза не настолько велика, чтобы снимать с других крепостей и перенаправлять их туда.

   — Не настолько велика⁉ Банда цвайхов каким — то образом смогла добраться чуть ли не до столицы! — возмутилась Ника.

   — Неизвестно произошли ли события в том месте, где сказала сестра: возможно любопытство завело её гораздо дальше чем она сказала, — возразила Аллисия.

   — Это тоже верно, даже скорее всего. Всё-таки мы не смогли ничего обнаружить.

   — Вот я и думаю — куда же могло завести её любопытство и беспечность?

   — Ты же знаешь — она не признается в этом, как и её всадник.

   — Значит Миха могла добраться так далеко на восход, что встретила банду цвайхов?

   — Это как далеко она летала? До Драконьих гор? — пошутила Ника.

   — Может быть. С сестры станется даже это. Порой её безумные действия меня поражают: то одно, то другое.

   — Но сейчас она уже и не думает ни о чём кроме своего всадника, — усмехнулась Ника.

   — Да, пока она всё время проводит рядом с ним. И это довольно неплохо, одной проблемой в виде беспокойной и легкомысленной сестры меньше, — ответила Аллисия.

   — Возвращаясь к угрозе: мало того что великан, судя по письму, тоже был и вполне материальный, но не там где гласили слухи, а совсем недалеко от того места, про которое мы слышали и напал ещё на одну деревню по дороге, — сказал Рихтор.

   — Значит он до этого совершил набег на эту деревню и ещё одну, а уж потом его убили, — предположил Коракс.

   — Возможно ли это? Расстояние то довольно большое между местами нападения? — засомневалась Ника.

   — Думаю да. Хоть он в отличии от нас не имеет крыльев, в то же самое время он имеет длинные ноги и это помогает ему преодолевать огромные расстояния. Поэтому неудивительно, что напал он в одном месте, а убили его совершенно в другом, — ответил Рихтор.

   — Вполне возможно. Ника, старшая сестра Хоролина, рассказывала, что великаны при большом вторжении восемьдесят лет назад, преодолели за один день немалое расстояние и уничтожить их было ещё той задачей.

   — Вероятно он, совершив набег и утолив голод, решил вернуться, где его заметили и уничтожили.

   — В любом случае необходимо что — то делать. Может послать туда жрецов пламени? Пусть они попробуют найти и уничтожить всех цвайхов в лесу, перед драконьими горами.

   — У нас не так много людей, чтобы мы обшаривали всю полосу леса, протянувшуюся на огромное расстояние.

   — Его даже на крыльях довольно нелегко преодолеть, для этого требуется не один день, а для того, чтобы обойти его пешком, понадобится гораздо больше времени. Нет, это не вариант.

   — Да, проверить столь растянувшийся лес пешком довольно нелегко.

   — Тогда что же делать?

   — Для начала необходимо понять, как они попадают к нам с той стороны гор.

   — Верно, но как это сделать?

   — Надо подумать. Может быть совместно мы что — нибудь и придумаем, — ответил Рихтор.

   — Необходимо написать об этом остальным. Наверняка они предложат что — нибудь.

   — Так и поступим…
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